Lo ANYA‘WYLDE £

s i
| Cuando |

Llego e




CUANDO LLEGO EL
CANALLA

Caos y Enaguas

Libro 2

Anya Wylde



Pagina del titulo
Dedicatoria
Nota de la Autora

Agradecimientos
Prologo

Capitulo uno
Capitulo Dos
Capitulo Tres
Capitulo Cuatro
Capitulo Cinco
Capitulo Seis
Capitulo Siete
Capitulo Ocho
Capitulo Nueve
Capitulo Diez
Capitulo Once
Capitulo Doce
Capitulo Trece
Capitulo Catorce
Capitulo Quince
Capitulo Dieciséis

CONTENIDO



Capitulo Diecisiete
Capitulo Dieciocho
Capitulo Diecinueve
Capitulo Veinte
Capitulo Veintiuno
Capitulo Veintidds
Capitulo Veintitrés
Capitulo Veinticuatro
Capitulo Veinticinco
Capitulo Veintiséis
Capitulo Veintisiete
Capitulo Veintiocho
Capitulo Veintinueve
Capitulo Treinta
Capitulo Treinta y Uno
Capitulo Treinta y _Dos
Capitulo Treinta y Tres
Epilogo

Otros libros de la autora
Sobre la Autora




DEDICATORIA

Para John y Portia, Marcus y Daniel.



NOTA DE LA AUTORA

He reelaborado la serie Hermanas Fairweather para crear una
versidn mas picante. Encontraras nuevas escenas entretejidas a lo
largo de la historia, junto con una exploraciéon mas profunda del

punto de vista masculino. Espero que disfrutes esta version mas
ardiente de la serie.



AGRADECIMIENTOS

John, gracias por tu amor incondicional.
Portia, eres mi pequefio alivio contra el estrés.
Y, por ultimo, un enorme agradecimiento a todos mis lectores por
SuU animo y apoyo.



PROLOGO

En la Ultima parte de marzo del afio mil setecientos y pico, una
gran goleta descansaba sobre aguas azules y tranquilas frente a la
costa de Inglaterra.

Era media tarde: el mar estaba en calma, cristalino, mientras que
el cielo habia enviado sus nubes grises a Londres.

El sol caia a plomo sobre la cubierta, donde yacian
desparramados caballeros a los que les faltaban dedos, pies, dientes
0 manos, intentando dormir la siesta.

Ahora bien, esta goleta no era una goleta cualquiera, como quiza
ya habras adivinado por la pequeia pista de las extremidades
ausentes, sino una goleta pirata, y aquellos caballeros no eran
caballeros en absoluto, sino saqueadores, merodeadores y
rapihadores.

Si, sefior: eran aventureros asesinos y sin escripulos, ratas
apestosas de agua salada.

Eran todos piratas. Cada uno de ellos era un pirata. La maldita
banda entera estaba formada por piratas. De hecho, no podrian
haber sido mas piratas ni aunque lo hubieran intentado. Y lo
intentaban. Vaya si lo intentaban, empefiados en ser mas diabdlicos
que el mismisimo diablo.

Y uno de ellos estuvo a punto de ser diablisimo... si es que esa
palabra existe. Y si no existe, deberia existir, porque describia a la
perfeccion al hombre alto, musculoso, de ojos grises, con el cabello
negro surcado de vetas plateadas y una boca cruel. Era tan perverso
que bastaba con mencionarlo para que la luz de la tarde se apagara
un poco, el viento soplara con mas fuerza, los hombres se
despertaran a medias de su siesta, el té saltara fuera de la taza...
¢Dénde estabamos?

Ah, si.

El capitan del barco, el jefe de los piratas, el Maldito Corsario
Negro, cuyo nombre bastaba para que los nifios del mundo entero



se portaran bien por puro miedo, era el dueno de aquella goleta
pirata llamada The Desperate Lark vy el lider de aquellos hombres
musculosos y cortos de luces.

Irrumpid en el centro de la cubierta, haciendo que las gaviotas
salieran chillando en desbandada. Su sola presencia hizo que los
hombres se dispersaran, y su cefio fruncido los mandé a
acobardarse hasta la sentina. Mientras se encogian, el Corsario
Negro agarré del puio a un hombre cojo de una pierna, su ayudante
mas fiel, y, en un tono bajo, seco y refinado, preguntd:

—éQuién lo robo, Tim?

—George Rodrick Irvin, futuro conde de Devon, que actualmente
ostenta el titulo de cortesia de vizconde Elmer —chillé Tim—. Al que
llamamos Lord Malvado.

—Matalo —ordend el Corsario Negro. Era un hombre de pocas
palabras.

Tim hizo una reverencia en respuesta.

—Y secuestra a los cocineros —continud el Corsario Negro.

Tim se atrevio a fruncir el cefio.

—¢Cocineros?

El Corsario Negro lo fulminé con la mirada.

—Y a los chefs. Quiero que secuestren a todas y cada una de las
personas que sepan cocinar y que las torturen hasta que lo
recuperemos.

—¢éTorturar? —preguntd Tim, incomodo—. éNo podriamos
simplemente matarlos y listo? No me gusta torturar. Es un trabajo
sucio y no me gusta cuando lloran, porque todos lloran.

El Corsario Negro sonrid con dureza. Se inclind hacia Tim y le
susurrd dos palabras en su oreja medio mordida:

—Plumas de paloma.

—Arr... —Los 0jos apenas pestaneados de Tim se abrieron con
admiracién. Sacudid la cabeza, maravillado por la inteligencia de su
capitan. Tim pensd, orgulloso, que el hombre mas instruido del
mundo estaba justo alli.

Plumas de paloma...

El Corsario Negro era un auténtico genio.



CAPITULO UNO

Era primero de abril y una hora antinaturalmente temprana: las
siete de la mafhana. Finnshire estaba sumida en una luz gris y
apagada, y el viento era frio, brumoso y fétido. Las abejas y los
saltamontes se apinaban de mala gana bajo hojas empapadas,
mientras los pajaros piaban y trinaban con un entusiasmo mas bien
miserable.

Los granjeros de Finnshire se demoraban en el desayuno,
esperando que el sol lograra abrirse paso entre las nubes, mientras
sus hijos se acurrucaban bajo las mantas, haciendo oidos sordos a
sus madres, que les gritaban que se levantaran a ordenar las vacas.
En cuanto a las propias vacas, también ellas olisqueaban el aire con
desagrado, agitando la cola sin ganas para espantar a las pocas
moscas entusiastas que revoloteaban a su alrededor.

Se suponia que era primavera.

También era uno de esos dias que ponen a prueba el animo,
cuando el mundo parece desprovisto de vitalidad. Un dia en el que
nadie en su sano juicio saldria al aire libre por puro placer. Desde
luego, no era un dia para pasear, pero la sefiorita Celine Fairweather
estaba haciendo exactamente eso.

Para ser justos, Celine no estaba disfrutando de su caminata. Era
mas bien una cuestidon de deber, costumbre y disciplina. El libro de la
senora Beatle para damas inglesas consumadas afirmaba con
claridad que una dama debia levantarse temprano y salir a cabalgar
0 a dar un paseo. Un poco de ejercicio era, supuestamente, bueno
para la constitucion.

Por eso Celine avanzaba penosamente por el sendero rural de
siempre, con sus botines marrones hundiéndose en el barro y el
rostro, por lo general atractivo, enrojecido de una forma poco
favorecedora.

Mientras caminaba, con las mejillas inflandose y desinflandose
como dos pequefios globos escarlata, no repard en el hermoso



pajaro de cuello verde brillante posado mas adelante en una rama ni
en la media luna plateada que aun relucia en el cielo rosado.
Tampoco se detuvo a admirar al apuesto granjero que partia lefia,
con los musculos tensandose y el sudor brillando sobre su piel.

En lugar de eso, llevaba la vista clavada en el suelo embarrado, y
sus pies pequenos y delicados esquivaban con cuidado gusanos,
escarabajos y monticulos de estiércol. Y mientras su cuerpo
avanzaba, luchando contra el viento helado y los olores fétidos, su
mente se ocupaba de planear el dia, porque Celine Fairweather no
era una persona fantasiosa.

Tampoco tenia noventa afnos, ni la piel flacida ni el cabello blanco.
Era una joven en edad casadera, cuyos dias transcurrian siendo
buena y cumplidora, cultivando los modales refinados y gentiles de
una dama inglesa consumada.

En resumen, Celine era seca, aburrida y polvorienta, y algo
necesitaba hacerse con urgencia antes de que pasara de ser
simplemente insulsa a desesperadamente correcta.

Ese algo ocurrid justo en ese instante, cuando Celine doblé la
esquina que llevaba a su casa y se encontrd con un elegante
carruaje, blasonado con el escudo de Blackthorne, que avanzaba
hacia ella a toda velocidad desde el otro extremo del camino.

Tanto ella como el carruaje se detuvieron al verse. Ella quedd
atonita; el carruaje no sintidé nada, pues era inanimado.

El cochero la reconocié y saltd de su asiento.

—¢éTodo esta bien? —preguntod Celine, preocupada.

El cochero se encogié de hombros.

—La duquesa le envia esta carta, senorita. Es urgente.

—\Ve a las cocinas. La cocinera tendra algo para ti —respondid
Celine. Tomd la carta y recorrid nerviosa con el dedo el sello de la
duquesa.

La duquesa de Blackthorne era su querida amiga y hermanastra,
Penelope Radclyff. Celine apresuro el paso. Penelope estaba
embarazada de ocho meses... éHabria ocurrido algo malo?

Empujé la verja y avanzd por el sendero hacia la casa, con la
mente llena de preguntas. ¢Por qué Penelope habia enviado la carta
de esa manera? ¢Por qué mandar el carruaje?



Deberia haber esperado a estar dentro para leer la carta. Eso era
lo que habria aconsejado la sefiora Beatle, ya que la paciencia era
una virtud que todas las damas debian cultivar.

Celine decidié cultivarla mas tarde y rasgd el sobre.

Leyd el contenido con rapidez y llegd al final de la pagina. Le dio
la vuelta y luego volvié a ponerla del derecho. Estaba leyéndola por
tercera vez cuando una gota fria de lluvia le cayé en la nariz.

Alzb la cabeza, con la mirada aturdida.

Otra gota helada la devolvié bruscamente al presente.

Abrid la boca y, desoyendo por completo los consejos de la sefiora
Beatle sobre cdmo una joven dama jamas debia alzar la voz, gritd
como una guerrera tribal enloquecida:

—Haz las maletas, Dorothy. Nos vamos a Londres dentro de una
hora.

kkk

Las nubes se apartaron y el sol brillante resplandecié con todo su
dorado esplendor sobre los habitantes de Finnshire. Los pajaros, las
abejas y los saltamontes, ya calentados, cantaban con mas alegria, y
la brisa se volvio dulce y agradable. La primavera, por fin, habia
decidido descender y honrar a Inglaterra con su presencia.

Celine y Dorothy sonrieron ampliamente. Era un dia precioso para
viajar.

—Llovera en cuanto empiece vuestro viaje —comentd Lily.

Tanto Celine como Dorothy ignoraron a su hermana y se
concentraron en el lacayo, la doncella y el cochero, que se afanaban
en meter los balles de viaje en la parte trasera del carruaje.

—Recuerda mis palabras —continud Lily con tono ominoso—. Se
avecina una tormenta mortal. Yo que ustedes retrasaria el viaje unos
meses.

—Penelope nos necesita ahora —dijo Celine con sequedad. Indico
al cochero que colocara las bolsas pequenas bajo el asiento y que
las mas largas se ataran al techo.

—¢éCuantos afios piensas pasar en Londres? —pregunto Lily,
mientras otro bulto mas era encajado bajo el asiento.

—Un poco menos de dos meses —respondio Celine.



—Me temo que el carruaje no va a aguantar —intervino Dorothy
—. Las bolsas largas atravesaran el techo y nos caeran encima, y las
que estan debajo de nosotras explotaran, porque tuvimos que
sentarnos tres personas sobre cada una para poder cerrarlas.

—Ojala exploten —dijo Lily.

Celine le lanzé una mirada fulminante. Lily se habia vuelto
insoportable desde el momento en que se enterd de que ella 'y
Dorothy viajaban a Londres sin llevarla.

—\eintiun bultos —observé Dorothy— es un poco excesivo,
Celine.

—Cada uno de ellos es esencial —replicd Celine con firmeza.

—Deberiamos ir con ustedes—se quejé Lily de pronto—. Tenemos
dieciocho anos, mientras que esa mocosa de Dorothy solo tiene
trece.

—¢éTenemos? —preguntd Celine, confundida. Nadie mas alli tenia
dieciocho afios salvo Lily... a menos que... le tomd la mano y la
acaricio con suavidad—. Lily —preguntd con cuidado—, écuantas
personas viven dentro de tu cabeza?

—El plural mayestatico —olfated Lily, retirando la mano—. De
verdad, Celine, a veces puedes ser desesperadamente lenta.

—No eres de la realeza —replicd Dorothy con desdén.

—Podria serlo —dijo Lily—. Al fin y al cabo, si Penelope logré
atrapar al duque de Blackthorne, yo seguro que puedo encontrarme
un principe.

Celine apretd los labios y se abstuvo de comentar nada. Habia
dicho a todos que Penelope habia pedido que llevase a Dorothy,
cuando, en realidad, Penelope no habia hecho tal cosa.

La verdad era que Lily era un calco de su madre. Celine habria
podido pasar por alto su avaricia, su bilis y su higado delicado, pero
no podia ignorar que Lily no solo era todo eso, sino que ademas era
entrometida, lo cual resultaba completamente inaceptable.

—Dorothy, dile a Gunhilda que se dé prisa —dijo Celine, dandole
la espalda a Lily.

—éNo podemos dejarla aqui? —preguntd Dorothy con esperanza.

—Me temo que no, carifo. Tu institutriz tiene que venir —
respondid Celine, acariciandole la cabeza.



—Cuidar de la duquesa no va a ser divertido —comentd Lily,
viendo a Dorothy correr hacia la casa.

—Sera un trabajo duro —admitié Celine.

—¢\Va a estirar la pata?

—Penelope esta perfectamente sana, Lily. Dara a luz dentro de
unos meses Yy solo necesita que alguien la ayude a llevar la mansion
durante un tiempo.

—Tiene a la duquesa viuda.

—La duquesa viuda se rompid una pierna en Bath mientras
visitaba a un pariente enfermo junto con Anne, la hermana del
duque.

Lily sonrié con malicia.

—No tendras ni un momento para ti.

—Es cierto.

—No sabes nada de cdmo se lleva la casa de una duquesa.

—El administrador, el ama de llaves y Penny me guiaran.

La sonrisa de Lily se ensanché adn mas.

—Suena tedioso. Dudo que puedas visitar lugares interesantes o
asistir a fiestas.

—Penelope no puede dejar Blackthorne, y yo no puedo recorrer
Londres sola.

Lily se apoyd en su sombrilla, satisfecha.

—Me pregunto cOmo convenciste a mama para que te dejara ir.
No es ningun secreto que no le gusta Penelope.

—Puede que no le agrade su hijastra, pero si se preocupa por sus
propios hijos.

—CY eso qué significa?

—Le recordé que el duque tiene muchos amigos.

—¢Amigos varones?

Celine asintio.

—éSolteros?

—Buscando esposa.

El cefio oscuro volvid al rostro de Lily.

A partir de entonces, las dos hermanas esperaron en silencio
hasta que Dorothy regresé dando saltitos. La institutriz y la doncella
de Celine venian justo detras.



La siguiente media hora se empled en reorganizar el equipaje
dentro del carruaje para hacerlo mas cdmodo, y unos minutos mas
en despegar a Lily de la rueda del carruaje.

Por fin se dijeron las despedidas, y el carruaje, con el simbolo de
Blackthorne blasonado en las puertas, abandoné la casa de los
Fairweather y tomd el camino que conducia a Londres.



CAPITULO DOS

El endrino, el arbusto conocido como blackthorne, es, como su
nombre indica, una especie espinosa con una corteza casi negra. Las
hojas de esta planta se hacen pasar por inocentes hojas de té,
mientras que sus frutos resultan, en su mayoria, inutiles.

Este arbusto se utiliza habitualmente para crear setos afilados y
disuasorios que mantienen a los animales dentro de un area
determinada o impiden que las plagas entren desde el exterior.

La mansién Blackthorne compartia muchas de las caracteristicas
de esta planta. Sus formidables muros grises protegian a sus
habitantes, manteniendo fuera a los hombres sin escripulos y
encerrando dentro a los miembros mas... volubles de la familia.

Situada en pleno centro de Londres y rodeada de exuberantes
jardines perfectamente cuidados, la mansion se alzaba como un
hermoso cactus brotando con descaro del suelo.

La mansién en si habia sido construida en el siglo XIV y, con el
paso de los afios, a medida que las familias residentes vivian y
morian, la estructura original también crecia, florecia y se expandia.
Como las modas cambian con el tiempo y los gustos varian de una
familia a otra, la mansién fue evolucionando, incorporando
elementos romanos, griegos, goticos y orientales a su arquitectura.

Cuando se apinan tantos estilos arquitectdnicos hermosos, el
resultado esta destinado a ser aterrador, y Blackthorne no era la
excepcion.

La mansién Blackthorne era, sin lugar a dudas, un edificio
desagradable a la vista. Una persona franca se habria sentido
tentada a decir que no solo era fea, sino que era, en realidad, una
monstruosidad y una mancha sobre el noble suelo inglés. Pero la
familia Radclyff, que residia alli en ese momento, defendia su amado
hogar afirmando que quiza fuera espantoso de contemplar, pero
nadie podia negar que la mansion Blackthorne tenia caracter.



Celine desed que tuviera menos caracter. Preferiria que no tuviera
ninguno, porque la mansién no solo era enorme y estaba llena de
recovecos dificiles de limpiar, sino que recorrer sus pasillos por la
noche resultaba intimidante. Llevaba alli una semana y todavia
necesitaba, de vez en cuando, la ayuda de una doncella para
orientarse en sus largos y serpenteantes corredores.

En ese momento, se inclinaba sobre el alféizar de una ventana del
comedor de desayunos, contemplando la vida. El estilo de vida
londinense, reflexiond, era tan distinto de su mundo rural. Sus dias
en Finnshire habian sido como una barca de madera meciéndose por
un arroyo tranquilo, mientras que alli una sola semana habia pasado
tan rapido como una rana lanzando su lengua pegajosa para atrapar
una mosca apetitosa.

El aire fresco y frio de la mafiana le bafaba el rostro mientras
observaba a las lecheras, de piel tersa, revoloteando las pestahas
ante los sirvientes varones de la mansién. Algunos muchachos se
atrevian a guifarles el ojo a las criadas sonrojadas, y otros se
quedaban merodeando para mirarlas con descaro.

A Celine le habian dicho que aquel coqueteo entre las lecheras y
los sirvientes se habia convertido en una especie de costumbre, y
que no pasaba una mahana sin ese baile de apareamiento.

Empezo a poner los ojos en blanco ante la necedad de los
hombres cuando algo extrafo llamé su atencidn por el rabillo del ojo
y se quedd congelada a medio gesto.

Ahogd un grito y entrecerrd los ojos, inclindandose alin mas sobre
el alféizar.

—¢Estas intentando matarte? éQuieres que te empuje por la
ventana? —pregunté Dorothy con tono servicial.

—Deberias estar dormida —dijo Celine, girandose de golpe.

—Es hora de alimentar a mi mascota. Iba a las cocinas a pedirle
un poco de leche a la cocinera —respondio Dorothy, intentando
deslizarse bajo el brazo de Celine para mirar por la ventana—. ¢Qué
estabas mirando?

—¢éMascota? —preguntd Celine, apartando con destreza a Dorothy
de la ventana y dirigiéndose hacia la Gran Escalera—. éCuando



conseguiste una mascota y pediste permiso a tu institutriz, a
Gunhilda o al duque? Esta no es nuestra casa, Dorothy, y...

—¢éPor qué estas corriendo, Celine? —la interrumpid Dorothy.
—No estoy corriendo. Estoy caminando rapido —jaded Celine,
saltando por encima de una criada que fregaba el suelo de marmol.
Siguio subiendo a toda prisa las escaleras, obligando a la doncella
del salén y al ama de llaves, la seiora Cornley, a apartarse de un

salto para dejarla pasar.

A Dorothy no le costd nada seguir el ritmo de su hermana.
—Gwerful esta a punto de entrar en histeria. Nunca te ha visto
correr. Celine, para. No te lleves por delante al pobre Perkins; lo vas

a matar.

—Repito: no estoy corriendo. Estoy caminando muy, muy rapido.
Una dama. Nunca. Corre —resolld Celine. Apenas mird al anciano
mayordomo, que quedd paralizado de terror mientras ella esquivaba
sus pies y subia las escaleras hasta llegar al Corredor de los Tapices.

Dorothy se detuvo un instante para comprobar si el mayordomo
seguia respirando.

Si, respiraba.

Volvié a lanzarse tras Celine.

—¢éA quién estas buscando? ¢Qué viste?

—Al duque —respondid Celine sin aliento—. Estoy buscando al
duque.

Avanzo a toda prisa por el corredor, esquivando a los sirvientes
atareados que preparaban la casa para el dia. Mird en el saldn de la
manana, el comedor y la zona de visitas.

Por fin lo encontrd en el despacho.

El duque estaba de pie frente a la chimenea, entregado a un beso
apasionado con Penelope.

—Deberias haber llamado a la puerta —susurrdé Dorothy a su
oido.

Celine no respondid. Su rostro se volvid de un rojo intenso
mientras observaba la escena.

El duque tenia todo el derecho a besar a Penelope. Al fin vy al
cabo, estaban casados. Pero el duque la estaba besando en su



despacho, y ademas a una Penelope muy embarazada. Tenia que
inclinarse bastante hacia delante porque su vientre se interponia.

Celine entrecerrd los ojos.

Sin lugar a dudas, él se inclinaba hacia delante en un angulo de
setenta y dos grados sobre el vientre prominente para unir sus
labios con los de ella. Para colmo, el beso era un poco demasiado
apasionado, demasiado largo... todo el asunto resultaba, de algin
modo, impropio.

Resopld con desaprobacion. El resoplido se transformd en un
estornudo, y ese estornudo fue seguido rapidamente por cuatro
pequenos y delicados achis.

—Charles, éte he hablado de los famosos estornudos de Celine?
Creo que es lo Unico ridiculo que tiene —dijo Penelope, apartandose
del duque y alisandose el cabello.

El duque fruncié el cefo.

—Deberias haber llamado a la puerta. Y pareces haber estado
corriendo. Dependo de ti, Celine, para mantener esta casa cuerda y
en pie. Mi madre se rompid una pierna, y Penelope no esta en
condiciones de dirigir la casa. Y aqui estas tu, la Unica mujer
sensata, corriendo por toda la mansion...

Penelope volvio a acercarse al duque y le froto el brazo.

—Oh, deja de refirla. Seguro que tenia una buena razén. Celine
siempre es sensata. Su largo cabello oscuro siempre esta bien
recogido. Su ropa siempre es sensata, y su forma de afrontar
cualquier situacion es sensata. De verdad, lo Unico que no es
sensato en ella son sus estornudos y su hombre.

Celine se irguid, ofendida.

—Su Gracia, necesito hablar con usted con urgencia. Podemos
discutir mis estornudos en un momento mas apropiado, pero...

—Te dije que tenia que haber una buena razon para que estuviera
corriendo —interrumpio Penelope con aire triunfal.

—¢éPuedo tener una mascota? —preguntd Dorothy con voz aguda.

—No —le dijo el duque a Dorothy.

—Su Gracia, un momento —dijo Celine con urgencia.

—Su Gracia —suplicé Dorothy.



—Su Gracia —arrulld Penelope, revoloteando las pestafias de
manera seductora.

—Necesito una bebida —murmuré el duque.

—Son las seis y media de la manana —dijo Celine, escandalizada.

Los ojos de Dorothy se llenaron de lagrimas, y su tono amenazo
con convertirse en una pataleta.

—Alimentaré y vestiré a mi mascota, y no dejaré que se escape
de la guarderia ni de mi dormitorio. iHasta Penelope tiene una
cabra! ¢Por qué yo no puedo tener una mascota?

—Quédate con la mascota, Dorothy. Penny, un momento —dijo el
duque, depositando con suavidad a su esposa en una silla. Le
envolvid un chal alrededor de los hombros, procurando cubrir todo lo
posible su generoso escote—. Bien, Celine, équé querias decirme?

—Su Gracia —empez0d a decir Celine y luego se detuvo. Sus ojos
se desviaron hacia Penelope.

—Oh, por favor, Celine, no me dejes al margen —suplicé
Penelope, captando la mirada—. Si es urgente, entonces significa
que es algo terrible, y si es terrible, entonces significa que es
emocionante. Mi estado me ha confinado entre las cuatro paredes
de esta mansion. No he tenido ninguna emocion. Ni siquiera paseos.
Me han dicho que no me mueva de la cama porque estoy a punto de
dar a luz. Me han tenido de aqui para alla cargada por lacayos sobre
un colchdn gigante. Ha sido todo muy angustioso...

—Un caballero apuesto viene a ver al duque. Llegara en cualquier
momento —interrumpié Celine.

—Ah, ¢y te has enamorado de ese caballero? ¢Amor a primera
vista? —preguntd Penelope, sonadora.

—No, aunque es el hombre mas apuesto que he visto en mi vida
—respondid Celine.

—Debe de ser lord Adair —dijo Penelope.

—éEso es todo? —preguntd el duque, con la mirada desviandose
hacia el reloj.

Celine respird hondo.

—Estaba contando la plata en el comedor del desayuno cuando,
por casualidad, miré por la ventana. Vi desde la ventana... vi...

El dugque asintio con gesto alentador.



Celine apretd la falda y soltd de golpe.

—A través de la ventana vi a ese apuesto caballero caminando
hacia la entrada de la mansion Blackthorne. Y lo seguia un hombre
igual de apuesto, muerto... no, quiero decir, un hombre muerto.



CAPITULO TRES

—¢Te sientes mal, Celine? Estas hablando de forma extrana —
preguntd Penelope, preocupada.

—Los muertos no pueden caminar —anadio el duque.

—No estaba caminando. Dos hombres lo llevaban en brazos —
replicod Celine, indignada.

—Es una lastima —sollozé Penelope—, un hombre apuesto
muerto... Tragico.

El duque fruncié el cefo.

—Habria sido tragico incluso si hubiera sido feo...

—Llegaran en cualquier momento, Su Gracia —interrumpio Celine.
Abrid la puerta y mird por el corredor—. éQuiere que pida a una
doncella que traiga té? Es demasiado temprano para el desayuno,
pero quiza el cocinero pueda improvisar algo.

—Nada de té para el hombre muerto —rio Penelope y, acto
seguido, rompid a llorar—. Soy una persona horrible.

—Solo estas de mal humor. Las mujeres en tu estado siempre
estan de mal humor y suelen decir las cosas mas extrafias. La
seforita Berry, en Finnshire, me lo explicd todo —la consold Dorothy.

—Y cdmo lo sabe la seforita Berry? ¢Esta casada? —pregunto el
duque con cautela.

—La sefiorita Rosie Harlington Berry todavia no puede casarse —
lo informd Dorothy—, porque tiene diez afios. Pero sabe todo sobre
el estado de Penny porque su madre ha tenido...

—Dorothy, ve a tu habitacidn —ordend Celine.

—No lo haré —replicé Dorothy, horrorizada—. ¢Cémo puedes
siquiera sugerir algo asi cuando sabes que jamas he visto a un
muerto? Me quedo.

—\Ve a tu habitacién —probd el duque esta vez.

Dorothy lo miré un instante y luego dijo con docilidad.

—Como desee, Su Gracia.

La ceja del duque se alzd con incredulidad.



Todo el mundo sabia que los adolescentes eran un tanto
morbosos. Dorothy se quedaria al acecho en el descansillo hasta que
el invitado muerto pasara por alli y solo después de mirarlo bien y
quiza pinchar y manosear al pobre hombre se retiraria a su
habitacion.

El duque se frotd la sien y lanzd una mirada a Celine.

Celine suspird y asintio.

—Dorothy —advirtio—, si ves el cadaver, su fantasma te
perseguira para siempre.

—Tengo trece anos, no cinco.

—Entonces deberias comportarte de forma responsable y
alimentar a tu mascota —replicd Celine.

—iMi mascota! —chill6 Dorothy—. Me olvidé por completo de
Tommy, aunque insiste en que lo llamen Littlebury.

—¢éTu mascota habla? —preguntd el duque, divertido.

—No muy bien, pero estoy intentando ensefarle.

Penelope solt una risita y llamé a su querida, mientras Celine
observaba a su hermana menor con aprension. Algo no iba bien,
pero antes de que pudiera preguntarle nada mas, el mayordomo
llamé a la puerta.

Perkins asomo su cabeza blanca y anuncio.

—Lord Adair, sus sirvientes y un caballero muerto han venido a
verlo, Su Gracia.

La puerta del despacho se abrid de par en par, entré una rafaga
de viento y lord William Ellsworth Hartell Adair, marqués de
Lockwood, avanzd a grandes zancadas.

Celine, Dorothy y Penelope soltaron un jadeo colectivo. El duque
enderezo la espalda, el mobiliario parecio brillar y hasta las velas
moribundas prendieron con un subito estallido de energia renovada.

Lord Adair era apuesto, y Celine coincidia de todo corazdn con
Penelope en que jamas habia visto un espécimen mas atractivo.
Tenia los hombros anchos, las caderas estrechas, los rasgos
sensuales y unos 0jos velados, de pestanas espesas e inteligentes.

Lord Adair saludo a las damas con una voz profunda y deliciosa y
luego procedid a indicar a los sirvientes que depositaran al hombre
muerto sobre la alfombra.



Una vez disipado el efecto de la belleza de lord Adair, las mujeres
centraron su atencion en el desafortunado cuerpo.

El hombre tenia facciones finamente delineadas. El mentdn era
obstinado, los labios generosos, la nariz aguilefa y el cabello negro,
rizado como tinta, rebelde y lo bastante suave como para despertar
la envidia de todos los dandis ingleses. Era apuesto, quiza tanto
como lord Adair, pero resultaba dificil saberlo debido a su
desafortunada palidez, una mezcla enfermiza de amarillo y verde.

—Adair, espero que tengas una buena razdn para depositar a un
hombre muerto sobre mi alfombra turca —comenté el duque,
irritado.

El hombre muerto emitid un suave ronquido.

Penelope y Celine soltaron un chillido ensordecedor.

—Su Gracia, ¢como podria pensar que seria tan insensible como
para traer a un hombre muerto a su casa, especialmente cuando —
todos esperaron que lord Adair dijera la palabra, esperando
“indispuesta” o “confinada”— hay damas presentes en la casa —dijo,
con torpeza, apartando la mirada del vientre de Penelope.

Los hombros del duque se relajaron.

—Entonces, ¢lo dejaste inconsciente?

—Nada de eso. Estuvimos anoche en el Blue Cap y bebimos en
exceso. George, aqui presente, tiene una constitucion delicada y una
gran aficion a los licores fuertes. Como puede ver, no se llevan bien.
Lleva inconsciente las ultimas cuatro horas.

Celine se inclind para observar a George en el suelo.

—No parece delicado —comento.

—No, los hombros son anchos, los brazos musculosos, las caderas
— empez0 Penelope, y el dugue grufid. Ella lo ignord y continué—.
Las caderas, imagino, son firmes. No puedo saberlo porque esta
boca arriba.

—Estdas casada —le recordd el dugue—, conmigo.

—Qué lastima —suspird Penelope.

—Tiene unos rizos oscuros preciosos —se entusiasmoé Dorothy.

—Dorothy, marchate, o tu mascota ira al carnicero —susurro
Celine.

Dorothy se fue.



—éQué opinas, Celine? —preguntd Penelope, senalando al
hombre dormido.

Celine lo mird fijamente, retorciéndose las faldas. Al final se rindié
y sacd un pafiuelo inmaculado, bordado con rosas, con el que se
puso a frotar la mancha de suciedad de |la mejilla izquierda del
hombre. Luego le enderezd la bota, apartd un rizo de la frente y
alisd una arruga de la manga.

—No es un sofa, Celine, al que haya que acomodarle los cojines
—observo Penelope—. Ahora deja de recolocarle las extremidades y
dime, ite parece apuesto?

—Su tez es un poco verdosa —respondié Celine—, pero aparte de
es0, es muy apuesto. Solo un ojo bizco podria restar algo a sus finos
rasgos. ¢Es bizco, lord Adair?

—Ah, el té ya esta aqui —interrumpié Penelope. Sus ojos
siguieron las bandejas cargadas de fruta y tostadas.

—éAzUcar? —preguntd Penelope, sirviéndole una taza a lord Adair.

—Si, por favor —respondio él.

Celine mordisqued una galleta. Alli estaban, de pie sobre un
hombre tendido en la excelente alfombra turca del duque, bebiendo
té en la excelente porcelana de la duquesa. Toda la situacién
resultaba un tanto extrafa y, sin embargo, nadie mas parecia
encontrarla lo mas minimo fuera de lugar.

—Creo que le he derramado un poco de té encima —anuncio
Penelope, mirando al hombre dormido.

—Deberiamos sentarnos —dijo el duque, guiando a toda prisa a
su esposa hacia el sofa—. Entonces podras contarnos, Adair, qué te
trae aqui a esta hora y quién demonios es este sujeto.

Lord Adair dio un sorbo. La porcelana parecia ridiculamente
pequefa entre sus grandes manos. Se bebid la taza de un trago y la
dejo a un lado.

—Este caballero intoxicado resulta ser el vizconde Elmer.

—Adair, te equivocas. EImer es el doble de grande que este
hombre, con partes blandas y dos mechones de cabello aceitado
sobre la cabeza —dijo el duque.

Lord Adair suspiro.



—Ya veo. Sin duda ha estado ocupado y todavia no esta al tanto
del pequeno trastorno en la casa del conde de Devon...

Penelope alzd una mano.

—Lord Adair, épodria empezar desde el principio? He estado
confinada entre las cuatro paredes de esta mansion desde que
descubri que estaba encinta... Celine, cierra la boca. Lord Adair sabe
mucho mas sobre las mujeres de lo que tu jamas podras imaginar.
Ahora, lord Adair, quiero que nos lo cuente todo sobre este vizconde,
con detalle y despacio. Charles, ni se te ocurra interrumpir. No he
visto a un alma en meses y meses y meses. Necesito oir hablar a
otro ser humano, que cuente una historia, una diminuta chispa de
entretenimiento...

El duque entrecerrd los ojos.

—Esta rodeada de casi trescientos sirvientes, de sus dos
hermanas, de un marido y, hasta el mes pasado, mi madre estaba
siempre a su lado... y, por supuesto, sir Henry.

Una mirada fulminante de su esposa lo hizo callar.

—Bien, entonces empezaré por el principio —dijo lord Adair
cuando el duque y la duguesa por fin se acomodaron—. El noveno
conde de Devon tiene dos hijos. El mayor, Richard Irvin, decidid
recientemente casarse con una joven espafiola que no sabia ni una
palabra de inglés. El conde de Devon ofrecié un gran baile para
celebrar la ocasion. El rey pidio bailar con la novia y, después de eso,
se desatd el desastre.

—La muchacha, de sangre caliente y lengua afilada, fue un poco
demasiado expresiva en sus protestas cuando las yemas de los
dedos del rey empezaron a deambular con demasiada libertad
durante el baile. No comprendié que aquellas yemas eran reales,
porgue su traductora y acompafante, una encantadora senorita
Daisy, no se lo aclard, ya que yacia despatarrada en la glorieta tras
haber bebido demasiados vasos de ponche —sonrid lord Adair—. Y
fue de lo mas natural que la recién casada le arrancara una copa de
vino de la mano a lady Melford y se la vaciara sobre la cabeza a Su
Alteza.

—No lo hizo —jadearon sus oyentes.



—Lo hizo, y alin mas: le pellizco la parte carnosa cerca de la
cintura cuando él se negd a soltarla. Richard y su esposa huyeron a
Espana esa misma noche.

—Naturalmente —comenté Penelope.

—Después de eso —continué lord Adair—, el conde de Devon
temid perder su titulo. Por lo tanto, desheredd a su hijo mayor y
proclamo heredero a su hijo menor, George Irvin. Este joven es
George Irvin, vizconde Elmer y futuro conde de Devon.

—Santo cielo, asi que este es el infame George —dijo el duque,
observandolo con renovado interés.

—déInfame? —preguntd Celine.

Lord Adair asintio.

—Fue un terror de nifio y no mejord con los afios. Lo expulsaron
de Oxford, lo que avergonzd a su padre. Como resultado, el conde
de Devon lo echd de casa. A partir de ahi comenz6 la vida
verdaderamente colorida de George: espio para los franceses contra
los ingleses, aunque en realidad lo hacia para los ingleses contra los
franceses. Provoco innumerables escandalos flirteando con mujeres
casadas. La mitad de los maridos de Inglaterra desearia ponerle las
manos encima.

—No me interesan sus correrias —grufié el dugue—. Lo que
quiero saber es por qué ha traido a ese maldito hombre aqui.

—Se esta escondiendo. Su padre lo busca porque es el heredero y
quiere llevarlo de vuelta para formarlo. Sin embargo, George no
quiere que lo encuentren vy, al parecer, no puede embarcarse por el
momento; no me dice por qué. Asi que vino a quedarse conmigo —
lord Adair cerrd su tabaquera de plata con un chasquido—. No
puedo quedarmelo. Me roba el tabaco y luego se atreve a soplarme
el humo en la cara. Usa mi bata, me despierta a horas
intempestivas, hay gente persiguiéndolo y no puedo salir a la calle
con él. Coquetea con mi cocinera y ha encantado a mi ayuda de
camara...

—¢éPero por qué lo has traido aqui? Suena espantoso —repitio el
duque, con los musculos del rostro crispados en una advertencia.

Lord Adair le dio la espalda al dugue y mird a Penelope.



—Es encantador, extraordinariamente encantador... un éxito
rotundo entre las damas. Le tengo aprecio. Quiza me dejé llevar y
exageré sus habitos desafortunados...

El duque se movid para bloquear la vista de su esposa.

—Cuando hablas bien de él, no resultas convincente. Olvidas que
yo también vivo en Londres y, por lo tanto, he oido lo suficiente
sobre su turbio caracter.

Lord Adair enderezd la espalda y sostuvo la mirada del duque.

—YO0 soy su primo tercero, mientras que usted, Blackthorne, es su
primo segundo. Por lo tanto, es su responsabilidad hacerse cargo del
sujeto. Debo marcharme al extranjero por un asunto urgente para el
rey y ya no puedo tenerlo en mi casa. Es un asunto delicado. Debe
cumplir con su deber familiar y darle a este hombre un techo bajo el
cual cobijar su cabeza de rizos.



CAPITULO CUATRO

—Creo que te estas inventando ese asunto urgente solo para
encasquetarmelo —gruid el duque—. Me dijiste que te habias
retirado del espionaje.

—Habia decidido retirarme, pero el caso es extremadamente
intrigante. No pude rechazarlo —respondi6 lord Adair.

—No creo que sea mi primo segundo. Te lo estas inventando.

—Me pasé toda la noche revisando mi arbol genealdgico,
buscando a la persona adecuada a la que endosarle... quiero decir,
con la que dejarlo —dijo lord Adair triunfante, entregandole el arbol
familiar al duque—. Aqui tiene la prueba. Mi bisabuela Beatrice es la
hermana de la bisabuela de George. Por lo tanto, la tia abuela
Rebecca de George es mi bisabuela.

Tres rostros confundidos fruncieron el cefio ante el enorme arbol
genealdgico.

El duque pasd unos instantes examinando el papel.

—Podra ser tu primo tercero, pero no veo ninguna conexion —se
jactd el dugue— con mi familia. Sabia que no era ningln maldito
pariente mio.

Lord Adair se inclind hacia él.

—Sophia —carraspeo.

El duque palidecid.

—éQuién? —preguntd Penelope.

—Sophia —murmurd el duque—, mi abuela.

—Ella también es la tia abuela de George —dijo lord Adair.

El rostro de Penelope se ilumind.

—déAquella cuyo nombre esta tachado en el arbol familiar...?

—Si —interrumpid el duque con brusquedad.

—¢éPor qué esta tachado su nombre? —pregunté Penelope,
incapaz de interpretar la mirada de advertencia del duque.

—Porque...



—Yo contaré la historia —espet6 el duque a lord Adair—. Es mi
abuela.

Los ojos de lord Adair brillaron. Le hizo un gesto para que
continuara.

—Sophia Radclyff, mi abuela, es alguien de quien no hablamos, y
seguiremos sin hablar de ella en el futuro —dijo el duque, clavando
la mirada en los tres rostros frente a él.

Penelope asintié con la cabeza.

—Después de hoy, querras decir... es decir, después de que nos
digas por qué no debe mencionarse en primer lugar.

—Lo que estoy a punto de revelar no saldra de esta habitacion —
afadid el dugue en voz baja. No era una peticion, sino una orden.

Celine se mordié el labio, preguntandose si tenia derecho a
conocer el secreto familiar del dugue. La mano de Penelope se cerrd
sobre su brazo, obligandola a quedarse.

—Continla —rogo Penelope a su esposo.

El duque cerré los ojos.

—Sophia Radclyff...

—Si —lo apremid Penelope.

—Mantuvo una relacién adultera con un miembro de la realeza
francesa.

—Hum —dijo Penelope, nada impresionada.

—Tenia veinticinco afios en ese momento —continud el duque—.
Y luego cumplié treinta y...

—éY? —animé Penelope.

—Tuvo una aventura ilicita con un miembro de la realeza
espanola.

Las cejas de Celine se dispararon hacia arriba.

—Después de eso —concluyd el duque con sequedad—, huyd con
un sultan. Cuando regresé a Inglaterra, lo hizo del brazo de un raja.
Murid a la avanzada edad de ochenta afios, en brazos de un
domador de pulgas.

—Santo cielo —susurrd Penelope. Esta vez estaba impresionada,
al igual que Celine.

Un breve silencio siguio a aquella revelacion.



—Pero sigo negandome a creer que mi abuela sea la tia abuela de
este canalla —estall6 el duque....

Agarro la campanilla y la hizo sonar con furia.

—\oy a sacar el arbol genealdgico de mi familia y entonces ya
veremos.

La vieja nariz de Perkins aparecio por la puerta.

—¢Su Gracia?

—Traigame el arbol genealdgico de los Radclyff —ladrd el duque.

El arbol llegd. El duque lo examind con detenimiento. Fruncid el
cefo, siguid lineas con el dedo, contd, sostuvo el papel a contraluz y,
finalmente, fulmind con la mirada.

Tras otro breve ir y venir entre las dos hojas, dijo:

—Mi esposa esta indispuesta y Celine no esta casada. No quiero a
un sujeto de esta calafa en la casa en este momento.

—Gunhilda y yo somos acompafiantes mas que suficientes para
Celine —dijo Penelope.

—No —replicé el dugue con brusquedad.

Lord Adair dirigié una mirada suplicante a Penelope.

—Alguien intenta secuestrarlo. No puedo dejarlo solo en
Inglaterra, sobre todo cuando se niega a acudir a su padre para que
lo proteja. Debe quedarselo. Si se vuelve demasiado insoportable,
entonces deje que los tipos lo secuestren. Permita que se quede un
tiempo y luego decida.

—iOh, despertémoslo de una vez! —exclamo Penelope, frustrada
—. Estoy harta de que el hombre siga durmiendo mientras hablamos
de él por encima de su cabeza.

Tomé un jarrdn carmesi de la mesa, agarro los lirios, los arrojo a un
lado con safia y volcd el agua sobre Lord George Rodrick Irvin,
futuro noveno conde de Devon, que en ese momento ostentaba el
titulo de cortesia de vizconde Elmer y contaba con nueve mil libras
de renta anual.

El duque la observé con lascivia, mientras los demas la miraban
con cautela.

George Rodrick Irvin por fin desperto, resoplando. Parpaded para
apartar el agua de las pestafias y sus vividos ojos azules se posaron
en Celine, que estaba justo en su campo de vision.



No bizquea, pensd Celine, con la mirada castana atrapada por
aquel azul brillante. Y se veia sorprendentemente bien para alguien
que habia pasado la noche en excesos y habia sido despertado de
manera tan brusca con el contenido de un florero. Lo contempld
como una bobalicona, con el aliento atascado en la garganta, las
extremidades rigidas v el juicio navegando a la deriva.

Los labios de George se curvaron en una sonrisa torcida.

Ella le devolvid una sonrisa timida.

George cerro los ojos, abrid la boca y canté con una voz grave y
resonante,

Arriba y abajo por la ciudad del mercado,
con cofia y vestido de novia,
gritabas, gritabas y gritabas hasta ponerte azul,
que tu amor se marchaba a Tombuctu.
Ahora eres libre de unirte a mi en mi lecho de plumas,
idonde jugaremos con los talones por encima de la cabeza!

La sonrisa de Celine se desvanecid y se acercd un poco mas a
Penelope.

—¢éQué esta haciendo? —preguntd por lo bajo.

—Esta cantando una cancién obscena —susurrd Penelope a su
vez.

—Y por qué? —preguntd Celine.

—Creo que piensa que esta en una taberna.

—Pero no lo esta —replicd Celine—. éDeberia decirselo?

—No. Por la pinta que tiene, yo sugeriria que nos mantengamos
en silencio.

—Tiene los ojos desorbitados.

—Deberia dejar de cantar. Esta perturbando a los hombres —
fruncid el cefio Penelope.

—Creo que se le ha soltado una ruedecilla del cerebro —sugirid
Celine.

—Y ahora esa ruedecilla anda dando vueltas dentro de su cabeza
—asinti6 Penelope.

—No dando vueltas, sino chapoteando con tanto ruido que ya no
puede pensar y por eso esta soltando disparates.



Penelope apreté la mano de Celine con carifio.

—Me alegra que seamos familia. Nos leemos los pensamientos
tan bien...

Celine sonrid.

—Zorra —George dejoé de cantar y se dirigié a Celine—, équé
clase de establecimiento es este? Traeme un brandy.

éZorra?, articuld Celine, horrorizada, mientras la sefiora Beatle,
dentro de su cabeza, caia fulminada de un desmayo mortal.

—Celine no es una zorra —le informd Penelope—. Es una dama.

—Perdoneme, seforita. Tiene usted pinta de estar tan almidonada
que podria partir a un hombre en dos —se corrigié George con
alegre desparpajo.

La sonrisa se le borré al ver el voluminoso vientre de Penelope.

—éEso es...? —empez0 a preguntar, pero no termind la frase,
porque Penelope echd el pufio hacia atras y le dio un pufietazo en la
cara.

Tras un instante de silencio aténito, el dugue pregunté con
cautela a su esposa:

—~Querida, ¢era necesario?

—Estaba mirandome el escote —respondidé Penelope con
compostura— y cantando una cancién indecente. Me sorprende que
no te haya ofendido, Charles.

El duque se seco la frente.

—Me encantaria estar de acuerdo contigo, pero no creo que
pudiera ver ni pensar con claridad. Quiza te precipitaste un poco...

—Lord Adair —lo interrumpio Penelope—, me han dicho que la
mayoria de los aristécratas estan emparentados entre si. ¢Es cierto?

—Supongo que hasta cierto punto, si —respondio Lord Adair,
desconcertado por el cambio repentino de tema.

Penelope se mordio el labio, pensativa.

—¢éCree que Lord Elmer estd emparentado con el rey?

—Sin duda —afirmé Lord Adair.

Penelope lanzd un aullido de angustia.

—ilLe he roto la nariz al primo del rey! Lo siento muchisimo.

Celine dejo que el dugue se ocupara de Penelope. Mientras tanto,
ella se dedicé a asegurarse de que ni una sola gota de sangre



manchara la magnifica alfombra turca del duque. En cuestion de
instantes, habia colocado todos los pafiuelos de la estancia bajo la
cabeza y la nariz de George. Después pidio el brandy. El reloj
marcaba las ocho de la mafana, pero, tal como iban las cosas,
estaba convencida de que todos necesitarian algo mucho mas fuerte
que té o café.

Perkins entré tambaledandose en la sala con la bandeja del brandy,
y Celine tomd una copa... y se quedd paralizada.

La bandeja de plata estaba impecablemente pulida y en ella pudo
ver su reflejo y comprobar que no uno, ni dos, sino tres mechones
de cabello castafio oscuro se habian escapado de su mono recogido.

Fruncio el cefio.



CAPITULO CINCO

Celine mojo la pluma en el tintero para escribir una carta en la
que rechazaba cortésmente, en nombre de la duquesa, la invitacion
a otra fiesta mas.

Mientras tanto, la duquesa estaba sentada leyendo su novela
favorita, con los pies apoyados en el escabel, mientras una doncella
la abanicaba con un ramillete de grandes plumas de pavo real.

Celine se detuvo para estirar los brazos y frotarse los 0jos
cansados. La agitacion de la mafiana, sumada a la escasez de
suefo, empezaba a pasarle factura.

El gran reloj de pie dio las tres campanadas.

Su mente se despabild como si le hubieran echado un cubo de
agua fria. Solo tenia un rato mas para terminar todas las cartas
antes de que Dorothy acabara sus lecciones de musica, y media hora
antes de tener que insistir en que Penelope se retirara a su
habitacion a descansar. Después de eso, la sefiora Cornley se
reuniria con ella en el...

El duque irrumpié en la Sala Azul.

—Lord Elmer no puede quedarse —gruiio.

—Solo estara aqui un dia, Charles —lo apacigud Penelope.

—Adair deberia habérselo llevado con él —murmuré el duque.

—Sabes que tuvo que salir de la ciudad con urgencia por asuntos
del rey. Ademas, invité a Lord Elmer a cenar. Habria sido de mala
educacion no hacerlo. E/ manual de la sefiora Beacon para esposas
consumadas, que tu madre tuvo la amabilidad de dejarme, dice
claramente que...

—Penny, no me gusta. La aventura parece sequirlo a todas partes,
0 quiza él busca el peligro como un nifio irresponsable. Llevo toda la
vida oyendo los lios en los que se ha metido. Una vez supe que
naufragd, otra que lo secuestraron, y luego que él secuestro a
alguien. Ahora recuerdo que lo conoci una vez en una taberna,
cuando fue a devolver un jarrén invaluable que habia robado a Lord



Belair. Dijo que lo habia robado solo para ver si podia hacerlo. Y
cuando se dio cuenta de que lo habia conseguido y de que nadie
habia notado el robo, decidid devolverlo.

—Eso fue noble por su parte.

La boca del duque se torcié en una mueca seca.

—Dijo que el jarrdn era tan feo que ofendia sus sentidos
refinados. No podia dormir con esa cosa en la misma habitacion. Se
vio obligado a devolverlo. Es un ladrén, un canalla, un coqueto.

—También lo es Jimmy, el salteador de caminos, y es mi amigo —
replicd Penelope.

El duque se rindid y fulmind con la mirada a la Unica persona
restante en la sala... Celine.

Celine sonrid. Estaba acostumbrada a los humores del duque.
Tenia un corazdn de oro, aungue su rostro llevara siempre una
expresion cefiuda. Tomo el vaso que Perkins acababa de traer y lo
agitd delante de Penelope.

—Toma, Penny, bébetelo.

—No —respondié Penelope con firmeza.

—Vamos, solo un sorbo —insistié Celine.

—Estas intentando envenenarme —dijo Penelope, arrugando la
nariz con desagrado.

—¢Con leche de vaca?

—éDdnde esta Lord Elmer? —preguntd Penelope, dando un sorbo
a reganadientes.

—En la cama. Lord Adair sugirié que lo dejara dormir todo el dia y
despertarlo solo para la cena —respondié Celine, volviendo a su silla
y tomando la pluma.

—¢éQuieres casarte con él? —preguntd Penelope, vaciando la leche
en un jarron de valor incalculable.

—déCasarme con quién? —preguntd Celine, sirviendo otro vaso de
leche.

—Con Lord Elmer.

—iPenny!

—Podria pedirle al dugue que lo retenga un poco mas si te gusta
—insistié Penelope.

—Puedes enviarlo de vuelta a su casa.



Penelope suspiro.

—Cuando nazca este bebé, te invitaré a pasar una temporada en
Londres. Tendras muchos hombres entre los que elegir.

Celine llend un tercer vaso de leche, ya que Penelope habia
vertido el segundo en una maceta.

—Bebe... por el bebé.

Penelope bebid.
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Mas tarde esa misma noche, Celine se cruzé con Lord Elmer
cuando se dirigia al comedor. Observo su palidez desde debajo de
las pestafas. Dormir le habia sentado bien. Estaba solo un poco
verdoso y parecia mucho mas apuesto que aquella mafiana.

Trago saliva y volvié a mirarlo de reojo.

El sonrid, y sus intensos 0jos azules se arrugaron en las
comisuras.

Ella escudrifid su mirada clara y brillante en busca de un atisbo de
tragedia, una migaja de locura o una pizca de tristeza. Atravesé su
inteligencia chispeante y rebuscé entre el humor. Pero, por
desgracia, lo Unico que encontrd fue una expresion alerta y extrana
que, tras pensarlo un instante, reconocié como felicidad.

El se aclaré la garganta.

Ella no lo oyd; su mente giraba a toda velocidad mientras
juzgaba, diseccionaba y trataba de adivinar qué clase de hombre-
bestia tenia delante. Era su costumbre comparar a hombres y
mujeres con distintas criaturas del reino animal. Eso |la ayudaba a
entenderlos mejor. Por ejemplo, su padre era una gallina flacucha y
su madre una oca salvaje y furiosa que a menudo graznaba y
agitaba las alas a su alrededor.

Lord Elmer parecia el tipo de hombre al que mujeres, animales y
ninos adoraban a primera vista. Era un perro; no uno de esos
pequenos y temperamentales, sino un perro grande, de expresion
amable y relajada, que, si alguien se lo pedia, se comeria una
cascara de banana solo por complacer. Sin embargo, no era en
absoluto un perro idiota, sino uno inteligente. Uno que parecia lo
bastante fuerte como para abatir a un par de ladrones con
mordiscos bien dirigidos, usando unos dientes blancos y afilados.



George agitd la mano delante de sus ojos vidriosos.

—Un penique por sus pensamientos —dijo, y luego se rio de su
propia broma al ver a Penelope arrastrarse hacia ellos.

—Me preguntaba qué perro... eh... ¢éDurmid bien?

—Si. El colchén estaba relleno con una cantidad adecuada de
plumas de ganso.

Celine no supo qué responder, asi que explicd con rapidez por qué
lo habia interceptado. Al tenderle una bandeja de plata con una
seleccidon de bigotes, dijo:

—Tome, Lord Elmer, elija un bigote.

George tomo de inmediato uno rojo, espeso y frondoso, se lo
coloco a palmadas y pregunto:

—éQué tal me queda?

—Bigotudo.

El sonrié y movié las cejas.

—\Vamos, admita que nunca ha visto un espécimen mas apuesto.

—Si que lo he visto —respondié Celine, devolviéndole la sonrisa—.
Su primo tercero, Lord Adair.

—iMaldita sea, prima! Sus palabras me hieren, querida. ¢éNo
podria amortiguar un poco sus dardos?

—Llegaremos tarde a la cena.

Le entregd la bandeja de plata a una doncella que pasaba y se
dirigié hacia la Gran Escalera.

—Ah, es de esas —dijo él en voz baja.

Ella se detuvo, alzando una ceja en sefial de pregunta.

El le tomo el codo y tird suavemente de ella hacia delante.

—éQué quiere decir? —pregunto ella, negandose a moverse hasta
obtener una respuesta.

—Es una criatura racional. Sensata —amplio él.

Los labios de ella se tensaron.

—O finge serlo. Tendré que averiguar cual de las dos cosas es.

—Tiene toda la velada, Lord Elmer, para diseccionar mi
personalidad, pero seria mejor que dedicara tiempo a apreciar la
comida. Tenemos un chef maravilloso que se ha esmerado mucho en
impresionarlo con su talento culinario.

—¢éCeline? —dijo él, deteniéndose ante el comedor.




—Puede llamarme senorita Fairweather.

—Te llamaré como me plazca. Al fin y al cabo, solo estoy aqui una
noche. Ahora, Celine, sé una buena anfitriona y dime por qué llevo
un bigote falso para cenar.

—Sir Henry es el abuelo materno del duque, y no le gustan los
hombres que no llevan bigote. No considera varoniles a los hombres
sin bigote. Es muy anciano, asi que, para no disgustarlo, el duque
ofrece un bigote a todos los invitados imberbes y les pide que se lo
coloquen en presencia de Sir Henry.

George asintid, poco impresionado.

Celine se apresurd a anadir:

—Ademas, Sir Henry podria estirar la pata en cualquier momento,
asi que esté preparado. También puede toser, atragantarse y jadear
durante la cena. Igndrelo a menos que el duque indique que esta
vez si ha zarpado definitivamente hacia el cielo, porque podria
pensar que ha muerto y lamentar el suceso, solo para descubrir que
simplemente se quedd dormido mientras tomaba la sopa. Puede ser
embarazoso. Hablo por experiencia —concluyd, sin aliento,
esperando su reaccion. Seguro que tendria preguntas. Todo el
mundo las tenia.

—Espero que haya arvejas. Me gustan las arvejas —dijo George,
entrando tranquilamente en el comedor.
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Penelope y el dugue ya estaban sentados a la mesa cuando Celine
y George se unieron a ellos.

Sir Henry llegd un instante después, transportado en una silla de
terciopelo rojo por cuatro fornidos lacayos. Apenas asintid en
direccion a George. Sus o0jos hambrientos estaban fijos en su reloj
de bolsillo. A las ocho en punto, su mano golped la mesa, sefialando
que se sirviera el primer plato.

Cuando llegd la sopa, todos tomaron la cuchara correcta, la
sumergieron en los hermosos cuencos Yy evitaron con destreza
mancharse la barbilla mientras sorbian de forma correcta y
silenciosa.

Los sirvientes se movian como sombras, entrando y saliendo,
retirando, llenando y sustituyendo platos y copas con regularidad.



Era una comida aristocratica perfecta, celebrada en un silencio
ensordecedor.

Cuando llegd el segundo plato, George dejé caer de pronto la
servilleta y declard que no podia evitarlo: tenia que romper el
silencio y hablar.

Las cucharas se detuvieron a medio camino. Varias cabezas
desaprobadoras se volvieron hacia él.

George clavo los ojos en Sir Henry, ignorando con valentia la
atmosfera gélida. Tenia que hablar, dijo, porque ya no podia
contener su admiracion por el notable, envidiable y legendario bigote
de Sir Henry. Tenia que deshacerse en elogios, halagos y besar con
fervor las manos que mantenian tan bien cuidado y reluciente
semejante bigote.

El ayuda de camara encargado del arreglo fue llamado de
inmediato, y sus manos, halagadas, fueron besadas con toda
solemnidad.

El bigote, declaré George, volviendo a centrar su atencion en el
velludo labio superior de Sir Henry, era alin mas hermoso a la luz
temblorosa de las velas.

Brillaba. Resplandecia. Era, rugid, una obra maestra.

Sir Henry sonrié bobaliconamente, se ablandd y por fin se derritid
en un calido charco de placer. Hacia mucho tiempo que nadie se
atrevia a ser tan audaz, osado y rebelde en su presencia.

George se habia comportado como un hombre.

De hecho, rozo lo heroico en la forma en que proclamé su
admiracién por el bigote. Rindid homenaje al bien mas preciado de
Sir Henry, y cada uno de los pelos de aquel bigote blanco quedé
encantado mas alla de las palabras. Estaban tan emocionados que
casi se sonrojaron de rosa.

El silencio aristocratico se rompid y, con el buen humor de Sir
Henry, la sala se volvié calida e informal. Las cucharas rasparon los
platos, las copas tintinearon y las voces subieron y bajaron. La
conversacion volvio a formar parte de la comida.

—He recibido una carta del viejo Gomfrey —jaded Sir Henry con
entusiasmo al otro lado de la mesa.

—Es tan viejo como t0, abuelo —replicod el duque.



—Es un mes mayor. Su cocinero ha desaparecido. Tu eres el
duque. Encuéntralo —rasp6 Sir Henry.

—¢éEncontrar a quién?

—Al cocinero, muchacho inutil.

Penelope fruncio el cefio.

—Qué raro. Yo recibi una carta de lady Marianne informandome
de que su cocinero habia desaparecido la semana pasada. Volvio a
los cuatro dias, pero parecia traumatizado y ahora chilla cada vez
que alguien menciona palomas o incluso si ve una.

—He oido hablar de eso —dijo el duque, limpiandose la boca—.
Los cocineros estan desapareciendo y reapareciendo por toda
Inglaterra. Nadie sabe por qué. Al parecer, unos hombres
enmascarados los retienen y les piden recetas de pan de melaza.
Luego los hacen cosquillas con plumas de paloma para asegurarse
de que no tengan nada mas que confesar y los mandan de vuelta a
casa. Es todo muy extrano.

Penelope suspiro.

—Dos de nuestros cocineros estan metidos en un complicado
rectangulo amoroso. Tenemos uno que se asegura de que las
comidas salgan a tiempo, y espero que no sea el préximo
secuestrado. Es un tipo sensible. Padece de los nervios.

Celine desliz6 unas hojas verdes en el plato de Penelope cuando
esta no miraba. George le guind un ojo desde el otro lado de la
mesa.

—He visto eso —dijo Penelope, captando el guiho—. Lord Elmer,
nuestra Celine no caera en sus flirteos. Es demasiado...

—déSensata? —pregunté George, sonriendo.

Penelope le devolvid la sonrisa.

—Si, pero hay dos cosas tontas en ella. La primera: cuando tenia
quince afios leyd una novela cuya heroina se llamaba Celine. Desde
entonces insiste en que todos la llamen asi. No responde a ningln
otro nombre.

—éSu nombre no es Celine? —pregunto el duque, sorprendido.

—No, es...

—Pasame la sal, Penny —interrumpid Celine, pisandole el pie por
debajo de la mesa.



—éComo se llama? —insistié George.

—Pues la otra cosa tonta es que solo estornuda en primavera, y
durante toda la primavera estornuda mucho. Y cuando lo hace, son
cinco pequenos achis en rapida sucesion, ni uno mas ni uno menos.

—éComo se llama? —persistido George.

—Es...

Celine estornudd, ahogando la respuesta de Penelope. Estornudo
cuatro veces mas. Después de eso, George ya no pudo hacer mas
preguntas porque, en cuanto Celine termind de estornudar, Sir Henry
se prendio fuego la barba.

Todo ocurrié por una variedad concreta de pescado llamada
perca. La perca estaba de nuevo en temporada y se preparaba en un
plato llamado water-soochy, que resultaba ser el favorito de Sir
Henry.

Cuando Perkins entré con el plato, la nariz de Sir Henry capto el
aroma y se animd. En cuanto el plato fue colocado cerca de él,
acerco la vela para inspeccionar el contenido.

Sir Henry era bastante miope. Por eso necesitaba sostener la vela
muy cerca del cuenco e inclinar bastante la cabeza hacia delante
para ver bien.

Sir Henry, ademas de miope, era olvidadizo, y por eso habia
olvidado que tenia una larga barba blanca compuesta de numerosos
pelos inflamables, que naturalmente estallaron en llamas naranjas y
amarillas al entrar en contacto con la vela de cera de abeja.

Penelope vio la barba en llamas y grito.

George olié el humo y vociferd.

Celine chilld con educacidn, y el duque rugio.

El agua de tres jarras fue arrojada sobre la barba en llamas de Sir
Henry en un abrir y cerrar de ojos. George lanzd las orejas de
ternera estofadas y el cerdo en salsa Robert, que era lo Unico que
tenia a mano.

Una cosa llevo a la otra y el olor a pelo quemado impregné toda
la comida, arruinandola para todos. Fue traumatico, sin duda, pero
lo positivo, como sefiald George alegremente una vez sofocadas las
llamas, fue que la barba habia desaparecido, mientras que el bigote,
con solo unos pocos pelos chamuscados, habia quedado casi intacto.



Era, anuncid, un bigote inmortal.

Una barba habia ardido y un bigote habia sido salvado; Celine
suspird al levantarse de la mesa. é¢Seguro que nada mas podia ir mal
aquel dia?



CAPITULO SEIS

Segun las instrucciones de la comadrona, la duquesa debia
retirarse justo después de la cena. Como era de esperar, se mostrd
reacia Y nada somnolienta. Asi que el duque, como ya se habia
convertido en una especie de ritual, la acompafio para hacerle
compafiia en el dormitorio.

Sir Henry, de quien se rumoreaba que tenia mas de cien afios,
solo se aventuraba al comedor cada dia para la cena y después
pasaba el tiempo en su habitacion dictando cartas a sus viejos
amigos, la mayoria de los cuales estaban muertos, aunque nadie
tenia corazon para decirselo. Eso significaba que Celine y George se
quedaron mirandose el uno al otro frente a tazas de café fragante.

—No tenemos chaperona—comenté Celine.

—No la queremos —respondié George.

—Hable por usted —murmuré Celine, con los ojos saltando hacia
la puerta.

—¢Espera a alguien?

La taza de Celine tintined contra el platillo.

—No, épor qué lo dice?

—Estd mirando el reloj con impaciencia.

—Creo que me retiraré por esta noche.

—¢Retirarse? ¢Te encuentras mal? —preguntd una voz joven y
femenina desde la puerta—. Esperaba encontrarte en la biblioteca.
Queria saberlo todo sobre el apuesto...

—Invitado —termind George por ella—. ¢Por qué no se lo
pregunta usted misma?

—Esa es mi hermana Dorothy, que deberia estar en la cama a
estas horas —dijo Celine—. Dorothy, este es Lord Elmer.

—No puedo dormir —dijo Dorothy, escrutando a George.

—Tiene muchas hermanas. Muchas hermanas hermosas —
comentd George, poniéndose de pie e inclindndose ante Dorothy.



—Seis hermanas en total —respondié Dorothy, haciendo batir sus
pestafas con pericia. Hizo una elegante reverencia, las faldas se
abrieron y las rodillas se doblaron casi hasta el punto de quedar
suspendida en el aire. Asi permanecio unos instantes antes de
incorporarse y dedicarle a George una sonrisa ensayada, con el
numero justo de dientes brillando entre los labios, estirados pero no
en exceso, Yy los ojos arrugandose en las comisuras.

—Dorothy —advirtioé Celine.

Dorothy la ignord, con la mirada fija en George.

—¢éCuanto tiempo se quedara aqui?

—No estoy seguro, pero después de conocerla, espero quedarme
al menos unos dias.

Dorothy solté una risita.

—(Esta coqueteando conmigo?

—Si, éle molesta?

—Me gusta.

—Y yo —dijo él con aire solemne— también le gusto.

—Casémonos —propuso Dorothy con astucia.

George se irguié y la mird con respeto.

—¢éCuantos afios dijo que tenia?

—No lo dije. Acabo de cumplir trece.

Se le escapd un pequefio suspiro de alivio.

—Si, bueno, eso es lo que pensaba, pero nunca se es demasiado
cuidadoso.

—¢Eso significa que no quieres casarse conmigo?

George sonrid, y un hoyuelo brillé en su mejilla derecha.

—Si quiero, pero...

—Basta —espetd Celine—. Mi lord, no deberia meterle esas ideas
en la cabeza. Y td, Dorothy, vuelve a la cama.

Dorothy fruncio los labios.

George se metié un lapiz en la nariz.

Celine bufo.

Dorothy se rio.

Celine entornd los ojos, y Dorothy le devolvid la mirada con los
parpados igualmente entornados.



Se declard la guerra, y se libré una batalla silenciosa entre las dos
hermanas, conducida a base de parpadeos, giros de o0jos, miradas
fulminantes y, por ultimo, bizqueos.

Celine gand la guerra cuando rematé su gesto sefialando con
firmeza la puerta.

Dorothy acepto la derrota con dignidad y se marcho.

Celine se asomd al pasillo para asegurarse de que Dorothy se
dirigia a la cama. Espero hasta que las faldas azules de su hermana
pequena desaparecieron por la esquina antes de volver y encontrar
a George junto al armario giratorio de cristal lleno de licores
variados, vinos de postre y cordiales.

El le ofrecié una copa de Chartreuse.

Ella negd con la cabeza.

—Lo siento, Lord Elmer, pero me duele terriblemente la cabeza.
Creo que me retiraré temprano esta noche. Si me disculpa.

Una sombra de decepcion cruzd su rostro antes de cubrirla con
una expresion de aburrimiento.

Arrastro los pies al dirigirse hacia la puerta. Ojala las
circunstancias hubieran sido distintas y le hubieran permitido pasar
mas tiempo con él. )

Lo mird por Ultima vez. Era una despedida. El se marcharia al dia
siguiente y quiza no volverian a verse nunca.

Estaba ocupado jugueteando con su tabaquera y no se dio cuenta
de su mirada de despedida.

Ella camind hasta su habitacidn, sintiéndose un poco culpable.
Deberia haber sido una mejor anfitriona. Al fin y al cabo, él no tenia
a nadie que lo entretuviera durante toda la velada... pero équé otra
cosa podia hacer? No solo era impropio pasar toda la noche a solas
con él y sin chaperona, sino que ademas era la Unica hora que tenia
para si misma, cuando podia dedicarse a sus investigaciones.

El tiempo apremiaba y, una vez que Penelope diera a luz, ya no
tendria motivo para quedarse en Londres. Pasaria un afio antes de
que regresara a la ciudad para la temporada, y para entonces podria

ser demasiado tarde.
Xk k



Exactamente una hora después de dejar a George en el saldn,
Celine volvid a materializarse en lo alto de la Gran Escalera. Llevaba
puesta una larga capa negra destinada a ocultar a quien la vistiera, y
Celine creia estar bien camuflada.

Bajo la escalera dando pasos cortos y cautelosos. Sus manos
temblorosas aferraban tres velas cortas y gruesas de sebo, mientras
sus 0jos iban de un lado a otro. Como una criatura inexperta que
mete con recelo los dedos de los pies en la piscina de la mala
conducta, avanzo de puntillas hacia la biblioteca.

Era claramente una aficionada al arte del engano, pues estaba
convencida de que, si la descubrian y se averiguaba su propdsito,
quedaria arruinada.

Era una novata, porque pensamientos temerosos se le agolpaban
en la mente mientras bajaba sigilosamente la escalera, con los
musculos tensos y las orejas aguzadas como las de un terrier de
Yorkshire ante el menor sonido.

Era una diletante en todo lo perverso, porque un golpe lejano y
una polilla revoloteando casi hicieron que gritara y saliera corriendo
de vuelta a su habitacién.

Era, en efecto, una principiante, porque un malhechor consumado
jamas deambularia por el pasillo como un asesino mal ensefado y
mal vestido a las nueve de la noche.

Las nueve no es una hora aterradora, ni tampoco las diez u once.
El tipo de miedo que estaba experimentando Celine correspondia
con justicia a una hora posterior a la medianoche y anterior a las
cinco de la mafiana. Y aun asi, estaba temblando, con la
determinacion puesta a prueba una y otra vez por las [amparas
titilantes que iluminaban su camino, proyectando sombras que se
alargaban, temblaban y de vez en cuando parecian saltarle encima.

Se preguntd por qué colarse por Blackthorne Mansion no se habia
vuelto mas facil. Con la practica, cabria esperar que asi fuera, pero
no lo habia sido. Seguia tan aterrada como la primera vez, cuando
se habia colado en la biblioteca tres dias antes.

Por suerte, todo el trayecto desde lo alto de la Gran Escalera
hasta la biblioteca fue emocionalmente agotador, pero sin incidentes.
El milldon de ojos que habia imaginado siguiendo cada uno de sus



movimientos se desvanecio en cuanto empujo las grandes puertas
de madera y entro en la biblioteca.

La oscuridad y el olor familiar a tabaco, cuero, libros y tinta
calmaron sus nervios. Sintiendo que habia sido un poco tonta, saco
una yesquera del bolsillo y encendié una vela. Luego cerrd la puerta
y se dirigié rapidamente hacia la parte posterior de la estancia.

La biblioteca era una gran sala circular en la planta baja del ala
familiar de Blackthorne Mansion. La parte frontal contaba con una
agradable zona de lectura, con dos sofas cubiertos de mullidos
cojines, una chaise longue, varias sillas y una gran mesa de madera.

No habia ni una mota de polvo sobre los libros colocados en las
altas y ornamentadas estanterias de madera, y si uno sacaba
Romance of Hoggy, situado en la quinta fila de la tercera estanteria,
se abria una entrada secreta al sétano detras de la chimenea
central.

Celine ignoraba la existencia de la entrada secreta, y tampoco le
habria importado. En su lugar, avanzé con paso decidido y seguro
hasta el fondo de la biblioteca.

La parte trasera era ligeramente distinta de la delantera. Para
empezar, era mas fria, mas oscura y olia de algiin modo a humedad
afneja, como el olor que se percibe al entrar en un calabozo. No
habia ventanas. En un rincdn habia una chimenea fria, y delante de
ella una mesa larga y poco atractiva de madera, con cuatro sillas
simples de respaldo duro.

Celine dejo la vela sobre la mesa y se acerco a la chimenea, que,
a juzgar por su aspecto, no se habia usado en afios. Introdujo la
mano en el tiro, palpd los lados y casi de inmediato encontrd lo que
buscaba.

Saco la tela, de gruesa lana azul, escondida en una grieta de la
chimenea, vy la llevd a la mesa. Luego se sentd, sacd los papeles de
la bolsa, los extendié sobre la mesa y se puso a trabajar.

Media hora después, dejo la pluma y se estird. Estaba a mitad de
girar el cuello cuando una voz grave a su espalda dijo:

—Parece una carta de amor... 0 mas bien un poema de amor.

Celine chilld y dio un salto fuera de la silla.



—Lord Elmer, devuélvame eso —grufio al ver el papel en su
mano. De algin modo, él se habia deslizado a sus espaldas y habia
robado una de las hojas de la mesa.

—Todavia no —sonrié George, alzando la carta por encima de su
cabeza, fuera de su alcance. Entrecerrd los ojos para leer y empezo
a hacerlo en voz alta—. «Para Celine, mi adorada gatita, aqui tienes
un poema de amor». Fruncio el cefio, examind la escritura y luego
se echd a reir—. Es un poema de amor titulado «Mi querida lironas».

—Lord Elmer, sea razonable. Esto no es apropiado —suplico
Celine.

—No soy razonable, y resulta que disfruto de todo lo impropio —
replicO George con alegria—. Ademas, el titulo ha despertado mi
curiosidad.

Se aclard la garganta y empezo a leer,

Tus ojos verdes brillan,
me llevan a volar..

Celine se lanzé de pronto hacia él.

—Devuélvame eso, mi lord, o gritaré.

El la ignord y se movid con rapidez hasta colocar la mesa entre
ambos. Ella lo persiguid alrededor de la mesa, y él continud leyendo
mientras la esquivaba con facilidad,

Tus ojos verdes brillan,
me llevan a volar
hasta tierras lunares.
Tus labios rojos hacen pucheros,
como €l pico de un ave,
mientras picotea insectos azules hasta matarlos.

Sacudid la cabeza y sonrid.

—Mi querida seforita Fairweather, ese poema no deberia haber
terminado asi. Es un poco deprimente, éno le parece? Y su poeta
parece haberse rendido en el Ultimo verso. El comienzo muestra
cierta promesa, pero el ave con hocico... ejem...

Se quedd en silencio cuando Celine por fin consiguié abalanzarse
sobre él. Le agarrd el brazo, clavandole las ufias en la carne,
mientras su aliento calido se deslizaba por su cuello al ponerse de
puntillas para sujetarle la mano que sostenia la carta.



Sus pestanas temblaron al clavar la mirada en los ojos de ella,
ahora a apenas unos centimetros de los suyos. Parte de la burla se
desvanecid de su expresion y un destello inusualmente oscuro cruzo
su mirada.

Celine mantuvo los ojos fijos en el poema; con las mejillas
encendidas de un rosado favorecedor por la rabia.

—Soy una persona muy pacifica, mi lord. No quiero hacerle dafio,
pero puede que tenga que hacerlo. Por favor, sea un caballero y
devuélvame la carta.

El se apartd y guardo el poema en el bolsillo. Su tono volvid a ser
frivolo y su expresion, cuidadosamente velada, cuando respondio:

—Pero las cosas acaban de ponerse interesantes, Celine. Pensaba
que era una joven encantadora, ligeramente bonita y sensata. &Y
qué es esto? Una muchacha elogiada por ser razonable y por cuidar
de la duquesa recluida, una joven respetable a la que cualquiera
creeria ya demasiado mayor para fantasias, va y se enamora de un
poeta. Un poeta llamado... a ver... ah, si, Philbert.

Celine cruzod los brazos y lo miré con frialdad.

—éQué quiere?

—Muchas cosas, pero empecemos con una pregunta —respondio.
Alargd la mano y le sujetd la barbilla, girandole el rostro de un lado
a otro, el cefo fruncido por la confusidon—. Philbert, el poeta,
escribio este poema de amor para usted. Lo dice claramente al
principio, asi que no tiene sentido negarlo. La ama vy, aun asi, escribe
esos versos, olvidando por completo que sus o0jos son castanos. ¢Por
qué?

Celine fruncid el cefio y aparto el rostro con brusquedad.

—A veces parecen verdes.

—éUnos 0jos castanos oscuros pueden parecer verdes? —
pregunto él, escéptico.

—Esta bien, apenas estaba aprendiendo a escribir y dijo que el
verde es mucho mas romantico que el marrén.

—Discrepo —dijo Lord Elmer en voz baja.

Ella alzd la vista hacia él y se quedd paralizada. Sus ojos eran
azules. Azules como el océano en un dia soleado, vy ella era un rio
precipitandose en sus profundidades...



El parpaded.

Ella volvid a estrellarse contra la realidad.

Ambos se aclararon la garganta.

—Qué... —empezo6 ella.

—Yo estaba... —dijo él al mismo tiempo.

Otra vez, carraspearon.

Por fin, ella preguntd:

—¢La carta?

—Se la devolveré.

Ella sonrid.

—Pero...

La sonrisa se desvanecio.

El continuo:

—Tendra que encontrar la manera de que me quede aqui, en la
Mansion Blackthorne, hasta que Lord Adair regrese de su viaje al
extranjero, o si no...



CAPITULO SIETE
Celine palidecid.

—No puedo. Lord Elmer, lo que pide es imposible. Penelope esta
indispuesta en estos momentos, y el duque jamas permitira que un
hombre desconocido se quede aqui en una situacion tan delicada.

—Encuentre la manera —dijo él, testarudo.

—Sea razonable, Lord Elmer. éCoOmo voy a convencer al duque?
Soy la hermana menor de Penelope y estoy aqui para ayudar con las
tareas domésticas, nada mas. Esta no es mi casa. Soy una invitada,
igual que usted...

—No exactamente. Usted es la querida hermana de la duquesa.

—Hermanastra.

—Querida, aun asi —replico—. Crecid con ella. Seguro que tiene
alguna forma de convencerla.

—No la tengo —dijo ella, cruzandose de brazos—. Sin embargo,
puedo sugerirle los establos como un escondite excelente. El pajar
que hay sobre el semental llamado Sultan es especialmente
ventilado. No se lo diré a nadie, lo prometo.

—¢Por favor? —rogd él, abriendo mucho los ojos—. Preferiria una
cama con plumas.

—No.

—Me niego a compartir espacio con caballos. Piense en mi
excelente linaje —le recordd con altivez.

—Los caballos son los mejores de Inglaterra. También tienen un
linaje excelente... practicamente real. Se sentira como en casa —se
burlé ella.

—No voy a volver a la casa de mi padre.

Algo en su voz hizo que ella alzara la vista. Se mordio el labio y
fruncié el cefio.

Al notar el leve ablandamiento de su expresion, él le agarrd la
mano.

—¢Quiere escuchar mi desgracia? Es muy triste.



Celine observé su rostro apesadumbrado y, pese a si misma, el
corazon se le encogid con simpatia. Asintio.

Una breve sonrisa, oculta a su mirada, asomo a sus labios
mientras la llevaba hasta una silla y la hacia sentarse con suavidad.

—Me expulsaron de Oxford... —empez6 a decir.

—Lo sé —lo interrumpiéo—. El duque nos lo conté.

—¢Lo hizo?

—Si, cuando usted dormia esta tarde.

—¢Dijo algo mas?

—Que naufragd, que fue secuestrado...

—No, sobre mi familia.

—Su hermano estaba destinado a ser el heredero, pero su novia
espafola insultd al rey. Su padre no le tiene mucho afecto...

—¢Y mi madre? ¢éDijo algo de mi madre?

—¢Su madre? No.

—Lo sabia —exclamod él.

¢Era alivio o dolor lo que habia en su voz? Celine no supo
distinguirlo, pues él se habia apartado de la luz de la vela y se habia
internado en las sombras.

—Mi madre —dijo con tristeza— murié cuando yo era apenas un
muchacho.

—¢éCuantos afios tenia?

—¢éCuantos afios tiene Dorothy?

—Trece.

—Si, eso suena correcto. Yo tenia mas o menos su edad cuando
murio.

—éCémo murio?

—Estoy contando una historia. Tenga la cortesia de dejarme
hacerlo a mi manera. No me interrumpa —dijo con irritacion—. Bien,
mi madre era felicidad, amor y alegria, todo envuelto en un paquete
redondo y perfecto. La queriamos. Todos la queriamos. Cada uno de
nosotros la queria. De hecho, hasta su doncella la queria. Un dia, oi
a un lacayo arrullarle al oido desnudo de una doncella acerca de un
circo que habia llegado a la ciudad. Yo nunca habia ido a un circo y,
siendo un muchacho joven y sano, naturalmente quise ir. Sin
embargo, mi padre se negd completamente.



Celine chasqued la lengua con simpatia.

—Mi padre se habia negado, pero mi madre, mi valiente madre, a
la que todos querian, decidié llevarnos ella misma... Cuando digo
“nos”, me refiero a mi hermano y a mi —aclaré—. Nos tomé de las
manitas y entrd con nosotros en la carpa del circo. Y esa fue la
ultima vez que camind —dijo con tristeza—, porque el circo tenia un
encantador de serpientes, y el encantador de serpientes era muy
malo en su trabajo. No sabia encantar serpientes, y por eso una de
las criaturas venenosas escap6 y mordio a mi madre. AUn recuerdo
su cuerpo negro y fibroso moviéndose hacia ella, mostrando los
colmillos y hundiéndolos en su carne. Yo grité, y mi hermano se
desmayo...

—Dijo que les tomd de las manitas y los condujo a la carpa. Pero
antes dijo que tenia la edad de Dorothy cuando su madre murié. A
esa edad ya debia tener las manos grandes. El hijo de mi vecino
tiene trece anos y las tiene bastante grandes...

—Yo0 era un nino pequeho —dijo entre dientes.

Celine se sonrojo.

—Lo siento. No pretendia cuestionarlo. Perder a su madre siendo
tan joven debid de ser terrible. éEs por eso que se niega a volver...
porque su recuerdo lo atormenta?

El negd con la cabeza.

—No, porque poco después de su muerte, mi padre volvid a
casarse y trajo a casa a una mujer tan amable como habia sido mi
madre. Fue una madrastra maravillosa. La queriamos. Todos la
queriamos. De hecho, hasta su doncella la queria. Mis heridas
sanaron.

—Y luego?

—Murid.

Celine se llevd una mano a la boca.

—&éCOmo?

El inhalé hondo.

—Un dia templado, encontré a mi madrastra balanceandose de la
rama de un arbol. Vera, habia perdido el juicio y este se habia ido
corriendo, para no volver jamas. Era un arbol alto y la rama estaba
bastante elevada. Ella se balanceaba, cantaba y buscaba. Decia que



habia perdido a su mono en el arbol y que intentaba hacerlo bajar
con una cancion.

—Debia de ser una cantante maravillosa —dijo ella en voz baja.

—Mi madrastra cantaba fatal, pero eso nunca la detuvo —suspird
—. Estaba llena de vida, cantando y balancedndose en aquella rama,
con la mente vagando por algun lugar caprichoso. Siempre la
recordaré asi. Fue justo antes de que cayera y se rompiera el cuello.

—iSanto cielo, no!

—Si, bueno, eso no fue el final. Mi padre no se dio por vencido.

—Bendito sea.

—Fue y consiguid una tercera esposa.

—¢éTambién la amaron?

—No, porque el dia que se casé desaparecio.

—Vaya... ¢También murid?

—No, pero su juicio fermentd. Se volvid loca la mafiana de la
boda, y mi padre solo conocié la verdad en la noche de bodas.

—CY luego murié?

—¢Puedo contar la historia?

—Perddn, continde.

—(Esta segura?

—Si, por favor.

—Bien. Mi padre nos dijo que estaba muerta.

—Eso es...

—Y luego —continud, hablando por encima de ella—, un dia yo
dormia en mi habitacidn. Era una noche calida de verano y yo tenia
dieciséis afios. Habia dejado las ventanas y la puerta abiertas para
animar a la brisa renuente. Estaba en ese estado entre el sueno y la
vigilia en el que se esta agotado y, aun asi, hace tanto calor que
apenas se puede dormir. Mis ojos se abrian y se cerraban...

—_Y luego?

—Lo oi.

—iQué?

—El ruido de unos pasitos recorriendo el frio suelo de piedra de
mi habitacidn. Apreté los ojos, se me held la respiracion y todo mi
ser quedd inmdvil, esperando el siguiente sonido. El ruido se detuvo,
pero habia alguien en la habitacion conmigo. Podia sentirlo en el aire



que me rodeaba. Mis temores se confirmaron cuando oi algo jadear.
Algo jadeaba en mi habitacién, alguna criatura, y el ruido volvid.
Ruido, ruido, jadeo, jadeo, ruido, ruido, jadeo, jadeo. Tomé aire, me
armé de valor y abri un ojo. Un solo ojo. Mis pestafas se alzaron y
me atrevi a mirar. La luz de la luna entraba a raudales por las
ventanas, y lo que vi...

—¢éVio? —preguntd Celine sin aliento.

—Vi sangre goteando de una daga sostenida por una mano
blanca y delgada, mientras la otra mano sostenia una vela
encendida, cuya cera caliente caia sobre sus dedos. La duefia de
esas manos llevaba un vestido desgarrado, y su largo cabello
enmaranado le colgaba sobre los hombros huesudos. Y con ella
habia un gran sabueso, una criatura de aspecto feroz, con la boca
espumosa Yy grandes 0jos rojos y salvajes. Y entonces... y entonces
el reloj hizo tic-tac, tic-tac...

—Tic-tac, tic-tac —susurro Celine.

—Si —susurrd él—, hizo tic-tac, tic-tac en alguin lugar de la casa.
Las patas del perro hacian esos ruidos. Tic-tac. Mas ruidos. Tic-tac,
mas ruidos. Fue entonces cuando grité y mi padre irrumpio
corriendo. Me di cuenta de que la mujer que estaba alli con un
cuchillo ensangrentado y un perro rabioso no era otra que mi tercera
madrastra, a quien mi padre mantenia encerrada en el atico. Queria
asesinarme.

Se dio la vuelta bruscamente y miré a Celine a los ojos.

—Quiere asesinarme, Celine, y no puedo culparla, porque no sabe
lo que hace. Parece que mi presencia la altera, por eso ya ha
intentado matarme dos veces. ¢{CoOmo puede pedirme que regrese,
sabiendo que mi propia madrastra quiere matarme? No quiero morir.
Soy demasiado joven. Seria tragico que muriera. Piense, Celine, no
en mi joven vida apagandose, sino en todos esos corazones
femeninos que se romperian al enterarse. Debe ayudar a esas
hermosas jovenes que desean que yo viva. Ayudeme, por el bien de
su sexo. Haga algo por sus compatriotas, mi querida cabecita. Tiene
que salvarme la vida.

Se hizo un breve silencio mientras Celine digeria la historia.

Al cabo de un rato, dijo:



—Lo siento mucho. Su vida suena increible. Las tragedias... me
sorprende que aun pueda sonreir. Al mirarlo, nadie diria que ha
tenido una vida tan dura.

—Oculto bien el dolor —dijo con modestia.

—Pero no puedo ayudarlo. El duque jamas me escuchara.

—Celine —suplico—. ¢No lo intentara?

—Puede quedarse en una posada. ¢O en casa de un amigo? Debe
de tener amigos. ¢Qué tal alquilar una cabafia en el campo hasta
que Lord Adair regrese?

—En ningun otro lugar estoy a salvo. El Duque de Blackthorne es
uno de los hombres mas poderosos de Inglaterra, y nadie se
atreveria a enfrentarse a él. Ademas, nadie sabe siquiera que esta
en Inglaterra. Creen que esta en el campo con su esposa, Yy
Blackthorne esta vacio. Es exactamente lo que necesito.

—Su madrastra esta en la casa de su padre. En su atico.
Encerrada. ¢Como va a descubrirlo en una posada de Londres?

El la fulmind con la mirada.

—Hace demasiadas preguntas. Si quiere la carta de vuelta en sus
manos Yy no en las de otra persona, encuentre la manera de dejarme
quedarme aqui o...

—¢éMe esta amenazando?

En un instante, el joven risueno fue reemplazado por una figura
despiadada y amenazante; sus 0jos azules se oscurecieron hasta
casi volverse penetrantes en el juego de la luz vacilante de las velas
y las sombras. Y, junto con la luz burlona que se apagaba, su tono
se volvio agudo y severo.

—No me deja otra opcion. No lo hara por bondad, sabiendo que
tengo una madrastra loca y un perro rabioso tras de mi.

Ella lo mird, horrorizada.

—Tiene hasta las diez de mafhana para convencer al duque.
—éComo puede? —pregunto ella, con el corazdn martilleandole.
De pronto comprendid su situacion y sintio terror. Si él corria la voz,

estaria arruinada.

—No me dejo otra opcidon —repitid, con los ojos brillandole de
afilada inteligencia.



Ya no estaba de humor para jugar, y su subita indiferencia la hirié
con fuerza.

Se dio cuenta de que lo habia malinterpretado. No era el tonto
coqueto que habia supuesto al principio, sino un jugador con
muchas mascaras. Haria lo que habia amenazado y revelaria la carta
de amor si ella no obedecia.

De pronto sonrid y le dio un golpecito en la frente; los dedos
enfundados en cuero mantecoso permanecieron sobre su piel un
instante mas de lo necesario antes de apartarse.

—Espero con ansias pasar los proximos dias con usted, mi dulce
cabecita.

Ella lo mird alejarse, presa de un horror absoluto, mientras él
silbaba una melodia alegre y salia de la habitacion con paso
despreocupado.



CAPITULO OCHO

El sol se alzd por encima del horizonte y, sorprendentemente, las
nubes sobre Inglaterra se apartaron para dejar pasar los rayos. Los
pajaros alzaron el pico hacia el cielo, trinando un saludo; las vacas
mugieron, los caballos galoparon y los perros ladraron de puro
gusto. Era una mafiana maravillosa, pero para Celine todo parecia
tenido de tonos grises.

Habia pasado la noche deseandole toda clase de cosas dolorosas
a la apuesta cabeza de Lord Elmer y preguntandose cédmo convencer
a la duguesa de que lo dejara quedarse. Tantas horas de darle
vueltas solo habian producido un resultado: dolor de cabeza y
ninguna solucion.

Ahora estaba sentada, tratando de encontrar respuestas en una
taza de té tibio, lanzando de vez en cuando miradas al otro lado de
la mesa del desayuno, hacia Penelope. Untd una tostada con
mermelada de un rojo oscuro y luego procedid a clavar el cuchillo de
manteca en el centro. Repetidas veces. Era dificil comportarse como
una dama con los ojos hinchados, sin dormir y con un deseo
abrumador de moler a golpes cada centimetro del invitado de la
casa.

—\Ventilalos —comentd Penelope.

—éEh? —preguntd Celine.

—Tus puntos de vista, tus ideas... tus pensamientos. Siempre hay
que ventilarlos. Dejar que corran un poco por la habitacién o se
enmohecen.

—Ya veo —fruncid el cefio Celine.

—\Veo que no ves. Lo que quiero decir, querida, es que algo te
preocupa Yy quiero saber qué es. Ahora, suéltalo.

Celine mordié un huevo y mastico.

Penelope la observd masticar.

—No me preocupa nada —dijo por fin Celine.

—Entonces épor qué estas comiendo un huevo?



—Porque tengo hambre.

—~Qdias los huevos y nunca los comes a menos que estés
alterada. Y cuando estas alterada, lo Unico que haces es comer
huevos. A papa le pasa lo mismo, solo que en su caso son conejos y
champinones.

Celine aparto el plato.

—Penny, éno crees que deberiamos pedirle a Lord EImer que se
quede con nosotras hasta que Lord Adair regrese?

Penelope dejé la cuchara y mird a Celine.

—¢éPor qué?

—Dijiste que estabas aburrida, y él es entretenido.

Penelope suspiro.

—Es muy dulce de tu parte pensar en mi diversion, Celine, pero
Charles jamas aceptara. Lord EImer no es un gatito al que pueda
suplicar quedarse para hacerle cosquillas bajo la barbilla cuando me
apetezca.

Se hizo un breve silencio mientras Celine removia la avena con la
cuchara y la dejaba caer otra vez en el cuenco.

Penelope untd la tostada con manteca y la olié delicadamente.
Esperd un momento y luego la mordid.

—Creo que deberias pedirle que se quede —repitié Celine. Esa
mafana se sentia especialmente torpe.

Penelope tomo la taza de té, la olid, se llevd la mano a la boca y
salié corriendo de la habitacion.

Celine ordend a la doncella que retirara todo rastro de té.

Penelope volvid a entrar como una exhalacion.

—¢éPor qué tienes tanto empefio en que se quede?

—No he pasado mucho tiempo contigo porque estoy ocupada
dirigiendo la casa y cuidando de Dorothy. Y sé que ultimamente has
estado aburrida, sin nada que hacer ni adénde ir. Una cara nueva en
casa mejorara tu animo, y lord Elmer sera una compania excelente.
Parece que te cae bien —concluyd Celine, satisfecha de lo
convincente que sonaba su argumento.

—Si me cae bien. Diga lo que diga Charles, parece un joven tan
agradable, tan simpatico. Pero éseria apropiado?

—Es el primo segundo del duque. Es familia —le recordd Celine.



Penelope apartd con cuidado el tarro de mermelada y escruté el
rostro de Celine.

—¢Te ha gustado?

Una negacién automatica asomd a los labios de Celine, pero la
contuvo.

Penelope interpretd su silencio como una confirmacion. Al instante
se ilumind y arrullé:

—Querida hermana, si que te gusta. Esto es maravilloso. Justo lo
que necesitaba para recuperar mi equilibrio mental. Ha sido muy
considerado por tu parte ir y enamorarte de lord EImer —dijo,
frotandose las manos—. Esto me dara algo que hacer. Un hombre al
que ayudar a conquistar, una boda que tramar... ay, apenas puedo
contener la emocion.

—No estoy enamorada —protestd Celine con poca conviccion. No
sabia si debia protestar; creia que si, pero quiza no demasiado...
confundida, fruncié el cefo—. De verdad, Penny, yo no... quiero
decir... bueno...

—Mirate, ruborizada y tartamudeando como una virgen
despistada. Es adorable —sonrié Penelope.

Celine no se habia puesto roja, sino verde. Tenia la sensacion de
que aquello se le estaba yendo de las manos.

—Estas equivocada...

—Oh, esto es espléndido —dijo Penelope, aplaudiendo e
ignorando las protestas de Celine.

—éQué es espléndido? —preguntd lord Elmer al entrar en el
comedor.

Penelope guifid un ojo a Celine.

—Pues que el duque ha accedido a que se quede en la mansién
todo el tiempo que quiera, lord Elmer.

A Celine se le quedo la boca abierta. Penelope acababa de mentir.
Habia mentido sin remordimientos y con absoluta seguridad. El
duque no habia accedido a nada de eso. Mird a su hermana con un
respeto renovado.

—Gracias. Me encantaria aceptar su amable invitacion —dijo lord
Elmer, sirviéndose cuatro huevos cocidos en el plato.



Penelope sonrié a lord EImer y a Celine con un afecto casi
maternal.

—Penny —susurré Celine con un siseo—, no se lo has preguntado
al duque. &Y si se niega?

—No se atrevera —replico ella con una mirada combativa.

Celine solto la manga de Penelope. El dugue era un hombre
inteligente. Penelope tenia razén. No se atreveria. Ahora solo
quedaba preocuparse por recuperar la carta. ¢Y si lord Elmer decidia
guardarla hasta la préxima vez que necesitara algo de ella?

Sus pensamientos inquietos se vieron interrumpidos por la
aparicion de lady Bathsheba, la cabra mascota de Penelope, que
entrd trotando en la sala. Llevaba un sombrerito floreado y un lazo
rosa atado a la cola.

—Esta es lady Bathsheba, y lady Bathsheba, este es lord Elmer —
presentd Penelope.

Lord Elmer hizo una reverencia cortés a la cabra y le ofrecié un
trocito de manzana.

Penelope quedo encantada.

—Has elegido bien —susurrd a Celine.

Celine forzé una sonrisa.

—A su madre también le gustan los animales, éverdad, lord
Elmer? —pregunt6 Penelope, rascandole el lomo brillante a lady
Bathsheba—. Recuerdo haberla conocido en el baile de lady
Davenport.

—Debes de estar equivocada —dijo Celine con incomodidad.
Desde que Penelope se habia quedado embarazada, también se
habia vuelto olvidadiza. Qué doloroso debia de ser para el pobre lord
Elmer oir hablar a su hermana de su madre fallecida.

Penelope negd con la cabeza con vehemencia.

—No me equivoco. Recuerdo perfectamente haber conocido a
lady Elmer. Estoy segura, porque llevaba un encantador pug, y
jamas podria olvidar un rostro capaz de llevar un animal vivo a la
casa de lady Davenport. Recuerdo con carifio cdmo a lady Davenport
le dio un ataque silencioso, con la boca retorciéndose de las formas
mas fascinantes, mientras observaba a lady EImer dar los mejores
bocados al pug desde la mesa del refrigerio.



¢Como se llamaba el perrito? Ah, si. Sefior Smith. Era una
criaturita dulce. Le di un poco de galleta y me lamio los dedos hasta
dejarlos limpios. ¢No es asi, lord Elmer? éNo tiene su madre un pug
llamado sefior Smith?

—Penny, su madre murié hace anos. Tiene una madrastra horrible
que ha perdido la razén y un perro gigantesco que gruie y babea —
susurrd Celine con urgencia.

—Tonterias, Celine. Lord Elmer, ésu madre estd muerta? éSu
padre se ha vuelto a casar?

Lord Elmer aparté el plato. Evité sus miradas al decir:

—Me pregunto donde estara el duque.

—Esta en su estudio —respondié Celine entre dientes—, pero
antes de que se vaya, permitame preguntarle otra vez, lord Elmer:
(tiene madrastra?

—Hace un dia precioso —dijo lord EImer, poniéndose en pie—. Me
encantaria pasar algo de tiempo con usted, su gracia, pero acabo de
recordar que no he informado a mi ayuda de camara, Nithercott, de
que nos quedamos. Si me disculpan.

Y sin esperar a que lo excusaran, lord Elmer desaparecio de la
habitacion.

—Celine, no puedes susurrarme semejantes disparates. Seguro
que te ha oido. Decir que su madre esta muerta y todas esas
tonterias. De verdad, Celine, no esperaba esto de ti —la reprendid
Penelope—. Ahora has herido sus sentimientos. Ve y disculpate.

—Pero...

—Nada de peros. Ve.

Celine pinché la salchicha un par de veces antes de abandonarla y
salir en busca de lord Elmer.

¢Como podia haberle contado esas historias tan disparatadas?
Decirle que su madre estaba loca, encerrada en un atico con un
perro rabioso, cuando en realidad era una anciana encantadora con
un pug... se detuvo, y una sonrisa a reganadientes tird de sus labios.

Se rio.

La historia que a la luz de las velas habia parecido tan plausible
resultaba absurda a plena luz del dia. En parte era culpa suya por
ser tan crédula y tomarlo por cierto. Al notar que su postura se



ablandaba, se recordd con firmeza que lord Elmer aun tenia la carta.
Tenia que encontrarlo.

Lo encontré en la biblioteca.

—Mintié —lo acuso.

—Estaba desesperado, Celine. Debo quedarme aqui. Intentaba
ganarme su simpatia. Ver3, la verdad es que...

—No quiero oir mas mentiras. Deme la carta.

—Lo siento —susurrd, bajando la cabeza arrepentido. La mirdé con
esperanza, los ojos azules brillantes, suplicando perddn.

Ella lo mird y sintio un tirén en el corazon.

—¢La carta?

—Aqui —dijo, sacandola de inmediato—. ¢Me perdona?

Ella asintio y se dio la vuelta para marcharse.

—¢éCeline? —le agarrd la manga.

—éSi?

—¢Adonde va?

—A hablar con la ama de llaves.

—déDespués?

—Después revisaré las cuentas de la casa con el mayordomo.

—¢éPor qué tiene que hacerlo usted?

—Porque a Penny le han dicho que descanse. Estoy aqui para
ayudarla y asumir temporalmente sus tareas.

—Y después de las cuentas?

—Iré al cuarto de Penny, y ella dictara cartas...

—éQué hacen los demas miembros de la casa esta mafiana? —la
interrumpio.

—El duque estara trabajando en su estudio. Penny duerme la
siesta después del desayuno, luego otra por la tarde y otra por la
noche. Dorothy estd ocupada con sus lecciones, y sir Henry no sale
de su habitacién salvo para cenar.

—Ya veo. Gracias.

Celine dudd. )

Un mechdn adorable le cayd sobre la frente. El la mird con
tristeza, los ojos casi funebres ante la perspectiva de no tener nada
ni a nadie que lo entretuviera el resto del dia.



Ella apartd la mirada con brusquedad. Habia intentado
chantajearla, el muy canalla. Aplastando cualquier atisbo de
compasion, ignord el maldito rizo, los ojos tristes y los labios
fruncidos, y salié de la habitacion.

Se negd a ser responsable de su diversion.



CAPITULO NUEVE

Hiciste tu parte.
Destrozaste mi corazon
en pedacitos, pedacitos, pedacitos, pedacitos.

—Lord EImer —jaded Celine, cerrando de golpe un libro sobre los
mapas Yy volviéndose—. Devuélvame el poema.

—Este es verdaderamente horrible —sonrié—. Un momento, se lo
devolveré. Déjeme terminar de leerlo primero.

Celine se lanzé hacia él y le arrancé la hoja de las manos.

—No deberia haber hecho eso.

El agarro otra hoja de la mesa.

—Y ya que lo hizo, voy a leer esto en voz alta para verla
sonrojarse.

Ella se ruborizo.

El sonrié con malicia y se aclaré la garganta,

Observad aqui, mis queridos amigos,
el sentimental cielo nocturno.

Espera titilar sobre amantes que se besan en callejones oscuros;
en su lugar, alumbra el camino de rufianes, maleantes
y prisioneros encadenados.

Observad aqui, mis queridos amigos,
el sentimental sofa de terciopelo.
Espera calentar las posaderas de damas y caballeros,
condes y vizcondes;
en su lugar, recalienta los traseros de lacayos
que rebotan a las doncellas de cocina
a cambio de unas pocas monedas.
Observad aqui, mis queridos amigos,
el sentimental cristal de la ventana.
Espera que hermosas mujeres se asomen



y contemplen el mundo exterior;
en su lugar, se encuentra con tu fea nariz
aplastada contra el vidrio
y con tu aliento putrido empafando
el cristal por dentro.
Dejad de observar, mis queridos amigos,
pues estdis bloqueando mi vista
a través de la nueva lente OJptica.
¢No me habéis oido, necios,
cabezas con piojos, marchaos, fuera, fuera,
que me estdis cubriendo los hombros
con babas verdosas.

Se hizo un breve silencio después de que terminara de leer.

—No deberia haber leido eso —dijo con voz baja—. Me siento...
agraviado, de algin modo. No puedo creer que haya leido esa
maldita cosa entera. No pude parar. Lo intenté, pero las palabras
eran tan... no sé. Me vi obligado a leerla hasta el final. Me siento
torturado, abusado...

—éQué esta haciendo aqui? —lo interrumpio Celine.

—Estaba buscando un libro —continud con picardia—. ¢Y usted
por qué estaba mirando mapas?

—No lo hacia.

—Es una pésima mentirosa. Deberia pasar un rato cada dia frente
al espejo, practicando mentir. Es un talento que vale la pena cultivar.
Ahora mireme, abra los 0jos... no tanto, un poco menos... muy bien.
Ahora digame, sin parpadear, que no estaba mirando mapas.

—Lord Elmer...

—Parpadea demasiado —la interrumpio—. Es un arte, querida. No
lo desacredite. Probemos algo distinto. Veo un mapa asomando
debajo de esos tomos frente a usted. Asi que mireme a los ojos vy,
esta vez sin parpadear y con absoluta sinceridad, digame que le
gustan los mapas y los adora; que lleva uno con usted a todas
partes. Que no puede vivir sin mapas. Que los mapas son su vida.
Que los estaba mirando porque la hacen sentir aventurera o algo por
el estilo. Haga lo que haga, no niegue su existencia ni ponga cara de
culpable.



Ella parpaded con aire Iigubre.

—Lo siento. Estoy ocupada. ¢Puede ir a fastidiar a otra persona?

—No.

—Penny agradecera su compaiia.

—Estuve con ella en el salon esta mafiana. Tuve que escapar.
Estaba embadurnando trozos de venado con mermelada de mora y
comiéndoselos.

—No suena tan mal.

—EI venado nadaba en salsa.

—Ya veo.

—Antes de eso, estaba llorando.

—¢éPor qué?

—Porque, segun sus palabras, tengo la cabeza llena de rizos, y los
bucles son tan poéticos que no pudo evitarlo. Tenia que llorar.

—Le aseguro que Penny esta perfectamente cuerda. Pero lo
siento, tengo trabajo que hacer, yo...

—Déjeme quedarme aqui. Me sentaré tranquilamente en ese
rincon y leeré. Prometo que no saldra ni una palabra de mis labios —
pidio.

—¢Penny lo ha alterado?

—No, me ha aterrorizado. Tengo miedo a plena luz del dia.

Celine soltd una risita.

—Esta bien, puede quedarse, pero por favor no intente leer mas
cartas mias.

—No me atreveria —dijo, sacando un libro de la estanteria y
sentandose a leer, la imagen perfecta de un caballero bien educado.

Celine arrastro otra carta hacia si y se puso a trabajar.

Media hora después, el silencio se rompid.

—No puedo quedarme aqui y permitir que continlie asi —exclamd
—. Sefiorita Amy Montrose Fairweather, équé demonios esta
haciendo?

—¢éPenny le dijo mi nombre? —grit6 Celine.

—Si, y Amy le queda mucho mejor que Celine —dijo, mirandola—.
Amy. Corto, dulce, simple.

—No me llame Amy.

—Amy, digame, équé esta haciendo?



—No.

—Por favor. Tal vez pueda ayudarla.

—No confio en usted —dijo, sacudiendo la pluma, lo que salpicd
su camisa blanca impoluta con gotas de tinta.

Sus ojos se abrieron al ver la mancha, y se apresurd a acercarse
con un pafiuelo; se arrodillé junto a él y empezd a secarle el pecho
con frenesi.

—¢éPor qué querria ayudarme? —preguntd, presionando el pafio
bordado con rosas contra su corazon.

—Porque me dara algo que hacer, y usted me ayudd al pedirle a
la duquesa que me dejara quedarme. Lo hizo a reganadientes, pero
aun asi lo hizo.

Ella alzd la vista y se quedd inmdvil.

—No lo conozco lo suficiente como para confesarle mis secretos.

El la mird, y sus ojos azules se oscurecieron poco a poco. Al
percibir su deseo de huir, alzé la mano y atrapé la de ella,
manteniéndola presionada contra su pecho.

Ella se quedo helada, y las puntas de sus orejas se tornaron rojas.

La parte sensata de su mente la alertd, pero su corazén empezd a
latir con tanta fuerza que ahogd el canto de los pajaros y el susurro
de las hojas en la suave brisa de la mafiana tardia.

Su piel tenia un leve resplandor bajo el sol, como si estuviera
espolvoreada de oro, y cuando su mano se cerrd sobre la de ellg,
sintié6 como si también le apretaran el corazon.

—Yo...

—¢HMm?

Ambos guardaron silencio, con las palabras atoradas en la
garganta y una atmdsfera extrana y densa presionandoles la piel.

La nuez de Adan de él se movid al tragar, y su lengua salié para
humedecerle el labio inferior. Su mente captd cada uno de sus
movimientos, como si todo su ser se hubiera vuelto consciente de su
existencia.

Deberia huir, le susurré su mente, pero el sonido de su propio
corazon ahogd la advertencia.

Olia a cigarros y cofac, deliciosamente masculino y tan ajeno a su
propio aroma dulce y floral. Su nariz se contrajo, y de pronto quiso



inclinarse hacia él e inhalar profundamente.

Alguien empezd a tocar el piano; tal vez Dorothy estuviera
practicando con su institutriz en la sala de musica. Un cosquilleo
nacio en su vientre, subiendo y bajando al compas de la melodia.

El acerco el rostro, y su aliento rozé su piel ardiente.

—Y creo que es bonita. Una bonita damisela en apuros, y va
contra mi naturaleza dejarla sufrir asi...

—Eh? —exhald ella con brusquedad, aturdida. Una niebla parecia
haberse posado sobre su cabeza, volviendo necia su mente
normalmente sensata.

La luz de la tarde se volvid mas intensa a medida que el sol
ascendia, cayendo sobre sus manos enguantadas y entrelazadas. El
calor se extendio de sus dedos a los pies con rapidez, inquieto.

iTwang!

Las teclas del piano chillaron de pronto y terminaron en una nota
discordante. El se apartd bruscamente, dejando que los dedos de
ella se deslizaran fuera de su agarre.

Con tono ligero, le recordd con suavidad:

—Queria saber por qué intento ayudarla. No puedo permitir que
sufra, ya que usted me ayudo a mi.

Ella se puso de pie de un salto y se metio el pafiuelo en el bolsillo.
Las piernas le temblaban y se sentian inestables, y tardd un
momento en recomponerse. En cambio, él parecia tranquilo y
sereno, como si aquella breve cercania no lo hubiera afectado en
absoluto. iMaldito libertino!

—No estoy sufriendo —replicod con aspereza, con la voz mas
aguda de lo habitual.

Eso la sobresaltd y la hizo parpadear y tragar saliva con rapidez.

Una leve sonrisa empezo a jugarle en los labios.

—¢éEntonces esta perturbada? Quiero ayudar.

—No.

Regresd a su asiento fingiendo compostura. El corazén adn le
retumbaba como si una manada de ciervos le cruzara el pecho, vy la
respiracion se le habia vuelto un poco superficial.

—Y si le contara algo sobre mi que nadie sabe?



Sus dedos se aferraron al borde de una carta y la retorcieron
hasta arrancar un pequeno trozo. Le desagradaba admitirlo, pero
estaba intrigada.

Tras un momento, se atrevio a mirarlo por debajo de las
pestafias, y su sonrisa traviesa calmd las olas inquietas que le
revoloteaban en el vientre.

Antes, aquel instante extrafio, intenso y embriagador debia de
haber sido por falta de comida. No habia desayunado lo suficiente y
eso la habia mareado. Satisfecha con la explicacion, lo mird con
mayor descaro.

El sonrid y agqitd las pestaias.

—Preglnteme lo que quiera, Amy.

Celine tuvo ganas de estrellarle el libro en la cabeza. Lo fulmind
con la mirada aquella expresién romantica ensayada, con labios
fruncidos y ojos sofiadores.

De pronto, una idea la golpe?.

Tal vez deberia averiguar algunos de sus secretos. Después de
todo, él conocia los de ella y, por si decidia chantajearla otra vez en
el futuro, seria bueno tener algo con lo que protegerse.

Pero para asegurarse de que dijera la verdad, tendria que
comportarse como una simpleza. Sonriendo para sus adentros,
relajé los hombros, laded el mentdn, abrid los ojos y sonrid
dulcemente como una boba.

La expresion sofiadora de él se desvanecio; los parpados
entornados se alzaron de golpe y todo su cuerpo pasé a estado de
alerta.

—Digame —pregunto ella, mientras un dedo trazaba circulos
concéntricos sobre el escritorio de madera—. éPor qué no quiere
volver a casa?

El la miré como si nunca antes la hubiera visto.

—No quiero ser el noveno conde de Devon. Mi padre me echo de
casa y tuve que abrirme camino solo en el mundo. Ahora que he
encontrado mi lugar, me quiere de vuelta porque le conviene.

Ella lo mird con simpatia. Esta vez, sus emociones eran sinceras.
—Su orgullo y su honor lo estan frenando.

El le dio la espalda, pero su tono era animado cuando habld:




—¢éSe imagina a alguien como yo convirtiéndose en el conde de
Devon? éSiendo responsable de una finca y de vidas humanas? A mi
hermano lo prepararon para eso desde el momento en que nacio. El
es el heredero.

—¢Tiene miedo?

—Si, tengo miedo de convertirme en conde y vivir una vida de
aburrimiento absoluto hasta el dia de mi muerte.

—¢éEntonces por qué quiere quedarse aqui, en la Mansion
Blackthorne? No puede ser divertido. No conoce a ninguno de
nosotros, y seguro tiene amigos por toda Inglaterra que estarian
encantados de alojarlo.

Suspird y volvio a sentarse a su lado.

—Le dije que me preguntara lo que quisiera —dijo.

Ella asintio.

—Tiene que ver con mi Ultimo oficio. Antes de que mi padre me
llamara a Inglaterra, estuve de aprendiz de un pirata.



CAPITULO DIEZ

—¢éUn pirata? —pregunto Celine, intrigada.

—Si —respondié George. Saco un cigarro y lo encendio.

—_Y antes de eso, a qué se dedicaba?

—Fui socio de un salteador de caminos —dijo, expulsando el
humo por la boca.

—¢Se llamaba Jimmy?

—No, no el Halcon. éCémo conoce usted al Halcon?

—Penny lo conoce bien. Yo lo conoci en la boda. Un tipo
agradable.

—Ya veo. Yo trabajaba con un salteador al que quiza conozca
como el Tigre Blanco. Tuve que marcharme cuando me di cuenta de
que estaban brotando demasiados salteadores por toda Inglaterra y
la grandeza del oficio se habia diluido. Entonces me converti en
aprendiz del Cuervo Negro.

—iCielo santo!

—¢Ha oido hablar de éI?

—No, pero suena aterrador.

—Lo es. Mide casi dos metros, tiene el cabello negro y largo,
surcado de hebras plateadas que siempre azotan con el viento
rugiente. Sus ojos, negros como el azabache, son como la parte mas
oscura de la noche, y sus finas ropas de terciopelo siempre huelen al
pescado mas fresco y selecto del océano.

Ambos guardaron silencio por un momento, en senal de respeto
hacia el Cuervo Negro.

George se aclaréd la garganta y continud:

—Tiene madre. Navega con él. Es una cocinera excelente, o eso
decia el capitan. La tripulacion la llama la Sérdida Sandy. Posee un
gran cofre del tesoro lleno de recetas que ha ido recopilando a lo
largo de los afios. Yo robé una.

—éRobd qué?

—Una receta.



—No lo hizo.

—Si lo hice.

—No pudo hacerlo.

—¢Esta intentando fastidiarme? —preguntd con aspereza.

Ella negd con la cabeza.

—¢éPor qué?

—¢éPor qué qué?

—¢éPor qué robd una receta? Si iba a robar algo, éno deberia
haber sustraido algo mas emocionante, como un cofre lleno de joyas
0 una estatua de oro macizo, por ejemplo?

George se reclind en la silla y juntd las yemas de los dedos.
Inclind ligeramente la cabeza hacia la derecha mientras su mirada se
perdia en la distancia.

—Era una noche hermosa y sin nubes. El Desperate Lark se mecia
sobre el mar, a unas millas de la costa de Inglaterra. Una bandera
cerllea con una hoja de higuera habia reemplazado a la negra con la
calavera y los huesos. Una vez mas fingiamos ser ricos
comerciantes, la sangre habia sido lavada de las cubiertas y el tesoro
enterrado en tierras lejanas...

—Lord Elmer, vaya al grano, por favor —lo interrumpio Celine.

George le lanzé una mirada fulminante.

—Muy bien. Mis facultades estaban mermadas por el alcohol.
Estaba intoxicado. Tenia la cabeza nublada. Confundido, mareado,
escabechado. En una palabra... borracho.

—Ya veo.

—Fue culpa de Belcher. Compartiamos camarote y me animo a
beber una buena cantidad de ron oscuro. El resultado fue que me
encontré arrastrandome hasta el cuarto de la madre del Cuervo
Negro, abriendo su cofre del tesoro y agarrando el primer papel que
encontré. Lo siguiente que recuerdo es despertar en la cocina, con
una receta de pan de melaza en una mano, cubierto de harina y
vistiendo solo una camisa, sin calzones.

—Podria haber vuelto a escondidas esa misma noche y devolverla.

George asintio.

—Excepto que esa mafiana recibi una carta de mi padre. Queria
que regresara a Inglaterra. Decia que mi madre estaba enferma y



yo, como un completo idiota, le crei a ese viejo carcamal. Me marché
de inmediato y solo recordé la receta cuando ya iba en un carruaje,
dando tumbos camino de la casa de mi padre. Me di cuenta de que
Belcher es un lamebotas y que, a la menor oportunidad, habria
avisado al capitan del robo. Conozco al capitan y suele ser un
hombre paciente, salvo cuando se trata de su madre.

—Los hombres suelen ser cautelosos con sus madres —convino
Celine.

—¢éCautelosos, querida? El capitan Rover no es cauteloso con su
madre. Le tiene pavor. En su presencia se convierte en un bobo, un
memo Yy un pobre pelele atontado, razén por la cual cambié de
rumbo sin perder tiempo y me dirigi a la casa de Lord Adair. El
capitan Rover sabe donde estd mi casa y quiénes son mis amigos,
mientras que Lord Adair es un pariente lo bastante lejano, y su
residencia esta bien protegida, ya que su propia vida corre peligro
constante. Sabia que estaria a salvo con él. Una vez alli, descubri la
verdadera razon por la que mi padre me habia hecho volver. El resto
ya lo sabe usted.

—Ya veo. Lord Adair tuvo que marcharse por asuntos del rey, y el
duque se suponia que estaria en el campo con Penny. Nadie sabe
que usted y el duque son parientes y, por lo tanto, Blackthorne es el
lugar mas seguro para esconderse —se mordid el labio inferior—. éY
es por eso que estan desapareciendo cocineros por toda Inglaterra?

—Si, los piratas intentan recuperar la receta.

—éQué ocurrira si lo atrapan?

—Me atrevi a robarle a la madre del capitan y, segun el cédigo del
Desperate Lark, eso significa una muerte violenta.

—éQué tan violenta?

—Empezaran por el dedo gordo del pie y me quemaran
centimetro a centimetro hasta llegar a la coronilla.

—iSanto cielo!

—Exactamente.

—Casi podria creerle.

—No estoy mintiendo —dijo, rebuscando en su bolsillo. Sacé un
anzuelo, un trozo de cordel y un par de bombachas rosadas. Meti6 el
ultimo objeto de nuevo en el bolsillo con rapidez.



—Es una historia estupenda. Igual que la de sus dos madrastras
—comentd ella—, pero esta vez no voy a dejarme embaucar.

—Aqui esta la receta —dijo, sacando un pergamino amarillento.

Ella echo un vistazo al titulo: Pan de melaza para cuando una
cobra o un escorpioén le haya mordido a usted en la parte carnosa
de... se detuvo.

—¢éMe cree ahora?

Ella atrajo los mapas hacia si y lo ignord.

—Ahora es su turno. ¢Qué esta intentando hacer usted? —insistio
él.

—Nada.

—Me prometié que me lo diria.

—Si, si usted me contaba algo con honestidad.

—Fui honesto.

—Bah —dijo ella, haciéndole un gesto para que se apartara.

—iAl demonio! —maldijo él, irritado—. No puede decirme “bah”.
Nadie se atreve a hacerle “bah” a George Irvin.

—Bah —repitio ella, ocultando la sonrisa detras de un gran mapa.

—¢Le gustaria recuperar esto? —preguntd él con exquisita
cortesia.

Ella alzd la vista y descubrié una vez mas una de sus cartas en
manos de él. Su sonrisa desaparecio.

—Devuélvamela, lord Elmer. Esto no tiene gracia.

—Se la devolveré, pero antes disculpese.

Considerd alargar la mano y arrebatarsela, pero recordd el estado
de su corazon cuando habia estado cerca de él y abandond la idea
con premura. En momentos de peligro, lo mejor era tragarse el
orgullo.

—Lo siento —dijo.

—Bien. Ahora digame qué esta haciendo —pidi6 él, senalando el
escritorio.

—No.

—Si.

—Deje de comportarse como un nino y devuélvame mi carta.

—No es infantil. Consigo lo que quiero, aunque tenga que recurrir
a medios poco honestos.



—Y luego se pregunta por qué no confio en usted.

El sonrié con descaro.

—Ahora cuéntemelo todo.

Ella le lanzé una mirada fulminante.

Un hoyuelo aparecié en su mejilla. Tenia una sonrisa
terriblemente contagiosa.

De pronto, ella sintid el impulso de alargar la mano y recorrer con
un dedo sus orejas, que se veian rosadas y transltcidas con la luz
del sol atravesandolas, como conchas en la playa. Hermosas.

Apartd la mirada de inmediato, se reprendid mentalmente y obligd
a su rostro a mantenerse rigido en una expresion de fastidio.

El alzé las cejas de manera sugestiva.

Ella se rindid y sonrid. Ya sabia lo suficiente como para arruinarla.
Bien podia conocer el resto.

—No hay gran cosa que contar. Estoy intentando encontrar a
Philbert.

—¢Esta perdido?

Ella asintié con tristeza.

—Me dijo que tenia que irse a Londres a buscar fortuna. En aquel
momento no podia casarse conmigo porgue no tenia dinero. Y hace
un ano que sus cartas dejaron de llegar.

—éQuiza perdié el interés en usted?

—No lo creo. Y es muy desagradable por su parte insinuar algo
asi. Podria haberme escrito, haber sido honesto y decirme que ya no
deseaba verme.

—Asi que intenta encontrarlo. ¢No le dijo donde vivia?

—Si. Le dije que comprendia todos sus poemas, asi que me
explicd que la pista de donde se alojaba en Londres estaba
entretejida en el Ultimo poema que me envid. El problema es que no
consigo descifrarlo. No se parece a sus otros poemas.

—éQué poema?

—Este.

—Esto no es un poema. Esto es una mancha.

—Una pintura —lo corrigid ella.

—Una pintura manchurrienta —concedié él.



—Estaba explorando nuevas formas de poesia creativa. Queria
pintar sus poemas.

—CY eso qué significa?

—éComo voy a saberlo? No soy poeta.

—¢éAsi que esta pintura horrible es la Unica pista que tiene?

—Si, y no es horrible.

—No creo que quiera que usted lo encuentre.

—No diga tonterias.

—Ha hecho todo lo posible por complicarlo.

—Tiene un alma profunda y compasiva.

—Mas bien parece un poeta apuesto, taciturno y demacrado, con
un alma dudosa. Es el tipo de hombre del que una mujer se
enamora sin remedio.

—No es delgado, sino mas bien rellenito, y no es apuesto en
absoluto. Tiene la cara llena de granos y el cabello ralo.
éUn poeta gordo? ¢Quién ha oido hablar jamas de una criatura

asi?

—Oh, vayase.

—No lo haré. éCdmo se llama? Quiza asi sea mas facil averiguar
dénde esta.

—¢Quiere ayudarme?

—Si. Un poeta que pinta su ubicacién y lo llama poesia, y una
muchacha enamorada que sale a buscarlo en una ciudad extrafa...
es el tipo de historia que me resulta fascinante.

—Supongo que no hay ningun dafio. Se llama Philbert Woodbead.

—éUn poeta gordo y feo llamado Philbert Woodbead? —pregunté

Ella asintio.

—Me esta tomando el pelo.

Ella negd con la cabeza.

Y entonces él perdio toda compostura y rompio a reir.



CAPITULO ONCE

—Dorothy, deja de fastidiar a Gunhilda —dijo Celine, sacando a su
hermana de debajo de la mesa—. No puedes seguir huyendo cada
vez que tienes lecciones. Y el ama de llaves me ha informado de que
tus sabanas estaban cubiertas de hollin. éIntentabas trepar por la
chimenea?

—¢éMadame? La cena...

—ADh, si, sefiorita Cornley. Lord Elmer volvera a acompafarnos a
cenar. Se quedara con nosotros de manera indefinida.

—¢Realmente? —los ojos de Dorothy se iluminaron—. ¢Puedo
cenar con él?

—Ya sabes que sir Henry jamas lo aprobara. No pongas esa cara.
Podras verlo por la noche.

—Me gustaria —dijo Dorothy, enderezandose y pasandose una
mano por el cabello—. éCoOmo estoy?

—Como un duende.

—¢Puedo ponerme el terciopelo rosa?

—¢Y adonde se supone que vas?

—Le pediré a George que pasee conmigo por el jardin oriental.

—No seas tan lanzada, Dorothy. Dirigete a él como Lord Elmer, y
van a dar un paseo, no a un baile. Parecerias ridicula con el
terciopelo rosa. Ponte el cachemir marrén.

—No me gusta el marron.

—¢Con lunares azules?

—Puaj —respondié Dorothy con gesto agrio antes de subir
corriendo las escaleras, gritando para que Gwerful viniera a peinarla.

Celine volvié con el ama de llaves, que aguardaba paciente.

—Lo siento, sefiorita Cornley. ¢Por donde iba? Ah, si, espolvoree
hojas de té y polvo de rosas sobre las alfombras del Salon de Jade.
Y, por favor, pida al mayordomo que se relna conmigo en el jardin.
Necesito hablar del menu. Tal vez podamos servir gumballs, pescado



hervido, ciruelas confitadas, pelucas de queso y algunas empanadas
de pavo real...

—Amy —llamé George.

—Mi nombre es Celine, Lord EImer —dijo ella con sequedad,
despidiendo al ama de llaves con un gesto.

—Amy —repitié él con mas firmeza—, équé estas haciendo?

—Ponerme estos guantes blancos. Ayudan a detectar el polvo.

—Y después?

—Recorreré la mansién buscando polvo.

—¢Puedes dedicarme unos minutos y dejar el polvo para luego?
Necesito... ¢éQué ha sido eso?

Ella inclind la cabeza.

—No 0igo nada.

—Chist —dijo él, posando un dedo sobre sus labios—. Ahi, élo
oyes ahora?

—Parece que alguien esta chillando —miré a su alrededor,
preocupada.

—Seguro que no es nada, pero quiza deberiamos comprobarlo.

—Suena como Penny —dijo ella, echando a correr hacia la sala de
musica.

Se detuvo en seco frente a la biblioteca al encontrarse con una
duquesa furiosa, el pecho agitado y una vena palpitandole en la
sien, encarada a un duque abatido.

—¢Has escuchado una sola palabra de lo que te he dicho en los
ultimos seis meses? —preguntd Penelope con voz suave y peligrosa.
—Creia que te gustaba el pastel de frutas —respondid el duque,

confundido.

Penelope mird alternativamente al dugue y al enorme pastel de
frutas que sostenia sobre una bandeja de plata.

—No querias animarme. Este es tu plan rastrero y malvado.
Quieres engordarme.

Celine y Lord Elmer retrocedieron unos pasos.

—No queria engordarte. Nunca podrias estar gorda... quiza un
poco rellenita, pero eso es bonito...

—_¢Rellenita? —pregunté Penelope, dando un pequeio paso hacia
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el.



—No, no quiero decir que estés rellenita. Pero aunque lo
estuvieras, seguiria encontrandote igual de hermosa.

—Charles, érecuerdas cuando te hablé de la sefal el dia de
nuestra boda? La sefal que me hizo darme cuenta de que te amaba.

El duque fruncié el cefo.

—Se te encogian los dedos de los pies cada vez que nos
besabamos, y asi supiste que me amabas. Pero équé tiene eso que
ver...?

—Ya no puedo ver esos dedos.

El duque carrasped, nervioso.

—Penny... —empezd, pero sus palabras se perdieron en un
murmullo ininteligible.

Penelope aplasté el pastel sobre la cabeza del duque.

—Cdometelo tu —gruifio.

Tropezones de pastel resbalaron por el cabello del duque y
mancharon sus impecables hombros.

Penelope arrebaté una fregona a una doncella temblorosa y
avanzo hacia él.

—Déjeme limpiarlo, su gracia.

El duque decidié que habia llegado el momento de huir, y lo hizo.
Desbandé el campamento, desertd del ejército y abandond el barco.
En otras palabras, dio media vuelta y salid corriendo por el pasillo
tan rapido como se lo permitian sus musculosas piernas.

Penelope entrecerrd los ojos y avanzo tras él, lanzandole todo lo
que encontraba a su espalda cada vez mas lejana: un adorno de
valor incalculable, un busto antiguo, una rama arrancada de una
maceta y una alfombra enrollada.

Mird sus manos con rabia. Su punteria era horrible. Todo caia a
pocos pasos de ella. Rugidé de frustracidon, haciendo vibrar las
paredes de la mansion. Apretd los dientes, se alzé las faldas y volvid
a avanzar tras él.

Avanzaba por el pasillo como una Quimera de cabeza de ledn y
cola de serpiente, exhalando llamas con puntas rojas. Se deslizd y
sised hacia el pilar tallado tras el cual Celine y Lord Elmer intentaban
esconderse, con los ojos clavados en los faldones del abrigo del
duque que desaparecian a lo lejos.



Pero antes de que el espantajo con ropas de duquesa los
descubriera, Lord Elmer agarré a Celine y la arrastrd por la puerta
mas cercana.

Acabaron en un armario de abrigos, donde decidieron aguardar
hasta que la amenaza exterior se disipara.

Estaba oscuro, y las prendas de lana, cachemir y seda colgadas
en los percheros rozaban su piel, a veces asperas, a veces
reconfortantes, mientras avanzaba a ciegas.

La falta de visidn agudizo el resto de sus sentidos, y pudo oir los
latidos acelerados de su corazdn y su respiracion superficial.

Su nariz no estaba nada contenta con la situacion. Aquello
apestaba. El incienso, los aceites y los perfumes impregnados en la
ropa se mezclaban como un brebaje en un caldero, creando un olor
intenso y desagradable.

Por fin, su nariz temblorosa encontrd un aroma que no ofendia
sus sentidos. Inhald profundamente. Era un delicioso perfume de
especias exoticas, brandy y vainilla. Se acercd6 mas, deseando hundir
la nariz en él y despejar sus fosas nasales.

Ah... era realmente exquisito.

Su estdmago grufid y abrid la boca para probarlo.

—Ay —dijo Lord Elmer, con una sonrisa en la voz—. Algo me ha
mordido el pecho. ¢Crees que... sea una rata?

Los ojos de Celine se abrieron de par en par y despertd como de
un trance. ¢Qué demonios le habia pasado para hacer algo tan
ridiculo?

Retrocedié bruscamente, pero los brazos de él se adelantaron y le
rodearon la cintura, inmovilizandola.

Su aliento calido le hizo cosquillas cuando acerco la boca a su
oido.

—_éAprovechandose de un joven, apuesto e indefenso caballero?
No te creia de ese tipo.

El corazon de Celine se encogid, y traté de ocultar su respiracion
entrecortada. Empezo a contar despacio mientras inhalaba y
exhalaba, negandose a permitir que él notara cuanto la estaba
descomponiendo su cercania.

—¢éNo hablas? —pregunté él, pellizcandole el costado.



El leve dolor la hizo sobresaltarse, y su cuerpo rozé el de él.
Durante un instante, su mente quedo en blanco, incapaz de
responder.

¢Qué le habia preguntado?

Ya no lo recordaba, porque su mente luchaba por mantenerse
dentro del molde de la decencia mientras su cuerpo desobedecia
aquellas estrictas ordenes.

Le dolian las extremidades por el deseo de acercarse mas a él.

Anos enteros de contener sus deseos y anhelos, de ejercicios
mentales y horas frente al espejo practicando expresiones
aristocraticas vacias, comenzaban a desbordarse. Una parte de ella,
oculta muy en el fondo, queria estallar como un fuego artificial en el
cielo nocturno y anunciar su existencia de la forma mas espectacular
posible.

El era peligroso.

Su presencia en su vida era arriesgada, pues la hacia sentir que
perdia el control del mundo que la rodeaba. Cada momento junto a
él era como sostener un ovillo de lana mientras él tiraba poco a poco
del hilo, aflojandolo mas y mas, hasta que un dia no quedara nada.
Todos sus secretos, fingimientos y determinaciones quedarian
expuestos. Los desenterraria y...

El movid la cabeza, y sus labios rozaron su sien, haciéndola
estremecer.

—No era mi intencién —dijo de pronto, apartandose. Su voz era
grave, y si no fuera por la risa danzando en sus 0jos y la expresion
traviesa que la acompafiaba, desprendia un aura de misterio y
sensualidad.

En aquel pequeno armario, parte de sus pieles sociales se
desprendieron, revelando sus mundos interiores. Fue lo bastante
inquietante como para que ambos se separaran y pusieran
apresuradamente distancia entre ellos.

Ninguno quiso hablar primero, temiendo delatar su agitacién con
una voz discordante.

El silencio se estird como un gato negro, aparentemente sin
extremidades. Su respiracion, el roce de la ropa y los latidos cadticos
eran los Unicos sonidos en el reducido espacio.



Pronto el sudor les recorrio la espalda; hacia calor y el aire estaba
viciado. Celine se apartd ain mas, deseando escapar. ¢No habrian
estado escondidos el tiempo suficiente?

Un abrigo de piel le hizo cosquillas en la nariz, obligandola a
detenerse y estornudar.

El mundo volvid a su sitio, y aquel instante cargado de
sensualidad se desvaneci6 con el estornudo.

El solt6é una risita y le sujetd la mufieca para impedir que huyera.

Al gquinto estornudo, Lord Elmer se lanz6 a hablar:

—Quiero que te relinas conmigo esta noche en la biblioteca,
después de la cena. Trae el cuadro que contiene la pista sobre el
paradero de tu poeta gordo.

—No lo olvides, te veré alli a las nueve en punto.

—Pero...

—Nada de peros.

—Pero...

El hizo un ruido impaciente.

—La abuela solicita, es decir, la duguesa viuda, regresara volando
en cuanto nazca el nuevo bebé. Y tU, querida mia, seras enviada de
vuelta a Finnshire con toda la cortesia del mundo, pero con firmeza.
El bebé, Amy, llegara pronto, y nos estamos quedando sin tiempo.
Tu oportunidad de encontrar a Puff Guts, quiero decir, a tu poeta, es
ahora.

—Lo sé.

—Entonces épor qué estas perdiendo tanto tiempo? Tenemos que
actuar rapido. Te veré esta noche.

—No creo que sea decoroso.

—¢éMantienes un romance con un poeta gordo llamado Woodbead
a espaldas de tu querida hermana y me dices que mi inocente
ofrecimiento de ayudarte no es decoroso?

—No creo que debas involucrarte. Este es mi lio.

—Celine, este trabajo necesita a un hombre con ingenio,
sensibilidad, aplomo, creatividad y buen aspecto. ¢Cémo puedes
dudar de que yo sea el hombre adecuado? Este problema tuyo me
necesita, Celine, a mi —dijo, clavandose un dedo en el pecho—.



Ademas, soy un hombre, y ti no puedes hacer ni la mitad de las
cosas que yo puedo sin que te hagan preguntas.

—¢Y si nos descubren?

—Deberias haber pensado en eso antes de enamorarte.

—Bueno...

—¢Es que lo amas siquiera?

—Sin duda.

—No pareces muy dispuesta a encontrarlo. Quiero decir, una
mujer enamorada es apasionada. Esta desesperada por hallar a su
amado, dispuesta a saltar por acantilados y lo que haga falta, y ti
aqui negandote a reunirte conmigo a las nueve de la noche para
investigar.

—Iré a verte a las nueve.

Sonrié como un gato bien alimentado.

—Bien. Ahora déjame salir primero, y tu sigueme al cabo de un
momento.

—Esta bien —fue todo lo que logré decir antes de que él
alcanzara la puerta de una zancada y desapareciera con la siguiente.

kkk

El reloj dio las nueve. Era hora de reunirse con Lord Elmer, pero
Celine no se movid. Cerro los ojos y apoyod la frente contra el cristal
frio de la ventana de su alcoba. Se pregunté donde estaria su Philly,
con un leve pinchazo en el corazon.

Abrid los ojos y contempld el jardin, el estanque de lirios brillando
a lo lejos. No repard en las bonitas lamparas amarillas reflejadas en
el agua oscura y opaca. En su lugar, vio a su amado Philly corriendo
hacia ella en una luminosa manana de verano.

Recordé como habia venido dando saltitos, las mejillas abultadas
rosadas de placer. Sus pies golpeaban la pradera, espantando a
pajaros y abejas, su figura rechoncha recortada contra el sol. Parecia
un querubin sin alas, la sonrisa desbordada, rodando hacia ella a
toda velocidad, aferrando con manos delicadas y suaves su ultimo
poema.

Ahora apretaba ese mismo poema contra el pecho. Sus labios se
movian en silencio mientras las palabras danzaban en su mente...



Mi amor por ti, mi querida lass pelirroja, es eterno,
te lo aseguro, amor mio, no es nocturno, sino diurno.
Eres mi helado napolitano en un ardiente dia de verano,
y caza rellena con vino cuando el mundo es frio y grisdceo.
Mi corazon late con mas fuerza al verte sonreir
que cuando me enfrento a tigres hambrientos y reptiles venenosos.
Déjame confesarlo: vi tu tobillo al descubierto,
me sonrojo al pensar en como me dejo desconcertado.
Créeme, mi amor, te amo eternamente,
de verdad, carifio mio, no es un amor externo, sino nacido desde
dentro.

Exhald un gran suspiro sentimental. Philly habia dicho que era un
poema de amor para ella. Habia pasado una semana entera
agonizando por cada frase. Su Philly era un perfeccionista, pensé
con carifio, con aquellos grandes ojos azul aciano empanados de
emocion y su... fruncié el cefio. éTenia un hoyuelo en la barbilla? En
su mente desfilaron varias barbillas fofas y débiles. Ninguna parecia
encajar con su Philly. Un pensamiento horrible la sacudié. Si lo
amaba, éno deberia recordar cdmo era su barbilla?

Seguramente, una mujer enamorada recuerda la barbilla de su
amante.

Se aferro a las cortinas, el pecho agitado por la confusion. éQué
clase de mujer enamorada era ella? Una mediocre, eso era. No
recordar la barbilla de su propio amante, qué horror.

Se metio el poema en el bolsillo. Lord Elmer habia dicho que las
mujeres enamoradas estaban dispuestas a saltar de acantilados por
su ser amado. ¢éSaltaria ella, se preguntd, por Philbert?

¢Y si saltaba y, en lugar de estrellarse contra tierra firme,
encontraba un mar profundo y oscuro dispuesto a engullirla?

Trago saliva.

Saltar de acantilados era un poco dramatico. Después de todo, su
madre decia que sin duda, a veces, amaba a su padre, y su madre
no saltaria ni de un carro de heno por él, mucho menos de un
acantilado.



Si lo amaba, se dijo con firmeza. Al fin y al cabo, los sentimientos
seguian vivos en su memoria. Puede que no recordara su barbilla,
pero si recordaba perfectamente la expectacion y la emocidn que
sentia cada vez que se veian: el cosquilleo en el vientre cuando se
habian besado por primera vez y como el corazdn se le habia saltado
un latido cuando él le confes6 su amor una gélida mafiana de
invierno.

Vio pasar a una criada con una lampara titilante. Se pregunté por
qué estaba dudando. Lord Elmer le ofrecia su ayuda, y con su ayuda
estaba segura de que podrian encontrar a Philbert... y, sin embargo,
sus pies se negaban a moverse en direccidn a la biblioteca, donde
sin duda Lord Elmer estaria arrancandose el cabello de aburrimiento.

Habia pasado un afio desde la ultima vez que habia visto a
Philbert y seis meses desde que habia tenido noticias suyas. ¢Y si ya
no la amaba?

La criada desaparecid de su vista y, con la luz desvaneciéndose,
llegd a una conclusidn: lo encontraria. Se arriesgaria a aceptar la
ayuda de un extrano, a contarle sus secretos, no por la sensata Amy,
sino por la Celine que llevaba dentro. Aquella seria su aventura vy,
después, dedicaria su vida a ser una dama buena, obediente e ideal,
perfectamente formada.

Con un gesto decidido, tomo su diario y las hojas de poesia y se
dirigi6 a la biblioteca.



CAPITULO DOCE

—No creo que esto sea una buena idea —dijo cuando vio a Lord
Elmer en la biblioteca.

El la mirdé con curiosidad.

—Quiero decir, encontrar a Philly ...

—¢Lo llamas Philly?

Ella lo ignord y continud:

—No quiero tu ayuda.

—¢éPero por qué? Ya conozco tu secreto, y si vives con el miedo
de que pueda contarselo a alguien, éno seria mejor aceptar mi
ayuda para encontrar al tipo y casarte con él antes de que quedes
deshonrada en sociedad?

Ella no respondid.

—¢éEs que acaso lo amas? —insistio él.

Ella captd el desprecio en su tono.

—Si que lo amo. Solo que...

—Solo querias jugar a buscarlo. En realidad no pensabas llevar a
cabo tu fantasia. ¢Es eso?

A ella le temblo la boca.

El le tomo el codo y la empujé suavemente para que se sentara.

—éQué te parece si vemos cdmo va esta noche? Ya que estas
aqui, aprovechemos el tiempo. Si mafana decides no aceptar mi
ayuda, prometo no molestarte. Buscaré otra cosa con la que
entretenerme.

Ella lo mird y luego aparté la vista. El maldito hombre parecia
amable, no burldn, sino gentil y un poco compasivo. Asintio de mala
gana.

El se puso manos a la obra de inmediato. Extendié hojas de
papel, prepard la tinta y la pluma, encendié mas velas y saco varios
mapas de los estantes. Por Ultimo, se volvid hacia ella y le pidio ver
la pintura.



Ella desenroll6 el pergamino, un poco sin aliento por la rapidez
con la que €l parecia hacerlo todo.

El observd sus movimientos con los labios fruncidos.

Ella fruncid el ceno. Si a él no le parecia lo bastante romantica la
forma en que desenrollaba un pergamino, no le importaba. No iba a
perder tiempo arrullando el papel ni acariciandolo con manos
amorosas. Si él podia ser rapido, ella también podia ser practica. El
romance vendria después, cuando conociera a su querido Philly.

La pintura fue desenrollada con eficacia, no con romanticismo, y
ella la alisd y la colocd sobre la mesa.

Ambos se quedaron mirandola.

El la tomo y la dio vuelta.

Fruncieron el ceno.

Acerco la vela para que la luz iluminara la parte de atras del
cuadro.

Se mordieron los labios.

Le pidié que sostuviera la pintura y camind hasta el otro extremo
de la habitacion para observarla desde alli.

Entrecerraron los 0jos.

Regresd hacia ella y esta vez la examind con un ojo cerrado y el
otro abierto. Luego cambid, cerrando el que estaba abierto y
abriendo el cerrado. Finalmente cerré ambos ojos y palpo el papel,
comprobando su peso y textura.

Se rascaron la cabeza y se acariciaron la barbilla.

Por fin, él preguntd:

—¢éHa pintado la joroba de un camello? éColinas? éMontanas? ¢Un
cerdo con un palo y montanas?

—No seas ridiculo —respondid ella, irritada.

—Entonces explicamelo ta.

—Bueno... —fruncid el cefio—. Aun no lo he descifrado. Si lo
hubiera hecho, no necesitaria tu ayuda.

—¢No tienes ninguna idea?

—Supongo que si, pero no son muy buenas.

—Dime una.

—No.



—Tienes que hacerlo. Si no, écOmo se supone que voy a
ayudarte? Tu lo conoces mejor que nadie. Vamos, équé podria ser?

Ella se removid un momento y luego dijo:

—Esto de aqui es un hombre con una corona en la cabeza. éVes
estas puntas?

—Lo Unico que yo veo es un cerdo. Esas puntas son orejas. Si
fuera una corona, tendria mas puntas. ¢Y esto de aqui?

—Supongo que podria ser un rifidn —aventurd con cautela.

—¢éUn rifdn?

—Si, un rindn.

—¢éPor qué un rindn?

—Porque parece un rifidn.

—¢éUn rindn humano?

—Uno de pez.

—¢Los peces tienen rifiones?

—Bueno, entonces uno humano.

El inclind la cabeza y examind la pintura de nuevo.

—déSabes que los médicos desentierran cadaveres y luego los
cortan en pedazos? Sacan todas las entrafhas y las dibujan.

—Y cdmo saben que las entrafias de una persona viva son
iguales a las de una muerta? ¢Y si se encogen en el momento en
que alguien muere? —preguntd con curiosidad—. éTambién cortan a
personas vivas?

El la mird, viendo su rostro brillante y entusiasta, y dijo con
rapidez:

—Dejemos de hablar de entrafias encogidas. Me esta dando una
sensacion muy rara. Mejor hablemos de por qué tu poeta dibujaria
un rifidn flotando en el aire sobre un cerdo. Yo, por mi parte, no
creo que sea un rindn. Se parece mas a una colina invertida.

La miré de nuevo, esta vez de reojo.

—¢éPor qué pensaste en un rifidn y no en una colina invertida?
Dime, ¢{tienes ataques violentos? ¢Alguna vez te has despertado en
un establo o en la habitacién de un invitado con sangre en las
manos sin saber qué pasd?

—¢éMe estas llamando loca?



—Si lo hago, ésientes un impulso sanguinario de agarrar el
abrecartas y llenar mi cuerpo de agujeros sangrantes como
venganza?

—No, y tU me preguntaste qué creia que representaba la pintura.
Estaba intentando ayudar. No hace falta criticar.

—Amy...

—Celine —lo corrigio ella.

—Amy —repiti6 él, poniéndose de pie de un salto y paseandose
por la habitacién—. éEstas segura de que tu poeta quiere que lo
encuentres? Quiero decir, él sabia que tl podias entender su poesia.
Entonces, éno deberia haberte escrito un poema con su direcciéon? O
mejor aun, decirtelo directa y claramente, sin rimas. éPor qué lo
pintd?

—Recibi la pintura con una nota que decia que podia encontrarlo
en ese lugar si alguna vez queria contactarlo. Dijo que podria
descifrar la pintura si de verdad lo amaba.

—Creo que necesito saber mas sobre tu historia de amor —dijo él,
con expresion desconcertada.

Ella dudo, y un leve rubor le subi6 por las mejillas.

El apartd la mirada y se aclaré la garganta.

—Solo quiero conocer el espiritu del relato, no los detalles.

Ella mantuvo el rostro cuidadosamente vuelto en otra direccion
mientras hablaba.

—Tenemos una posada llamada The Tears of a Tankard en
Finnshire. La regenta la sefora Reed. También vende encurtidos,
mermeladas y otros condimentos. Fui a comprarle conserva de
frambuesa cuando me crucé con Philbert. Se alojaba en la posada
esperando encontrar inspiracion poética, y también porque su padre
lo habia echado de casa.

Lord Elmer sonrid.

—Debid de haberle leido uno de sus poemas a su padre.

Ella lo fulmind con la mirada.

—Eso no es cierto.

—Entonces épor qué lo echd?

Tras un momento de silencio, dijo de golpe:

—supadredesaprobabasupoesia



—Su padre —repitid él, lenta y dolorosamente— desaprobaba su
poesia. En otras palabras, habia leido uno de sus poemas.

Ella asintio brevemente.

El reprimio la sonrisa y le indicd que continuara.

—Me choqué con él y derramé la conserva de frambuesa por todo
su abrigo verde de retazos, lleno de polillas. Fue culpa mia. No
estaba mirando por dénde iba y no habia cerrado bien el frasco. —
Su voz se volvié sofiadora—. Fue muy amable al respecto, y sus
mejillas rosadas se inflaban y desinflaban, una vez mas, y otra vez...

—Vuestras miradas quedaron atrapadas, las cabezas os dieron
vueltas, el mendigo de la esquina empezo a cantar, tus pestanas
revolotearon, los labios se acercaron, hubo travesuras bajo faldas
ondeantes y te enamoraste —la interrumpid—. Esa parte ya la
conozco. Es igual para todo el mundo. Lo que quiero saber es qué
diablos lo arruind todo.

Ella jugueted con la pluma mientras hablaba.

—Dejaba una carta para mi cada noche en el umbral de casa. Yo
me despertaba muy temprano todas las mafanas y la recogia antes
de que alguien mas la descubriera. Un dia no me desperté a tiempo
y mi madre encontro la carta.

—Por mi peluca —dijo él suavemente.

Ella clavé el plumin en la hoja, haciendo un agujero.

—Te escucho —la animd.

Ella sacé el plumin del agujero y continuo:

—Me prohibid escribirle o volver a verlo. El siguié escribiendo
durante un tiempo, sin saber que yo ya no podia leer las cartas. Mi
madre las quemaba. Logré rescatar la Ultima carta que escribio
antes de que mi madre pudiera ponerle las manos encima, y
encontré la pintura.

Pensd que ya no lo amaba, asi que pintd el lugar con una nota
diciendo que, si lo amaba, conoceria la esencia de la pintura y
entenderia donde estaria todos los dias, todo el dia, en Londres. Dijo
que me esperaria para siempre. Se fue de Finnshire poco después, y
no he vuelto a saber de él.

—Tu historia de amor termind abruptamente porque te quedaste
dormida. Tragico.



—Oh, vete al infierno —espetd ella, poniéndose de pie—. Te dije
que era una mala idea. Déjame encontrarlo sola. No tienes por qué
preocupar tu bonita cabeza por esto.

—Me han llamado guapo, pero nunca bonito. Lo siento. No me
burlaré mas. Ven, siéntate. Hagamos una lista de todos los lugares
de Londres que tengan montanas o colinas. Estoy seguro de que
esto es una colina y no un rindn. Luego haré que mi ayuda de
camara, Nithercott, visite esos lugares y haga averiguaciones
discretas.

Parte de su enfado se disipd. Sonaba como una buena idea. Mejor
que cualquiera que se le hubiera ocurrido en dias.

Media hora después, dejo la pluma y se frotd los ojos cansados.

Empujé la hoja hacia él.

—Estos son todos los nombres que pude encontrar.

El espolvored arena sobre el papel.

—Haré que Nithercott investigue. Tu Philly deberia ser facil de
encontrar. Un poeta gordo llamado Philbert Woodbead. Ya suena
bastante Unico —sonrié—. No te pongas tan seria, Amy. Un poco de
diversion nunca hizo dafio a nadie.

Ella lo mird con frustracion. Habia sido muy amable ayudandola,
pero tenia la irritante costumbre de metérsele bajo la piel. Queria
estrangularlo y besarlo al mismo tiempo.

Parpaded ante ese Ultimo pensamiento.

¢{Besarlo?

El la mird con curiosidad mientras guardaba los nombres en el
bolsillo.

—¢éTe encuentras mal? —pregunto, preocupado—. Tienes un
aspecto extrano.

—No, solo estaba pensando —dijo apresuradamente.

—éEn qué?

—En el poema. Este poema. Es una obra maravillosa que Philbert
escribid para mi —dijo, arrebatando la hoja mas cercana y
apretandola contra el pecho.

Sus dedos se quedaron suspendidos cerca de su escote; sus 0jos
se clavaron en los de ella, las pestahas le temblaron y las puntas de
las orejas se le sonrojaron.



Bajo la mano y se aclard la garganta.

—¢Puedo?

Su mirada aun no se habia apartado de su rostro y, como
hipnotizada, ella le entrego el poema.

El tomd el papel y leyd. Arrugd la nariz como si hubiera olido algo
desagradable, y la atmdsfera romantica murid sin ceremonia.

—¢Esto es una obra maravillosa?

—Si —dijo ella a la defensiva—. Hay que tener un alma sensible
para entenderlo.

—¢Necesito un alma sensible para entender Oda a la noble
hepatica? éTe llama su Noble Hepatica?

—Le gusta la botanica —murmuro ella.

—¢éPor qué no te vas a dormir? —sugirié con amabilidad—. Te ves
palida.

Ella se levantd de golpe y se dirigid a la puerta, pero se dio una
palmada en la frente y regresé enseguida.

—Los poemas, tengo que llevarmelos —murmurd, avergonzada.

—Por supuesto, llévatelos y consérvalos. Lei otro, El gato y el iris
multicolor, y logré espantarme el sueno. El gato se comia el iris. Creo
que leeré cualquier cosa menos poesia hasta que amanezca. Buenas
noches —dijo, ofreciéndole el paquete bien ordenado.

Ella lo agarro.

El no lo soltd.

Ella tir6 del paquete y lo mirg, interrogante.

El sonrid y sacé una horquilla de su cabello. Un mechdn espeso y
castafio cayd, cubriéndole el ojo izquierdo.

—No se puede ser correcta cuando se vive una aventura, querida
—le dijo.

Su ojo derecho se posoé en sus labios...

No era su aventura, penso con firmeza. Su aventura seria
correctamente correcta. Correcta. No impropia, sino correcta... desde
luego, inequivocamente nada traviesa, sino muy, muy correcta.



CAPITULO TRECE

—Buenos dias, su gracia —canturred Celine al entrar en la
habitacion con una bandeja de desayuno.

La atribulada cabeza de Penelope gird hacia ella.

—Es una manana horrible. No puedo creer que la estlpida partera
piense que ya es hora de que me confinen por completo en la cama.
—Se incorpord y resoplé—. Y no me llames su gracia. Espero que no
me hayas traido huevos.

Celine se dio la vuelta y, con rapidez, depositd los huevos cocidos
en la palma de la mano del ama de llaves principal.

—Para nada. Tengo tostadas y un poco de beicon. {Quieres
chocolate o café?

—Quiero una fiesta —grufid Penelope.

Celine coloco la bandeja sobre el regazo de Penelope.

—Cielos, qué idea tan magnifica.

—\oy a tener un bebé, pero eso no significa que deban tratarme
como a una nifa boba. Mis entendederas no se me han deslizado
hasta el estdmago.

—Entonces épor qué estabas forcejeando con el ama de llaves por
la escoba?

—Estoy aburrida. Todo el mundo lo sabe. Y en cuanto al forcejeo,
no puedes culparme. Es natural.

—¢éNatural? éComo va a ser natural insistir en barrer y fregar los
suelos cuando ni siquiera puedes verte los dedos de los pies? Por no
mencionar que eres una duquesa con cientos de sirvientes a tu
disposicion.

—Las palomas lo hacen. Construyen el nido y luego lo limpian
para prepararlo para los polluelos recién nacidos.

—No eres una paloma.

—Me siento como una paloma. Una paloma atrapada y miserable,
sentada en un nido esperando poner su huevo mientras su marido
recorre el campo en busca de gusanos para traerlos a casa para



cenar. —Sacudié la cabeza con tristeza—. éSabes que, como
duquesa, me invitan a incontables bailes, cacerias, regatas,
reuniones campestres, cenas y mascaradas? En lugar de ir a ellas,
me han confinado en esta mansion y ahora en esta cama. Soy una
paloma demasiado gorda para volar. Quiero volar, Celine, y bailar.
Mejor aun, bailar y volar al mismo tiempo. éNo podriamos
escaparnos una Ultima noche a la ciudad antes de que nazca el
bebé? Podriamos ir al jardin nocturno. Seria nuestro secreto.

Al mencionar Penelope la palabra secreto, la mente de Celine
saltdé automaticamente a Lord Elmer.

—Celine, épor qué estas sonrojandote?

—No lo hago. Tengo un poco de calor.

Penelope apuro su té y asintid.

—Hace calor y, sin embargo —sefiald la chimenea—, puedes ver
que el ama de llaves ha encendido el fuego lo bastante alto como
para asarme viva. No es que la sefiora Cornley quiera verme muerta
porque esté locamente enamorada del duque y quiera ser la
duquesa de Blackthorne. No, la verdad no es tan emocionante,
porque, veras, estoy a punto de sudar hasta el ultimo aliento porque
Anne esta resfriada.

—¢Anne, la hermana del duque?

Penelope asintio.

—Pero ella esta en Bath —dijo Celine, confundida.

—Qué curioso —murmurd Penelope—. Ahora solo desearia que
alguien se lo explicara a la maldita madre del duque.

El rostro de Celine se despejo.

—Ha llegado otra carta de la viuda.

—Si, y empiezo a entender rapidamente por qué se detesta a las
suegras. Le ha escrito al ama de llaves informandole de que debo
mantenerme lo mas abrigada posible porque Anne esta resfriada.
Solo porque su hija tiene un resfriado, su nuera debe sufrir. éCémo
es eso justo? ¢Y por qué Anne no pudo controlar sus estornudos?
Fue terriblemente insensible por su parte. Sabe cdmo es la viuda.

Celine emitié sonidos de consuelo.

Penelope hizo un gesto para que retiraran la bandeja.



—Ahora, Celine, me apetece un bizcocho de frutas. éLe pediras al
cocinero... gracias... y arroja esta jarra de agua a la chimenea y
quiza abre un poco la ventana?

—éAlgo mas?

—Dile a Mary que me traiga la pluma, la tinta y las cartas. Ah, y
elige algunos libros de la biblioteca. Puede que lea un rato. Envia al
duque a verme si vuelve temprano de su expedicion de caza de
gusanos. Ven a hablar conmigo dentro de una hora. Puede que
necesite compania...

Celine pasd un poco mas de tiempo con la duquesa,
asegurandose de que estuviera comoda. Después fue a ver a
Dorothy.

La nifia estaba leyendo en la guarderia con Gunhilda.

—Soy demasiado mayor para estar en la guarderia —le dijo
Dorothy.

—El duque toma las decisiones en esta casa —respondié Celine
con tono apologético.

Dorothy asintid, emitid unos cuantos resoplidos y volvié a leer.

Celine fruncio el cefo.

—¢Te encuentras bien?

—Estaba leyendo el relato de un hombre que sufria de un higado
melancélico. Creo que yo lo tengo —dijo Dorothy con valentia.

—¢éTienes qué?

—Un higado melancdlico. Estoy segura. Lei el relato dos veces y
nuestros sintomas coinciden.

—¢Cuales son los sintomas?

—Tristeza profunda, sensacion de fatalidad inminente y la certeza
de que algo se ha desprendido de la parte baja de mi estdmago y ha
subido a la parte alta. Gunhilda dice que, si eso hubiera pasado de
verdad, estaria muerta y bien muerta.

—No creo que vayas a morir, y deja de leer ese tipo de relatos —
la regand Celine—. La semana pasada convenciste a todo el mundo
de que tenias malaria y convulsiones cuando lo Unico que tenias era
dolor de estdmago por comer demasiada natilla de arroz. Ahora
bien, écdmo van tus lecciones?

—Bien.



Celine alzé una ceja hacia Gunhilda.

La institutriz le asegurd que Dorothy se estaba comportando de
manera admirable.

Celine fruncid el cefo. Quiza la nina estaba enfermando. Dorothy
nunca se comportaba de manera admirable a menos que estuviera
enferma o se sintiera culpable.

Examind a la nifa, sana, de mejillas rosadas y ojos brillantes y
atentos, y habria apostado su mejor sombrero a que era esta Ultima
emocion la que hacia sufrir a su hermana. Ahora solo faltaba
averiguar qué habia hecho Dorothy.

El resto del dia transcurrié como de costumbre. Celine se ocupd
de los asuntos domésticos y revisé las cuentas de la casa.

También resolvié una disputa entre dos cocineros y una criada de
lavanderia. Los dos cocineros declararon su amor por la criada, y la
criada, a su vez, declaré su amor por el ayudante de lacayo.

El ayuda de camara resultd estar locamente y profundamente
enamorado de la lechera, que estaba felizmente casada con el
cochero. Los dos cocineros dimitieron por el corazon roto. La
lavandera y el ayuda de camara los siguieron tristemente.

Las cosas se volvieron un poco complicadas para Celine ahora que
Blackthorne solo tenia un cocinero. Habld del asunto con el
mayordomo, asi como del tema urgente de la mancha obstinada en
la alfombra de la Sala de Jade.

En conjunto, no ocurrié nada fuera de lo normal durante todo el
dia y, para su sorpresa, tampoco vio a Lord Elmer. éQuiza ya no le
interesaba ayudarla?

Ese Ultimo pensamiento la hizo sentirse a la vez aliviada y
decepcionada cuando se dirigid a cenar aquella noche.

kkk

Entro en el comedor y encontrd a Penelope sentada a la mesa.

—Crei que la comadrona habia dicho que debias quedarte en tu
habitacion.

Penelope sonrié de oreja a oreja.

—Si, Beth, la comadrona, me dijo eso. Ahora he pedido que
vengda la sefiora Fisher, que el mes pasado asistio con éxito a Lady
Gardiner en el parto de un bebé de aspecto desafortunado, para que



se ocupe de mi. Confio mas en la sefiora Fisher que en Beth, porque
Beth no soporta a los gatos, mientras que la senora Fisher los adora.

—Dijiste que te gustaba Beth porque olia a rosas y no Nelly, la
comadrona original que la viuda habia elegido para ti, porque tenia
una mirada que no te gustaba nada. No puedes seguir cambiando
de comadrona, Penny, hasta encontrar una que acepte dejarte hacer
lo que te dé la gana —Ila regaid Celine.

—La sefiora Fisher no estuvo de acuerdo con mis cuatro paginas
de peticiones razonables. Sin embargo, si dijo que podia caminar de
una habitacién a otra, pero no subir y bajar escaleras. Asi que he
decidido mudarme a una de las habitaciones de este piso.

—Ya veo —Celine pensd un momento—. éServira la Habitacion
Amarilla? Esta justo enfrente del comedor.

Penelope asintié, encantada.

—Ahora, si Charles me llevara a bailar, ya seria completamente
feliz.

—Charles no hara tal cosa —dijo el duque al entrar, dejando un
beso en la cabeza rizada de Penelope.

Celine apartd la mirada. AUn no se acostumbraba a lo afectuosos
que eran el duque y la duquesa en publico. Era dulce, un poco
escandaloso y, al mismo tiempo, la hacia sentirse un poco sola.

Lord Elmer entrd en la sala.

Celine se ilumind y luego fruncid el cefio. La noche anterior, Lord
Elmer habia optado por llevar un bigote rojo y frondoso. Ese dia
llevaba uno negro y completo. Estaba a punto de recordarselo
cuando cuatro fornidos lacayos entraron cargando a Sir Henry.

Celine cerrd la boca. Con un poco de suerte, Sir Henry no notaria
el cambio en su nuevo invitado. Por fortuna, la vista de Sir Henry era
borrosa y su memoria, lenta.

Sirvieron el primer plato: sopa fria de pescado.

Después del quinto bocado de Sir Henry y sin que hiciera ningun
comentario sobre el aspecto de Lord Elmer, Celine se relajo. Sus
hombros tensos acababan de acomodarse en una postura mas
cdmoda cuando Lord Elmer decidid cambiar de bigote.

En un momento llevaba un bigote negro y tupido, y la siguiente
vez que alzé la vista era uno negro, fino y mustio.



No habia duda posible.

Lord EImer habia cambiado de bigote de verdad.

Celine escupidé de inmediato sopa, trocitos de pescado y pan.

La ceja de Lord Elmer se arqued en silenciosa pregunta. No habia
ni rastro de sonrisa en sus 0jos.

Ella escrutd su rostro y fruncid el cefio, confundida. ¢Se habia
equivocado? ¢Habia sido realmente un bigote negro y completo?
Nadie mas parecia haber notado el cambio. Lo que si habian notado
era la sopa y el pan saliendo disparados de su boca.

—Lo siento, creo que he mordido algo desagradable —murmuro
con rapidez.

—éQué fue? —preguntd George.

—iQué?

—La cosa desagradable que mordiste —apuntd el duque.

—Tal vez pimienta.

—¢Tal vez? —preguntd Sir Henry.

—No, era pimienta —respondié Celine, con las mejillas ardiendo.

Sir Henry se negd a comer mas sopa. La pimienta lo aterrorizaba.

Llegd el segundo plato, un surtido de carnes, quesos y verduras.

Celine dio un bocado al pastel de pavo real y estuvo a punto de
atragantarse. Lord Elmer llevaba ahora un bigote gris con las puntas
rizadas hacia arriba.

No habia error posible. Esta vez estaba segura del cambio porque
el duque y Penelope también miraban a Lord Elmer boquiabiertos.

La expresion del dugue se volvié pronto furiosa, mientras una
Penelope fascinada se inclinaba hacia delante en su asiento.

Lord Elmer siguié comiendo como si no fuera consciente del
interés que despertaba su bigote.

Nadie sabia muy bien qué hacer en una situacion asi. El duque no
podia senalarlo, porque si lo hacia, Sir Henry notaria el cambio. Y si
veia el cambio, se daria cuenta de que el invitado llevaba un bigote
falso.

Un bigote falso que el duque guardaba para los invitados
afeitados con el fin de enganar a Sir Henry.

Una vez que Sir Henry comprendiera lo que estaba pasando,
insistiria en tirar del bigote de cada invitado para asegurarse de que



era real, y si no lo era, ese invitado dejaria de ser bienvenido en la
mansion. Ademas, el duque se meteria en un buen lio por haber
enganado a Sir Henry durante todos esos anos.

No era de extranar que el dugue hubiera perdido por completo el
apetito y ahora estuviera perforando con la mirada la parte posterior
de la cabeza de Lord Elmer.

Celine dejo de analizar al duque y volvié a fijarse en Lord Elmer.
Habia vuelto a cambiar de bigote. Esta vez era uno canoso, ancho
en el centro y fino en los extremos.

Dejo la cuchara y decidio observarlo con atencidn. Su diligencia
tuvo recompensa cuando él fingié dejar caer un tenedor y reaparecio
con un bigote y barba blancos como la nieve.

Penelope empezd a reirse sin control. Tenia las mejillas
sonrosadas por primera vez en dias y la opacidad de sus ojos habia
sido sustituida por una viva excitacion.

Celine estaba dividida. Le resultaba divertido y, al mismo tiempo,
espantoso.

Una vez mas, Lord EImer se zambull6 bajo la mesa, murmurando
algo sobre los cordones de los zapatos, y a esas alturas a nadie le
interesaba la comida, salvo al ajeno Sir Henry.

Los sirvientes llegaron para colocar el postre sobre la mesa vy,
entre los monticulos de gelatinas de colores, helados perfumados
con flores y delicados pastelillos, los ojos escandalizados de Celine
vieron aparecer un sombrero emplumado por encima del borde de la
mesa.

Penelope apreto los labios, con el rostro enrojecido y los ojos
desorbitados.

El duque empezo a adquirir un tono purpura nada favorecedor,
mientras el borde de su servilleta permanecia empapada en una
copa de vino.

Penelope, el duque, Celine, las doncellas e incluso el
imperturbable Perkins ahogaron una exclamacion cuando lord Elmer
emergid por fin de debajo de la mesa llevando un parche de pirata
en el ojo, un sombrero emplumado y una boa de plumas multicolor,
ademas de un bigote castafio rojizo.



Agito la boa ante su publico y sonrid ampliamente, exhibiendo sus
dos dientes delanteros ennegrecidos.

La sala quedd congelada.

Lord Elmer parecia un cruce entre una solterona anciana y un
pirata desdentado.

Penelope emitidé un sonido ahogado y por fin perdid el control por
completo. Se deshizo en una risa histérica hasta acabar sollozando y
dando las gracias a lord EImer por ser el mejor primo segundo del
duque.

Después de aquello, la cena se dio por terminada sin lugar a
dudas, y todos los presentes comprendieron que sir Henry era mas
ciego de lo que dejaba ver. No habia notado absolutamente nada.



CAPITULO CATORCE

—¢éPor qué hizo eso? —preguntd Celine en cuanto lord Elmer se
reunio con ella en la biblioteca.

El no respondié de inmediato. Primero tomé asiento y luego saco
un puro. Después de cortarlo y encenderlo, dio una calada. Hablé en
voz baja, observando como el humo se retorcia y se enroscaba en el
aire.

—Es una historia tragica. Ocurrio cuando...

—Me referia a su pequeno truco con los bigotes —lo interrumpid
Celine—. Sabe que al dugue no le agrada su presencia, asi que épor
qué corrié semejante riesgo?

Fruncio el cefio.

—Estoy intentando explicarlo. La historia debe contarse con cierta
sensibilidad. Es una historia importante. Estoy compartiendo una
parte de mi vida.

Ella puso los ojos en blanco.

—Bien —empez6 él—. Cuando tenia dieciséis afios, invité a unos
amigos caballeros a mi casa.

—CA conocer a su madrastra chiflada y al perro babeante?

El la ignord y continud:

—Y bebimos un poco de ginebra, como suelen hacer los hombres
de mi edad. Cuando se acabé el brandy...

—Dijo que estaban bebiendo ginebra.

—Si, empezamos con ginebra y acabamos con el brandy. Entre
medias entré mucha cosa. A los dieciséis, todo sabe igual. Cuando
se termind el brandy, seguiamos sorprendentemente despiertos.
Pensamos que estabamos sobrios y, con toda probabilidad, no lo
estabamos, porque decidimos inmediatamente asaltar el sétano de
mi padre en busca de algo mas para beber. Ahora bien, fui elegido
para bajar al sétano por dos razones. En primer lugar, nadie sabia
que mis amigos estaban alli, ya que habian llegado a la fiesta
trepando por el roble que crecia justo fuera de la ventana de mi



habitacion. En segundo lugar, era mi casa; por lo tanto, yo era el
Unico que conocia el camino. Tardamos una eternidad en darnos
cuenta de eso. Finalmente bajé a hurgar en el sétano con una vela.
A mis amigos les parecio divertido encerrarme. Y lo hicieron. Me
dejaron encerrado en el oscuro calabozo con una vela parpadeante,
que pronto se apagd. Entonces salieron a jugar las ratas, los
fantasmas y las ratas que ahora eran fantasmas. Fue aterrador.
Aquella noche decidi no volver a quedar atrapado jamas.

—¢éCuanto tiempo estuvo encerrado?

—Un cuarto de hora. Armé tal escandalo que la cocinera se
despert6 y me dejo salir.

Ella fruncio el cefo.

—Y qué tiene eso que ver con lo que paso esta noche durante la
cena?

El se levantd de un salto y se arrodillé frente a ella. Sus ojos
ardian mientras le agarraba la mano.

—¢éNo lo entiende? Esas ratas podrian haberme roido lentamente
hasta matarme. Aprendi la leccién mas importante de mi vida a la
tierna edad de dieciséis afios. Aprendi a vivir. A vivir plena y
completamente. Esas ratas hambrientas y asesinas me ensefaron a
asumir riesgos, Amy. Riesgos que me han llevado a aventuras
extranas y maravillosas.

—Y0 no...

—La duquesa... me cae bien. Su animo estaba por los suelos, y
asumi ese riesgo para verla sonreir. Al menos por un momento, fue
feliz.

—Es un hombre muy confuso.

—Confuso y maravilloso. éYa te has enamorado de mi?

—No sea absurdo. Yo amo a...

Se detuvo al captar el brillo burlén en sus ojos.

—Al poeta gordo —termind él por ella con un suspiro dramatico—.
Entonces pongamonos manos a la obra y consigamos que tengas un
final feliz. Dame sus poemas. Quiza podamos comprender mejor su
naturaleza. Lo que le gusta y lo que no. Eso ampliara nuestra
blsqueda.

—¢éPor qué?



—Nithercott no encontro tu Blob.

—Woodbead, no Blob.

—Blob —repitid él con firmeza— no aparecid. Y mientras
reflexionamos sobre el significado de este desastre artistico —agitd
una mano en direccion al cuadro—, también deberiamos examinar
los poemas. Tal vez nos den una pista sobre su paradero.

Ella asinti¢ y desato la cuerda del fajo.

El tomd el primer poema.

—Este —dijo ella, sonrojandose— fue el primer poema que me
envio.

El se aclaré la garganta.

—Este tipo de cosas son personales. Lo entenderé si prefieres
que...

Ella negd con la cabeza.

—No me importa. Si no es ahora, los habria leido mas adelante de
todos modos.

Al ver su expresion, afiadio:

—Iba a intentar publicarlos en The Monthly Magazine.

—Dudo —dijo él, recorriendo la hoja con la vista— que alguna vez
los hubiera leido. Los poetas y su obra solo se conocen después de
muertos, pero esto —dio un golpecito al papel— no se publicara. Ni
cuando él esté muerto, ni cuando yo esté muerto. Ni siquiera cuando
mis bisnietos estén muertos. Palabra mia, querida: Ni The Monthly
Magazine ni ninguna otra revista de prestigio publicara esto. Jamas.

—¢Va a sequir insultando a Philly porque...?

—¢Es esta la carta que acompafiaba al poema? —la interrumpid.

Ella fruncié el ceio y asintid.

—«Mi queridisima Celine» —leydé—. «Por fin he logrado escribir un
soneto de amor para ti. Anoche me vino de repente, como un
ataque de locura. No te alarmes, querida. Los poetas solemos sufrir
este tipo de ataques, y el resultado siempre son palabras hermosas
vomitadas sobre hojas blancas y crujientes. Me vino a mi, quiero
decir el ataque, justo después de sofiar con tu hermoso rostro
banado por la gris luz inglesa».

Dejo la carta y la mird con preocupacion.



—Empiezo a entender de dénde sacaste la idea de que la colina
que pintd era un rifon.

Ella le arrebato la carta de la mano.

—Creia que ibamos a leer los poemas, no las cartas. Las cartas
son personales.

El tocd la hoja del poema con manos temblorosas.

—Temo leer otra de sus obras... pero seré valiente. Seré tu
caballero, mi doncella afligida, y leeré esto —entrecerrd los ojos al
mirar el titulo—, este «Soneto cancion de amor».

Ella volvié a poner los ojos en blanco.

El procedi6 a leer el poema en voz alta,

¢Es eso un hombre? ¢Es la luna acaso?
¢0 es un hombre subido a un globo a paso lento y escaso?
Sé que no esperabas que una cancion de amor empezara asi,
pero apenas estoy aprendiendo a rimar; por eso afiado aqui
las palabras «gato amarillo», sin mds razon que cumplir.
Veo gue frunces el cefio, molesta, sin placer;
déjame empezar de nuevo, amor mio,
con una cancion de amor para tu entretenimiento y solaz querer.
¢Debo hablar de tu tez funeraria?
¢0 quiza de tus labios rosados,
o0 de los pequenos vellos marrones de tus brazos,
Si uno se fija con mirada minuciosa y temeraria?
Lo siento, amor mio, la ultima linea se me fue de las manos;
perdéname, querida,
apenas estoy aprendiendo los arcanos de la poesia y sus enganos.
¢Debo compararte con mis cosas favoritas?
¢Pasteles y cerdos y aves cocidas con alas benditas?
¢0O debo equiparar tu figura esbelta y leve
con flores, y drboles,
y cdlidos insectos que el sol mueve?
Te vi sonreir, amor mio, y esta vez,
de verdad creo
que empiezo a mejorar en esto de rimar, tal vez.



En cuanto termind de leerlo, George Irvin, conocido en la
sociedad respetable como lord Elmer y en la poco respetable como
lord Perverso, se puso de un gris mortecino.

Cuando se recuperd un poco, se paso los dedos temblorosos por
la frente y dijo:

—No sé qué decir. Me siento mal. éPor qué me siento mal?

Celine se removid en su asiento.

—Sé que él dice que es un soneto de amor, y un soneto de amor
tiene catorce versos, mientras que este tiene dieciséis, pero...

—Eso no es lo Unico que esta mal en él, querida.

—Pero —continué ella en voz mas alta—, estoy segura de que
entre lineas el poema significa algo.

—Y qué significa?

—El significado esta muy bien escondido. Por desgracia, no soy lo
bastante creativa como para desentrafarlo.

El la observd mientras seguia con el dedo la desordenada
caligrafia negra, con sus eles en bucle y sus pes onduladas. Tras un
momento, dijo:

—Las palabras estan grabadas en tu alma. El significado sigue
siendo esquivo.

—Lo entiende —dijo ella, animandose.

—Entiendo que eres idiota —respondio él sin rodeos—. Toma. —
Le tendid algunos poemas—. Ve y siéntate en ese rincon y apunta
tus observaciones. Yo haré lo mismo aqui con este monton.

—No puede darme érdenes asi.

—No solo tengo que leer estos poemas, sino ademas intentar
entenderlos. Estoy dispuesto a someterme a esta tortura para
ayudarte. ¢Seguro que no se me puede perdonar el mal humor?

Ella fue décilmente a hacer lo que él le indico.

Una hora después, George tird el lapiz sobre la mesa.

—Bien, équé has sacado?

Celine se aclar6 la garganta.

—Es amable y ama a los animales. Se nota por las referencias a
distintos animales en los poemas Hamsters enamorados, Oh ostra,
abre tu concha y no seas timida y La triste historia del pollo que se
comid el rey.



—Continla —dijo George, con expresion de sufrimiento.

—Valora la honestidad. De ahi el poema titulado Dime la verdad.

George se cubrio la cara con las manos y gimio.

—Celine, tenemos que buscar pistas para encontrarlo, no analizar
su naturaleza inestable a través de sus poemas.

—Bueno, ¢y tu qué has escrito? —pregunto ella, cruzandose de
brazos.

El le tendio la hoja en silencio.

Celine leyo en voz alta:

—«El sujeto podria estar en el zooldgico; parece haberle tomado
carifo a los puercoespines. Le gusta beber, porque ninglin hombre
sobrio escribiria un poema titulado La pelirroja que me besd y se lo
enviaria a su amada, que tiene una preciosa melena castana.
Tampoco un hombre sobrio escribiria El gato deprimido que olvidd
cémo maullar.»

George permanecio en silencio, esperando su reaccion.

—Estaba aprendiendo a escribir —murmurd ella al fin.

—¢Y no pudo cambiar lo de pelirroja por castafia? El tipo ademas
es insensible.

—&No habiamos dicho que no ibamos a analizar su caracter?

El puso los ojos en blanco.

—Bien, sigamos. Aqui hay un poema titulado Un penique por tus
pensamientos. Este otro, Apuesto diez libras enteras a que ganara
mi caballo, y este, Te apuesto ahora mismo. Todos apuntan a que
Waterbeetle es un jugador. Se lo puede encontrar en una casa de
juego.

—No Waterbeetle, Woodbeetle... quiero decir, Woodbead —
corrigié Celine—. ¢Y ahora qué?

—Muy sencillo. Haré correr la voz y buscaré en las principales
casas de juego de la ciudad, asi como en los clubes de caballeros.
Alguien tiene que haber oido hablar de él o de su familia. Y tu y yo
tendremos que idear una excusa para vernos mas a menudo durante
el dia. Quiza podamos salir a pasear juntos y, con ese pretexto,
explorar las posadas de Londres. Lo mas probable es que esté en el
rincon de los poetas o en alguin lugar parecido.



—No puedo ir recorriendo Londres. Tengo que cuidar de Penny,
Ademas, no es decoroso. Me arruinaré.

—¢Podemos acordar que, a partir de ahora, no mencionaremos
las palabras decoroso y arruinar? Entiendo que seas una dama, pero
también eres una dama supuestamente enamorada. Tendras que
pensar en una excusa si quieres continuar esta historia de amor
eterno. Tendremos que escabullirnos...

—No puedo.

—éNo amas al tipo? éNo lo harias por amor? Sé que Amy no lo
haria, pero seguro que Celine si.

Ella lo fulmind con la mirada. Todo estaba sucediendo demasiado
deprisa. Queria encontrar a Philly, pero no asi, fuera lo que fuera
esto. Le parecia peor que lo que habia planeado.

Fruncié el cefo. Pero éno era esto lo que habia estado planeando,
solo que a un ritmo mas lento? Se llevd las manos a la cabeza y
gimio.

—éEso es un si? —preguntd lord Elmer con impaciencia.

Ella alzd la vista, con los ojos oscuros y muy abiertos.

—No lo sé...

—Entonces queda decidido. Te veras conmigo manana por la
tarde a las cuatro. Exploraremos una o dos posadas. Buenas noches.

La dejé alli, todavia luchando por ordenar sus pensamientos.

Cuando la negacidn llegé por fin a sus labios, él ya no estaba en
la habitacion.



CAPITULO QUINCE

—(Estas despierta?

Los ojos de Celine se abrieron de golpe.

Habia un hombre en su habitacion, inclinado sobre su cabeza.

Abrid la boca para gritar, pero una mano le tapd la boca.

—Soy yo, George. No grites —susurro.

—éLord Elmer? ¢Qué demonios hace aqui? —balbuced Celine,
subiendo de un tirén el edreddn para cubrir su camison.

—Tu camison cubre mas que tu vestido de noche. Ademas, no
tienes nada que temer de mi. TU amas a Gilbert.

—Philbert.

—Si, ese. Y yo amo a Rosy, Daisy, Mary, Liz...

—¢éPor qué esta aqui?

Se dirigid al escritorio y empezd a hurgar entre las cosas.

—Estoy aqui por el cuadro. A diferencia de ti, no tengo las
manchas grabadas en la mente. Necesito mirarlo.

—¢Es que nunca duerme?

—Duermo lo menos posible. Dormir es una pérdida de tiempo.
Hay demasiadas cosas que hacer.

—¢Es esa la campana de la iglesia? Ya pasaron las dos de la
madrugada. No puede entrar en mi habitacidn asi. No es correcto y...

—Bien, ya lo encontré. Me voy. Perdona si ofendi tu modestia. —
Se detuvo cerca de la puerta—. Manana a las cuatro iremos a
nuestra primera investigacion. Preparate una excusa para la
duquesa.

Y, dicho eso, se fue.

Celine se quedo sentada, mirando la repentina oscuridad,
parpadeando, confundida. {Estaba sonando? ¢De verdad Lord Elmer
habia entrado en su habitacion? No, eso era imposible. Cerro los
ojos y se quedd dormida.

Al dia siguiente despertd y descubrié que el cuadro habia
desaparecido. No habia sido un suefo. Lord Elmer era una criatura



amoral y villana, un sinverglienza y un bribdn... y esa misma tarde, a
las cuatro, partiria en su primera aventura.

En secreto, estaba encantada.

kkk

Lord EImer habia desaparecido desde que salié el sol aquella
mafana. Eran las tres y media de la tarde y alin no habia regresado.
Celine mird la puerta por lo menos por décima vez. Ni siquiera habia
tenido la cortesia de dejarle una nota. Hasta su ayuda de camara,
Nithercott, habia desaparecido.

—¢éTe estas enamorando de éI? —preguntd Penelope con aire
sohador.

—Eh? —Celine qird la cabeza bruscamente.

—No apartas los ojos de la puerta. Solo puedo suponer que estas
esperando la llegada de Lord Elmer. Dime, écOmo progresa tu
romance?

—Yo... no es nada de eso. Me parecié apuesto, pero ahora creo
que es demasiado voluble. Nunca se conformaria con una chica
como Yo.

Los ojos de Penelope se iluminaron. Equilibré una taza de té
sobre su vientre prominente.

—Creo que puedo ayudarte. Hacer que se enamore de ti.

—¢No intentaste hacer de casamentera con la hermana del
duque? Oi que fue un desastre absoluto.

—Precisamente. Cometi tantos errores que aprendi de ellos y me
converti en una experta. Ademas, ahora sé mas sobre matrimonios
—arqued las cejas—. éQuieres saber como se hacen los bebés?

Celine se sonrojo. Tras un momento, dijo:

—Conozco los detalles.

—¢Encontraste el libro en la biblioteca de papa?

—¢éTU también?

Penelope asintié, decepcionada.

—Supongo que Dorothy es demasiado joven para conocer los
detalles. éQuieres que te los recuerde? éRefrescar la memoria,
quiza?

—No, gracias, Penny —dijo Celine con rapidez.



—He olvidado de qué estaba hablando —dijo Penelope,
frunciendo el cefo.

Celine no la ayudd a recordarlo. Lo Ultimo que queria era que su
entrometida hermana jugara a la casamentera.

—Ah, cdmo hacer que Lord Elmer se enamore de ti.

—Penny —dijo Celine con firmeza—, pasara si tiene que pasar. No
quiero preocuparte en tu estado.

—Pero quiero compensarte de algin modo —sollozé Penelope—.
Has venido desde Finnshire para ayudarme y atender mis
necesidades. Olvidas que no hace tanto yo también llegué a
Blackthorne como una campesina ignorante. TU estas mejor
preparada que yo, pero aun asi... boberias, boberias.

—éQué has dicho? —pregunté Celine, metiéndose un dedo en el
oido y moviéndolo.

— Boberias, boberias —sollozd Penelope. La combinacion de
lagrimas, moqueo y la boca llena de pastel volvid sus palabras
ininteligibles.

Celine saltd de su asiento y corrid hacia ella.

—Penny, no llores. Estoy contenta. El ama de llaves es excelente
y, con tantos sirvientes, apenas tengo trabajo. Solo doy érdenes y
aprendo sobre la marcha. Me servird cuando me case y tenga mi
propia casa.

Penelope resopld y se sond la nariz.

—Sé que administrar Blackthorne no es divertido. Y tl tampoco lo
crees, asi que no me mientas.

—Te encanta ser duquesa —titubed Celine.

—Si, pero solo porque estoy casada con el duque. Aprecio tu
ayuda, Celine, de verdad, pero espero que también te diviertas.
Deberias visitar las famosas tiendas, jardines y teatros de Londres.
Si el dugue no estuviera tan ocupado, habria insistido en que te
sacara.

Celine hizo una pausa.

—Bueno... quiza hoy dé un paseo largo. A las cuatro estaras
descansando, y puedo aprovechar ese rato para recorrer los huertos.
Los jardines son preciosos y aun no he tenido ocasion de
explorarlos.



—No solo hoy. Deberias pasear todos los dias. Te hara bien
respirar aire fresco. Saber que tienes unas horas para ti me hara
feliz.

Celine asintio, sorprendida de lo bien que encajaba todo. Podria
salir a la caza de su poeta con Lord Elmer cada tarde, y su criada
traviesa podria sobornarse facilmente para decir que la habia
acompanado en largos paseos. Ahora solo faltaba que Lord Elmer
apareciera y cumpliera su promesa.

Mas tarde, Penelope volvidé contoneandose a su habitacién para la
siesta, y Celine saltd de la silla y salié corriendo.

—Perkins, ¢ha visto a Lord Elmer por aqui?

—Aqui estoy —dijo George a su espalda.

Ella se dio la vuelta, y al verlo se le murieron las palabras en los
labios.

—Estd empapado. Perkins, traigale té caliente y algo de comer a
Lord EImer. —Luego se volvio hacia George—. Creo que deberia
cambiarse, Lord Elmer. Lo esperaré aqui —dijo, sefialando el Salon
Azul.

El asintio vy, tras un estornudo fuerte y miserable, se marchd.

Regresod justo cuando trajeron el té. Ella esperd a que se bebiera
una taza antes de preguntarle:

—¢éDoAnde estaba?

—Fui a varias papelerias. Queria ver si podia averiguar de donde
provenia el papel en el que Hilbert escribio los poemas...

—Philbert.

—Si, ese. Si descubria dénde se comprd el papel, quiza seria mas
facil dar con él. Parece que uso6 el mismo tipo de papeleria para
todas sus obras. Le habia tomado gusto. Son inusuales...

—Si, con el borde azul de cachemira. Eso es porque las compro
en la papeleria de nuestro pueblo. Lord Elmer, ya le dije que dejo
esas cartas en mi puerta.

El fruncio el cefio.

—Perdoneme por intentar encontrar a Gilbert por usted. Pasé
todo el dia bajo la lluvia, engatusando a tenderos para nada.

Celine no pudo evitar reir ante su expresion malhumorada.



—La proxima vez, preginteme antes de salir corriendo. Puede
que yo tenga la respuesta. Tome, este pastel esta delicioso. Cémase
un trozo.

Después de atiborrarlo de comida, él parecié mas contento. Ella
sonrio con indulgencia. Su padre era igual: irritable cuando tenia
hambre.

El se tragd el Ultimo bocado y se recostd en la silla.

—Me pregunto qué escribié en esas cartas que su madre quemd
con tanto entusiasmo.

—Mas poemas —dijo Celine con certeza.

—Y si queria romperlo todo? ¢Y si escribid para decirle que habia
encontrado a una bella joven que apreciaba sus mejillas sonrosadas
mas de lo que usted jamas podria?

—O podria haberme pedido matrimonio.

—La propuesta —dijo él alegremente— habria llegado en forma
de un cuadro, un cuadro con rosas y amor eterno, que usted habria
interpretado como un retrato de Sir John Barleycorn. Creo que
ustedes dos daran vueltas eternas, destinados a no tomarse nunca
de la mano.

—iBah! Me habria raptado en una carroza dorada rumbo a Gretna
Green. Sin palabras bonitas. Es un hombre de accion.

—Olvida su estado de pobreza. No puede permitirse una carroza
dorada.

—De acuerdo, no dorada, pero cubierta de flores silvestres que él
mismo habria recogido.

—Ya veo. Llega en esa carroza llena de flores, con aspecto de
perfecto zoquete, y luego trepa por la hiedra...

—La hiedra no lo aguantaria. Esta demasiado go... —se mordio la
lengua.

—Gordo —completd él con una sonrisa—. Querida mia, dudo que
esté en alguna posada miserable sofiando con sus preciosos rizos
castanos y sus bellos 0jos oscuros. Creo que anda vendiendo
canciones subidas de tono, bebiendo jarras de cerveza y sentando
camareras en sus rodillas hoyuelosas. —Se le vidriaron los ojos, con
expresion sofiadora—. Esa vision casi me puso verde de envidia. Oh,



sus mejillas fofas tienen mucha suerte... la camarera lo acaba de
besar.

—No lo estan besando camareras, Lord Elmer, porque... —Se
detuvo.

—¢éPorque? —Ila animé él.

—Ya se lo dije. No es apuesto.

El la mird con escepticismo.

—Estd de moda decir que fulano no es guapo y, aun asi, lo amo.
Tome al duque, por ejemplo. Lleva siempre una expresion cefiuda y
todavia no lo he visto sonreir. Y mi amigo lord Crawley, con sus cejas
pobladas y la mejilla izquierda llena de cicatrices, se supone que es
francamente horrendo. Sin embargo, las mujeres se enamoran de
estos dos hombres como moscas embobadas cayendo en un tarro
de miel porque, en realidad, no son feos, sino atractivos. A las
mujeres les gusta decir que son feos porque a las mujeres les gusta
ser cripticas.

—Philbert parece un cerdo bajo —dijo ella, sin rodeos.

Un breve silencio llend la habitacion.

Por fin, él se aclard la garganta y dijo:

—Ahora entiendo por qué no esperaria que encontrara mujer. Un
tipo porcino que es un poeta arruinado y, por su poesia, deduzco
que ademas es un individuo profundamente mdrbido.

Se detuvo para mirarla con compasion.

—Un poeta gordo ya es antinatural, pero, para colmo, se llama
Gilbert Goodbead. Si, ya veo por qué esta tan segura de que no ha
encontrado a nadie. Usted es una mujer extrafa por enamorarse de
un hombre tan extrafo.

—Admiro al hombre que lleva dentro. Su corazon es bueno.

—La cabeza, desde luego, no lo es. Mas le vale que el corazén si,
0 empezaré a preocuparme por usted. Creo que lo que necesita es
un caniche y no un poeta. Sospecho que sus instintos maternales
han tomado el control de su cerebro, por lo demas racional...

—Gracias, lord Elmer, por intentar ayudar —dijo Celine,
poniéndose en pie con las piernas temblorosas—. Creo que puedo
ocuparme de mi vida y de mis decisiones. Tal vez sea mejor que no
interfiera mas.




—Tengo una pista. Una fuente me dice que conoce a un hombre
que sabe dénde podria estar el poeta. Ese hombre, no el poeta,
puede encontrarse en el Rincén del Poeta, y esta dispuesto a
reunirse con nosotros para contarnos mas.

Celine se quedo sin fuerzas y volvié a dejarse caer en el asiento.

—¢Realmente?

—¢Estas lista para irnos? Tengo el carruaje esperando fuera.
Podemos ir ahora mismo y averiguarlo.

—¢éAhora? —chillé—. No creo que pueda. Es demasiado pronto. Mi
vestido...

—Estas encantadora, querida —dijo él, tirando de ella por el codo
—. ¢COmo se llama tu doncella?

—Gwerful —respondid ella, forcejeando para soltarse—. éPor qué?

El no contestd. En lugar de eso, se dirigid a Perkins, que estaba
en el pasillo.

—La senorita Fairweather quiere salir a dar un paseo. Por favor,
pida a Gwerful que traiga una sombrilla. éAlgo mas?

—Mi reticulo, pero...

—Reticulo, abrigo... ¢y guantes? Bien, guantes también, Perkins, y
digale que traiga cualquier otra cosa que crea que su sefiora
necesitara para un paseo largo y tranquilo. Eso es todo.

La sujetaba con firmeza, pero con suavidad.

—Es como beber un ténico desagradable. Cuanto mas lo retrase,
mas dificil sera beberlo. No puede pensarlo demasiado o perdera el
valor. Iremos, preguntaremos y nos marcharemos.

—Tengo que llevar una doncella...

—La sobornaremos y la mandaremos a coquetear a los establos.

—Alguien podria reconocerme.

—He comprado un velo para ti, que ahora mismo esta en mi
bolsillo.

—No estoy preparada.

—No tienes que verlo hasta que estés preparada. Puedes aplastar
tu encantadora nariz contra la sucia ventana de la posada,
comprobar que lo han encontrado y marcharte. Al menos sabremos
ddénde esta su poeta. Empiezo a pensar que es fruto de tu



imaginacion y eso, querida mia, es un pensamiento que hiela la
sangre.

Gwerful bajé corriendo las escaleras y se detuvo en seco.

Lord Elmer le arrebatd los objetos de las manos y deslizd con
destreza unas monedas en su complacida palma. Un dedo sobre los
labios fue toda la sefial que la filoséfica doncella necesito.

Con un asentimiento, desaparecid por el resto del dia.

—Pdntelo todo en el carruaje —susurrd a Celine—. No tenemos
mucho tiempo. El lugar esta a una buena media hora. Tenemos que
volver antes de la cena o alguien vendra a buscarte. No podemos
permitirlo.

Celine se encasqueto el sombrero, ocupada en atarse las cintas.
Tenia la boca llena de guantes, asi que no podia contestar.

El carruaje estaba bien oculto detras de un grupo de arboles
grandes y corpulentos, apinados como viejos chismosos.

—Es un coche alquilado —le informé lord ElImer—. No me llames
lord Elmer. Le dije al cochero que me llamaba senor Grey.
Recuérdalo.

Celine se afanaba ahora en colocarse el velo. Era un trabajo dificil
sin espejo ni doncella.

El se detuvo e, impaciente, le levantd la barbilla. Rapidamente,
prendid el velo al borde del sombrero.

—Perfecta. No se te ve ni un apice del rostro. Ahora eres la
sefora Grey.

—No seré la sefiora Grey. Soy la senorita Brown.

—éSenorita Brown? Una joven soltera en un carruaje con un
hombre soltero...

—De acuerdo, soy la sefora Grey.

El golpe triunfal de su bastén contra el suelo fue la Unica senal de
que estaba satisfecho con su victoria.

Celine puso los ojos en blanco y entrd en el carruaje.

Lord Elmer golped las paredes del coche y partieron hacia su
primera aventura.



CAPITULO DIECISEIS

—Tus ojos centelleantes pronto se posaran en el rostro sudoroso
del poeta. éTienes miedo? —preguntd George, apoyando con aire
despreocupado un brazo sobre el respaldo del asiento.

Celine mantuvo los ojos clavados en el paisaje exterior. Se negd a
responderle.

—¢Te late el corazdn? éEstas emocionada? éTe palpita la vena de
la frente de pura excitacion? —insistiéo George.

—Lord Elmer —por fin se volvié hacia él—, mi corazdn, como dice,
no late desbocado, ni me palpita ninguna vena, ni mis ojos
centellean. Si no puede ayudar, guarde silencio.

—Quiero ayudar.

Ella tragd saliva y confeso:

—Siento los nervios como si se estiraran bajo mi piel, intentando
escapar, y temo que en cualquier momento se liberen y salgan
corriendo.

—No puedo ayudar.

—Cante una cancion —sugirio ella, frotandose las sienes.

—No puedo cantar a menos que esté borracho, pero puedo
tararear. Tarareo muy bien.

—Por favor, adelante, tararee.

Y George hizo exactamente eso. Tarareé una melodia encantadora
durante el resto del trayecto.

Media hora después, el carruaje se detuvo ante el rincdn del
poeta: una posada sordida llamada En el caldo. Era un lugar donde
poetas empobrecidos se reunian con otros poetas empobrecidos
para debatir la mediocridad de los poemas escritos por todos los
poetas ricos.

Celine bajo, con las manos heladas aferradas al codo de Lord
Elmer en un agarre doloroso, y entrd en la posada con las piernas
temblorosas...



Poco después, Celine regresé caminando hacia el carruaje, con las
manos de nuevo clavadas en el codo de Lord Elmer. Esta vez, el
agarre era aln mas doloroso.

—Eso fue un desastre absoluto —dijo entre dientes apretados—.
¢Como pudo olvidar que se llama Philbert Woodbead y no Gilbert
Goodbead? Crei que fingia confundir su nombre cada vez que me
hablaba porque le producia algun placer infantil hacerlo. Y no puedo
creer que en este mundo exista de verdad un hombre llamado
Gilbert Goodbead. Si no lo conociera mejor, estaria convencida de
que montd toda esa maldita farsa a propdsito.

—Confieso que no soy bueno recordando nombres.

—Amy lo recuerda sin ninguna dificultad.

—No tengo problemas para recordar los nombres de mujeres
hermosas. Solo los de los hombres.

Celine se tenso; el corazon le dio un vuelco.

Preguntd con un temblor en la voz:

—¢Cree que soy hermosa?

—Deslumbrante cuando te enfadas —respondio él, cerrando de
un portazo la puerta del carruaje.

La respuesta habia llegado demasiado rapido.

Ella sacudi6 la cabeza, molesta, y sus ojos se posaron en la
ventana.

Se quedo paralizada.

Una pequena cabeza arrugada, con un diente faltante, se
asomaba al interior del carruaje.

Abrid la boca; aquel rostro descarnado hizo que se le erizara la
piel.

Ella permanecié hechizada, incapaz de moverse, mientras
observaba al desconocido examinar la parte posterior de la cabeza
rizada de George.

Fue su corazon el que reacciond primero.

Dio un débil aleteo y, al no obtener respuesta alguna del cerebro,
comenzo a golpearle el pecho con todas sus fuerzas.

De sus labios escapd un leve gemido.

George gird la cabeza de golpe para ver qué ocurria. Alzé una
ceja al ver el tono verdoso del rostro de ella.



Ella tragd saliva y, muy despacio, le dio un toquecito en el hombro
y luego seiald el rostro que se veia tras la ventanilla.

George examino aquella cara.

Su expresion preocupada cambid con rapidez. Una sucesion de
emociones cruzd su semblante hasta asentarse en una jovialidad
floreciente.

—éCOmo estas, viejo Tim? —exclamo con deleite.

Tim sonrid, dejando ver dos dientes menos.

—Arr —dijo, alzando los brazos.

George dejo de sonreir.

Celine sorbio por la nariz.

Y el aire del carruaje parecio detenerse un instante, porque Tim
sostenia un arco con la flecha apuntando directamente a la
aristocratica nariz de George.

La nariz de George se convirtid en el centro de atencion.

Todos fijaron la vista en aquella nariz de forma perfecta. Incluso
George la mird bizqueando.

La nariz, poco acostumbrada a semejante consideracion, empezo
a picar.

George no se atrevid a moverse para rascarla.

Oh, cuanto picaba.

Mientras la nariz de George picaba, la de Celine también empezo
a hacerlo. Los picores son asi; basta pensar en uno para que todos
empiecen a rascarse. De modo que incluso a Tim le picaba algo,
aunqgue en la espalda y no en la nariz. Es otra de esas peculiaridades
de los picores: les gusta viajar por el aire y recorrer el cuerpo.

La mano de Tim comenzé a sudar y a temblar mientras intentaba
olvidarse del picor de la espalda; la flecha vibraba en su agarre.

Celine se aferrd a las faldas y pensé en Inglaterra.

George lo estaba haciendo admirablemente bien. Casi olvido la
necesidad imperiosa de arafarse la cara y rascar aquel maldito
punto, pero, ay, su nariz, de la que todos casi se habian olvidado,
perdid la valiente batalla y... se estremecio.

Tim se puso en guardia y tenso el arco.

George se agacho.



Con un estruendo metdlico, la flecha golped el farol sin encender
que colgaba de un gancho dentro del carruaje.

El aliento de Celine salid en un suspiro de alivio, y George golped
las paredes.

Tim coloco otra flecha en el arco y volvié a apuntar.

El aliento de Celine quedd atrapado otra vez en su garganta.

El carruaje dio un bandazo y Tim solté la flecha.

Los corazones se congelaron.

El carruaje empezd a rodar.

La flecha de Tim entré por una ventanilla y salié por la otra,
llevandose consigo una sola pluma de avestruz.

La nariz de George vivid para oler otro dia, y corazones y
pulmones regresaron con ansia a su labor.

Celine se dej6 caer y se sentd en el suelo del carruaje. Era mejor
mantenerse alejada de las ventanillas. Tiré de los calzones de él y
pregunto:

—éQuién era ese?

—Tim el Cojo. Estaba en el barco pirata. El mismo del que robé la
receta. Esto es un desastre. Ha descubierto que sigo en Londres.

—¢Aquella historia era cierta?

—¢Dudaste de mi palabra?

—Es dificil saber cuando habla con sinceridad y cuando bromea —
tras un instante, afiadio—. ¢Queria matarlo?

El negd con la cabeza.

—No, queria comentar lo hermoso que estaba el tiempo y luego
me invitd a un baile. Incluso me pidié que le reservara una danza.
¢Crees que deberia ponerme mi vestido francés de seda blanca con
toques de encaje ambar, cintas y botones de plata?

—Si, estaria usted encantador. Incluso le prestaré a mi doncella.
Es una genia con el peinado —sonrié Celine.

—¢éMe veria bonito con un lazo clavado entre los rizos, verdad? —
preguntd, girando el perfil para que ella lo admirara.

Ella lo admird, se sonrojo y guardo silencio.

El captd el rubor y sus ojos brillaron.

—éApuesto, entonces? —preguntd, alzando una ceja.

Ella ignord su burla y pregunté con tono severo:



—¢éCree usted que Tim nos seguira? éNo pondria eso en peligro a
Penélope?

—No. Ya habia previsto una situacion asi. Nithercott va delante
con el cochero. Ya lo habra avisado, y deberiamos estar tomando un
pequefo desvio. Con suerte, lo perderemos por el camino —mird por
la ventanilla—. Nos siguen, y parece que hay mas.

Se volvio y encontrd a Celine rebuscando en su reticulo.

La observd durante un rato antes de preguntar con reverencia:

—Celine... éestas tejiendo?

—Una dama instruida nunca esta ociosa. El /ibro de la sefiora
Beatle para damas inglesas instruidas dedica tres capitulos enteros a
ello.

—Si, pero estamos huyendo a toda velocidad en un carruaje
perseguido por piratas sedientos de sangre. No estoy seguro de que
tejer sea la ocupacion adecuada en este momento.

Ella termind de contar los puntos y alzé la vista.

—Una dama debe emplear sus talentos superiores para el bien
mayor. Si muero, al menos lo haré confeccionando un patuco para
algun pobre nifio huérfano.

—Admirable. Tu entrada en el cielo esta garantizada.

Ella pasé al punto del revés.

—éQué mas se supone que debo hacer? Esto podria durar una
hora. No puedo conducir el carruaje, y quedarme aqui temblando
como una hoja, con el estdmago revuelto y helada de miedo no
serviria de nada.

El la miré con asombro.

—Empiezo a comprender por qué la duquesa dice que eres una
criatura sensata.

Después de eso, lord EImer paso la siguiente media hora trazando
rutas de escape y negociando con el Altisimo por su vida.

Al mismo tiempo, Celine logrd hacer algo mucho mas
constructivo. Termind un patuco verde y ato el Gltimo nudo. Cuando
alzo la vista, descubrié que el carruaje habia reducido la velocidad.

—Dia de suerte —gritd Nithercott hacia el interior—. Solo era el
viejo Tim con dos de sus secuaces. Nos deshicimos de él con
bastante facilidad, mi lord.



Celine guardd el tejido en el reticulo.

—Eso esta bien; llegaremos a casa a tiempo para la cena.

Lord Elmer sonrié débilmente y susurro:

—Extraordinaria.

Dos veces.

Y eso, por alguna razén, la hizo sentirse absurdamente
complacida.



CAPITULO DIECISIETE

—¢Esta todo bien, Penny? —pregunto Celine.

Penélope tragd la avena y dijo:

—No. Esta mafana, el duque y yo discutimos.

Celine emitié los sonidos reconfortantes habituales.

Penélope los tom6 como un estimulo para continuar.

—Peleamos porque... porque él tiene una amante.

Celine escupid el café.

—Lo siento muchisimo. Jamas lo habria imaginado. Parece tan
enamorado.

El duque dejo caer el tenedor con fuerza.

—Estoy aqui. Por favor, no hablen como si hubiera salido de la
habitacion. Y no estoy teniendo una aventura.

—Te vi —grufid Penelope.

Celine fruncié el cefo, confundida. Penny comia en el comedor y
dormia en la Habitacion Amarilla. No era probable que el dugue
cortejara a una mujer en ese mismo piso. Seguramente era mas
inteligente que eso. Podria haber llevado a su amante a los
establos...

El duque cerrd los ojos un instante y volvié a abrirlos.

—Penny, tu hermana me esta fulminando con la mirada. ¢Podrias
decirle rapidamente dénde me viste y con quién? Me temo que
Celine esta a punto de sacarme un ojo con el cuchillo de la manteca.

—Lo vi con lady Lydia. La misma con la que estaba comprometido
antes de nuestro matrimonio. La misma lady Lydia que hace que se
me congelen las puntas del cabello cada vez que habla. Se estaban
besando —anuncié Penelope.

—Terrible. Y aqui tu esposa esta esperando un hijo tuyo. Eres un
insensible, digo yo —intervino George.

Celine dejo caer el cuchillo de la manteca y tomd la mano de
Penélope con preocupacion.



—Penny, éacaso estas un poco... aturdida? Lydia no ha entrado en
esta mansion, al menos no mientras yo he estado aqui.

—Si que entrd. En mis suefios. Lo vi besarla, y luego discutimos
—insistié Penelope.

Celine abrio la boca, atdnita.

—¢E...estas enfadada porque el duque tuvo una aventura y
discutio contigo en tu sueno? ¢Todo esto ocurrié en tu cabeza y lo
sabes, y aun asi estas enojada con él? No lo entiendo.

El duque se limpid la boca con la servilleta y se puso de pie.
Roded la mesa y besd a su esposa con firmeza.

—Puedes seguir discutiendo conmigo en tu cabeza, amor mio. Me
temo que tengo trabajo que hacer y no podré participar. Pero mi yo
onirico es todo tuyo. Haz con él lo que quieras.

A Penny le tembld la boca mientras lo veia marcharse. Tomo el
frasco de mermelada y lo arrojo contra la puerta.

—Lo odio.

—No, no lo odias. Lo amas —dijo Celine, sonriendo.

Penélope gir6 la cabeza hacia ella.

La tetera estaba muy cerca de Penélope. Su mano avanzo
lentamente hacia ella, pero antes de alcanzarla, lord Elmer y Celine
desaparecieron de la habitacion.
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—Es un dia precioso —dijo Celine, paseando por el sendero del
jardin.

Roded con cuidado la estatua de una sonriente Febe con una
corona de medialuna sobre la cabeza. En sus afios jovenes, sir Henry
habia encargado la estatua de marmol para los invitados que lo
irritaban especialmente. Estaba disenada de tal modo que, cuando
alguien pasaba por debajo, un mecanismo oculto se activaba y hacia
brotar agua de la corona de la estatua, empapando al desprevenido.

—iMaldicidon! —exclamo lord Elmer—. Estoy empapado. éSabias
que esta maldita cosa era una fuente disfrazada?

—No —respondié Celine, batiendo las pestafias con inocencia.

El sonrid.

—OQjala pudiera entenderte. éEres una chica sensata que se niega
a ser llamada por un nombre sensato como Amy? ¢O una buena




chica con chispas de travesura? ¢O una joven delicada que apenas
parpadea ante el peligro? ¢O una dama bien educada que se ha
atrevido a enamorarse de un poeta gordo llamado Cuthbert? Ta, mi
querida Amy, eres una contradiccion.

Ella le guind un ojo y le tendié un pafiuelo para que se secara 4a
cara.

—Jazmin —dijo él, inhalando el aroma y llevando el pafiuelo a su
nariz. Esta vez, fue él quien guifié un ojo.

Ella se sonrojé y apartd la mirada.

Caminaron en silencio durante un rato, comodos.

Ella se contentd con contemplar el hermoso paisaje, dejandose
llevar por pensamientos reconfortantes. El sol brillaba lo suficiente
como para hacerla entrecerrar los 0jos y fruncir la cara; el calor era
bienvenido tras los largos meses de invierno. Sentia los rayos
filtrarse hasta los huesos, calentandola desde dentro.

El verano temblaba y rozaba el dia, capturando lentamente a la
primavera.

—El duque —dijo George, rompiendo el silencio— es un gusto
adquirido. Como las huevas de pescado.

—Yo lo adoro —dijo ella.

—Si, noté tu dudoso gusto en hombres.

—éQué tipo de chica le gusta a usted?

—De todo tipo.

Llegaron a un lago artificial y se quedaron mirando el agua
brillante.

Celine se sentd en un banco del jardin, y lord Elmer se senté a su
lado.

—¢Tienes una buena dote? —preguntd, cerrando los ojos y
levantando el rostro hacia el sol.

—No —respondid ella, abriendo su sombrilla verde palido—. Mi
padre tiene demasiadas hijas y muy pocos ingresos.

—Mmm. Y tu poeta es pobre. ¢Como van a vivir? Creo que las
mujeres enamoradas dejan de sentir hambre. Se olvidan de que,
después del matrimonio, hay que alimentarse una misma y al
marido. Ya no estaras en casa de tu padre, comiendo cerdo y alitas.

—Me las arreglaré —replicd Celine con brusquedad.



Siempre se habia imaginado a ella y a Philly en una pequena y
encantadora cabana cubierta de madreselva y rosas silvestres.
Tendrian una cocinita con una criada para todo, y en invierno se
sentarian junto al fuego, cantarian canciones y cenarian juntos.

Pero, tras su comentario, lo Unico que veia ahora en su plato era
un guisante solitario y una patata hervida, que tendria que compartir
con Philly, sus seis hijos llorosos y el perro.

—El duque te dara una dote. Tu hermana se encargara de ello —
reflexiond él, sin notar su mirada fulminante.

—No la aceptaré.

—¢éDimber Mort sabe que tu hermana se ha casado con el duque
de Blackthorne? —preguntd, poniéndose de pie y caminando hacia el
lago.

Ella lo siguié con mas lentitud.

—Se llama Philbert. Y no estoy segura de que sepa lo de Penny.
No creo habérselo contado... pero alguien del pueblo podria haberlo
hecho.

—Ya veo.

Se acercd a la orilla y se inclind para probar el agua.

—Amy, no menciones dénde te alojas ni que tu hermana es ahora
duquesa a Bacon Fat hasta el final de vuestra reunion.

La brisa cdlida se levantd, y dos dientes de ledn que flotaban
hacia el cielo se acercaron cada vez mas antes de separarse de
repente y girar en direcciones opuestas.

Ella sintié un dolor en el pecho al observar sus anchos hombros y
estrechas caderas; una pequefia peca marrén, con forma de luna
llena, brillaba en su nuca.

El consuelo, la alegria y la emocidn que sentia en compafia de
lord Elmer eran maravillosos, pero terminarian el dia en que
encontrara a Philbert o regresara a Finnshire.

Se estaba encarifando con él, se dio cuenta con sobresalto.
Muchisimo.

Al no recibir respuesta, él se volvid y vio que Celine se habia
detenido a unos pasos de distancia.

—\Ven aqui —la llamé—. Creo que he visto un pez precioso.

Ella negd con la cabeza y retrocedio.



—éQué ocurre? —pregunto él, acercandose.

Le tomd el mentdn y levantd su rostro, buscando sus ojos. Su
mirada se intensificd cuanto mas la observaba, y sus pupilas se
contrajeron.

El corazon de Celine se detuvo; sus temores se desvanecieron, y
el mundo se redujo a un punto. El calor de sus dedos en el mentdn
recorrio sus venas, y emitié un chillido nada digno.

Una ceja masculina y poderosa se alzd interrogante, y ella sintio
que las rodillas le fallaban.

Era tan apuesto y olia tan bien.

Su lengua asomo para humedecer el labio inferior, que brill al sol
Ccomo una baya rosada y jugosa.

Tenia que alejarse de él, de su aroma terroso y de sus ojos azul
cristal... de su contacto.

Si no lo hacia, alzaria las manos y lo cubriria de besos, iy eso
estaba mal! Absolutamente mal.

No debia anhelar lanzarse a sus brazos y aferrarse como un
monito, ni desear que permaneciera a su lado por toda la eternidad.
No. Debia comportarse. Ser buena y cumplidora. Permanecer

leal...

Sus labios se entreabrieron y sus 0jos se nublaron: un paso mas
cerca, y podria alzarse sobre la punta de los pies y besarlo.

Un beso y nada mas.

El canto de los pajaros y el suave oleaje del lago se
desvanecieron. Como si algo fuera de su control la arrastrara, siguid
su instinto y besd la comisura de su boca.

Un simple roce de labios, tan fugaz que apenas se sintié, como el
ala de una mariposa rozando un pétalo al pasar.

Pero ese contacto ligero y lo que significaba le quemaron los
labios.

Las llamas saltaron en lo profundo de sus ojos, reflejando el calor
que ardia en el centro de su vientre.

—¢Celine? —Su tono era ronco, como si acabara de despertar de
un suefio profundo. El humor habia desaparecido de sus ojos, y una
emocion oscura y turbulenta se desplegé lentamente en su lugar.



Ella queria quedarse un instante mas en sus brazos. Eran calidos
y la hacian sentirse segura, como si nada en el mundo pudiera
herirla, como si todas sus preocupaciones fueran vanas y ella
perteneciera a su abrazo.

Su mente oscilaba entre mantenerse fiel a su antiguo amor y
luchar contra este sentimiento nuevo y extrano hacia lord Elmer.

Sus 0jos se suavizaron poco a poco Yy se tornaron comprensivos.
El agarre en su cintura se aflojo, y él sonrié y guind un ojo.

—Soy dificil de resistir.

—Mmm —siguiod ella el juego, intentando disimular su desliz—.
Como una porcion de pastel después de un dia de ayuno.

—¢éUn dia? Yo diria que una semana entera de abstinencia.

—Cuidado, se le esta hinchando la cabeza.

Ella se deslizd bajo su brazo y dio unos pasos apresurados para
alejarse. Le temblaban las manos, y las entrelazé rapidamente a la
espalda, sin saber que ya habian sido notadas.

Su piel se ruborizd de un tono carmesi intenso y sus pestanas
temblaron, cargadas de arrepentimiento. No deberia haber hecho
eso0... ¢qué pensaria él ahora de ella?

Se prepard para huir al interior y no volver a enfrentarse a él
jamas. Era demasiado vergonzoso.

El observé su figura alejandose y habld en voz baja, como si
intentara calmar a un animal herido.

—AUn amas a tu Noobeed. Entre hombres y mujeres, a veces
ocurren estas cosas sin que tengan un gran significado. Ademas,
solo me besaste la mejilla, como lo haria una abuela seca. No
pienses tanto.

Ella se detuvo e inclind la cabeza, escuchando sus palabras.

El gird el cuerpo ligeramente, dandole espacio, y esperd con
paciencia, con la mirada calida y amable.

Al cabo de un momento, su impulso de huir y esconderse se
atenud, aungue aun sentia la garganta apretada, como si tuviera un
nudo atascado. Se aclard la garganta y asintio.

—Le pido disculpas. No deberia haber hecho eso.
El le ofrecié una pequena sonrisa.
—¢Puedo devolverle el beso para dejar las cosas en paz?




Ella evitd sus ojos y sus palabras, y preguntd con un tono
falsamente animado:

—&Cual es nuestro siguiente paso?

El mird una Ultima vez hacia el agua antes de seguirla con
rapidez.

—Manana visitaremos The Winged Horse. Es una posada donde
se reunen varios jugadores. Un hombre de alli dice haber conocido a
tu poeta y saber dénde puede encontrarse.

—¢Dijo su nhombre correctamente esta vez?

—Lo anoté para no equivocarme —respondid, sacando un
pequeno trozo de papel.

—El pedazo de manteca se llama Philbert Woodbead —leyd Celine
—. ¢Es necesario que lo llame asi?

—Si, es necesario. Ofrezco mis servicios de forma gratuita y, a
cambio de una excelente compania y ayuda, permiteme llamar por
apodos a su poeta obeso. Me produce un gran placer.

Ella torcid apenas los labios al devolverle el papel. Aquel pequefio
beso que momentos antes le habia incendiado el alma quedd, por
ahora, relegado a un segundo plano.



CAPITULO DIECIOCHO

El sol descendia en el cielo y una agradable tarde primaveral se
desplegaba como las alas de un murciélago correoso que despertara
tras una buena siesta.

Celine y George se colocaron sus sombreros de springer spaniel
inglés y se prepararon para olfatear Londres una vez mas, con la
esperanza de captar el rastro del poeta.

—Perkins —dijo lord Elmer, tomando el abrigo y el sombrero del
mayordomo—, ¢ha perdido algun diente Ultimamente?

Perkins se irguid apenas; sus huesos viejos temblaron y
castafietearon. Mostré sus dientes amarillentos y dejé escapar un
resuello.

Celine apretd los labios mientras veia a lord Elmer retroceder
lentamente, alejandose del mayordomo.

—éQué le pasa a ese sujeto? —le susurro al oido.

—Estd demostrando diversion, mi lord —respondid ella de
inmediato.

—¢éAh, si? —preguntd lord EImer con nerviosismo. Tras un
momento, anadid—. No me gusta. Digale que pare. Ahora mismo.

—Los milagros nunca cesan —comentd Dorothy desde detras—.
Nunca habia visto a un mayordomo retir.

—Eso no es una risa —empezé a decir Celine, y luego se detuvo.
No encontraba la palabra adecuada para describirlo—. Voy a salir a
dar un paseo, Dorothy. Compdrtate y no molestes a Gunhilda. Y
espero que tu mascota siga viva. No habras olvidado alimentarla,
éverdad?

—Por supuesto que no —replicd Dorothy, ofendida—. Lo cuido de
maravilla.

—Bien. Y lavate la cara. Tienes hollin por toda la mejilla —la
reprendié Celine.

Las mejillas tiznadas de Dorothy se inflaron y desinflaron, y sus
ojos destellaron de mal humor.



George intervino con suavidad:

—Senorita Dorothy Fairweather, estd encantadora como siempre.
¢Nos disculpa?

Dorothy se sonrojo e hizo una elegante reverencia.

—¢Lo veré en la cena?

—Lo lamento, pero cenaré con el dugue —respondié George, con
la dosis justa de pesar.

—Tal vez pueda venir otro dia a una cena ligera en la guarderia.
Le pediré a la cocinera que prepare algo especial si me avisa con
antelacion —lo invitd Dorothy.

—Seria un honor —dijo él, inclindndose.

—Deberia dejar de coquetear con todo lo que lleve falda —dijo
Celine cuando ya estaban fuera y se dirigian al carruaje alquilado.

—¢éPor qué? —pregunto él, palpandose los bolsillos.

—Porque las doncellas de la mansion Blackthorne se han
enamorado de usted, ¢o no se ha dado cuenta? —bufo Celine—. Y
tampoco deberia animar a Dorothy. La muchacha cree que también
esta enamorada de usted.

—Se olvidara de mi en cuanto regrese a casa. No hay dano en
hacerla un poco feliz, ni a las doncellas tampoco —respondié él,
distraido.

—¢éEso es lo que intenta hacer conmigo también? éHacerme un
poco feliz? —Al no obtener respuesta, pregunto— Lord Elmer, équé
esta buscando?

—El velo para sujetarlo al sombrero.

—¢En su zapato?

—Soy minucioso. Creo que dejé el velo en mi habitacién y se
supone que debemos encontrarnos con el sefior Bindle en The
Winged Horse a las cinco. No creo que tenga tiempo de volver a
buscarlo.

—No puedo ir sin velo. Estaria arruinada si alguien me
reconociera —objetd ella.

—Tengo un plan.

—¢Si?

—Pensaba disfrazarme porque, como habra notado, hay piratas
buscando mi cabeza en bandeja.



—Si, continde.

—Por lo tanto, esta mafnana me guardé dos bigotes. Uno negro y
uno gris. No lograba decidirme entre ambos. Creo que deberias
llevar el que viene con barba.

—¢Llevar qué?

—El bigote y la barba grises.

—Pero llevo un vestido parisino de paseo, color melocotdn
empolvado, con volantes del mismo tono y un sombrero de seda
Pomona verde adornado con encaje marfil y capullos de rosa.

—¢Guantes?

—De cabritilla blanca.

—Fascinante. Yo llevo calzones de gamuza, una chaqueta de
montar y botas. Ahora bien, me pregunto qué podria hacer nuestro
atuendo aln mas a la moda. iPor Jupiter! éLo puedes creer? Justo
encontré estos dos bigotes maravillosos. Es el destino. Estabamos
destinados a llevarlos. Son perfectos...

—No —dijo ella con firmeza.

—¢Tienes una idea mejor?

Media hora después, el carruaje se detuvo y dos rostros, uno
masculino y otro femenino, ambos con espléndidos bigotes,
asomaron por la ventanilla.

—La posada esta al otro lado del rio. Tomaremos una barca. Sera
mas rapido —empezo él.

—No —dijo Celine con firmeza.

—cNo?

—No voy a cruzar el rio.

—¢éPor qué no? éNo quieres encontrar a tu poeta?

—No si tengo que cruzar el rio.

—Tu vestido no se ensuciara —prometié—. Limpiaré el asiento
con un pafiuelo. No dejaré que el barquero te salpique agua.
Apartaré la vista si te pones verde y vomitas. iPor todos los
demonios, mujer, por qué no quieres cruzar el rio?

Ella apret? los labios.

El se recostd.

—¢Le tienes miedo al agua?

Ella apartd la mirada.



—No te pasara nada. Sé nadar —la animd.

—Yo sé nadar —replico ella con aspereza—. No ayuda.

Por un momento, él parecio a punto de darse un cabezazo contra
la pared del carruaje, de frustracion.

Ella dijo con voz temblorosa:

—Tenia dieciséis afos cuando Dorothy cayo al rio que pasa cerca
de mi casa. Era muy pequefa. Lo vi suceder. Estaba lo bastante
cerca como para ayudarla y, sin embargo, me quedé paralizada de
miedo. Por suerte, Penélope oyd los gritos de Dorothy y la sacd. Yo
me quedé alli como una tonta, incapaz de moverme,

—Entiendo. Bien, entonces enviaré a Nithercott. El puede hablar
con el senor Bindle por nosotros.

Y eso fue todo lo que dijo al respecto.

Golpeo las paredes para llamar a Nithercott y pronto quedo
absorto dandole instrucciones.

El corazon de ella se llend de pronto, como si fuera a
desbordarse. No habia querido consuelos vacios ni lastima por su
miedo al agua. Sabia que era irracional, y él también lo sabia. Y, aun
asi, no habia dicho nada y lo habia aceptado sin cuestionarlo. La
comprendia.

Cuando él se volvio, la sorprendio sonriéndole con todo el rostro,
asi que le devolvio la sonrisa. Y entre sonrisas de ida y vuelta, el
ambiente del carruaje volvio a ser luminoso.

La hora siguiente transcurrié en paz. Londres vibraba y bullia
afuera mientras Celine se sentaba en silencio a tejer una bufanda, y
lord Elmer se echaba una siesta sentado.

Cerro los ojos, apoy0 la cabeza hacia atras y se durmié. Era un
talento digno de admiracion.

Y Celine lo admird de todo corazon.

El aire se llend del suave chasquido de las agujas y de los
ronquidos apagados de George. Las manos de Celine estaban
ocupadas, pero no asi sus ojos. Era lo mas natural, se dijo, que
pasara media hora mirandolo.

Le hormigueaban las manos por apartar un rizo negro que rozaba
el interior de su oreja. Admiré la forma de su cabeza, la curva
sensual de su nariz y sus dedos largos y capaces. El se movio en



suefos, y el corazon de ella cantd al ver los musculos desplazarse
bajo la camisa blanca e impecable.

El tejido quedd olvidado. El hilo azul se desenrollé sin que ella lo
notara.

Sintié como si una fuerza ajena a su voluntad se hubiera
apoderado de sus extremidades. Queria... no, necesitaba estirarse y
apartar esa Unica pestafia apoyada en su mejilla.

Levantd la mano... y un golpe en la ventanilla rompid la escena
domeéstica.

Nithercott habia regresado de su mision.

Celine metio la lana a toda prisa en el bolso, y lord Elmer abrid un
0jo para escuchar las novedades.

Nithercott se irguié con importancia y dijo:

—Encontré al sefior Bindle merodeando fuera de The Winged
Horse. No estaba nada contento de que yo hubiera ido en lugar de
lord Elmer. Se negd a hablar conmigo y se marcho furioso.

Celine chasqued la lengua, decepcionada.

—Lo segui —la tranquilizé Nithercott—. No iba a dejar que
escapara sin antes cumplir con mi deber y obtener la informacion
que se me habia encargado. Lo segui por un callején oscuro llamado
Gin Lane. Me deshice en halagos por sus botas de cuero, elogié su
corbata polvorienta y admiré el brillo de su calva. Eso pronto lo
devolvid a un humor mas afable, y fue entonces cuando ataqué.

Celine jaded.

Nithercott asintio.

—Si, ataqué con pericia, como una vibora lanzandose sobre su
presa. En cuanto vi que sus labios se curvaban en el amago de una
sonrisa, le pregunté por la informacion. Le pregunté donde estaba el
poeta y, como elegi el momento justo, la sonrisa no se le borrd. Al
contrario, sonrid alin mas y me pidié dos libras enteras por la
informacion. Yo le ofreci humildemente un penique.

Aqui, Nithercott dudb.

—Continue —lo animé Celine.

El la mird con gratitud y prosiguio:

—Le ofreci un penique, y el sefior Bindle, que olia intensamente a
ginebra, me lo arranco de la mano y salié corriendo. Por desgracia,



el sefor Bindle conocia bien el callejon y yo no. Desaparecié como
un delincuente profesional, mientras yo no podia hacer otra cosa
que masticar mi sombrero, desesperado.

Nithercott termind su relato y le mostré a George el sombrero
mordisqueado como prueba de lo sucedido.

Era una noticia terrible, pero aun estaba por llegar otra peor. El
segundo ojo de lord Elmer se abrid de golpe al notar una mano
huesuda y delgada que sostenia un trabuco y rozaba la espalda
sudorosa de Nithercott. Nithercott habia dejado atras a un bribdn
solo para encontrarse con otro, mas bajo, mas seco y mas enjuto.

—Tim el Cojo —le informé lord Elmer, sefialando al hombre del
arma—. Un sujeto persistente.

—Nos encontramos en el bote —dijo Nithercott con nerviosismo
—. Quiere que lo siga. Y dice que, si quiere volver a verme con vida,
mas vale que lo siga. De verdad espero, mi lord, que mis anos de
servicio hayan sido satisfactorios y, si asi ha sido, tenga a bien
salvarme el pellejo.

Celine volvié a jadear.

Tim el Cojo sonrid. El lado izquierdo de su labio se alzd, dejando
ver un diente de oro macizo.

—Ahora bien —lo apacigud lord EImer—, usted y Nithercott son
viejos amigos. ¢Por qué no se lleva al cochero en su lugar? Nunca lo
ha conocido. Es un ejemplar magnifico, Jim. Hombros anchos,
buenos dientes y oido fino. El mejor cochero que he tenido...

Una campana de iglesia repico a lo lejos, y Celine volvié a jadear.
Tenian exactamente una hora para llegar a la mansién Blackthorne y
llegar a tiempo a la cena. Tenia que volver a casa. Se retorcio las
manos, suplicando con la mirada que todo se resolviera de
inmediato.

Lord Elmer estaba ocupado vendiendo las virtudes del cochero,
Nithercott sudaba a mares y Tim el Cojo perdia la paciencia con
rapidez.

Tenia que actuar ahora si queria llegar a casa a tiempo. Cada
instante contaba. El libro de la senora Beatle aconsejaba a las
mujeres estar preparadas para todo. Nunca, habia escrito, debia
depender usted de un hombre. Los hombres, escribia, eran adornos



que se sacaban en ocasiones especiales o durante la limpieza de
primavera. El resto del tiempo, debian guardarse a buen recaudo en
la biblioteca o en el despacho, segun donde lucieran mejor.

Celine intentaba seguir el consejo de la sehora Beatle siempre
que podia. Asi que metié la mano en su reticulo, sacd una aguja de
tejer, asomo la cabeza por la ventanilla del carruaje y se la clavd a
Tim el Cojo en el ojo con la punta afilada.

Tim el Cojo lanzd un alarido y retrocedié tambaleandose.

Mientras se lamentaba de haber quedado ciego, Celine abrio la
portezuela, tiréd de Nithercott para meterlo dentro y golped las
paredes del carruaje.

Cuando Tim el Cojo se recuperd, ellos ya estaban bien
encaminados de regreso a casa.

Lord Elmer sostuvo una aguja de tejer en la mano, probando de
vez en cuando lo afilada que estaba durante el trayecto. Nithercott
paso todo el viaje jurandole lealtad eterna a una avergonzada
Celine.

El poeta gordo, Philbert, quedd olvidado por el momento.



CAPITULO DIECINUEVE

—La vi con mis propios ojos —insistio el ama de llaves.

—¢El duque la dejo entrar? —pregunto Celine, asombrada.

—Su gracia no aceptd un no por respuesta.

—En otras palabras, se puso a llorar.

—No, amenazo con sentarse encima del duque.

Celine despidio al ama de llaves y se encamind al comedor. ¢Qué,
se pregunto, podia querer Penélope de una adivina?

El comedor habia sido transformado. Las pesadas cortinas
estaban cerradas, bloqueando la mayor parte de la luz natural. La
larga mesa habia sido cubierta con terciopelo rojo, y unas velas
parpadeantes iluminaban el altar, que consistia en una piedra de
aspecto corriente metida dentro de una media de seda color ocre.

Aquella piedra bendita estaba rodeada de objetos aiin mas
extranos: un cuenco con agua, un plato con sal, una campana, hilos
de colores, varillas de incienso de olor penetrante, un peine, botones
brillantes y la cabeza recién decapitada de una gallina, aln
sangrante.

El ambiente le cosquilled el olfato con notas altas de sandalo
profundo, jazmin suave y mirra misteriosa, y una nota de fondo de la
cena de la noche anterior: cerdo hervido. La hacia sentirse exdtica,
espiritual y hambrienta.

Celine carrasped junto a la mesa donde, a través de la bruma del
humo, distinguié a un dugque descontento, a un lord Elmer
complacido, a una duquesa ansiosa y a una hermosa desconocida.

—Tiene velas encendidas y varillas de incienso humeando —
informo Celine a Penélope.

—A las diez de la manana —afadio el duque, bostezando.

—Los espiritus polvorientos y los dioses tardios necesitan todas
estas cosas para ser inducidos al estado de animo adecuado y
responder a las preguntas —replicd Penelope con tono solemne.



—Espiritus fogosos y grandes dioses —corrigio la voz grave y baja
de la sehorita Swan.

El duque soltd una carcajada.

—La sefiorita Swan esta intentando concentrarse —le espetd
Penelope en un siseo. Luego mird a la sefiorita Swan con gesto de
disculpa vy le pidid que comenzara.

La sefiorita Swan cerro los ojos, alzd las manos en el aire y
empezo a entonar un cantico,

Venid, venid, venid, oh grandes elementos,
del revés y un tanto descontentos.
Venid, venid, agua, viento y fuego,
estamos dispuestos a vomitar a nuestros hijos y todo lo gue os
plazca luego.

—Protesto —protestd el dugue—. No voy a lanzar a mis hijos a
ninguna parte.

La seforita Swan abrid sus ojos oscuros y misteriosos y le lanzo
una mirada agria.

—¢Quiza otro canto? —pidid Penélope con rapidez, llevandose las
manos al vientre de forma protectora.

La senorita Swan asintido complacida, abrio la boca y empezd de
nuevo,

iBah, patrafnas, pamplinas y puf!
Proclamemos la igualdad ante la ley.

Celine se sentd junto a lord EImer. Una vez acomodadas las faldas
como correspondia, miro al frente, hacia la sefiorita Swan, que
canturreaba con entusiasmo.

La sefiorita Swan tenia la cabeza llena de rizos negros y brillantes,
coronados por un turbante amarillo. Sus ojos almendrados y oscuros
estaban delineados con pigmento negro, y su piel bronceada por el
sol y sus labios rojos y carnosos parecian cuidadosamente
magquillados. Vestia un largo vestido verde, collares de cuentas de
madera y llevaba una rosa rosa en plena floracion colocada detras
de la oreja izquierda. Sostenia un péndulo sobre un cuenco con agua
frente a ella.



Celine, a regafadientes, admitié que la sefiorita Swan, rodeada de
velas centelleantes, ofrecia una imagen agradable. Por la expresion
de George, concluyé ademas que la sefiorita Swan resultaba, para
los varones solteros, bastante propicia para el romance.

—éQué esta pasando? —susurré Celine al oido de George.

—La seforita Elizabeth Swan esta intentando averiguar si la
duquesa tendra un nifo o una nifa —susurré él a su vez.

Su aliento le hizo cosquillas en la oreja.

—iCOmo? —preguntd Celine, rascandose con delicadeza.

—Magia —respondié George.

—¢Se lo dijiste a Penélope?

—éCdémo lo adivinaste?

—Dijiste su nombre con demasiado... —cerro la boca.

—Carifio —termind George por ella.

—Peligro —resond de pronto la voz grave de la sefiorita Swan,
interrumpiendo la conversacidon en susurros—. El peligro esta cerca.
Lo siento.

Celine se quedo paralizada. Un hilo de miedo le recorrié la
espalda hasta detenerse justo antes de llegar a las nalgas.

—\Veo —continud la seforita Swan— agua, sangre, armas, una
anciana retorcida, craneos y huesos.

El péndulo empezo a oscilar de un lado a otro.

Penélope tragd saliva.

—Yo solo pregunté si iba a tener un nifio o una nifia —dijo,
mirando a lord Elmer.

—Esta en trance —respondié él en voz baja—. Esclchela y
atienda su consejo. El trance llega de repente, y solo los elegidos
participan de él.

—No quiero ser elegida —dijo Penélope con voz pequefia.

—Silencio —rugid la seforita Swan—. La visidn se agita, la visidn
se agita... y veo...

La sala entera quedo en un silencio sepulcral, a la espera de sus
palabras.

Celine se inclind hacia delante cuando un sonido suave y vibrante,
seguido de un resoplido, la hizo dar un salto.

El duque se habia quedado dormido y roncaba placidamente.



La sefiorita Swan abrid los ojos y fulmind al dugue con la mirada.

Penélope le clavo un tenedor en la mano.

El se despertd sobresaltado.

Ella lo mird con intencion; él le devolvié la mirada, temeroso.
Entre ambos se produjo una comunicacién silenciosa y fulminante.

Las pestafhas del duque se alzaron de golpe y los 0jos le dieron un
giro completo. De pronto estaba tan despierto como sir Henry
después de beber media taza de café. Y, santo cielo, como
despertaba sir Henry cuando probaba un poco del fuerte y fragante
café turco.

Sir Henry bebiendo café era todo un acontecimiento. La familia
entera se reunia para presenciar el espectaculo; incluso los sirvientes
de arriba pegaban la oreja a la puerta. Primero, sir Henry esperaba a
que el café alcanzara la temperatura adecuada. Luego daba un
pequeno sorbo. El liquido caliente descendia por su garganta hasta
el estdmago, y entonces comenzaban los temblores.

La familia contenia el aliento, los sirvientes afinaban el oido y el
duque preparaba su flauta. Para cuando sir Henry terminaba la taza,
los temblores se habian convertido en vibraciones vigorosas. Sus
viejos huesos castafieaban y chirriaban, lo que el duque tomaba
como sefal para llevarse la flauta a los labios y empezar a tocar.

El sonido de los huesos temblorosos vy la flauta dulcisima llenaban
la estancia, creando una musica maravillosa. A veces, la duquesa
viuda se animaba a cantar, convirtiéndolo en un raro regalo musical.

—Estoy despierto —dijo el duque, devolviendo a Celine al
presente.

Penélope se volvidé hacia la sefiorita Swan.

—éQué quiso decir con el peligro y cdmo puede evitarse?

Las delicadas aletas de la nariz de la senorita Swan se dilataron.
—El tiempo revelara su significado. Mientras tanto, puede tomar
ciertas precauciones. Una de ellas es asegurarse de que su esposo le

cante para dormir cada noche.

El dugue sonrid con suficiencia.

—Debe permanecer con usted en todo momento hasta que nazca
la criatura, y comer lo mismo que usted y beber también sus
ténicos.



Esta vez fue la sefiorita Swan quien sonrio.

—¢éIncluso los amargos? —preguntd Penélope.

—Sobre todo los amargos.

—Esto es un disparate —empezd a decir el duque.

—También debera bailar para usted una animada danza
primaveral cada mafiana —continud la senorita Swan en voz alta—.
Eso agradara a la Madre Tierra.

—No lo haré —balbuceé el dugue.

—Tendra que ponerse sus enaguas y salir a cazar un lobo negro
en noche de luna llena. Eso agradara a la Madre Naturaleza —
entond la sefiorita Swan.

—Yo no protestaria si fuera usted —susurrd lord Elmer al duque—,
o esto ira a peor.

El duque cerrd la boca.

La sefiorita Swan lo observd un momento y, al no surgir mas
objeciones, dijo:

—Lleve este amuleto consigo en todo momento. Ninglin dafio le
ocurrird mientras lo porte. Y asegurese de que su esposo haga todo
lo que he indicado.

Penélope guardd el amuleto, que se parecia sospechosamente al
cadaver de una rata perfumada con lavanda.

—Gracias. ¢Hay algo mas que pueda hacer?

—Si. Cruce mi palma con una moneda.

Penélope le dio una moneda.

—Cruce mi palma con muchas monedas.

Penélope le entregd una pequefa bolsa tintineante.

—Gracias —dijo la seforita Swan, recogiendo sus cosas. Metid la
cabeza sangrante del pollo en una bolsa de tela junto con la piedra
bendita y el resto de la parafernalia.

—Espere —dijo Penélope—. éVoy a tener un nifio o una nifia?

—Los poderes superiores lo revelaran a su debido tiempo.

—éQué significa eso? —pregunto Celine.

La sefiorita Swan la mird con aire misterioso.

—Lord ElImer me acompaiara a la salida.

George asintid y le susurro algo al oido a la sefiorita Swan,
haciéndola reir.



Celine se quedo helada, con el aliento atrapado en la garganta. El
tiempo parecié ralentizarse, y los dedos de lord Elmer se movieron
como si atravesaran aire espeso.

Los ojos de Celine se abrieron de par en par mientras observaba,
horrorizada, cdmo la escena se desarrollaba.

Parecid una eternidad hasta que aquellos dedos aventureros
alcanzaron el redondo y firme trasero de la senorita Swan... y le
dieron un pellizco.

Celine estaba segura de que hoy se habia pellizcado un trasero. Y
de que ella lo habia visto.

—Carnero en salsa —murmurd, picada.

La sefiorita Swan le lanz6 a George una mirada larga y ardiente
antes de salir de la sala. El sali6 tras ella a toda prisa.

Celine clavd la vista en el mantel, con el interior revuelto. Se
preguntd como habia conseguido la sefiorita Swan aquella Ultima
expresion tan misteriosa. Tomd una cuchara y entrecerro los ojos
para mirarse en el reflejo.

—éQué estas haciendo? —preguntd Penélope, sacando la rata
rellena de lavanda para examinarla. Tenia ojos.

—Intentar parecer misteriosa.

Penélope laded la cabeza y escrutd el rostro de Celine.

—Pareces a punto de devolver el contenido de tu estdmago.
Cuando Celine tird la cuchara, afadio:

—¢Estas celosa de la senorita Swan?

—Nada de eso —respondidé con sequedad.

—Te vi sacarle la lengua cuando lord Elmer le tocd el codo.

—No lo hice.

—También la llamaste carnero en salsa. Una dama refinada
usando esas palabras —negd con la cabeza y anadid, picara—. Mi
cofia quedd escandalizada.

—La senorita Swan no te dijo si vas a tener un nifo o una nifa, el
duque tendra que ponerse una enagua y tu tendras que ir por ahi
con una rata muerta —replicod Celine—. Has pasado toda la manana
siendo embaucada.

Apagd las velas y arrojo las varillas de incienso al cuenco con
agua.



Penélope le tendid la rata rellena a modo de ofrenda de paz.

—¢Quieres sostenerlo?

Celine negd con la cabeza.

—Estoy pensando en ponerle nombre —continu6 Penélope—.
¢Cual sugieres?

Celine sonrid.



CAPITULO VEINTE

—¢Hiciste que la duquesa le pusiera ese nombre a la rata muerta
y disecada... George? —gruiio Lord Elmer.

—Usted trajo a la seforita Swan —dijo Celine, dejando caer el
fajo de poemas sobre la mesa—. Penny pensé que estaba destinada
a llevar su nombre.

—La senorita Elizabeth Swan resulta ser una joven muy agradable
—empezo él.

—Es una farsante.

—Puede ser, pero fue divertido.

—El duque va a tener que ponerse una enagua.

Lord Elmer sonrid.

—Ni en mis suefios mas salvajes pensé que las cosas saldrian tan
bien.

—De verdad no deberia burlarse de él asi.

—No puedo evitarlo. Ese hombre nunca sonrie. Y no abras eso
todavia —afadio, deteniéndola cuando ella empezo a desatar el
cordel del fajo de poemas—. Estoy harto de esta biblioteca.
Necesitamos un lugar nuevo para conspirar.

—éDonde?

—Bajo las estrellas —dijo, tirando de ella—. Vamos a la azotea de
la mansion Blackthorne. Es encantadora. He estado alli dos noches
seguidas.

—No sea ridiculo. No voy a subir al tejado.

—Si vas a subir —dijo, quitandole el fajo de las manos mientras
se dirigia a la puerta.

—Tendré frio.

—Te daré mi abrigo —respondid él. Sus largas piernas ya lo
habian llevado hasta la entrada.

—Es usted increible —murmuro ella, corriendo tras él.

Pronto estaban sentados bajo las estrellas y una luna llena,
grande vy brillante.



—¢éNo es agradable? —preguntd él, mirando el cielo.
Celine observé como la vela se apagaba por quinta vez.
—Hay demasiado viento para una vela. ¢Como vamos a escribir?

El sacd una botella de brandy.

—¢Quieres beber algo?

Ella negd con la cabeza y repitio:

—&éCOmo vamos a escribir?

El dio un trago largo.

—¢éTenemos que escribir?

—Supongo que no —respondid ella, frunciendo el cefo. Tras un
momento anadié— Tengo frio.

—Llevas puesto mi abrigo.

—No ayuda.

—Toma un sorbo de brandy. Te dara calor.

Tras mirarlo con desconfianza, dio un pequeno sorbo con cautela.

—Confia en mi —dijo él, complacido.

—Somos amigos, éno? —replico ella, disfrutando del leve calor
que le recorria el cuerpo.

—Supongo que si.

Ella dio otro sorbo y luego aparto la botella con firmeza.

Permanecieron en silencio un rato. El viento fuerte se cold bajo
sus horquillas y convencidé a algunos mechones de rebelarse. Ella
manoteo su cabello, tratando desesperadamente de mantener el
control. Su pelo se rebeld y gand.

—Senfor...—exclamd—. éPor qué todo se vuelve ingobernable
Ultimamente?

Lord Elmer le ofrecio otro sorbo de brandy.

Decidié que Lord Elmer era el nlcleo del problema. Nunca sabria
cdmo habia logrado arrancarle el suelo bajo los pies, darle dos
vueltas y devolverlo convertido en una versién mas accidentada.

—Hablame de tu poeta. Del romance entre ustedes —dijo Lord
Elmer, sacando un cigarro.

—éQué le gustaria saber? —pregunto ella, aspirando el aroma con
gusto. El aire se llend del olor a rosas viejas aplastadas, un toque de
brandy y el perfume dulce del tabaco caro.

—éQué clase de hombre es?




—Tiene un cuerpo grande, pero por dentro es muy pequeno.
Como si no se diera cuenta de lo grande que es.

El asintid, comprensivo.

—éQué era lo que mas te gustaba de él?

—Era timido —dijo ella en voz baja—. No creia merecer a una
mujer como yo. Toda su cara se le ponia roja cada vez que me veia.
—Sintio la sonrisa de Lord Elmer en la oscuridad mientras
continuaba—. Su color favorito era el azul. Yo intentaba vestir algo
azul cada vez que lo veia. Siempre lo notaba. Se habia convertido en
un juego entre nosotros. Yo anadia el toque mas leve de azul a mi
atuendo, y él tenia que adivinar dénde estaba.

—¢éDdAnde lo conociste?

—En el bosque detras de mi casa. Le gustaba escribir en medio
de la naturaleza. Yo me escapaba de casa para verlo. Me apretaba
una carta en la mano o dejaba un poema en la puerta trasera al
amanecer, cuando toda la casa dormia.

—Espero que podamos encontrarlo —dijo él, dando un sorbo a la
botella.

Ella dijo suavemente:

—Tiene buen corazon.

—Te ayudo para aliviar un poco mi culpa. Mi presencia aqui pone
en peligro a toda tu familia, porque si los piratas descubren donde
estoy... —se interrumpid.

—No habia pensado en eso. Entonces es usted un canalla.

—Los pajarillos en sus nidos estan de acuerdo —respondio él,
abatido.

—Es usted un canalla —dijo ella con tono consolador—, pero un
buen canalla. Uno agradable. Con capas.

—¢Capas?

—Si. Tiene muchas capas. En la superficie es amable y, a veces,
creo que si alguien puede atrapar la luz del sol con el pufio y
conservarla, es usted. Debajo de eso, es un poco... no, bastante
travieso. Luego hay una capa de inocencia herida. Pero muy en el
fondo, en el nlcleo, es usted o muy bueno o puro mal. Aln no he
descubierto cual.

—No tiene ningln sentido lo que dices.



—Intento animarlo. Suena triste —reflexion6—. é¢Por qué no me
cuenta una de sus historias extravagantes? Le hara sentirse mejor.

—No. Estamos aqui para hablar de nuestro préximo paso.

—¢Proximo paso?

—A veces —dijo él, cerrando los ojos—, pienso que si un extrafio
nos observara juntos, concluiria que amo a Nesbit y no a ti. Parezco
mas apasionado por encontrarlo.

—éNesbit?

—Tu poeta.

—No tengo ganas de hablar de él esta noche. Mejor cuénteme
una historia.

—Estas actuando un poco extrafio, Amy. éTe encuentras bien? —
dijo, sujetandole la barbilla y alzandosela hacia la luz de la luna.

—Mas que bien —hip6 ella.

—Querida mia, estas borracha. —Sus ojos bajaron a los labios de
ella—. Lastima —susurro.

Los ojos de ella también descendieron a los labios de él. Tenia
una boca tentadora. El labio inferior era carnoso, y quiso inclinarse y
darle un pequefio mordisco. De pronto alzo las pestafias y, con los
ojos muy abiertos, anuncio:

—Besé a Philbert. Mas de una vez.

Lord Elmer le arrebatd la botella y la sacudio. Estaba vacia.

—No creo que quieras contarme mas.

Ella la recuperd y la abrazo contra el pecho.

—Lo besé y fue... agradable.

—Ya veo.

—Una vez me lamio la mejilla. No me gustd. ¢Qué debo hacer si
vuelve a hacerlo?

—Pégale —aconsejé él, mientras le quitaba la botella vacia.

—Como diga —respondi6 ella, tambaleandose al ponerse de pie
—. Ya tengo calor. Puede quedarse con el abrigo.

—No, quédate con él.

Ella lo mird con los ojos grandes y vidriosos.

—Si usted me lamiera la mejilla, no me importaria. Creo.

—Celine —advirtié él en voz baja.

Ella se acercé y le roded el cuello con los brazos.



—Siento mas en sus brazos que en todos sus besos aplastados
juntos. éPor qué sera?

—Es hora de irse a la cama.

—¢éCree que floreci tarde? —preguntd ella, frotando la nariz contra
su cuello. Su aliento calido se extendid sobre su piel, tensandole los
nervios—. ¢Me sentiré asi en sus brazos la préxima vez que me
abrace?

Los dedos de él se clavaron en sus hombros, pero no la aparto.

—Creo que deberias irte a la cama.

—Mi doncella dice que estar con un hombre es desagradable. Ese
tipo de cosas... la intimidad es espantosa. Penélope dijo que era
maravilloso, pero Penny siempre ha sido rara. No me importd
besarlo. Era tolerable. Metia la lengua en mi boca vy la giraba rapido,
como un trompo... como si me estuviera limpiando los dientes.

—Tus palabras me estan dando nauseas. Por favor, detén tu
charla.

—A pesar de la lengua giratoria, no me hizo girar la cabeza. Usted
me hace girar la cabeza. ¢Es usted una rueda de carruaje?

—Debe volver a su habitacién, sefiorita Fairweather —dijo él,
impotente.

Ella se puso de puntillas y empezd a depositar besos torpes en su
cuello y barbilla. Tenia los ojos cerrados y no le importaba dénde
caian.

El se quedd inmovil, con los ojos encendidos, observando esos
gestos puramente instintivos, no aprendidos.

Ella reacciono con retraso.

—Iré. Tengo suefo.

—Bien —dijo él, aliviado.

Un momento después, ella no habia dejado de lloverle besos vy,
cuando uno cayd cerca de su labio inferior, él inhalé con fuerza y dio
un paso atras.

Ella emitiéd un sonido de protesta y forzé los parpados a abrirse
apenas. Su mirada ebria se fijé en su boca.

—George —suspiro, soplandole aire caliente al rostro—. George.

El la mird, indefenso, un instante antes de rodearle la cintura con

un brazo y atraerla hacia si.



—Vamos, ven —la animo.

—Esta bien —dijo obediente, pero en lugar de avanzar, se le
escapo de los brazos y se sentd en el suelo.

Maldiciendo en voz baja, él la levantd y se la echd al hombro.

Ella colgaba pasivamente sobre su hombro, la cabeza caida boca
abajo. Observaba el suelo desplazarse a través de la niebla de su
mente.

—George —lo llamd de nuevo vy se rio.

—Estoy escuchando —dijo él, sonando completamente harto.

—Mi corazdn se ha partido en dos.

El tropezd, a punto de hacerlos caer a ambos al suelo, pero afios
esquivando criaturas desagradables lo ayudaron a recuperar el
equilibrio y enderezarse.

Cerro los ojos un instante antes de volver a abrirlos.

—No digas nada mas, querida, o luego te arrepentiras.

—Me has reganado —puchered ella, pero obedientemente guardd
silencio a partir de entonces.

El se apresurd por el pasillo oscuro, con pasos silenciosos y
firmes. La puerta de su alcoba aparecié ante ellos; la abrid y entro
en la estancia, que brillaba con el suave resplandor de una sola vela.

Sus musculos parecieron tensarse de nuevo y se sentian duros
bajo el vientre de ella. Mientras tanto, ella colgaba sobre su hombro
como cera blanda y derretida, sin miedo, confiada.

Su respiracion era trabajosa cuando tirdé de la cuerda para
levantar las cortinas de la cama.

Con un suave susurro, la tela se abrid, revelando la ropa de cama
de satén y encaje perfumada de rosas y lavanda.

El se quedd inmovil, como si hubiera perdido toda sensacién en
las extremidades, mientras la mirada de ella recorria su espalda y
luego descendia cada vez mas.

Ella sonrio, bajd el brazo y le pellizco las nalgas. Una vez hecho el
gesto, la tension se le escapd del cuerpo. Se quedo flacida y cerrd
los 0jos, sumida en un suefo dichoso.



CAPITULO VEINTIUNO

—No voy a beber eso. Tiene trocitos verdes flotando —dijo Celine,
apartando el rostro del vaso.

—Lord EImer me pidié que se lo diera, sefiorita. Dijo que lo
necesitaria —insistio Gwerful—, para su dolor de cabeza.

—No me duele la cabeza —bostezé Celine, estirandose.

—(Esta segura? —pregunté Gwerful—. Lord Elmer dijo que le
estuvo molestando toda la noche.

Celine fruncid el cefio y movio la cabeza de un lado a otro, arriba
y abajo, y luego en circulos. No, se encontraba bien. éCuando le
habia dicho a Lord Elmer que le dolia la cabeza? Anoche, cuando...
se le abrieron los ojos. En la azotea, el brandy... parte de los
recuerdos regresaron de golpe.

Suenos y realidad se mezclaron hasta que ya no supo distinguir
qué habia ocurrido de verdad. éLo habia besado?

No. No podia haberlo hecho, con su excelente moral y su
autocontrol.

Pero la conversacion intima, las confesiones nocturnas sobre
besar a Philly... se sentian peligrosamente reales. ¢Habia hablado
mas de la cuenta y la bebida le habia nublado la cabeza hasta no
poder frenarse?

—¢Seforita? —Gwerful tocd con cautela el hombro de Celine—.
¢Esta segura de que no le duele la cabeza? Se esta poniendo palida.

—Mi cabeza esta perfectamente. —Celine se salpicd agua fria en
el rostro—. ¢Quién... quién me desvistié anoche?

—Lord ElImer mandé a alguien a buscarme, diciendo que usted no
se encontraba bien, pero ya estaba dormida cuando llegué. Yo la
desvesti... deberia comer menos. No fue facil moverla.

—¢Estaba dormida con el vestido puesto?

—Solo los alfileres del cabello estaban tirados sobre la mesa.

—¢éPenélope ya esta despierta?



—Se despertd hace mucho, sefiorita. Me pidié que no la
molestara.

—éQué hora es?

—Las once.

—iOh! —chillé Celine—. éPor qué me dejo dormir tanto? éDonde
esta Dorothy?

—Lord Elmer se la llevé a montar a caballo.

—¢éSe perdiod sus lecciones?

—La sefiorita Gunhilda estaba ensefidndole a tocar el piano en la
sala de musica y, mientras la institutriz tocaba una melodia, la
seforita Dorothy escapd por la ventana y se fue a cabalgar con Lord
Elmer.

—¢éDonde esta Gunhilda?

—En la sala de musica, tocando el piano.

—¢éQuiere decir que no le informé de que Dorothy ya no estaba
en la habitacion?

—No crei que me correspondiera hacerlo, seforita.

Celine gimi6 suavemente. Se metié deprisa los brazos en la bata
de manana.

—Traigame el cepillo. Ahora baje a buscar a la sefiora Cornley y
digale que me vea en la sala de estar. Y hay que mullir las
almohadas. ¢Hay sol? Maravilloso, consiga que unos lacayos saquen
los colchones del ala de invitados y los pongan al sol. El huésped
anterior del duque, el que se alojo en la habitacion floral, tenia
pulgas...

—Senforita, el cocinero ha desaparecido —interrumpié Gwerful.

—¢éHa qué?

—Desaparecido. Sin rastro. Anoche fue al pueblo a beber y a
recibir mimos. No se lo ha vuelto a ver.

Celine se sentd en la cama.

—Dorothy se perdid sus lecciones y el cocinero ha desaparecido.
¢Ocurrié algin otro desastre mientras dormia? Y no me lo diga por
partes. Digame todo.

—Bueno —dijo Gwerful—, creo que eso es todo, a menos que...
no, no deberia decirlo.

—De verdad creo que deberia.



—No deberia.

—Gwerful, hoy no tenemos tiempo para este juego. Estoy de
acuerdo en que es usted una buena doncella que no cotillea.
Simplemente cumple con su deber al contarme lo que oy o vio por
accidente. Es por el bien de la humanidad y todo eso. Ahora,
suéltelo.

Gwerful arrastré los pies.

Celine suspird y le lanzd una moneda.

Gwerful la atrapd con destreza y se la guardo.

—La duquesa echd al dugue del dormitorio. Le lanzo el contenido
de su tocador.

—Eso no es inusual.

—El llevaba una enagua puesta.

—Eso si es inusual.

—Eso es todo.

—Bien —dijo Celine, calzandose las zapatillas y poniéndose de pie
—. No tengo tiempo para desayunar. Retire la bandeja. Y no olvide
enviarme al ama de llaves. Tenemos que encontrar al cocinero.

kkk

Cuando Lord Elmer la vio mas tarde esa mafana, se mostrod tan
juguetdn como de costumbre, lo que la llevo a dejar a un lado sus
temores. Le estaba dando demasiadas vueltas. No se habria
comportado con tanta normalidad si ella realmente lo hubiera
colmado de besos. Conociéndolo, o la habria fastidiado sin piedad o
habria salido huyendo.

iBah! Colmarlo de besos. Ella no era de hacer semejantes
ridiculeces. Por suerte, eso habia sido un suefio.

En cuanto a la conversacion entre ellos, si él no la consideraba
digna de mencion, ella también la evitaria. Era mejor fingir que
nunca habia estado desconcertada en su presencia.

Deslizo los ojos hacia la derecha y lo observé a escondidas
mientras caminaban hacia el carruaje. La luz de la mafiana tardia
bafiaba sus facciones atractivas y su boca lucia suave e invitadora.
Su mente no pudo evitar recordar aquel suefio, la sensacién de su
piel bajo sus labios y el calor de su delicioso abrazo.



Bajo la cabeza para ocultar el rubor, apresuré el paso hacia el
carruaje y desaparecio en su interior. Busco el rincon mas oscuro
para sentarse y temblé como un animal nervioso.

El se sentd junto a ella, aparentemente ajeno a su
comportamiento antinatural.

El carruaje dio un tirdn al ponerse en marcha, y él empezé a
silbar una melodia mientras se sacudia el sombrero. De vez en
cuando le dedicaba una sonrisa, cdmodo en el silencio y sin intentar
entablar conversacion.

Ella lo observd un rato y, pronto, el ritmo suave y balanceante v el
bullicio de Londres calmaron sus nervios.

Se detuvieron en posadas por el camino, preguntando por el
cocinero desaparecido de la mansion Blackthorne y por el paradero
del poeta, pero, con cada minuto que pasaba, Celine sentia que la
urgencia que llevaba en los huesos se le iba escurriendo, como una
pustula que sana.

Al cabo de un tiempo, él not6é su mirada y la mird con curiosidad.

—Mi lord, creo que deberiamos rendirnos —dijo ella, mirando por
la ventanilla del carruaje. Acababan de dejar atras otra posada, con
el mismo resultado de siempre. Habian preguntado al tabernero por
Philbert. El hombre habia soltado una risita al responder: «Poeta
gordo, jeje. A ese no lo he visto jamas. Prueben en el Museo
Britanico».

—Lo encontraremos. Hasta entonces, el aprendiz del cocinero
hara un buen trabajo. Las tostadas eran comestibles y solo estaban
un poco quemadas —la tranquiliz6 lord Elmer.

—No me refiero al cocinero desaparecido. Me refiero a Philbert,

—No diras eso —respondié él, sorprendido.

—Si. Es inutil. El cuadro puede significar cien cosas. Es una
tonteria intentar descifrarlo. Tenia razon. Nunca lo habria hecho tan
dificil si hubiera querido que lo encontrara.

—Le escribié desde Londres. Quiere que lo encuentren.
Simplemente tuvo la mala suerte de no recibir esas cartas.

—Lord Elmer, éno lo ve? Londres es enorme. Mucho mas grande
que Finnshire. Alli tenemos una posada diminuta; aqui hay tiendas,
tabernas, casas de juego y restaurantes. éCOmo vamos a encontrar



a un solo hombre entre toda esta gente? Estoy perdiendo mi tiempo
y el suyo. Lo siento, lord Elmer, pero...

—Amy, tu lo amas —le recordé George con suavidad—. Te
arrepentiras si dejas de buscarlo.

Celine apretd los ojos.

—Le estoy haciendo perder el tiempo —dijo.

—No tengo nada mejor que hacer.

—Pues yo si —replicd con brusquedad y enseguida se sintio fatal.
Al fin y al cabo, él la estaba ayudando.

—No parece ser un amor muy grande, éeh? —murmuro.

Celine lo oy0 y fruncio el cefio.

—Deberia volver a casa. Y...

—Eso no es asunto suyo —grufid él.

—Philbert tampoco es asunto suyo. Pero desde luego s/ es el mio.

—¢Eso? —pregunto él, alzando un poco la voz.

—Eso —dijo ella, sefalando por la ventanilla al carruaje que
avanzaba a la par del suyo—. Estamos en otra situacion
potencialmente mortal, mi lord. Ese carruaje va lleno de amigos
suyos, y estoy segura de que lo son, porque nos estan apuntando
con armas de muy mal aspecto. Mis amigos, en cambio, son
bastante mas educados. Jamas se comportarian de una forma tan
impropia.

—éNos agachamos? —sugirio él.

Ella se agachd, y entonces empezé el tiroteo. Se sentaron en el
suelo del carruaje y se miraron, con los ojos fijos y perdidos, como si
no fueran conscientes de las balas silbando sobre sus cabezas,
estallando como fuegos artificiales en el cielo nocturno.

—Esta vez, déjame hacer de héroe —suplicd lord Elmer, con los
instintos de supervivencia en plena ebullicion. Grufid.

Ella se encogié de hombros y saco su tejido.

—Como quiera.

Lord Elmer sonridé con una mueca peligrosa. Su cuerpo se tenso
como el de una pantera a punto de atacar a un tritdn crestado.
Permanecio en cuclillas, porque si levantaba la cabeza se la volaban.
En un instante tenia un cuchillo en la mano, que lanzé por la
ventana en direccion al carruaje enemigo.



Un grito confirmdé que habia acertado a alguien.

—Esta vez el Tuerto Tim tiene ayuda —comento ella, rebuscando
en su reticulo la lana azul. Estaba tejiendo un calcetin sentada en el
suelo del carruaje.

El no respondio; estaba demasiado ocupado reptando como un
ledn hambriento que entra en la guarida de un lobo. Se acercé a la
ventanilla y, en rapida sucesion, empezo a sacar cuchillos y a
lanzarlos al exterior.

Ella lo observd de reojo mientras él recuperaba cuchillos de
dentro de los zapatos y del abrigo, de detras de la camisa, del
interior de los calzones y de debajo del sombrero.

—Se me acabaron los cuchillos —le informé—. ¢Me presta una
aguja?

—No —dijo ella, aferrandola con gesto protector.

—Entonces esto tendra que servir —dijo lord Elmer, agarrando su
zapato puntiagudo y lanzandolo por la ventana.

—No tendria que vivir asi si regresara a casa —dijo Celine—. No
puede ser tan terrible.

De pronto él se lanzé de lado, empujandole la cabeza hacia abajo.
Esquivaron por poco otra descarga de disparos.

—No quiero ser el heredero. Mi padre me echd de casa porque
me expulsaron de Oxford. ¢Y ahora que su hijo dorado lo ha
ofendido, de repente me perdona? —jaded.

Ella mird su rostro, tan cerca del suyo, y cerré los ojos. Aquella
sensacion revoloteante regreso; en cualquier momento perderia la
cabeza e... Inspird hondo y lo aparté.

—La verdad es que le asustan las responsabilidades —dijo, mas
dura de lo que pretendia.

—Y si es asi? —preguntd lord EImer, tumbado boca arriba en el
fondo del carruaje. La empujo con el pie para hacer espacio y
empezo a deshacerse de los calzones, sin dejar de hablar—. Imagine
pasar dias encerrado en un despacho con un anciano que no para de
hablar de la grandeza de mis antepasados muertos. Imagineme
tomando decisiones que afectan al sustento de personas cuando no
se me puede confiar ni una tortuga sana.



—Ademas, si regreso a casa, tendré que quedarme en Londres.
Nada de tierras exdticas por descubrir. Tendré que casarme con una
jovencita risuena...

—Creo que estamos reduciendo la velocidad —lo interrumpio
Celine, alarmada.

—Ahora es el momento —anuncié George con dramatismo.

—El momento de qué? ¢Se esta levantando? iNo, le van a
disparar!

El la ignord y se puso de pie. Tenia los calzones en una mano vy el
abrigo en la otra. Primero hizo girar el abrigo sobre su cabeza,
apunto y lo lanzo. Luego siguieron los calzones.

Celine se abalanz6 sobre él y lo tird al suelo.

—¢Esta loco? —chilld.

—Le tiré el abrigo a la cabeza de uno de los caballos y los
calzones a otro. Déjame levantarme. Creo que funciond.

Un momento después, la cabeza satisfecha de Nithercott asomd
por la ventanilla.

—Los calzones cayeron de lleno sobre el caballo negro, mi lord.
Se asustd y se desvid. El resto de los caballos se confundid. Los
hemos perdido.

—Gracias al cielo —dijo Celine, encantada, y tras sonreir un rato a
la cabeza invertida de Nithercott, pregunto—. ¢Y el resto de usted?
—Estoy colgado del techo con las unas de los pies, seforita —

respondid Nithercott con modestia.

—iAy!

—Tengo ufas fuertes, sefiorita —la tranquilizo.

—Los dos estan mal de la cabeza —los reprendié—. éHacia falta
correr semejante riesgo? Y Nithercott, por favor, vuelva a su asiento.
Ya hemos tenido suficiente emocién por hoy.

—O eso, o0 estabamos muertos. Nos superaban con creces, Amy
—se defendid George.

—Deje de llamarme Amy —espetd ella, apartandose de su
tentador cuerpo sin calzones.

El le tomo la mano y tird de ella.

Ella lo mir6 con furia.

El le ofrecié una sonrisa arrepentida.



Sus pestanas temblaron al tener a un hombre parcialmente
cubierto tumbado sobre ella. Un leve rubor le subid por el cuello y el
pecho se le oprimid. Estaba turbada, y las extremidades le parecian
ajenas, como si ya no le pertenecieran.

El la mird fijamente, con una seriedad poco habitual. Muy
despacio, se inclind hacia su oido, mordisqueé el I6bulo y susurro:

—Respira.

El contacto de sus dientes afilados en la piel la hizo estremecerse,
y obedecio.

El carruaje siguié avanzando a toda velocidad. El ruido de la
ciudad se desvanecid, sefial de que ya iban por caminos mas
tranquilos. El galope de los caballos, el traqueteo del carruaje y sus
respiraciones desiguales se amplificaron en el silencio.

La camisa blanca de él era suave bajo sus dedos, mientras que
sus musculos estaban duros y tensos. Las yemas le ardian al
acariciarle el pecho con discrecidn, apenas rozandolo, tan ligero
como una pluma.

Un instante después, cerro los pufios y el corazén le dio un salto.
Ojala él no hubiera notado aquel breve desliz de sensatez.

—éQué estas haciendo? ¢De verdad amas al poeta? —pregunto
de nuevo. Esta vez su tono no era burlon, sino dolido, como si las
palabras le salieran arrancadas de la garganta—. Para alguien
perdidamente enamorada —continud con aspereza—, tu manera de
ser es demasiado coqueta, demasiado atrevida... demasiado
temeraria. éEres voluble en tus afectos, o tu corazon vacila?

Sus palabras la dejaron al descubierto, haciéndola sentirse en
carne viva y alterada. Todo su cuerpo se encendid en un rubor, y el
corazon empezd a dolerle de confusidn y angustia. Asi que si, lo
habia besado aquella noche, después de quedar desconcertada.

Y no habia sido solo por haberse emborrachado como una cuba
que se habia comportado de forma impropia. Habia perdido la
cabeza mas de una vez en su presencia, arrastrada por su atractivo.
El la hacia sentirse tan comoda que no podia evitar hacer lo que le
daba la gana, pensando que a él no le importaria.

Pero eso era aprovecharse de él y de su naturaleza afable.



Llena de desprecio por si misma, gird el rostro y lo empujo con
suavidad. No debia desearlo, no cuando habia decidido dedicar su
vida a Philly.

El le sujetd la barbilla y la obligd a mirarlo a los ojos.

—éTU puedes mirar, puedes tocar, pero yo no? ¢Eso es justo?

Ella abrio la boca, soltando el aire con sorpresa ante su audacia.
¢Qué respuesta esperaba? ¢Qué podia decir en su defensa? El tenia
razon, y la canalla sin escrupulos era ella, no él.

—No puedo soportar mas provocaciones —espeto al fin, bajo la
cabeza y la beso.

Fue un beso profundo y castigador. Ardiente, lleno de deseo y
sincero. Su boca se movid sobre la de ella, succionando, lamiendo,
queriendo.

A ella se le abrieron los ojos, luego se le cerraron de golpe, y un
temblor recorrid todo su ser. El no esperd a que respondiera ni fue
poco a poco. Parecia haber perdido el juicio junto con ella y querer
devorarla entera cuanto antes.

Su deseo latia entre las piernas de ella, evidente y abrasador
incluso a través de las capas de la enagua vy la falda. El moviod las
caderas una vez, haciéndola gemir, antes de alzar la cabeza para
mirarle el rostro.

Las cortinas se movian con cada sacudida, dejando que la luz del
sol se filtrara por breves instantes, ocultando y revelando el interior,
igual que sus sentimientos. Se aferraban como criaturas primarias en
el fondo de un carruaje en marcha. La fachada del decoro habia sido
arrancada, dejandolos desnudos, sin barniz alguno.

—Eres hermosa —murmurd él en el hueco de su cuello—. Y mi
corazon esta blando, desprotegido y hambriento. Mi familia ya me
abandond una vez, y la herida es profunda. No hurgues en ella; adn
esta en carne viva, sangrando.

Una lagrima resbalé por la comisura del ojo de ella al oirlo.

—Lo entiendo, y lo siento. No volvera a ocurrir.

—Estoy dividido —rio en voz baja—. Tal vez soy tan atolondrado
como tu. Por un lado, te pido que dejes de coquetear, pero cuando
aceptas tan docilmente, quiero retractarme. Quiero que contintes
con tus travesuras.



Ella se humedecié los labios, con la mirada perdida.

—Yo...

—Lo sé —dijo él simplemente, y le beso la nariz—. Estamos
perdidos, éverdad? Un par perfecto de despistados sin remedio.

Ella trago saliva y volvié a empujarle los hombros.

—Déjeme levantarme.

El permanecié inmdvil un momento, respirando despacio, con
regularidad. Al cabo, se apoyd en los codos y la mird. Sus pestanas
oscuras aletearon con diversion y su actitud volvio a ser juguetona.

—Déjeme abrazarla un rato mas; tengo las piernas frias.

Ella entrecerrd los ojos, siguiéndole el juego.

—¢éTenia que tirar los calzones? éNo podia haber tirado la camisa?

—En situaciones de urgencia, siempre he tenido que prescindir de
los calzones y nunca de la camisa. Fue lo mas natural que, en una
situacion tan peligrosa para la vida, recurriera a un habito ya
arraigado.

Ella se preguntd qué clase de urgencia exigia que se quitara los
calzones.

Se quedd inmovil,

El laded la cabeza y volvid a acercarse a su rostro.

Su aliento le hizo cosquillas en la piel.

Ella agarro las faldas y estaba a punto de retroceder a
trompicones cuando él le lamid la mejilla con rapidez.

—Perdoneme por poner en peligro su vida, besarla y tirar mis
calzones por la ventana, o volveré a lamerla —amenazo con picardia.

El corazon de ella se le entibio, y la conversacidn dificil que habian
tenido antes, junto con la incomodidad causada por su intensa
atraccion, se desvanecieron. El sabia, de verdad, como hacerla
sentirse a gusto.

—Es usted imposible —dijo ella, pero con una sonrisa grande y
abierta, y la mejilla himeda ligeramente sonrosada.

No podia enfadarse con él por mucho tiempo. Al fin y al cabo,
habian sobrevivido contra todo prondstico una vez mas.

>k >k k

Se dirigieron hacia la mansion Blackthorne, con Celine

manteniendo una prudente distancia respecto a él. El duque los




interceptd justo a la entrada.

—Lord Elmer, édonde ha estado?

—Dando un paseo —respondié—. Es un dia precioso.

—¢Ha salido a pasear?

—Eso es lo que he dicho —asegurd George.

—Ha salido a pasear —repiti6 el duque—, écon un solo zapato?

—Si —respondid lord Elmer, irritado.

—Y sin abrigo, sombrero, bastén —continud el duque—, ni, ya
puestos, calzones.

—Me cai al rio y perdi algunas prendas mientras chapoteaba.

—No esta mojado.

—Habia sol. Me sequé en nada.

—¢éHa terminado de inventar patranas?

—Estoy diciendo la verdad.

—Celine, épor qué llevas bigote?

—Eh...

El duque los miré a ambos con disgusto.

—Perkins me informd de que habian alquilado un carruaje, que
luego fue ocultado en la finca Blackthorne. Los vio a usted y a la
seforita Fairweather salir sin compafiia y sin escolta.

—Nada de eso ocurrié —dijo lord Elmer, esforzandose por parecer
indignado—. Perkins es un chismoso de tres al cuarto y un
mentecato por inventar semejantes mentiras. ¢Cémo puede fiarse de
él? Preguntele mejor a ella, la querida hermana de su esposa, que
resulta ser joven, inteligente y perfectamente sensata. Ella le dira la
verdad. Diselo, Amy. —Se volvio hacia Celine—. Dile la verdad.
¢Salimos o no salimos sin escolta? ¢éAmy?

Celine no respondid, pues yacia despatarrada en el suelo,
desmayada como muerta.



CAPITULO VEINTIDOS

—¢éCeline? —Illamo alguien.

Ella mantuvo los ojos cerrados. Le martilleaba la cabeza.

—Tome, hagala oler esto.

—No voy a hacer que huela el zapato de Perkins —replicd otra
VOZ.

—Créame...

—Lord Elmer, todo esto es culpa suya —dijo una voz que sonaba
a Penélope.

—No lo es. No soy yo quien la obliga a trabajar todo el dia. Nunca
tiene un momento para si.

—La sefiorita no comié nada hoy —gimoted Gwerful—. Nada, ni
siquiera una misera lamida de manteca.

—Se fueron corriendo por Londres sin escolta —rugid el duque.

En algun lugar, Lady Bathsheba balo.

—Le dije que Gunhilda estaba con nosotros —insistio lord Elmer
—. Ella se lo dijo.

—Creo que mintid —grund el duque.

—No seas ridiculo, Charles. Gunhilda jamas mentiria a un duque
—protestd Penélope. Agitd un frasco bajo la nariz de Celine—. Las
sales no estan funcionando, aunque juraria que se le arrugé un poco
la nariz.

—Nooo —Dorothy irrumpid corriendo en la habitacion—. Celine no
puede estar muerta. No lo permitiré....

—No estoy muerta —dijo Celine, incorporandose con esfuerzo.

Dorothy se volvid de inmediato hacia Penélope.

—¢Puedo comer una galleta?

Penélope le encajo varias galletas en la mano y se giré hacia
Celine.

—Lo siento muchisimo, Celine. Es culpa mia. He esperado
demasiado de ti.

—Es verdad —murmuré George.



Penélope lo ignoro.

—A partir de ahora le pediré a la ama de llaves que se haga cargo
de la mayoria de tus tareas. Es muy capaz, Celine. Después de todo,
lleva quince afios cuidando Blackthorne. Yo me ocuparé de mis
cartas, y Dorothy se portara bien...

—Solo hasta que se mejore —intervino Dorothy.

—Lo siento —empezo a decir Celine.

—No es tu culpa —la interrumpié Penélope—. Es culpa de
Charles.

—No estoy de acuerdo—dijo el duque.

—Coincido con la duquesa —anadié George.

El duque resopld ante tamaia injusticia.

—El doctor Johnson esta aqui —anuncidé Dorothy con la boca llena
de galleta.

—¢éDoctor? —chillé Celine.

Al médico le llevd media hora convencer a Penélope de que Celine
estaba bien, y otro cuarto de hora lograr que George dejara de
hacer preguntas.

La receta del doctor fue comida. Habia que cebar a Celine.
Penélope se tomd el consejo muy en serio.

—éComo logrd preparar quince bandejas de comida sin cocinero?
—pregunté Celine, mirando las montafas de frutas, carnes y pan
dispuestas alrededor de su cama.

—Lord Elmer trabajé como chef en Francia. Formaba parte de su
tapadera como espia de Inglaterra —respondié Penélope.

—Penny, éestas llorando? —preguntd Celine.

Penélope rompid a llorar.

—Por favor, come algo —sollozo.

Celine dio un mordisco de inmediato.

—Mastica —aullé Penélope.

Celine masticd.

—Estoy bien, Penny. Estoy comiendo, estoy comiendo, pero por el
amor a la bondad, deja de llorar. No es tu culpa.

—No, Charles es el culpable —convino Penélope, secandose las
lagrimas.

Celine hizo un ruidito.



Penélope lo toméd por un asentimiento y se animo un poco.

—Ahora duerme un rato. Te veré en la cena —dijo Penélope,
indicando a una criada que cerrara las cortinas.

—No tengo sueno.

—Si que lo tienes —le informd Penélope antes de cerrar la puerta
de un portazo.

Sola en la habitacién en penumbra, Celine se quedd mirando el
techo. Se dio la vuelta y mird la pared. Al cabo de un momento,
volvié a mirar el techo.

Sentia como si algo sobrenatural le mantuviera los parpados bien
abiertos. Las pestafias parecian pegadas a las cejas.

¢Estaria embrujada aquella habitacion?

Nunca antes se habia preguntado por la esposa de sir Henry, que
bien podria ser un espiritu miserable gimiendo por la mansion...

Un grito la hizo saltar de la cama. Agarré la bata que yacia sobre
una silla y se lanzé por el corredor, descalza, para averiguar qué
pasaba.

Se detuvo en lo alto de la escalera, con los oidos atentos. Lo
Unico que percibia era un sonido extrafio, como un zumbido.

Mird hacia la escalera de caracol, lo que resultd ser una idea
terrible. La cabeza empezo a darle vueltas de forma alarmante y
tambaled en el Ultimo escaldn de la Gran Escalera.

Iba a caerse... a rodar por las escaleras y partirse la cabeza.

Cerro los ojos y se mecid sobre los pies.

De un lado a otro, el cuerpo oscilaba mientras se preguntaba si
habria sangre al estrellarse sobre la alfombra persa del escalon
inferior. Y, de haberla, si seria suficiente para arruinar la alfombra. Se
pregunto si la sefiora Cornley podria quitar la mancha.

También se pregunté cuando empezaria la caida.

—ilIdiota! —rugid alguien a su oido. Una mano le agarré la cintura
y la apartd del borde de la escalera.

La cabeza dejé de darle vueltas, y el aroma de quien la sostenia
funciond mucho mejor que las sales. Ademas de oler delicioso, era
alto, calido y reconfortante.

Ella se acurrucé mas cerca.

Los brazos se cerraron a su alrededor.



—Podrias haberte caido y haberte roto el cuello.

Celine alzd la cabeza y encontré a George mirandola desde arriba.

—No esta sonriendo —dijo ella, frunciendo el cefo.

—No —respondié él—. No lo hago.

—Nunca lo he visto los ojos tan sombrios.

El la aparto.

—¢éPor qué saliste de tu habitacién? éNo te dijo la duquesa que
descansaras?

—No queria descansar. Me aburria.

—Una dama siempre debe ser Gtil —dijo él con sarcasmo—.
¢Buscabas las agujas de tejer?

La niebla en su mente empezaba a disiparse y pudo captar mejor
su tono. Tenia la boca torcida y los ojos le relampagueaban de furia.

Nunca lo habia visto asi y se puso un poco nerviosa.

—Lo siento, oi un grito.

—No me importa lo que oiste. Habia cientos de sirvientes en la
casa que podian haber ido a investigar. TU debias quedarte en tu
habitacion.

—Lord EImer —dijo ella con suavidad—, no me cai. Estoy
perfectamente bien.

La ira se le esfumd; cerrd los ojos y apoyo la frente contra la de
ella.

—Estas bien —repitid.

De pronto, la garganta se le llené demasiado como para hablar,
asi que asintio. Su nariz rozo la de él.

Las palabras de él le volvieron a la mente. éEra aquello coqueteo?
Un hombre y una mujer no deberian abrazarse; era impropio, y aun
asi le costaba separarse.

Tras un instante, se obligd a apartarse de su calor.

El le aferrd la cintura y la atrajo de vuelta hasta pegarla por
completo a su cuerpo.

Ella soltd un chillido y se removid, pero sus manos la sujetaron
con firmeza, sin dejarla escapar. El pulgar empezo a acariciarle por
encima de la cadera, de un lado a otro, de un lado a otro,
enviandole un cosquilleo por la espalda, como si intentara calmarlos
a ambos tras el casi tropiezo por las escaleras.



Ella tembld entre sus brazos.

—Dijo que estaba herido y que no debia fomentar este tipo de
COsas.

—Al diablo con mis malditas palabras. Olvida todo lo que dije y
coguetea cuanto quieras. Necesitas practicar tus habilidades, asi que
Usame. Estoy dispuesto.

—Suélteme, mi lord —dijo ella, negando con la cabeza,
impotente.

—Nunca.

—Alguien podria vernos.

—Que miren —murmurd él contra su cabello.

—Esta siendo obstinado —musitd ella, con voz temblorosa.

—Igual que tu.

Las ufas le rozaron la piel cuando sus dedos se curvaron para
aferrarle el brazo.

—No soy como usted.

—Si lo eres. Solo finges ser una criatura extraia y erizada.

—Suélteme.

El suspird y le sostuvo el rostro.

—Cuidate. Come bien, vive bien, mantente feliz. Eso es todo lo
que te pido. ¢Puedes hacerlo por mi?

Los ojos se le llenaron de lagrimas al comprender que detras de
aquella sonrisa ligera y encantadora habia un hombre complejo y
reflexivo, con un corazén increiblemente tierno. Mientras ella se
empefnaba en mantener la casa en funcionamiento a costa de su
salud, él habia intentado en silencio aliviarle las cargas.

Se le enrojecieron los 0jos y, junto con la palidez de la
enfermedad, parecia delicada, digna de compasion, nada que ver
con su habitual fortaleza.

El contuvo el aliento al mirarla.

—Celine —empez0.

—Amy —susurrdé ella, mientras algo se rompia en su interior y le
permitia ser vulnerable y débil por una vez. Lo mird con los ojos
anegados, dejandole ver lo cansada, abrumada y asustada que
estaba. Le preocupaban Penélope y el bebé, la mansién Blackthorne,



Dorothy y sus travesuras, y, por Ultimo, su busqueda del poeta y de
respuestas.

Estaba dispuesta a ser suave y vulnerable en su presencia. A
dejar a un lado su férrea voluntad, su mente independiente y su
naturaleza sensata, y permitir que él cuidara de ella.

Como si fuera familia.

Sus ojos brillaron con una emocion desconocida cuando la soltd y
la empujd con suavidad hacia su habitacion.

—Vuelve a la cama.

Ella lo ignord, se frotd el rostro con las manos y respiré hondo. Si
se iba, tardaria en volver a verlo, y ahora mismo necesitaba su
presencia reconfortante. El dormitorio parecia frio y solitario en
comparacién con el rellano, iluminado por el calido resplandor de las
ldmparas de aceite.

Las pestanas le temblaron y la piel se le erizé con el leve frio
mientras luchaba con sus emociones. Nunca habia necesitado a
nadie; ¢por qué ansiaba tanto su compaiia?

El le acomodé un rizo detras de la oreja y ajustd con mas firmeza
el chal que ella se habia echado apresuradamente sobre los
hombros. Tenia la frente fruncida por la preocupacion, mientras sus
ojos azules brillaban como el océano al amanecer.

Se sentia como un pétalo de rosa a la deriva, sin saber adénde ir
ni qué buscar. No tenia derecho a exigir que la abrazara, ni sabia si
de verdad le importaba o si solo la veia como un entretenimiento.

¢Por qué se sentia ligada a él de forma tan inexplicable?

Apartando las preguntas y el torbellino de emociones hasta que
no se reflejaran en su rostro, preguntd con ligereza:

—Nos han perseguido piratas asesinos y no se inmutod. éComo es
que un simple desmayo lo asusto tanto?

Sus ojos descendieron a sus labios.

—Eso fue antes de que supiera...

—iDorothy! —grit6 alguien.

—Fue Penélope —dijo Celine, sobresaltada.

—No —empez06 él, pero ella lo ignord, se escabulld bajo sus
brazos y bajo corriendo las escaleras.

—Tengo que ver...



—Amy, detente —gritd George, y salid tras ella.

Ella ignoro sus llamadas y solo se detuvo al llegar al Gltimo
escalon.

Penélope estaba de pie, sujetando la mano de Dorothy con
firmeza. El dugque fulminaba con la mirada.

—éQué ocurre? —pregunto Celine.

—Celine, éno dijiste que podia tener una mascota? Te lo pregunté
—parloted Dorothy en cuanto la vio.

—Si, y dije que podias siempre que el dugue estuviera de acuerdo
—respondid Celine.

—Y lo estuvo, éverdad? Estabas en la habitacion cuando se lo
pregunté.

Celine asintio.

Dorothy se volvid hacia Penelope, triunfante.

—Te dije que tenia permiso para quedarme con una mascota.

—Dorothy, por favor, presenta a Celine a tu mascota —ordend
Penelope con voz tensa.

Dorothy tragd saliva, pero obedecid.

—Tommy, esta es Celine, la mejor hermana del mundo entero.
Nunca se enfada y tiene el caracter mas dulce... —Penélope hizo un
ruido impaciente y ella se apresurd a continuar—. Y, Celine, este es
mi mascota... Tommy, el deshollinador.

Celine se quedo boquiabierta, horrorizada, al ver al pequefio nifo
con la cara tiznada de hollin.

—¢Este es tu mascota?

Dorothy asintid.

—Mira su carita, éno es angelical? ¢Sabes que tiene que trepar
por las chimeneas para limpiarlas? Y cuando crezca y sea mas
grande, se quedara atascado ahi arriba y no podra bajar nunca.
¢Como iba a dejar que se muriera de hambre? Es la mejor mascota
que he tenido jamas. Le encanta el pan con leche... aprende
rapidisimo y, ay, no me obliguen a regalarlo.

Los labios de Penélope se curvaron hacia abajo.

—Charles, es tan pequefio. ¢No podriamos...?

—No —dijo el duque, pasando la mirada de Dorothy a su esposa
con auténtico terror—. No vamos a tener a un deshollinador como



mascota.

George permanecia de pie detras de Celine, irradiando una
irritacién contenida.

—éNo podemos adoptarlo? —suplicd Penélope, llevandose una
mano al vientre.

—Dorothy, ve a la guarderia. Deja a Tommy aqui —ordend Celine
con firmeza. Era hora de poner orden—. Penny, no puedes adoptar
al nino. Su madre lo estara buscando. éVerdad? —preguntd,
volviéndose hacia el pequefio.

El nifilo negd con la cabeza.

—Entonces tu padre te estara buscando.

El nifio volvié a negar.

—¢Tienes casa?

Se encogid de hombros.

—¢Puedes hablar?

Se metié el pulgar en la boca.

—¢éCuantos afios tienes?

Levantd seis dedos.

Celine suspird y se llevo la mano a las sienes.

Lord Elmer la tomé del codo.

—Creo que el dugue puede encargarse de este dilema. Tu
necesitas descansar.

Le dolié admitirlo, pero tenia razon. Se dio la vuelta para
marcharse cuando un sollozo masculino la hizo detenerse.

Hopkins, el ayuda de camara del duque, lloraba a lagrima viva.

—Si no le importa, su gracia... épuedo quedarmelo yo?

—Creo que yo estoy mejor preparada para hacerlo —dijo el ama
de llaves desde detras de un pilar.

—iEs mi mascota! —chillé Dorothy desde la barandilla.

—Tal vez yo... —empez6 Gunhilda.

Celine no oy el resto. Lord Elmer la apartd de la escena, la subid
por las escaleras y la metié en la habitacién. La empujo dentro y
cerrd la puerta.

—Quédate —ordend con firmeza—. Si hoy das un solo paso fuera
de esta habitacion, te arrepentiras.



Celine se tumbo en la cama y se quedd mirando el techo. No se
tomo la amenaza en serio, pero recordo el deseo sincero de él de
que se cuidara mejor.

Asi que, cuando oyd otro grito unos instantes después, lo ignord y
cerrd los ojos. Se durmid casi al instante.

kkk

Celine se despertd a tiempo para la cena e insistio en reunirse con
la familia en el comedor.

Penélope no discutid y ordend a los lacayos que la llevaran en una
silla de manos. Sir Henry bajé del mismo modo, y se cruzaron,
saludandose cortésmente desde sus posiciones elevadas.

La mesa estaba llena de los platos favoritos de Celine, reluciendo
de forma tentadora a la luz de las velas.

Después de servir el primer plato, Celine se arrepintié de haber
ido, porque cada pocos minutos alguien le preguntaba cdmo estaba
0 Si necesitaba algo.

La trataban como a una invalida al borde de la muerte. Era
insoportable, y todo aquel amor y atencion la hacian sentirse peor.

—Es culpa mia —dijo el duque con suavidad—. Olvidé lo joven
que eres Yy lo poco experimentada. Estaba tan centrado en Penelope
que descuidé tu bienestar.

—No —se apresurd a decir Celine, horrorizada ante la idea de que
un duque se disculpara con ella—. Es mi hermana, es lo que debia
hacer.

El duque sonrid y le dio unas palmaditas en la mano.

—Eres de la familia, y supuse que me verias como tal y me
contarias tus preocupaciones. Pero ahora veo que debo esforzarme
mas para ganarme tu confianza.

Celine se llevd una cucharada de sopa a la boca, de pronto sin
saber qué decir.

Penélope rompid a llorar.

—Soy una hermana horrible.

Celine dejo la cuchara.

—No, eres la mejor.

Lloré con mas fuerza.



Celine volvié a coger la cuchara y se metio otra cucharada
apresuradamente.

Penélope hipaba mientras se secaba las lagrimas.

—Por favor —rogd Celine cuando sirvieron el siguiente plato—.
Créanme, estoy bien. El cambio de estacion y el agua de Londres me
tienen algo indispuesta. No es culpa de nadie.

Nadie le creyo, y la culpa peso en el aire.

Después de la cena, Celine se negd a volver a subir en la silla. Al
bajarla antes, la silla se habia balanceado en las escaleras y casi le
habian dado ganas de devolver la cena.

George aparecio a su lado para acompafarla a su habitacién y le
sujetd el codo con firmeza. No era algo apropiado para un caballero
soltero con una dama bien criada, pero apenas provocd reaccidon en
ella. En algun punto habia aceptado que, por desgracia, él no era un
caballero y nunca lo seria.

—Deberiamos ir a la biblioteca —dijo—. Estoy bien. He dormido
toda la tarde.

—Esta noche no —respondié él con firmeza—. Necesitas
descansar.

—Pero tenemos que hablar del plan de manana. El tiempo se nos
echa encima y tenemos que afinar los detalles. Hoy casi nos
descubren.

Su urgencia no se debia solo a que Penélope estaba a punto de
dar a luz y luego no tendria tiempo de buscar al poeta, sino también
a que sus propias emociones fluctuantes empezaban a ser
insoportables.

Necesitaba ver a Philly, entender mejor lo que sentia y, por fin,
atar ese nudo suelto en su corazon.

El la mird brevemente, con los ojos como dos lagos profundos.
Una comisura de sus labios se elevd, y se rio, divertido por sus
propios pensamientos.

—éQué? —preguntd ella, frunciendo el cefo—. éSe rie de mi?

Negd con la cabeza, pero su sonrisa se ensanchd.

—Si no quieres dormir, no duermas, pero yo si. Me he pasado el
dia inventando mentiras, y ese duque es un diablo astuto y dificil de



engafar. Me ha dejado el cerebro hecho puré. No podemos hacer
nada serio con la cabeza tan blanda.

Ella estornudd y asintié a reganadientes.

—Oh, y que vuelvan sus luces —dijo él, tendiéndole un pafiuelo
blanco como la nieve.

Ella lo tomod y se sond la nariz enrojecida.

—éQué paso justo después de que perdiera el conocimiento?
¢Qué le dijo al duque?

—He trabajado con los mejores rufianes, canallas y estafadores,
querida. Simplemente usé mi ingenio bien afilado ...

Se detuvo al ver su expresion.

—\Voy al grano. En cuanto te desmayaste, te levanté y te llevé
dentro. Y mientras la duquesa se ocupaba de ti y el duque de la
duquesa, sali y le rogué a Gunhilda que confirmara que,
efectivamente, nos habia acompanado al paseo por la ciudad.

—éAddnde haz dicho que fuimos? —preguntd ella, deteniéndose
ante la puerta de su habitacion.

—Le dije al dugue que la hermana de Gunhilda vive cerca y
estaba pasando por un pequeno apuro femenino. Te necesitaban
para arreglarlo. Al duque le parecié prudente no indagar mas.

—Ya veo. ¢Cdmo convenciste a Gunhilda? No pensé que pudiera
sobornarse.

—No la soborné. La chantajeé.

Celine solté un gorgoteo sorprendido.

George lo tomd como un estimulo para continuar.

—Hace unas noches la pillé besando al cocinero en la cocina. Esa
vision perturbadora resultd muy Gtil para hacerle entender nuestra
situacion esta noche. Bastd con mencionarlo una vez.

Celine estaba escandalizada, pero también divertida.

—éComo pudo hacer algo tan horrible? —rio, frunciendo el cefio a
la vez.

—Si no lo hubiera hecho, el dugue habria insistido en que me
casara contigo o me habria pegado un tiro en el corazén —dijo él,
inclindndose hacia ella.

La expresion de sus ojos la hizo morderse el labio.

—Si, ninguna de las dos opciones suena bien.



—¢Te habrias casado conmigo para salvarme la vida?

Se acercd mas, y muy despacio levantd la mano hasta apoyarla
junto a su cabeza.

La espalda de ella chocd contra la puerta, y mird su muneca,
ahora a distancia de un beso. El aliento se le escapé y tardd en
volver.

La otra mano de él se deslizd hasta su cintura, y sus ojos se
oscurecieron.

—TU0... —se humedecid los labios, sin saber cdmo seguir—. Yo te...

—No —replicé él con firmeza, inclinando la cabeza para rozar su
cuello.

El corazon de ella empezé a golpearle las costillas, ansioso por
salir del pecho y ofrecerse a él en bandeja.

Sus labios dejaron pequeinos besos en su piel, apenas
perceptibles, como si se negara a darle mas.

Ella quiso agarrarle la nuca y quejarse, queria mas, pero en lugar
de eso apretd los pufios a los lados.

Sus dedos recorrieron suavemente su brazo, deteniéndose en el
encaje de la manga. El pulgar raspé la textura y luego se tenso,
como si le molestara.

Temid que lo arrancara.

Su voz llevaba un rastro de furia y algo mas cuando le susurrd al
oido, exhalando un aliento caliente e inestable.

—Dime, Amy... épreferirias que el duque me disparara, o habrias
aceptado casarte conmigo?

Ella oyd las palabras como si vinieran de lejos. Su aroma la
mareaba. La estaba retando, desafiandola a ser audaz, frivola y nada
sensata.

Su espalda se arqued hacia él mientras su razon luchaba contra la
furiosa senora Beatle que aullaba en su mente.

—Amy, édisparo o matrimonio? —Ila incitd. Sus dedos
abandonaron el encaje, bajaron por su brazo y le pellizcaron la
cintura para obligarla a concentrarse.

—Disparo —respondio ella con voz ronca y, aun asi, su mano se
deslizd hacia arriba, se aferrd a las solapas de él y tird, intentando
atraerlo mas cerca.



El resistio sus intentos, como si la castigara por no rendirse por
completo y por albergar a otro en su corazdn.

Ella sised, impaciente.

—No —le sujeté las manos, impidiéndole moverse, y apoyd la
frente contra la suya, tan cerca que sus respiraciones se mezclaron.
Aunque la temperatura habia bajado, sus pieles ardian como si las
hubieran rociado con fuego.

El ala de la mansion estaba inquietantemente silenciosa; el sonido
de unos pasos se perdia en las alfombras gruesas y mullidas, y por
eso no oyeron el peligro que se acercaba.

—Eres la Unica mujer a la que permitiria arrugarme el abrigo —
dijo él, con los labios a un suspiro de los de ella.

—Me siento privilegiada —respondio ella con inseguridad,
mientras su boca se abria en invitacion.

—éQué estan haciendo? —dijo Penélope.

Se separaron de un salto.

—éQué estaban haciendo? —repitid Penélope. Alzo una ceja y dio
unos golpecitos con el pie mientras esperaba respuesta.

—Habia una mosca en su ojo —respondié George, con un tono
admirablemente firme—. Si, una mosca en su 0jo, que estaba
retirando.

—Tiene razon, una mosca en este 0jo —se apresurd a confirmar
Celine. A modo de afiadido, aleted las pestafias y parpadeé el ojo
derecho.

—Parece que estas teniendo algun tipo de espasmo, Celine —dijo
Penélope—. Pensé que se estaban besando.

—Deberias estar en la cama —murmuro Celine—. Vete a la cama.

—No puedo dormir cuando tengo hambre —replicd Penélope.

—¢éQué quieres? Te lo llevaré a tu habitacion. No tienes permitido
andar por ahi —respondid Celine.

—Quiero el pescado mas apestoso de la cocina y que le echen un
chorrito de miel por encima —pidié Penelope.

—Te lo llevaré.

Los ojos de Penélope se entrecerraron.

—No. Mi doncella lo llevara. Tu también necesitas descansar. Deja
de malcriarme.



Celine vacild un instante, pero ante dos miradas reprobatorias, al
final asintid y aferrd el picaporte de la puerta de su habitacion, frio
bajo sus dedos, y la abrié con cuidado.

Satisfecha, Penélope dirigio la mirada hacia George. Lo examind
de arriba abajo y otra vez de arriba abajo, con expresion dubitativa,
mientras se alejaba arrastrando los pies hacia su cuarto.

—Tengo que irme —murmurd Celine, apenas mirandolo a los ojos.

—Espera —Ila llamo él.

Ella lo ignoré y, sujetandose las faldas, echd a correr hacia las
cocinas en lugar de entrar en su habitacién. Temia que la hubiera
seguido al cuarto y que volvieran a perder la cabeza... quiza tanto
que ya no lograran recuperarla.



CAPITULO VEINTITRES

A la noche siguiente, Celine salié a gatas de detras de la planta
en maceta y, todavia a cuatro patas, avanzd hacia su dormitorio.
Habia conseguido evitar a Lord EImer desde la noche anterior,
aunqgue en ocasiones se habia visto obligada a recurrir a medios
poCco decorosos.

Lord EImer —reflexiond mientras doblaba la esquina y pasaba
entre las piernas atdnitas de Perkins— era el tipo de hombre que
hacia que el aire a su alrededor se retorciera y se volviera propicio
para las travesuras.

Siempre que estaba cerca, por algin motivo su cerebro olvidaba
cada linea del Libro de la erudita sefiora Beatle para damas inglesas
consumadas y, en su lugar, la hacia sentirse como una mozuela
ateniense.

Por eso, pensé mientras esquivaba las rodillas de Hopkins, habia
decidido dejar de pasar tiempo con Lord Elmer.

A decir verdad, no era culpa de Lord Elmer. Era el beso, que la
acechaba en cada oportunidad. Cada vez que él se acercaba, el beso
se convertia en una presencia casi tangible que revoloteaba en
segundo plano, al acecho, tentadora y burlona, y con cada dia que
pasaba se acercaba un poco mas. La noche anterior habia estado a
un suspiro de volver a estrellarse contra su cara.

No podia seguir besandolo. ¢Acaso su corazén no pertenecia a
otro?

iCielos! Aquel hombre era como un fruto prohibido que ella
deseaba mordisquear con desesperacion. Tentador, seductor,
llamandola como un maldito tritdn.

Suspird al incorporarse y entrar en su cuarto. Tenia que ser fiel a
su Philly. En cuanto a Lord Elmer, lo mejor era evitarlo por el
momento, o al menos hasta que las mariposas en su vientre, que
empezaban a dar volteretas con solo verlo, se calmaran.



Y si no tenia mas remedio que encontrarse con él, esa misma
noche, por ejemplo, en la cena, se aseguraria de llevar siempre una
chaperona.

La presencia de otros le impediria saltar por encima de la mesa,
tomarle el rostro entre las manos y... detuvo ese pensamiento antes
de que avanzara y abrié las ventanas de par en par. Saco la cabeza
al aire nocturno y jaded un rato. El hedor frio del aire londinense
pronto apago cualquier idea de Lord Elmer y de besos.

Empezo a vestirse para la cena. Eligio el heliotropo con rosas
rosadas, que le sentaba especialmente bien, e hizo que Gwerful le
arreglara el cabello dos veces. Por una vez, permitié que un pequefio
rizo escapara del mofo y rozara su frente.

—¢éQuiere verse bonita para la cena especial, seforita? —pregunto
Gwerful al colocar el ultimo alfiler.

—¢Cena especial?

—Si, Lord Elmer quiere cenar al aire libre.

—¢éDe verdad? —pregunto Celine, divertida—. éCon este clima y
ademas por la noche?

—Crei que lo sabia, sefiorita.

Celine se calzd unas suaves zapatillas doradas.

—Lord Elmer tendra que cenar solo. Ni sir Henry ni la duquesa
pueden aventurarse afuera.

—Pero en la cocina recibieron instrucciones de preparar una cesta
para todos, incluso para sir Henry. Mary me dijo que se lo habia
dicho la propia ama de llaves.

—Entonces tendremos que decepcionarlo —dijo Celine, dandose
un ultimo vistazo en el espejo.

—Amy —Ila saludé George. Parecia haber estado merodeando
fuera de su habitacidn, esperando pillarla a solas—. Estas preciosa.
La duguesa me dijo que hoy te sentias mucho mejor.

Hablé como si no hubiera pasado absolutamente nada la noche
anterior. No habia pasado, pero podria haber pasado. Celine fruncio
el ceno.

—Lord Elmer, no puedo salir. Esta demasiado oscuro y no
tenemos chaperona. Penélope espera que cene con ella...

—Pero esto es por la duguesa —Ila interrumpid.



—El duque jamas lo permitira.

—Pero lo ha permitido —replicé George, sonriendo.

Celine fruncio el cefo.

—No lo entiendo.

El no respondid y, en su lugar, la condujo hacia el comedor.

—Tal vez esto lo explique —dijo, abriendo las puertas de par en
par.

Celine se quedo boquiabierta ante la escena.

El comedor era una estancia sobria y elegante, creada para que
cualquier invitado de Blackthorne se sintiera sobrecogido por su
grandeza. Era amplio, con un techo alto del que colgaba una
exquisita lampara de arana.

Y ahora, solo la lampara permanecia.

La larga mesa con sus candelabros de plata, las sillas antiguas
con tapiceria de brocado dorado y la alfombra rojo oscuro de dibujos
en espiral habian desaparecido. La sala se habia transformado.

Parecia que George habia decidido que, puesto que la familia no
podia comer al aire libre, el exterior debia entrar y cenar con ellos. El
suelo estaba cubierto por una alfombra verde oscuro y la habitacion
se hallaba repleta de plantas en maceta y flores fragantes.

Las ventanas estaban abiertas de par en par, y una brisa con un
toque de lluvia recorria la estancia con deleite. El verdor era tan
espeso y exuberante que casi hacia creer que se estaba al aire libre.
El comedor estaba ademas encantado por pequefias lamparas de
cristal que titilaban por decenas.

En el centro de la sala habia un mantel cuadrado y luminoso
sobre el que se amontonaban frutas, pan, carnes frias, empanadas y
quesos. A Penélope y a sir Henry les habian dispuesto cémodas
otomanas cargadas de cojines, mientras que los demas debian
sentarse en el suelo. Sorprendentemente, incluso Dorothy tenia
permiso para unirse a la cena.

—Qué idea tan maravillosa —dijo Celine, dando palmas.

Penélope sonrié de oreja a oreja.

—Lord Elmer puso a toda la casa a correr de un lado a otro para
organizar esta cena. Era una sorpresa para animarme. Incluso
Charles aceptd a reganadientes. ¢No es fantastico?



Celine se volvio hacia él, con los ojos brillantes.

—Gracias —dijo. Lo habia hecho por la duquesa y, aun asi, en el
fondo sentia que también lo habia hecho por ella.

El le devolvio la sonrisa.

Por el rabillo del ojo, Celine vio a Penélope dar un codazo al
duque y sefialar en su direccion. Cuando Penélope empezd a fruncir
los labios y a chasquearlos, preguntod en voz alta:

—éQué tenemos para cenar?

—Limonada, bizcocho de limén, bizcocho de manteca y galletas —
anuncio Dorothy.

—Ensalada, empanadas, ternera, pollo, cerdo, pescado, huevos
cocidos, pavos reales, liebres salvajes y pan —afiadidé Penelope con
el mismo entusiasmo.

—Puré de guisantes para mi —grufid sir Henry.

—Y un vino excelente —murmuro el duque—. No sé cdmo acepté
esto.

—Porque me amas y sabias que eso me haria feliz —dijo
Penélope, sonriendo a su marido grufion.

—Has hecho felices a todos —dijo George, dando un mordisco a
un trozo de queso. Sus o0jos estaban puestos en Celine.

Ella se sonrojé y tomd una uva.

—Sal —ladr6 sir Henry desde lo alto de los cojines de seda.

Dorothy agarré el salero de marfil y se lo lanzé a sir Henry.

—Atrapalo.

Celine observd, horrorizada, cdmo sir Henry entraba en panico y
se balanceaba peligrosamente; los cojines de seda no ofrecian
suficiente agarre para que sus calzones se mantuvieran firmes. De
algun modo recuper6 el equilibrio y, al mismo tiempo, golped el
salero. Este salid volando por el aire, la tapa se desprendid y los
finos granos de sal cayeron como lluvia sobre toda la comida.

—Lo siento —le tembld el labio a Dorothy, arrepentida—. No lo
pensé.

—No importa —la tranquilizé Penélope—. Podemos quitar la sal.

Celine le dio unas palmaditas en la cabeza a Dorothy.

—La mayor parte de la comida esta bien, Dory.

—A mi me gusta la comida salada —afiadié George.



Incluso sir Henry y el duque murmuraron algo reconfortante.

Dorothy sonrid, y el ambiente alegre pronto volvié a extenderse
por el comedor.

Celine regresd a mordisquear su pan mientras George intentaba
cruzar miradas con ella. Ella fingié no darse cuenta.

El le lanzd un bocado.

Ella se lo aparté y le dio la espalda.

Con la excusa de alcanzar la mantequilla, George se deslizd un
poco mas cerca de ella, de modo que su rodilla rozé la de Celine.

Ella se sonrojé y lo mird por el rabillo del ojo.

George sonrid, colocd un cojin sobre la mano de ella y se quedo
sosteniéndola, la mano, no el cojin.

—Lord Elmer —susurro Celine, horrorizada—. éQué esta
haciendo?

—Quiero hablar contigo, y esta es mi manera de asegurarme de
que no salgas corriendo antes de que termine lo que tengo que decir
—respondid en voz baja.

Celine tiré de su mano. El corazon le retumbaba en el pecho.

—Por favor, no voy a huir. El duque va a ver...

—No lo hard —respondié George con seguridad—. Me has estado
evitando todo el dia.

Su mano se cerrd con mas fuerza sobre la de ella.

Celine gird la mano dentro de su agarre, pero no demasiado, o el
cojin se moveria.

—Por favor, el duque ha notado que pasa algo. Nos esta mirando.

—Dé&jame hablar rapido... —empez6 George, cuando un grito lo
interrumpio.

Penélope habia gritado porque sir Henry se habia caido de su
cojin.

—Maldito trasto inGtil —rugid sir Henry.

—Amy —George tird de su mano—, escucha.

—Condenados cojines, idos al diablo empanado —vociferd sir
Henry mientras los lacayos lo sostenian en alto para recolocar los
cojines.

—Tranquilo, tranquilo —lo calmd Penélope.

—¢éPuedo tener mas helado de moscatel? —exigié Dorothy.



—Esta es una cena de despedida —George perdio por fin la
paciencia y gritd por encima del estruendo—. Me voy esta noche,
Amy. Esto es un adids.

Celine se volvio hacia George, conmocionada. La comida, el corsé
clavandosele en las costillas y sir Henry, que ahora cantaba a voz en
cuello una cancidn de batalla, se desvanecieron en segundo plano.
Se iba. Su mano se enfrid dentro de la de él y, de pronto, una
tristeza insoportable la inundo.

—No, no te vas —dijo Penélope, que habia oido a George—.
Tienes que quedarte. Por favor, di que te quedaras.

Celine asinti6 con fervor.

—Lo siento. Ayer por la manana recibi un mensaje urgente de un
amigo. Iba a decirtelo, pero entre el desmayo de Celine y que
Gunhilda adoptara al deshollinador... no tuve ocasién —se disculpd
George.

—Es una lastima —dijo el duque, animandose—. ¢Cuando te vas?

—Esta noche.

—Si necesitas un carruaje, dimelo —dijo el dugue, con una
amabilidad sorprendente.

—Gracias —respondid George.

Celine se negd a mirarlo. ¢Cémo podia hacerle eso? Le habia
prometido ayudarla y ahora se marchaba.

—¢éTu amigo esta en Londres? —preguntd Penélope, con la mirada
saltando de Celine a George.

—Si —respondid él, sin apartar los ojos de Celine.

—Entonces puedes venir a nuestra cena de manana —dijo
Penélope, complacida.

—éQué cena? —preguntaron a la vez el duque y George.

Penélope pellizcod con fuerza al duque y sonrid a lord Elmer.

—La amiga de Anne, Sophia, viene a cenar mafana. Anne es mi
cufiada y Sophia, su amiga intima, es como de la familia. éSe uniria
a nosotros, lord Elmer, para que sea una cena pequefa?

Celine mordio el pollo frio y masticd. Sabia perfectamente que
Sophia no tenia pensado venir a cenar. Penélope acababa de decidir
invitarla hacia un momento.

—No estoy seguro —dudd George.



—Trae a tu amigo —insistié Penélope.

—Yo no... —empez0 a decir el duque. Penélope le metidé un trozo
de pastel en la boca.

—No creo que mi amigo pueda venir, pero yo si —acepto por fin
George. Penélope no le habia dejado salida, y no podia ser grosero
con una duquesa.

Celine paso el resto de la cena picoteando aqui y alla. Habia
perdido el apetito.
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—Necesito explicarte —empezd a decir lord Elmer.

—No, no necesitas —lo interrumpid Celine. Habia decidido no ir a
la biblioteca después de la cena. No veia sentido alguno. No tenian
nada que hablar. Encontraria a Philbert por su cuenta. Y mientras
decidia no volver a ver jamas a lord EImer y mantenerse alejada de
la biblioteca, sus pies la llevaron exactamente adonde no queria ir.

Estaba en la biblioteca, sentada frente a George.

—Han secuestrado al cocinero —le recordd George.

—¢El cocinero? —preguntd ella, confundida.

—Si, el cocinero de Blackthorne. Recuerdas, en Inglaterra los
cocineros estan desapareciendo y reapareciendo porque los piratas
los secuestran. El mismo pirata que busca la receta de su abuela. La
receta que yo robé.

—Ah.

—Tengo que irme, éno lo ves? El cocinero sabe quién soy. Los
piratas lo interrogaran y, si menciona al huésped que se aloja en la
mansién Blackthorne, todos ustedes estaran en peligro. La duquesa
es vulnerable, y ya no soporto la idea de que te ocurra algo a ti...

Los ojos de Celine se abrieron y el corazén empezo a latirle con
fuerza.

El continud con calma:

—Y a Dorothy, a sir Henry, al duque y a los sirvientes.

—Lo entiendo —respondié Celine, mientras su enojo se disipaba.

Se quedaron en silencio, mirando la chimenea apagada. Sus
manos, enfundadas en guantes de satén verde esmeralda ribeteados
con encaje, reposaban inertes sobre la mesa, mientras los dedos



desnudos de él estaban a un suspiro de distancia. George extendio
el mefique y rozo el pulgar de ella.

El contacto le atravesod el corazdn desdichado, y Celine desed
agarrarle la mano y mantenerlo a su lado para siempre. Se habia
acostumbrado a su presencia, y aquella despedida repentina la hacia
sentirse terrible.

—Me cuesta marcharme —dijo de pronto, haciéndose eco de sus
pensamientos—. Y tengo curiosidad.

—¢ Curiosidad?

—La duquesa parece una joven razonable, o hay un lado oculto
de ella que no alcanzo a ver?

—¢Eh? Penny es maravillosa.

—Entonces, épor qué te esfuerzas tanto por complacerla a costa
de tu salud?

Celine guardo silencio.

El preguntd con suavidad:

—¢éNo deberia preguntar? Si necesitas ayuda para marcharte de
aqui...

—No, has entendido mal. No es ella la terrible, soy yo.

Fruncio el cefio.

—Explicamelo.

Ella apartd la cabeza y se quedd mirando las llamas vacilantes de
la chimenea mientras hablaba:

—Penélope es mi hermanastra. Su madre murid al darla a luz y mi
padre se casé con mi madre poco después. Mi madre a menudo me
consentia a costa de la felicidad de Penélope. Fue cruel con ella, le
arrebataba las cosas bonitas y me las daba a mi. Al principio segui
las ensefianzas de mi madre y traté mal a Penny. Fui horrible con
ella.

—Ya veo.

—Luego, cuando creci un poco, me di cuenta de que ser cruel con
Penny, que no tenia madre, y tratarla como si no fuera parte de la
familia, estaba mal. Intenté defenderla, pero mi madre se negd a
escucharme, asi que traté de ayudar a Penny. De protegerla de su
propia familia, y nos hicimos muy unidas. Nunca me culpd, nunca



guardd rencor, y hasta me llamé a Londres y me prometié una
temporada el ano que viene.

—¢Te sientes cargada de culpa?

—Tengo el corazdén pesado de remordimiento y no quiero que
sufra mas. Ya sufrio suficiente al crecer. Amo a mi madre, pero
también amo a Penny y veo la injusticia que tuvo que soportar. Si yo
no hubiera nacido, quiza mi madre la habria tratado mejor.

—Tienes un buen corazén. A muchas jovenes les habria resultado
mas facil sequir los deseos de sus padres, asi que tu intento de
enmendar las injusticias del pasado es admirable. Deja de castigarte.
Ella es feliz ahora.

A Celine le escocieron los ojos por las lagrimas y parpaded con
rapidez, deseando que volvieran a sus 0jos y no rodaran por sus
mejillas.

Le ofrecid su pafiuelo y ella negd con la cabeza, con los ojos fijos
en sus manos que aun se tocaban. Se aclaré la garganta y dijo:

—Gracias por toda su ayuda. Se lo agradezco.

Como él no respondid, continud:

—Supongo que esto es una despedida. Vendra a cenar mafiana...
En realidad no es un adids todavia, salvo que...

—No sera lo mismo —termind él por ella.

Ella alzd la vista y lo encontré mirandola. Bajo las pestafas
apresuradamente y se removio con nerviosismo en la silla. No queria
que viera la fina capa de lagrimas que le velaba los ojos.

lagrimas que no eran solo por su hermana, sino también por esta
despedida inevitable.

—Buenas noches, Celine —dijo él en voz baja.

Ella se puso de pie, se aliso las faldas y se dirigié hacia la puerta.
A mitad de camino se detuvo y se volvio.

El seguia mirandola.

Sonrié con vacilacion.

—Puede llamarme Amy.

El asintid, con una expresion indescifrable.

—Buenas noches.

—Buenas noches.



Avanzé lentamente hacia su habitacidn, como si estuviera
esperando algo, aunque no sabia muy bien qué.

Se detuvo dos veces y mird hacia atras. En ambas ocasiones, el
pasillo estaba vacio.

Mas tarde, cuando apoyd la cabeza en la almohada, no le
sorprendié descubrir que tenia las mejillas himedas de lagrimas.
Aquella sensacion horrible y punzante que le revolvia el estdmago
era algo que nunca habia experimentado antes.

Ni siquiera cuando Philly se habia marchado.

Hundid la nariz en la almohada e inhald con rapidez el aroma a
lavanda. El cuerpo le pesaba y la mente se le sentia exhausta, como
si de pronto sus deberes y preocupaciones fueran demasiado para
sobrellevarlos sola.

Nunca se habia sentido incdmoda haciendo las cosas por su
cuenta, pero tampoco habia tenido nunca un companero de
fechorias. Ahora que habia probado lo divertido que era, le costaba
resignarse a volver a sus viejas costumbres.

Extrafaria a su nuevo amigo: fue el Ultimo pensamiento que tuvo
antes de quedarse dormida.



CAPITULO VEINTICUATRO

Perkins, Hopkins, Gwerful y Mary confirmaron que George
efectivamente habia abandonado la mansién. La noticia hizo que
Celine se sintiera como si a Blackthorne le hubieran cercenado uno
de sus miembros mas queridos y lo hubieran trasladado a un lugar
inalcanzable. Su Unico consuelo era que lo veria en la cena de
aquella noche.

Paso el dia entero abatida, deseando que el reloj de péndulo
avanzara mas deprisa, pero el tiempo, como de costumbre, se
mostrd caprichoso: se arrastraba cuando ella queria que volara.

Incluso Penélope parecia descompuesta tras la partida de George,
pues en el desayuno apenas comid tres huevos, pan con manteca,
unas galletas especiadas, algunas lonchas de carne fria y una pera.
En cuanto a Dorothy, la pobre llord, gritd y pataled hasta que incluso
lady Bathsheba termind con lagrimas en los ojos. El duque, por su
parte, paso el dia silbbando una melodia alegre.

—¢éVa a un baile, sefiorita? —preguntd Gwerful mientras prendia
un broche reluciente en la tinica egipcia de satén azul de Celine,
entretejida con finos hilos de plata y rematada con bellotas
plateadas.

—No —respondié Celine, colocandose unos zafiros azules en los
|6bulos.

—Entonces éva a algun sitio especial? —insistio Gwerful.

—No. é¢Por qué? —Celine apoy6 el chal blanco de cachemira en un
hombro y el mantén de encaje gris suave sobre el otro.

Gwerful sefialé el mantdn con gesto aprobador.

—Porque hoy esta poniendo muchisimo empefio en su atuendo.

—Solo me arreglo para la cena, Gwerful. Supongo que puedo
esmerarme un poco en mi toilette en una ocasion asi.

—Si, pero la cena es a las seis de la tarde, sefiorita, y ahora
mismo apenas son las dos.



Celine abrid la boca para reprenderla y volvid a cerrarla. Su
doncella tenia razén. ¢Qué demonios le pasaba? Nunca se pasaba
tanto tiempo acicalandose frente al espejo como una imbécil. Se
quitod el vestido, devolvio el mantdn al armario y guardd los
pendientes en el joyero.

—Saca la seda topo —dijo en voz baja.

—Lo siento, sefiorita. Pensé que estaba preciosa de azul... éNo es
la seda topo demasiado apagada?

—La topo servira.

Gwerful asintié y obedecid.

Celine entré en el Saldén Azul en punto a las seis. Vestia la seda
topo, llevaba el cabello recogido en un mono bajo y un fino collar de
oro era su unico adorno. Tenia un aspecto sensato y se sentia
miserable.

La sefiorita Sophia Leech entro justo detras de ella.

—Sophia —Penélope le ofrecid los dedos—, estas palida como un
cadaver. Resulta positivamente encantador. éComo lo has logrado?

—Es un nuevo tdénico de Francia. Te enviaré una botella —
respondié Sophia, besando el aire frente a los dedos de Penélope.

—iSefiorita Leech! —exclamo6 George en cuanto entrd en la sala.

—iGeo!... quiero decir, lord Elmer —chillé Sophia.

Celine observé el saludo entusiasta con mirada avinagrada.
Sophia estaba exultante y George complacido, mientras ella se
sentia como un lagarto que cambia de color y se mimetiza con los
muebles de la estancia. Nadie la habia saludado aun.

—¢éDeduzco que se conocen? —preguntd Penélope.

—Si, lord Elmer y yo nos conocimos hace mucho tiempo. Lo
conoci cuando aun estaba en Oxford. Solia ir a ver a mi hermana
mayor, Jane. Eran muy cercanos —sonriod Sophia—. Y estoy segura
de que, si mi hermana no hubiera estado ya casada con ese viejo
sapo del mayor Wright, se habria casado con lord Elmer. El mayor
Wright ya esta muerto, lord Elmer. Un pajaro dejo caer una tortuga
sobre su cabeza y se la abrié de par en par. Quiero decir, se
rompieron tanto el caparazon de la tortuga como la cabeza del
mayor. Ni el mayor Wright ni la pobre tortuga sobrevivieron. Jane
todavia sigue celebrando el funeral de su marido.



George se aclard la garganta y, por fin, sus ojos se posaron en
Celine.

—Seforita Fairweather —dijo con calidez.

A Celine se le cayd la mandibula. La habia llamado sefnorita
Fairweather. ¢Desde cuando se atenia tan estrictamente a la
correccion? Ella respondié con una fria inclinacién de cabeza.

—Digame, lord Elmer, écuanto tiempo se quedara en Londres? —
preguntd Sophia, abriendo el abanico y agitandolo con entusiasmo.

—¢éLe apetece un poco de té? —interrumpio Penélope.

—No, gracias —respondié Sophia, y volvid a girarse hacia George.
La punta del abanico descansd sobre su manga—. Deberia haber
venido a visitarnos, lord EImer —puchereé—. Mama se habria
alegrado muchisimo de verlo.

—No tanto su padre —replicd George sonriendo—. La Ultima vez
que me atrevi a poner un pie en su casa me persiguid con un
enorme rifle de caza.

—No deberia haberse colado en el dormitorio de mama... o al
menos no deberia haberse dejado atrapar entrando —lo regand
Sophia.

—¢éQuiere un poco de café? —volvid a interrumpir Penélope.

—No, y lord Elmer...

—¢Entonces vino? —insistié Penélope.

—De verdad, no hace falta...

—Debe probar la limonada.

—Sinceramente...

—Sophia —fue Penelope al grano—, ésabias que Celine y lord
Elmer estan comprometidos? ¢Por qué no los felicitas?

Tres mandibulas se abrieron de golpe.

Sophia cambié de color como un melocotdon que madura a toda
velocidad: primero se puso verde, luego rosa y, finalmente, de un
rojo amarillento.

—No lo sabia... les deseo... éCuando es la boda?

Celine se puso en pie de un salto.

—Penny, quiero decir, la duquesa necesita retirarse un momento a
su habitacion. Debe tomar un tdnico. Un tdnico muy amargo.

Penélope la siguié docilmente.



Celine se plant6 con las manos en las caderas.

—En qué estabas pensando? ¢Como se te ocurre decirle que
estoy comprometida con lord Elmer?

—Solo intentaba acelerar las cosas —respondid Penélope con aire
culpable—. Ademas, Sophia estaba coqueteando con él y no me
gusté verte sufir.

—No estaba sufriendo.

—Parecia que estabas sufriendo.

—Penny, esto es un lio. ¢Cémo pudiste hacer algo asi? ¢Y qué
sucede con lord Elmer? ¢Qué va a hacer éI?

Penelope se llevd una mano al estdbmago y con la otra se tocé la
frente.

—\oy a tener un bebé. A las mujeres en mi estado hay que
cuidarlas y no regafarlas jamas... Creo que me duele la cabeza vy,
oh, he sentido un pinchazo muy claro en el vientre. Creo que voy a
tener al bebé ahora mismo...

Celine negd con la cabeza, asqueada, y regreso al Saldén Azul. No
creyo ni una palabra de los dolores miticos de Penelope.

De vuelta en el Salén Azul, Sophia habia retomado su flirteo con
George. Parecia una de esas mujeres que creen que, si un hombre
no esta casado, es terreno libre para todas. Y, claramente, a Sophia
le gustaba jugar... y mucho.

A partir de ahi, Celine paso toda la cena apufialando su comida en
silencio mientras escuchaba a George y a Sophia coquetear y
rememorar los viejos tiempos. Se enterd de la fiesta en la casa de
campo de lord Clifton, donde George y Sophia habian pasado una
semana. George se pasoé cuatro dias persiguiendo todo lo que
llevaba falda. Las faldas, a su vez, lo persiguieron a él hasta que, por
fin, lady Clifton le declaré su amor en publico. Lord Clifton perdié la
paciencia y también empezo a cazar a George, pero con un rifle y
fuera de la propiedad.

El duque crujié ruidosamente un hueso de pollo mientras
Penélope sorbia el vino. Sophia, tan sensible como un bloque de
madera, no captd la indirecta y siguié parloteando.

Y George... George animaba a Sophia.



Celine sintié que ya no lo conocia. El duque les habia advertido
que era un flirteador incorregible, pero de alglin modo lo habia
olvidado. Creyo que podia confiar en €l y, sin embargo, tras oir todas
aquellas historias escandalosas, se sintié confusa. El le habia
mentido y contado historias disparatadas. Piratas lo perseguian,
habia sido pirata, espia y ladrdn... un canalla.

Lo vio guinarle el ojo a Sophia y el corazdn se le encogid.
Coqueteaba con todo lo que llevaba falda.

Cuando termind la cena, se trasladaron al salon familiar. Sophia
acaricio el piano y dejo caer con picardia:

—Lord Elmer, sé que baila extraordinariamente bien.

Celine tocd una melodia con la que lord Elmer y Sophia bailaron.
Aporred las teclas, irritada porque Sophia supiera que lord Elmer
sabia bailar y ella no. ¢Qué mas no sabia de éI?

Celine termind de maltratar el piano y se retird a un rincén con
una taza de té.

Mientras tanto, Sophia habia pasado de rozarle la manga a lord
Elmer con la punta del abanico a tocarle la manga sin abanico.
Ahora estaba sentada, animandolo a que le diera un sorbo de
brandy.

Penélope se levantd y se acercd a Sophia. Fingio tropezar con ella
y le derramé en el regazo un vaso de tdnico de olor empalagoso.

—Lo siento muchisimo —dijo Penélope, sin parecer en absoluto
arrepentida—. Llamaré al carruaje. No podemos permitir que se
quede aqui mojada y chorreando. Podria coger un resfriado terrible.

Y con eso, Sophia se marcho.

En cuanto se fue, Penélope y Celine se volvieron hacia George.

El sonrid.

—Velada estupenda, éeh? Una pena que la sehorita Leech tuviera
que irse tan pronto.

—La velada fue espantosa y la sefiorita Leech, horrorosa —grufi¢
Penélope.

—Penny —la reprendié Celine con tibieza—, no deberias hablar asi
de una invitada.

—Es la verdad, Celine, y en cuanto a su comportamiento, lord
Elmer, estoy decepcionada —dijo Penélope, negando con la cabeza



con tristeza.

—Oh, no diga eso —suplicd George—. Siéntase de cualquier
forma menos decepcionada.

—No estoy nada mas que eso: decepcionada —recalcod Penélope.

—¢éPero por qué demonios? —estallé George.

—Estd comprometido con Celine —le informoé Penélope — vy, en
cambio, estaba flirteando con esa criatura.

—Estamos comprometidos —dijo Celine con sequedad—, en tu
cabeza, Penny.

—La seforita Leech es bastante agradable —anadié George—.
Solo hay que profundizar un poco.

Penélope y Celine fulminaron a George con la mirada.

George parpaded, confundido.

—Me pasé toda la noche excavando con la mejor pala del pais €,
incluso después de horas y horas hurgando en la cabeza y el corazon
de la sefiorita Leech, no encontré nada: nada, lord Elmer. Esa mujer
esta hecha de bolsas de papel vacias y bolas de algoddn —hirvié
Penélope.

George se volvid hacia Celine.

—Buenas noches, lord Elmer. Si me disculpa, me duele la cabeza
—respondid ella a su pregunta silenciosa.

—Eh? —George mird suplicante al duque, que habia pasado
astutamente la Ultima parte de la velada merodeando por rincones
tranquilos.

El duque se encogié de hombros.

—Espero verla en Boodles algun dia.

Con eso, la cena llegd a su fin.
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Celine no se fue a la cama de inmediato. Primero pasd una hora
solitaria en la biblioteca, contemplando mapas de Londres. La tarea
de encontrar a su Philbert habia dejado de ser divertida. Su mente
no dejaba de volver al hermoso hoyuelo de George, apareciendo y
desapareciendo para diversion de Sophia. Una vocecita suave en su
cabeza le preguntd si estaba celosa.

—No —informé Celine a las estanterias—, no estoy celosa.

Las estanterias, a su vez, parecieron escépticas.



Decidié que ya era hora de acostarse.

Celine se metid en la cama y apagbé la vela. Cerrd los ojos y
empezo a repasar lo ocurrido aquella noche. Acababa de terminar de
sefalar los defectos del vestido de la sefiorita Sophia Leech cuando
una mano le cubrio la boca.



CAPITULO VEINTICINCO

—No grites —advirtio George.

Celine asintio y le mordid el dedo.

George chillo.

—¢éPor qué hiciste eso?

—éQué hace en mi habitacién? —replic Celine, furiosa.

—He venido a hablar de nuestro préximo paso.

—éQué paso?

—Encontrar a tu cretino. Quiero decir, a tu poeta —respondio—.

Dime, no pensarias que iba a abandonar la busqueda, dejarte
plantada y abandonar el barco, éverdad?

—Pensé que ahora seria imposible, con usted fuera de la

mansion.

—No puedo verte durante el dia, pero nada nos impide vernos por

la noche.

—Lord EImer —dijo Celine con severidad, aunque el corazén le

cantaba—, crei que ya nos habiamos despedido.

George dejo la vela sobre la mesa y se senté a su lado.
—¢Creiste que te despedias de mi? éPara siempre?

Ella asintio.

—¢Y ni siquiera derramaste una lagrima?

Habia llorado a mares, pero no podia decirselo. Asi que guardo

silencio.

—Si lloraste —la pinché él.

—No.

—Si.

—No.

—Mentirosa —dijo, moviendo un dedo y guinandole un ojo al

mismo tiempo—. Lloraste desconsoladamente cuando creiste que no
volverias a ver mi hermosa cara.

Celine empez0 a retir.
—Lord Elmer, no podemos vernos asi.



—Pero es la Unica manera. Los sirvientes diran a los piratas que
he dejado la mansién, y yo podré colarme de noche como un ladrdn
para verte y hablar del siguiente paso. Todos estaran a salvo y
podremos seguir con nuestros planes. Es la solucion perfecta.

—No lo creo. Si alguien lo encontrara en mi habitacion, estaria
arruinada...

—¢éPor qué la sociedad trata a las mujeres como si fueran
mangos? Si no se las trata de cierta manera, se pudren. La mejor
forma de conservarlas es encurtirlas o secarlas al sol. Es ridiculo. No
me gustan las mujeres encurtidas ni secas...

Celine le toco la mejilla, deteniendo su perorata.

—Es dulce —susurro.

El gird el rostro y besd la palma de su mano.

A ella se le salto el corazdn.

—Lo encontré —le dijo de pronto.

Por la manera en que lo dijo, Celine supo que esta vez era
verdad.

Saltd de la cama y empezd a pasearse por la habitaciéon.
—Siento no habértelo dicho antes, pero robé el cuadro de tu
poeta y se lo mostré a un artista. Dijo que lo que creiamos que era
la joroba de un camello y tres palos era, en realidad, un tridente, y
que el cerdo no era un cerdo ni un rifidn, sino el diablo. De ahi

Ludsthorpe—

—éQuién?

—Ludsthorpe... Tu poeta se encuentra en El Tridente del Diablo.
Es una posada de jugadores. Pasé todo el dia engrasandole las
manos al posadero. Me dijo que tu poeta visita la posada a diario.

Celine inspird con fuerza.

—Si que lo encontro.

El se detuvo.

—Te dije que lo haria.

Sus ojos se abrieron de par en par. Habia encontrado a su
Philbert.

—(Estas feliz? —preguntd él con suavidad.

Ella asintié cuando él se acerco.

—No lo pareces —dijo, arrodillandose junto a la cama.




—Si lo estoy —insistio.

El le tomé la mano.

—Nunca vi a alguien menos feliz.

—Solo estoy sorprendida. Nunca pensé que volveria a ver a Gilly,
eh, quiero decir, a Philly. Es inesperado, repentino...

Se quedod callada. No sabia como se sentia y, con George
sosteniéndole la mano sin guantes, le resultaba ain mas dificil
concentrarse en su querido poeta.

George tird de su mano, acercandola.

—¢Es diferente?

—éQué cosa? —preguntd ella con voz ronca.

—¢Besar a alguien a quien amas?

—éQué quiere decir?

—Quiero decir que nunca he besado a alguien a quien haya
amado. Solo a chicas que me gustaban. ¢Es distinto?

—Cielos, ¢fue esa la campana de la iglesia? Ya paso la una, mi
lord, es hora de dormir.

—Encontré a tu poeta.

—Creo que me retiraré ahora. Podemos vernos mafiana en el
manzanar y hablar del resto.

—Tienes que ayudarme ahora.

Estaba en medio de un bostezo fingido cuando se rindié y cerré la
boca.

—éCémo?

—Empecemos con un beso —dijo con picardia— y luego podras
juzgar y decirme la diferencia.

—Empezar con un beso? —reflexiond—. éLa senorita Sophia
Leech lo ha dejado sin juicio? Ya nos hemos besa... —se aclaré la
garganta—. Vayase.

—¢Estas celosa?

Ella le lanz6 una almohada a la cabeza.

El la atrapd y la olfated, con los ojos entornados.

—Suena a celos.

—Lord Elmer —advirtio ella.

El la ignord y se inclind hasta que su nariz casi rozo la de ella. Su
voz era grave y baja, muy distinta del tono ligero y jovial que habia



usado durante la cena.

—Tan leal. Cuando pones el corazén en algo, no se mueve ni un
apice. Nunca nadie me ha adorado tanto, ni siquiera mi familia. Soy
codicioso con esta lealtad mal dirigida. Yo también quiero ser
adorado. ¢Podrias encontrar un pequeiio lugar en tu corazén para
mi? Un diminuto sillén apolillado en un rincén oscuro me basta.

De pronto fue consciente de la noche avanzada, del sonido de las
ramas meciéndose afuera y de su estado de semidesnudez. Sus
manos se cerraron alrededor del edreddn y apretd el pufiado de tela
contra sus pechos agitados.

Mird los labios hUmedos y entreabiertos de George, su cabello
suave Y rizado, y los musculos que se movian bajo la camisa. ¢Qué
se sentiria besarlo de nuevo y quiza hacer algo mas? Se estremecid
ante la idea, con la mente extranamente entumecida.

—iAmy? —la tentod.

Al diablo con la correccidn, al demonio con ser sensata y adids a
la modestia de doncella, cantaron su corazén y su mente. Expulsé a
la fuerza a la sefora Beatle de su cabeza y dijo con firmeza:

—Podemos besarnos.

—¢éDe verdad? —pregunto él, sorprendido.

Ella perdio el valor y se marchito.

—No, no, tengo suefio, ya ve, y no sabia lo que estaba...

El la silencié con un beso.

Un beso que le sacudié la tierra. Un beso que hizo que su mundo
se inclinara y no volviera jamas a enderezarse.

Sus sentidos se contrajeron hasta que lo Unico que pudo sentir
fueron los labios de él sobre los suyos. Sus manos se aferraron a sus
solapas con un agarre mortal.

Los poetas tenian razén. Un solo beso podia contenerlo todo. El
beso de Philbert le habia hecho cosquillas agradables en el
estdmago, pero los besos de George le formaron una bola completa
en el vientre.

Las rodillas se le derritieron como hielo de jazmin y sus
emociones giraron, rebotaron y chocaron dentro de ella.

—Me gusta tenerte asi —susurrd él, dejando un reguero de besos
por su rostro—. Me gusta morderte aqui —continud, lamiendo y




succionando el hueco sobre su clavicula.

El peso de él estaba sobre ella, delicioso y calido. El edreddn
resbald un poco, revelando su piel temblorosa y brillante y la
camisola increiblemente suave y palida. El se quité los guantes con
los dientes, sus manos eran grandes y podian abarcarle el cuello con
facilidad. Un lunar negro brilld a la luz de la luna en el costado de su
dedo indice mientras trazaba la curva expuesta de su pecho palido.

Ella gimid cuando él la sostuvo y amaso, a veces provocando, a
veces dando. Su cabello, libre de horquillas, se extendia sobre las
almohadas como tinta derramada, mientras su boca rosada se abria
en invitacidon, como pétalos empapados de rocio.

La llama de la vela crepitd y chisporroted, lanzando un lengilietazo
de fuego al aire nocturno. El aroma de jazmin y lavanda se liberd
cuando sus cuerpos entrelazados aplastaron los saquitos colocados
bajo los colchones y las almohadas.

El edreddn seguia atrapado entre ellos, cubriéndole la mitad
inferior, y cada vez que él movia las caderas, ella sentia su longitud
presionandola a través de las capas, pero no era suficiente.

Grufié en voz baja, irritada, con ganas de apartarlo todo.

El rio y su aliento caliente le sopl6 sobre el pezdén himedo que
acababa de lamer.

Ella aspird con fuerza, perdiéndose otra vez. El murmullo de los
arboles afuera se desvanecid, dejando solo el sonido de sus
corazones y de respiraciones irregulares.

El le alzd el mentdn y volvid a reclamar sus labios, con su lengua
girando, provocando y saboreandola.

Todo su ser se habia ablandado hasta hacerse un charco. Se
retorcia, temblaba y gemia, delatando sus pensamientos sin darse
cuenta. Su mente adn no comprendia ciertas verdades, pero su
cuerpo era descaradamente honesto, siguiendo el deseo mas
profundo de su corazon.

El le mordid el labio inferior, provocando un dolor agudo, y luego
lo calmé con la lengua.

Las comisuras de sus 0jos se enrojecieron y las lagrimas los
cubrieron cuando sus sentidos se vieron desbordados. El no cedid,



negandose a separarse de su boca, como si quisiera empujarla al
borde y obligarla a entender sus necesidades y confesarlas.

Ella exhalé bruscamente cuando la rodilla de él se coloco entre
sus piernas y presiond con conocimiento.

—Celine —murmurd contra sus labios—. Sabes dulce.

Ella se aferrd a él, sin ganas de hablar. Estaba perdida, la mente
envuelta en neblina, como una hoja tierna que se desenrolla al sol,
un pétalo suave que deja que el rocio empape sus venas sedientas,
un cachorrito que ha encontrado un hueso jugoso para roer...

El rompid el beso, pero los labios de ella siguieron moviéndose,
buscandolo.

El le dio un golpecito en el hombro y ella abrid los ojos.

—Ahora dime la diferencia —dijo, apartandose un poco.

Ella lo mird, sintiéndose decididamente tonta. El beso parecia
haberle desatado las ideas, lanzandolas a correr sin control.

—EéQué...? —pregunto, nada seductora.

Se miraron, respirando de forma desigual. El puso todavia mas
distancia entre ambos, y el aire frio rozé su piel hUmeda, haciéndola
estremecerse y recuperar el juicio.

Sus mejillas se encendieron alin mas al darse cuenta de lo cerca
que habian estado de perderse en un momento de pasion. Le
temblaron las pestafias y tird del edreddn para cubrirse hasta la
nariz.

La expresion de él se suavizo.

—Dime cual es la diferencia entre besar a alguien a quien amas y
a alguien que solo te gusta. TU me gustas, y amas a Scroggs.

—Philbert —corrigi6 ella de forma mecanica.

—Si, ese. Dime la diferencia.

—No puedo... no... es tarde. Estoy cansada. No creo que ahora
pueda pensar. Ya lo sabras algun dia... —balbuced, completamente
confundida.

Sus ojos estaban oscurecidos por la diversidn y el deseo, pero
parecia haber tenido ya suficiente de provocarla.

—Duerme.

Ella asintio, evitando todavia su mirada.

El le tomo la barbilla y la obligé a mirarlo.



—Mafana veras a tu poeta, asi que necesitas descansar. Te
encontraré en el invernadero y saldremos hacia The Devil’s Pitchfork
a las cuatro.

Y con otro beso prolongado, se marchd, llevandose consigo la paz
mental de Celine y toda una noche de sueno.

kkk

Cuando el reloj dio las cuatro, Celine se encontrd con George en
el invernadero. Después, pasaron unos momentos admirando los
zapatos del otro en un silencio incomodo. Transcurrio otro instante
entre carraspeos.

El corazon de Celine martilleaba, y todo su ser estaba
concentrado en cada uno de sus movimientos. Sentia la piel
demasiado caliente, enrojecida, y hasta los gestos mas simples le
resultaban extranos. Por ejemplo, quiso abrir la sombrilla, pero falld
incluso después de intentarlo tres veces.

De pronto quiso huir.

El le sujetd la muineca y la obligd a quedarse.

—Creo que deberiamos ir a sentarnos en el carruaje. Esta vez he
traido el velo para ti. Toma —dijo, sacando la tela oscura del bolsillo
del abrigo.

Celine lo tomo v, con dedos entumecidos, intentd sujetarlo al
sombrero.

—Déjame —dijo George, acercandose.

Celine dio dos pasos rapidos hacia atras, a punto de volcar una
planta.

—Puedo hacerlo yo.

Su rostro se ensombrecid, pero asintio.

Caminaron hacia el carruaje oculto entre los arboles, y Celine
mantuvo una prudente distancia entre ambos. La intimidad de la
noche anterior habia cambiado su relacion. Ahora era mas
consciente de él que nunca. Antes no habria pensado nada de
tocarle la manga; ahora, solo la idea le hacia desbocarse el corazon.

El también parecia comportarse de forma extrana. Sus ojos se
encontraban con los de ella y se apartaban, solo para volver a
cruzarse un instante después. Tenia los hombros tensos y la boca



dibujada en una linea severa. Todo su cuerpo parecia cargado de
energia contenida.

Las palabras se le quedaban en la punta de la lengua, sin llegar a
pronunciarse.

El corazon de ella se detuvo durante una fraccién de segundo
cuando tuvo que aceptar su ayuda para subir al carruaje. Sus dedos
vacilantes se aferraron a los de él, e incluso a través de los gruesos
guantes blancos, el calor de su mano le abrasé la palma.

El la ayudd a subir y la solté de inmediato.

Ella se ocupd de acomodar las faldas, mirando cualquier cosa
menos a él.

El fingié buscar su cigarro.

De pronto, el carruaje empezd a sacudirse de un lado a otro,
como si alguien estuviera saltando con entusiasmo sobre el techo.

Aquello los arranco de su ensimismamiento, y se miraron con
asombro.

—éLord Elmer? —preguntd Celine, nerviosa—. Creo que alguien
esta intentando hacer un agujero en el techo.

George no tuvo ocasion de responder porque, en ese mismo
instante, dos hombres enmascarados irrumpieron en el carruaje.

Uno blandia una navaja siniestra y el otro un rifle igual de
aterrador.

Todos se quedaron inmoviles.

George y Celine se habian quedado paralizados por el shock,
mientras que los hombres musculosos parecian haberse detenido
porque deseaban ser admirados en sus letales atuendos
enmascarados, envueltos en negro y sosteniendo armas de
destruccidn recién adquiridas y relucientes.

Entrecerraron los ojos y gruneron de forma amenazadora.

Celine les devolvié la mirada. Alzd la barbilla con desafio y deslizé
las manos dentro de los bolsillos.

Ellos sonrieron con suficiencia ante su desafio y alzaron las armas.

George se movid, pero no tuvo ocasidon de hacer nada mas que
dar un paso, porque Celine saco de golpe dos frascos de cristal de
los bolsillos.

Los hombres miraron los frascos con desconcierto.



Esta vez fue Celine quien sonrié con sorna mientras destapaba los
frascos y lanzaba su contenido contra ellos.

Los hombres chillaron de dolor.

George se abalanzé sobre el del rifle y se lo arrancé de las manos.

—éQué ha sido eso? —jaded.

—Chile en polvo —respondié Celine, girando sobre si misma y
lanzando una patada con los pies en punta entre los ojos del otro
hombre. La patada lo derribd, y ella le arrancd el cuchillo de Ia
mano.

—Buena chica —grund él, y con su ayuda arrastraron a los
hombres inconscientes hacia la puerta.

—A la cuenta de tres —le dijo, levantando a uno de los hombres
por los hombros.

Ella asintio y le sujetd los tobillos.

—Ahora, uno, dos y... tres —gritd, y balancearon al hombre entre
ambos antes de arrojarlo fuera del carruaje. Hicieron lo mismo con
el otro.

—Eso ha sido facil —dijo George, sacudiéndose una pelusa del
abrigo. Se dio la vuelta, y su sonrisa se desvanecio.

Tim el Cojo estaba de pie en medio del carruaje. Sonreia, con los
dientes de oro reluciendo.

Celine alzd la vista. Tim habia abierto un enorme agujero en el
techo del carruaje.

Jaded.

Cuando volvié a mirar hacia abajo, encontrd a Tim el Cojo
inconsciente en el suelo del carruaje. Un dardo con una pluma de
cola de pavo sobresalia de su trasero.

—Esta vez estaba preparado —dijo George, satisfecho.

—Creo que vienen mas hombres por aqui —anuncié Celine,
mirando por la ventana.

—¢éPor qué este maldito carruaje no se mueve? —gruind George,
sacando mas dardos envenenados de los bolsillos del abrigo, de los
calzones, de la camisa y hasta de debajo del sombrero, los zapatos y
los calcetines.

Celine tomd algunos dardos y se dirigio a una de las ventanas,
mientras George iba a la otra.



Dieciséis rifles apuntaban hacia ellos.

El dardo se le cayd de la mano a Celine.

—Estamos muertos.

El carruaje dio un bandazo.

George salio volando por el interior y cayé encima de Celine.
Ambos acabaron en el suelo con un golpe seco.

Cuando Celine dejo de ver estrellas, se dio cuenta de que el
carruaje estaba en movimiento y de que las paredes estaban siendo
acribilladas a balazos.

Por fin, todo quedd en silencio y la cabeza de Nithercott aparecio
en la ventanilla. A Celine ya no le importaba si colgaba de las unas
de los pies. Estaba demasiado feliz como para refirlo.

—Escapamos. Fue un milagro —sonrio Nithercott.

—éComo sabian dénde encontrarnos? —murmurd George.

—El cochero fue sobornado —les informd Nithercott—. Lo dejé
inconsciente.

—¢Y quién conduce ahora? —pregunto Celine.

—Yo —respondiod Nithercott.

—Pero tU estas alli... —la voz de Celine se apagd; notd el tono
histérico en ella.

—Vuelve a tu asiento —ordend George.

En cuanto Nithercott desaparecio, George atrajo a Celine hacia un
abrazo.

Era un abrazo para reconfortarla, y lo consiguid. Ella apoyo la
cabeza en su hombro, respirando hondo, de forma entrecortada.

El panico retrocedid y, poco a poco, fue consciente de sus brazos
rodeandola, de su barbilla apoyada en su nuca y de sus propias
manos aferradas a un pufado de su camisa.

Se quedd inmovil cuando los recuerdos de la noche anterior
acudieron en tropel.

El se apartd, buscando su rostro.

Ella le devolvid la mirada desde debajo de las pestafias pesadas,
con un rubor tifiéndole las mejillas.

El fruncio el cefio.

Ella alzd el rostro con suavidad; los labios le temblaron y se
entreabrieron.



El dudd, inseguro de lo que ella queria.

El pecho de ella subia y bajaba con anticipacion. Tenia la mirada
nublada, la piel caliente y enrojecida. El aire parecia cargado; el
mundo exterior, olvidado. Espero...

El laded la cabeza, leyendo las senales, pero sin decidirse. La
mano se alzo y volvid a caer a su costado.

Ella se paso la lengua por el labio inferior en una invitacion
descarada.

Aun asi, él no se movio.

Ella entornd los ojos y, con un grufiido de fastidio, se abalanzé. Le
agarro la nuca y lo besé en la boca.

El quedd atdnito, pero no por mucho tiempo.

En cuanto recuperd el sentido, estuvo mas que dispuesto a
corresponderle con una respuesta igual de ardiente.

Cuando el beso termind, Celine rompid a llorar.

—Amy, lo siento. El atentado contra nuestras vidas fue demasiado
cercano, y simplemente activd nuestros instintos mas profundos, y
nos besamos. Solo fue un beso. TU sigues amando a Harper...

—iPhilbert! —solloz6 ella—. Se llama Philbert.

—Si, ese. Ahora deja de llorar, por favor. Toma, tengo un
pafuelo... no, espera, esta sucio... Este esta limpio. En situaciones
de vida o muerte, las cosas suelen descontrolarse y hacemos cosas
que no queremos, y un beso no es algo de lo que preocuparse.
Estoy seguro de que Dauncey... eh... tu poeta habra besado a
muchas mujeres... no, no, no quise decir eso. Estoy seguro de que
ha sido fiel. Al fin y al cabo, équién besaria a un poeta gordo y corto
de luces?, solo una tonta...

—Lord Elmer —dijo Celine, ahogada—, por el amor a la bondad,
no pronuncie otra palabra.

George asintid y apretd los labios. Se sentaron en silencio hasta
que el carruaje se detuvo en El Tridente del Diablo.

—Hemos llegado —dijo George—. Deja que Nithercott investigue
primero y se asegure de que todo esté en orden. No quiero poner tu
vida en mas peligro. Esperaremos en el carruaje.

Celine asintio, con la mente hecha un torbellino. Recordo la
pregunta de la noche anterior y empezo a diseccionar la diferencia



entre besar a George y a Philly.

Si el beso de George era como un sombrero de satén color
lavanda con adornos de capullos de rosa, el de Philly era como la
cofia de una solterona.

Si Philly habia logrado que su corazon latiera mas deprisa, el
corazon de ella tronaba con solo ver a George. Y si pensar en Philly
le sacaba una sonrisa, George la hacia reir.

Se clavo las ufias en la palma... su corazon y su mente entraban
en conflicto. En su cabeza se libraba una batalla cruel mientras las
emociones se agitaban y se revolvian en confusion.

—Esta dentro —llegd Nithercott para informarles.

Celine se movid, y George le tomod la mano.

—¢Es seguro? —preguntd a su ayuda de camara.

Nithercott asintio.

George se volvid hacia Celine.

—¢Quieres que te acompane?

Ella vio la preocupacion en sus 0jos.

—Quiero hacerlo sola.

El soltd su mano.

—Ha llegado el momento de conocer a tu poeta. Te deseo suerte,
Celine.

—Amy. Para usted, mi nombre es Amy —respondio Celine, con la
mirada fija en la posada.



CAPITULO VEINTISEIS

Estaban estacionados cerca de The Devil’s Pitchfork, sentados en
un carruaje lleno de agujeros. Philbert Woodbead estaba dentro de
la posada, y todo lo que Celine tenia que hacer era caminar unas
pocas decenas de pasos y encontrarse con él.

Después de un cuarto de hora, seguian fuera de The Devil’s
Pitchfork, y Celine ain no habia dado esos pocos pasos.

George la observaba en silencio. Parecia comprender que
necesitaba ese tiempo para aceptar lo que estaba a punto de ocurrir.

Celine miraba el cielo gris a través del agujero del techo del
carruaje. Tenia miedo. ¢Y si él ya no la amaba, o peor aln, si todavia
lo hacia?

Se pregunto si no habria idealizado la profundidad de su amor
durante el tiempo que habian pasado separados. ¢De verdad lo
habia amado hasta perder la cabeza, o era su mente, obstinada, la
que insistia en continuar un amor que su corazon jamas habia
sentido?

Una gota de agua fria le cayd justo en la punta de la nariz.

—Va a empezar a llover —dijo George—, y nuestro carruaje ya no
puede resguardarnos. Creo que deberias entrar.

Celine trago saliva con nerviosismo, pero no se movio.

Una bala rozé6 el sombrero de George, distrayéndola por un
instante.

George mird por la ventanilla.

—Es solo un marido descontento. Date prisa, Amy, entra. No te
preocupes. Puedo ocuparme de un solo hombre.

Celine tomd la sombrilla y se acomodoé los guantes. Le habria
gustado tener un poco mas de tiempo para prepararse, pero con un
marido furioso intentando matar a George, no era muy viable.

Lista o0 no, era ahora. Inspirando hondo, bajé del carruaje y entré
en The Deuvil’s Pitchfork.

Mird a su alrededor.



Era un establecimiento de madera, de techo bajo, con la madera
oscura, polvorienta y gris.

El suelo estaba cubierto de cascaras de mani, y una pequefia
hoguera ardia en la chimenea al fondo de la sala. El fuego no
iluminaba el lugar, ni tampoco entraba luz por las ventanas. Lo que
si hacia era afiadir humo al ambiente, porque la chimenea, al
parecer, no habia sido limpiada jamas desde su construccion. A
Celine le protestaron los pulmones y contuvo un estornudo.

Conto cinco hombres despatarrados en sillas de madera, con
jarras de cerveza delante. Ninguno se parecia a su Philly... excepto...
entrecerrd los 0jos... un hombre con un abrigo de retazos verde loro,
tan familiar, estaba sentado al fondo leyendo un libro.

Se frotd los ojos y avanzé despacio hacia el hombre del abrigo
verde loro. Lo observd durante un rato, dando pasos cautelosos,
cada vez mas cerca de la mesa del fondo.

Por fin, se le cayé la mandibula, horrorizada.

Gorgoted y resollo.

Philbert Woodbead ya no era, gimio con suave desesperacion,
gordo.

Era, sin lugar a dudas, delgado como un junco.

Tardd unos momentos en asimilar la verdad. Observo su rostro
demacrado, las manos huesudas y delgadas, la barba rala. Entonces
la asaltd otro pensamiento: Philly no solo se habia vuelto delgado,
sino también apuesto.

Su Philly era ahora un poeta flaco y guapo.

Se aferrd a la silla mas cercana para sostenerse, con ganas de
darse la vuelta y salir corriendo a gritos de la sala.

Cerro los ojos con fuerza y respird varias veces, rapido. ¢Y qué si
ahora era guapo? Seguia siendo su Philbert, y ella lo amaba por su
alma hermosa e inmadura, no por sus rasgos ni por su figura.

Deslizd la mano en el bolsillo oculto de la falda y sacd una petaca
de brandy. Dio un buen trago y dejé que el calor le infundiera valor;
luego se acercé al hombre del fondo.

—¢Philly? —pregunto, con la voz temblorosa.

Philbert alzo la vista.

—Lo siento, mafana tendré el dinero.



—Eh? —preguntd Celine, desconcertada.

—¢éNo te envid Hammer? No... {Y Strangeways? ¢Stubbs, Norris
0... a ver... Steering?

Celine negd con la cabeza, con los ojos muy abiertos.

—Entonces équién demonios eres tU?

—Celine —susurrd, y entonces recordd el velo que aun llevaba
prendido al sombrero. Lo desabroch¢ y lo dejo caer.

El la mird fijamente, luego entornd los ojos y escrutd su rostro. Su
expresion se aclard.

—Celine Fairweather, écomo esta? Qué maravilloso verla. Nunca
pensé... —se incorpord a medias y senald la silla frente a él.

Ella se sento.

--Le apetece algo de beber? —pregunto.

Ella negd con la cabeza.

El asintio y se recostd en la silla.

—Entonces, équé la trae por aqui? Una dama como usted no
deberia visitar esta parte de la ciudad.

—Dejo el cuadro... —empez0 ella, pero se quedo en silencio.

El se pasé una mano por debajo del cuello de la camisa.

—¢El cuadro? Ah, si, eso fue hace mucho tiempo. Cielos, como
vuela el tiempo.

Una camarera de generoso escote se acerco a la mesa.

—¢Algo para beber?

—Té —respondid Philly, dirigiéndose al escote.

Ella se marchd guifiandole un ojo de forma descarada.

—éComo esta? —preguntd Celine, observando coémo Philbert
seguia con la mirada el vaivén de las caderas de la camarera.

—Bien —respondié él, escueto, empezando a juguetear con un
vaso vacio sobre la mesa.

—¢éHa escrito mucho? —preguntod Celine tras un momento de
silencio.

—Mucho. Un tipo quiere publicar mi obra. Le he pedido que
espere hasta estar sequro de que es de fiar. No quiero que se lleve
mi trabajo y lo haga pasar por suyo.

—AUn conservo sus poemas —intento ella de nuevo.

Tras un silencio breve y pesado, él dijo:




—Si, bueno, sobre eso... espero que no le moleste demasiado,
pero épodria devolvérmelos?

—¢éDevolvérselos? —pregunto ella, confundida—. éDevolver qué?

—Los poemas —respondio él con tono de disculpa—. Ver3, fui
asaltado por un salteador de caminos. Seguro ha oido hablar del
Halcon. Si, bueno, planea construir una biblioteca para su amorcito,
es decir, su esposa, cuando se retire. Me lo contd todo mientras me
despojaba de mis pertenencias. Se llevd los poemas para su
biblioteca, y usted es la Unica que tiene copias...

—Se los devolveré —replico ella.

El asintio, visiblemente de mejor humor. Sacd un cigarro y lo
encendio.

El hedor a cerveza rancia mezclado con el olor del tabaco barato y
de pies sin lavar hizo que Céline se recolocara el velo con rapidez.

Philbert la observd desde el otro lado de la mesa, con el humo
saliéndole por las fosas nasales.

—Londres es maravilloso, éno le parece? —dijo—. Solo los medios
de transporte ya son extraordinarios. ¢Ha subido alguna vez a uno
de esos carruajes voladores? Debe hacerlo. Es toda una experiencia.
Tienen suspension, épuede creerlo? No creo que los londinenses
conciban los sacudones que dan los carruajes en Finnshire. Y las
correas de cuero que mantienen unido el cuerpo...

—¢El cuerpo?

—Si, el cuerpo del carruaje. Correas de cuero increiblemente
resistentes. Evitan que el carruaje se desarme en pleno trayecto. Y
algunos estan forrados por dentro con terciopelo. Padre nunca tuvo
uno asi. Y las preciosas molduras de plata y el hierro sin una sola
mancha de éxido...

Céline bostezd detras de su mano enguantada. Se pregunté si no
seria hora de marcharse.

La camarera, de generoso busto, llegd para dejar el té.

Philbert agradecid al busto, pero antes de que pudiera lanzarse
otra vez a describir una calesa o un lando, Céline intervino:

—Ha adelgazado mucho.

Philbert escupié parte del té. Tras secarse delicadamente la
barbilla, dijo:



—Si, bueno, padre no me ha llamado de vuelta, y el mundo
parece compartir su opinidn sobre los poetas. Mi creatividad no ha
sido debidamente apreciada y la remuneracion es insuficiente. Entre
los gastos de vivir en Londres, gasté rapidamente todos mis ahorros.
Siguid un mes de inanicidn, en el que me converti de verdad en un
poeta empobrecido.

—Su Ultima carta decia... —Céline lucho con las palabras—. Decia
que me estaba esperando.

—¢éDecia eso? —preguntd, sorprendido.

Céline se mordié el labio. No podia permitirse juegos.

—Phil... quiero decir, sefior Woodbead, dijo que me amaria para
siempre. Escribid que me esperaba y pinté el nombre de esta
posada... —Se quedd sin voz.

—Senorita Fairweather —la calmé—, en serio, no podia esperar
que aguardara indefinidamente; al fin y al cabo, han pasado meses
desde la Ultima vez que nos vimos.

—Dijo que me amaria para siempre. Para siempre significa
eternidad, no unos pocos meses —sefialo.

El se apresurd a continuar:

—Ademas, debe admitir que entonces no era muy apuesto. Un
tipo como yo se sentia encantado de que alguien como usted se
fijara en él. Y ahora que soy un poeta demacrado, apuesto y
empobrecido, las cosas son distintas. Y una muchacha como usted
merece matrimonio, y mi situacidn financiera es tal que no creo
poder ofrecerle ni siquiera una taza de té, ya no digamos una casa y
un jardin.

—Ya veo —dijo Céline, frunciendo los labios con desaprobacion.

—Me alegra que se lo tome tan bien. Siempre fue sensata —
sonrio.

Céline se dio cuenta de que no le gustaba su sonrisa. Nunca le
habia gustado; era francamente espantosa.

El parecia ajeno a su humor cambiante. Al ver que ella seguia en
silencio y no chillaba ni le rompia la tetera en su fragil cabeza vacia,
se animd aln mas y pregunto:

—Digame, étendria una o dos libras que le sobren? Estoy seguro
de que pronto publicaran mis poemas y podré devolvérselo, o puede



quedarse con un par de poemas a cambio. Al fin y al cabo, tuvo el
placer de leerlos gratis durante tantos meses... ¢Addnde va?

Céline no respondid. Abrio el reticulo, dejé caer unas monedas de
cobre sobre la mesa y se alejo.

—iMis poemas! —la llamd.

—Los tendra mafiana —arrojd por encima del hombro.

Ya en la calle, Céline alzd el rostro hacia la lluvia. Aquello, pensd,
habia sido un desastre absoluto.

Un carruaje aparecio a toda velocidad en la esquina, y el brazo de
George salio disparado, la roded por la cintura y la arrastro al
interior. Siguieron avanzando a trompezones por la calle, esta vez
rumbo a la mansion Blackthorne.

Céline se sentd con las manos entrelazadas en el regazo, v la
mirada fija en la flecha clavada en el sombrero de George.

—Siento muchisimo haberte recogido de una manera tan poco
decorosa, pero creo que el marido de Lily merodea por la esquina, y
me parece que ha estado practicando con arco y flecha...

—Esta bien —lo cort6 Céline.

Tras unos momentos, George pregunto:

—¢De verdad estas bien?

—Si.

—(Estds segura? Veo que te tiemblan los labios. Si quieres llorar...

Céline se llevd las manos al rostro y los hombros le temblaron.

—Amy —dijo George, con un deje de panico—, no llores.

Al seguir sacudiéndose sin control, George aparté con suavidad
sus manos para secarle las lagrimas.

—¢Te estas riendo? —preguntd, atdnito—. Crei que las cosas no
habian ido bien.

—Tenia razon. No fueron bien.

—¢Entonces fue espléndido?

—Quiere que le devuelva sus poemas.

—Tragico —dijo él, negando con la cabeza.

—Lord Elmer, yo sé por qué me rio, pero équé demonios le hace
tanta gracia? Esta sonriendo como un idiota.

—Soy un idiota. Un idiota encantado por la belleza —rio.

Céline lo mird con disgusto.



—¢Idiota encantado por la belleza? —y estallé en carcajadas—.
Eso fue horrible. Tan horrible que ahora estoy deprimida.

—Amy, éte estas riendo o llorando?

—Ambas cosas —dijo, sonriendo ampliamente mientras las
lagrimas le corrian por el rostro—. Soy una tonta, Lord Elmer, una
romantica tonta que sofid con amor y rosas. Soy sensata y practica.
Resuelvo los problemas de todos. Soy fiable. ¢Cdmo pude meter la
cabeza en una nube de amor y espuma?

—Amy —dijo él con seriedad—, el amor es el sentimiento mas
hermoso del mundo. Es el Unico que importa. No cierres tu corazon
a él.

Ella apartd la mano con brusquedad.

—El amor no existe, Lord Elmer. Y si existiera, no lo reconoceria ni
aungque me mordiera las nalgas rosadas.

—¢Tienes las nalgas rosadas? —pregunto él, con los ojos muy
abiertos. Se inclind hacia delante y dejo de respirar mientras
esperaba la respuesta.

—No es decoroso hablar de nalgas, Lord Elmer. No sé por qué dije
semejante cosa —dijo con compostura—. Creo que estoy alterada.
Lo bastante alterada como para olvidar que soy una dama porque...
porque crei amar a un poeta gordo y de buen corazon llamado
Philbert Woodbead. En su lugar, encontré a una rata pomposa, flaca
y sin corazon.

—Quiza necesitabas verlo para conocer la verdad, para aprender
la diferencia entre un capricho pasajero y el amor eterno.

—El amor es un riesgo para una mujer, mi lord. Yo asumi ese
riesgo, y ahora es momento de ser racional. Usted, en cambio, tiene
el lujo de la experimentacion y la aventura. Nunca podra entender el
mundo desde mis 0jos.

—Tengo cerebro, Amy, no un bloque de madera ahi arriba.

—Es un hombre y...

—Y por lo tanto, tan sagaz como un ledn sin dientes, tan capaz
como un pajaro con un ala o tan listo como un alfiler de sombrero
sin punta —completo él.

—éCbémo...?

—Lei ese libro. Lo habias dejado en la biblioteca.



—éLeyd el libro de la sefiora Beatle para damas inglesas
consumadas?

—Si.

—¢éPor qué?

—Porque en eso basas tu vida y queria entenderlo. Escliichame, la
sefora Beatle esta chiflada, tarada y loca. Deberian encerrarla en
Bedlam. Cualquiera que te pida recolectar botones rotos y hacer con
ellos conejitos diminutos es...

—Mi lord, basta. ¢Cémo espera que acepte consejos de alguien
que se hiega a ser responsable de su propia vida? ¢Que huye de la
casa de su padre como un nifio en busca de diversidon? éQue vive
como un bufdn de la corte, intentando constantemente divertir y
divertirse? No puede salir a las calles de Londres sin que un pirata le
dispare o un marido enfurecido intente estrangularlo...

—Entiendo que estés herida, pero recuerda que fue ese poeta
quien te rompid el corazon. Yo no tuve nada que ver y, por lo tanto,
Nno merezco esto...

—Tiene razén —lo interrumpid, alzando la voz—. No merece oir la
verdad. Pero debo hablar; ya no puedo guardarmelo. Es una criatura
irresponsable con el intelecto de un nifio de cinco afios. Es un ladron
y un canalla que robo la receta familiar de la pobre Sandy la Sordida.
¢CoOmo cree que se siente ella? ¢Alguna vez penso las cosas desde el
punto de vista de esa anciana? Es tan poco fiable que preferiria
pasear por Hyde Park con la mascota deshollinador de Dorothy antes
que con usted. Usted me haria matar; el deshollinador solo me
dejaria tiznada.

—Escucha, eso no es justo...

—¢éNo es justo? Desde el dia en que lo conoci, todo ha ido mal. Mi
vida ha estado en peligro constante, mi cabello no se mantiene en
su sitio, mi corazon late tan rapido que a veces creo que va a saltar
de mi pecho y echar a correr...

—Tus labios buscan los mios —continud él en voz baja.

Ella abrié de golpe una sombrilla y la apuntd hacia él a modo de
defensa. Tenia esa mirada en los ojos, parpados entornados, labios
entreabiertos y orejas enrojecidas. Queria besarla. Otra vez.

El carruaje se detuvo.



—Lord Elmer, gracias por ayudarme a encontrar a Philbert.

—¢Eso es todo lo que quieres decirme?

Ella se humedecid los labios secos.

—Yo...

—¢Si?

—Gracias, y espero que volvamos a vernos alguna vez en el
futuro.

—Amy, espera un momento mas. Necesito hablarte de algo.
Queria preguntarte si...

—Mi lord, llegaré tarde a la cena.

—¢Te veré en tu habitacién esta noche?

—No creo que sea apropiado.

Emitid un sonido de frustracion.

—¢Tienes que ser tan condenadamente estirada todo el tiempo?
Contigo todo tiene que ser correcto, apropiado. Vives como un
coronel infeliz, siguiendo esos consejos idiotas de la senora Beatles
sobre como ser una dama inglesa refinada. Ya no sabes si eres Amy
o Celine. Deja de mentirme. Deja de fingir ser alguien que no eres.
Deseas vivir una aventura tanto como yo. He visto el brillo de placer
en tus ojos cada vez que derribabas a un pirata, y no sirve de nada
negarlo. Necesitas aprender a vivir y a ser honesta contigo misma.
Deja de intentar que la vida sea comoda para los demas. Hazla feliz
para ti primero.

—Ya veo —dijo ella en voz baja—. Entonces esto es una
despedida, Lord Elmer. No quiero seguir cargandolo con mi yo
almidonado.

Saltd del carruaje y corrid hacia la mansién. Ignoro su llamada y
solo se detuvo cuando estuvo a salvo en su habitacion. Cerrd la
puerta con llave y se apoyd contra ella.

¢Se estaba mintiendo a si misma?, se preguntd. éNo era una
joven dama gentil, sino una mujer traviesa, salvaje e inconstante,
que se enamoraba y desenamoraba con el paso de las estaciones,
que disfrutaba arrojando piratas fuera de los carruajes y besando a
los hombres, en concreto a un hombre apuesto y travieso, de
hoyuelo en la mejilla, llamado Lord Elmer?



Sus ojos se posaron en su reflejo en el espejo del tocador. ¢Quién
era?, volvié a preguntarse. ¢Una buena hermana, una hija
obediente, una dama consumada, o una chica sencilla que solo
queria amar y ser amada?

Busco respuestas en su reflejo. El mofio se le habia deshecho,
dejando escapar los mechones hiumedos que caian languidos sobre
sus hombros, mientras que las faldas estaban empapadas y
manchadas de barro... Pero lo que mas la perturbd fueron sus ojos.

Los ojos oscuros que la miraban de vuelta hablaban de amor y de
amistad perdidos.



CAPITULO VEINTISIETE

Celine se asombrd de lo infeliz que se sentia. Era tan infeliz que
su mente habia decidido consolar su alma poniendo musica en su
cabeza. Comenzé con los suaves sonidos de un violin, al que pronto
se unieron una flauta y un piano. En cuestion de instantes, era como
si toda una orquesta estuviera tocando dentro de su mente. Sollozg,
preguntandose por la injusticia de todo aquello.

Su cerebro se estaba burlando de ella, porque la musica era
alegre.

Se secO los ojos y levantd la cabeza de la almohada. La musica
era fuerte, se dio cuenta, demasiado fuerte para estar solo en su
cabeza. Risas llegaron hasta la habitacién, siguiéndole los pasos a la
musica animada.

Su miseria quedd olvidada por un momento y la curiosidad se
despertd. Se calzo rapidamente las zapatillas y salid corriendo de su
habitacion. Al llegar al rellano, se detuvo y mird hacia el Gran Saldn.

La escena le arrancé un jadeo.

Vio a la gente moverse de un lado a otro con vestidos brillantes,
peinados gigantescos y pelucas pasadas de moda. En un rincén, una
larga mesa sostenia platos rebosantes de frutas, carnes y pan,
mientras cientos de velas y lamparas de cristal hacian que el Gran
Saldén pareciera encantado.

Celine no podia creer lo que veia. Se frotd los ojos dos veces,
pero la vision seguia alli.

Abajo se estaba celebrando un baile en toda regla.

—Hopkins, espera —llamé al ayuda de camara del duque, que
pasaba a su lado vestido con frac. En la mano llevaba lo que parecia
una copa de champan.

Parpadeo al ver su atuendo.

El sonrid y dio un sorbo a la copa.

—Hopkins, équé esta pasando? éComo permitié el duque que
toda esta gente entrara en la mansion? Creia que solo la familia y los



amigos cercanos podian visitarnos, teniendo en cuenta la condi... de
Penny. No lo entiendo... Hopkins, hay un baile en marcha. é{Lo hay,
verdad?

Un pensamiento tardio la sacudio. ¢Y si su miseria le habia hecho
perder la razén y por eso veia a Gwerful con un vestido color
purpura, con ardillas saltarinas bordadas en el dobladillo y un frutero
a modo de sombrero?

Hopkins la tranquilizo:

—Sus 0jos no la enganan, senorita. Hay un baile en marcha. Es
para la duquesa y no se ha invitado a nadie de fuera. Las personas
que ve abajo son los sirvientes de la finca Blackthorne. El duque dijo
que la duquesa queria una fiesta y bailar...

—Y le dio un baile con doscientas personas, todos sirvientes de la
mansién Blackthorne. La hizo feliz y respetd la correccion —termind
Celine.

El dugue no se lo habia dicho porque sabia que ella no podia
mentir. Penny habria adivinado que ocultaban algo y se habria
arruinado la sorpresa.

—La orquesta esta tocando en la otra sala —afiadié Hopkins—. A
los musicos no se les permite ver a la duquesa. Y en el salén de la
mafana, el duque ha escondido a catorce médicos y tres parteras,
por si el baile le resulta perjudicial.

Celine sonrid.

—Ha sido una idea maravillosa.

Hopkins dio otro sorbo al champan. Con la lengua ya suelta,
continuo: )

—Fue Lord Elmer quien le dio la idea. El habia organizado la
comida al aire libre dentro de la casa e hizo reir a la duguesa. El
duque quiso hacer algo mas grandioso, asi que planed este baile.

Celine abrid la boca para hacer otra pregunta, pero un silencio
repentino la hizo detenerse.

Volvié la vista al Gran Saldn y, desde su excelente posicién en el
rellano, vio entrar a Penélope.

Estaba claro que acababa de despertarse de su siesta. Su cabello
castano y rizado intentaba escaparse de la cabeza, su vestido de
noche azul pélido estaba arrugado y tenia legafias en las comisuras



de los ojos. Avanzé arrastrando los pies, sosteniéndose el vientre
hinchado, con la boca abierta por la sorpresa.

El dugque, que estaba sentado entre las sombras con su atuendo
completo de noche, se levanté y permitid que las velas de la arafia lo
iluminaran.

Los ojos de Penelope se abrieron aun mas.

El sonrid y camind hacia ella y, como si fuera una sefial acordada,
la orquesta comenzo a tocar un hermoso vals.

—¢éMe concede este baile?

Se inclind y le ofrecié la mano.

—iGack! —consiguio decir Penélope.

El duque tomd eso como un si y comenzd a girar por la pista con
la duquesa en brazos.

Los sirvientes se apartaron para dejarles paso. Ese era su baile y
nadie se atrevid a unirse todavia. Algunas doncellas se sonaron la
nariz en sus panuelos y Celine tuvo que admitir, mientras se secaba
los ojos, que Penélope nunca habia estado tan hermosa.

Celine y Hopkins también bailaron un poco en el rellano, hasta
que él se marcho con la fregona, que llevaba un sombrero con una
pluma de gallina.

Celine observé como Penélope se reia de algo que el duque le
decia. El rostro de la duquesa estaba encendido de felicidad. Se seco
otra lagrima. Penny era la persona mas afortunada del mundo por
tener a alguien que la amara con tanta pasion. Y a Lord Elmer le
habria gustado ese momento. Era justo el tipo de cosa que a él se le
habria ocurrido...

—¢éPor qué estas sentada aqui? —preguntd Dorothy, acercandose
a su lado.

—Desde aqui lo veo todo mejor —respondio Celine.

Dorothy se sento junto a ella y metié la nariz entre los barrotes.

—Es verdad.

—éQuién adoptd a tu deshollinador? —pregunté Celine, todavia
con la voz ronca de llorar.

—Gunhilda. Pensd que era la mas adecuada para el trabajo, ya
que habia sido institutriz. El duque estuvo de acuerdo.

Celine asintio.



—(éEstas muy triste? —preguntd Dorothy, apoyando la cabeza en
el hombro de Celine.

—No. éPor qué dices eso?

—Oi a Penny decirle al duque que...

—iQué?

—Nada.

—Toma, quédate con esta moneda. Ahora habla.

—¢éIntentas sobornarme?

—iBah!

Dorothy fruncio el cefio.

—Y por qué no? Me gusta que me sobornen.

—Dorothy...

—Esta bien, te lo digo. Penny le dijo al dugue que estabas
decaida porque Lord Elmer se habia marchado. Dijo que estas
enamorada de él. ¢Es verdad? éAmas a Lord Elmer?

Tras un momento, volvid a preguntar:

—Celine, éme oiste? Te pregunté si lo amas o no.

—No.

—(Estas segura? No suenas segura.

—Lo estoy —respondid Celine con una voz poco convincente.

—Y por qué no? A mi me parece adorable. Si yo fuera td, lo
adoraria. Es rico.

—La riqueza no equivale al amor, Dorothy.

—Deberia. Muchas chicas bonitas se casan con viejos feos por su
dinero. Si la riqueza fuera igual al amor, este mundo seria mas feliz.
—Tu filosofia me esta dando dolor de cabeza. Vete a la cama.

Dorothy tomo el rostro de Celine entre sus pequefias manos.

—Lo amas, Celine. Admitelo.

El corazon de Celine casi se detuvo. Los ojos de su hermana
parecieron de pronto profundos.

—¢éDesde cuando te has vuelto tan sabia? —preguntd en voz baja.

—Desde que empecé a practicar para una obra que esta
escribiendo Rosy. Solo cambié a Mary por Celine y dije el didlogo.
¢Qué te parecié mi interpretacion? ¢Fue convincente?
¢Rosy, tu vecina? éLa Rosy de diez afios? éDe donde saca frases

asi?



—Se inspira en las novelas escondidas debajo del colchdn de...

Celine se tapo los oidos y negd con la cabeza.

—Dorothy, vete a la cama ahora mismo o...

Dorothy se marché a regafadientes y, poco después, Celine
también decidio irse a dormir. Ignord a la gente riendo, la musica y
la comida, porque su mente y su corazén necesitaban
desesperadamente dar vueltas a las palabras de Dorothy.

¢Se habia enamorado del sinvergiienza, del canalla... del adorable
Lord Elmer?

kkk

De vuelta en su habitacion, Celine cerrd la puerta con firmeza vy,
con solo el tenue sonido de la orquesta filtrandose desde lejos, se
puso manos a la obra.

Se sentd frente al gran escritorio de caoba y sacd una hoja de
papel. Luego afilé la pluma y destapo el tintero. Por ultimo, saco el
libro de la senora Beatle para damas inglesas consumadas.

Paso las paginas, siguiendo lineas aqui y alla con el dedo.

—Ah —exclamo suavemente—. Esto es lo que buscaba.

El amor, leyd, era la mas confusa de todas las emociones. Todo el
mundo se enamora al menos una vez en la vida; si no lo hace, o es
muy joven o es frio.

Se salté rapidamente un parrafo que ensalzaba las virtudes del
amor. Su dedo se detuvo en otra linea:

Como se ha comentado anteriormente, el amor es vago y no
puede definirse. Sin embargo, todo el mundo se enamora una vez en
la vida, y algunos se enamoran mas de una vez. El problema surge
cuando una joven brillante cae tontamente enamorada de dos
hombres al mismo tiempo. En tal situacion, se produce un dilema
que puede causar, entre otros sintomas, palpitaciones y sudores
frios. En estos casos, sugiero tomar gotas de lavanda (véase la
receta, capitulo 4), banos tibios con regularidad y casarse con el
hombre mas rico. Si es posible, puede conservar al otro como
amante.

Celine fruncid los labios. Aquello no era exactamente lo que
estaba buscando. Investigando un poco mas, encontrd otra joya de
sabiduria.



Las mujeres poco despiertas a menudo no pueden comprender su
mente ni su corazon. No saben si aman a un hombre u otro y, en
€sos casos, les ruego que sigan una técnica de visualizacion
espiritual que nunca falla para determinar el verdadero amor de su
vida.

Celine se movid con impaciencia en la silla y siguio leyendo.

Tengo varias opciones para determinar a quién ama usted. La
primera requiere sangre de gallina y colas de lagarto molidas...

Celine pasé directamente a la segunda opcién.

Para las mujeres que no solo son cortas de luces, sino también
débiles de corazon, luchar contra un jabali salvaje puede no ser
posible. Por lo tanto, le ofrezco otra opcion, que solo requiere una
breve técnica de meditacion. Esta técnica me la ensefio un anciano
casi desnudo que paso afos meditando en las estribaciones del
Himalaya. Ahora, siéntese con las piernas cruzadas sobre un suelo
sin alfombra.

Celine corrid al vestidor, que estaba adornado con una alfombra
nacarada. La retird, se sentd sobre el suelo de marmol y cruzo las
piernas. Abrid de nuevo el libro y continud leyendo por donde lo
habia dejado.

Cierre los ojos y tome diez respiraciones profundas, seqguidas de
cuatro superficiales. Repita durante unos instantes hasta sentir como
si hubiera bebido unas cuantas copas de vino. Aférrese a esa
sensacion de felicidad.

Celine se sentd respirando, entrando y saliendo el aire, entrando y
saliendo. Cuando por fin empezo a aburrirse, fingié sentirse muy
feliz y borracha, abrid un ojo y entornd la vista para leer el resto del
parrafo.

Deje gue el ojo de su mente convogque una vision. En esa vision,
vea a los dos hombres que cree amar de pie en medio de una
carretera rural desierta, rodeada de altos drboles verdes gue se
mecen con una brisa agradable y perfumada. A continuacion,
coloque a un hombre sin nombre entre sus dos amantes.

Celine imagind la carretera y colocd a Philbert, a lord EImer y a un
hombre sin rostro en el centro. Una vez mas, echd un vistazo con un
ojo al libro de la senora Beatle para damas inglesas consumadas.



Deje que las nubes se aparten y que el sol ilumine a los tres
hombres. El sol brilla y los hombres entrecierran los ojos. El sol brilla
con mas fuerza y los hombres entrecierran aun mas los ojos, hasta
que un carruaje tirado por seis caballos salvajes aparece al galope al
doblar la esquina, con los cascos golpeando el suelo y haciendo
volar polvo y piedrecillas. El carruaje se lanza hacia los tres hombres
y ellos, cegados por €l sol, no lo advierten y, por lo tanto, el carruaje
los atropella y los aplasta contra el suelo.

Los tres hombres estan muertos.

Ahora quiero que se detenga en este momento y piense. éLa
muerte de quién lamenta mas?

Estoy segura de que le perturba que tres vidas humanas se hayan
perdido en su imaginacion, pero concéntrese. Una vida perdida le
duele mas que las otras. Si la muerte del hombre sin nombre es la
qgue mas le duele, entonces aun estd esperando a su verdadero
amor. Si es el hombre de la derecha, tendido muerto y sangrando en
la carretera, el que la angustia de forma insoportable, entonces ese
es a quien ama.

Piense, jovencita, piense. ¢Qué cuerpo ensangrentado la perturba
mas?

Celine cerrd el libro y se puso de pie. Con la mano temblorosa,
saludo en silencio a la sefiora Beatle y a su genialidad. En su
imaginacion habia visto como el carruaje arrollaba a los hombres, y
su corazon no habia llorado ni por el hombre sin nombre ni por
Philbert. Habia llorado por lord Elmer y solo por lord Elmer.

Cerro el libro y lo colocd con reverencia de nuevo sobre el
escritorio.

—Sefora Beatle —susurro a la tapa de cuero rojo y dorado—, me
he enamorado del maldito canalla. El amor me ha mordido bien
fuerte en mis rosadas posaderas. ¢éNo es maravilloso?



CAPITULO VEINTIOCHO

Desde que tomd conciencia de su amor por lord Elmer, la vida de
Celine empezo a pavonearse de otro modo. Sentia que el mundo
estaba tenido de tonos heliotropo, que casualmente era su color
favorito.

Cuando el mundo no se veia rosado violaceo, se veia gris. Gris
porque lord Elmer ya no se alojaba en la mansion Blackthorne, ya no
le guifiaba un ojo desde el otro extremo de la mesa para hacerla reir,
Y Ya no se cruzaba en su camino para arrastrarla a otra aventura que
sacudiera los huesos.

Se miro el reflejo en el dorso de una cuchara y se preguntd si lord
Elmer podria enamorarse de una muchacha como ella. éNo querria
él una gatita exoética, salvaje y libertina? Mientras que ella era una
gata sencilla y sobria, con unas pocas garras afiladas...

—Si estuvieras sobre un escenario, Celine —irrumpié Penélope en
sus pensamientos—, no necesitarias parlamentos. Tus expresiones
han cambiado tan deprisa en la Ultima media hora que casi puedo
oir lo que piensas.

—¢éQuieres mas té?

—No cambies de tema y dime qué te pasa. Lord Elmer no ha
escrito ni ha venido a verte en los Ultimos dos dias, éno es eso?

Celine negd con la cabeza y apretd los labios.

—¢Se han peleado?

—Nada de eso —respondidé Celine con sequedad—. Los nifios se
pelean, y nosotras ya no somos ninas. No nos vamos a una esquina
a hacer pucheros durante dias sin escribirle a la otra persona solo
porque alzé la voz una vez. Y si lo hiciéramos, entonces no
deberiamos...

—Toma, sécate la nariz antes de que las lagrimas se mezclen con
los mocos y caigan en la taza de té.

Celine se sond la nariz y se secé los ojos.



—No estoy llorando. De verdad que no. éPor qué habria de
hacerlo?

Penélope sonrid.

—Si no es por lord Elmer, querida, entonces mi condicion se te
esta contagiando. Es posible, porque incluso el duque se ha vuelto
mas sentimental de lo habitual. El otro dia vio, desde la ventana de
nuestra habitacidn, a un gatito blanco que se acurrucaba contra lady
Bathsheba. Le parecid tan dulce que una cabra y un gatito se
hicieran amigos que no pudo evitar olisquear y dejar que una
lagrima resbalara por sus mejillas cinceladas.

Celine soltd una risita entre lagrimas.

—Creo que te lo has inventado.

—No lo he hecho —dijo Penelope—. Ahora bien, équieres que
envie a lord Elmer a la horca? éQue lo torture el rey o que lo
mandemos a las colonias penales?

—Por el amor a la bondad, épara qué?

—Te ha hecho llorar —replicd Penélope con gravedad.

Las lagrimas se secaron de inmediato.

—De verdad, Penny, no estoy llorando, éves? Y cuando tenia
lagrimas en los ojos era porque... no por él —rio fuerte y de manera
poco convincente.

Penélope entrecerro los ojos.

—Entonces, épor qué estabas llorando?

Celine se salvo de responder, porque la cabeza arrugada de
Perkins aparecid en la puerta y distrajo a Penélope.

—Un cab... —Perkins se aclaro la garganta y lo intenté de nuevo
—. Una persona pide ver a la senorita Fairweather.

El corazdn de Celine dio un salto. éPodria ser lord Elmer?

—éQuién? —preguntd Penélope, ya que Celine parecia demasiado
esperanzada para hablar.

—No quiso decirme su nombre —respondié Perkins, con un casi
imperceptible gesto de desaprobacion en el rostro.

—CY por qué no quiso decirte su nombre? —preguntd Penélope.

—Porque dijo que yo lo habia ofendido gravemente al no
permitirle entrar en la mansion. Tras semejante insulto, no considero
que yo mereciera saberlo —contestd Perkins.



—¢éDAnde esta ahora?

—Le permiti sentarse en la sala de recepcidon. He apostado a unos
cuantos lacayos fornidos fuera y a uno dentro para vigilarlo —dijo
Perkins, con la voz cargada de pasién—. Si intenta llevarse aunque
sea una ramita de la mansion, lo atraparemos. Lo atraparemos, digo.
Y entonces lo ataremos y lo arrojaremos a los calabozos sin comida
ni agua. Morira de hambre, lenta y seguramente, hasta que...

—¢éHasta que...? —lo animd Penélope.

—Traigamos las serpientes del circo y las soltemos...

—Huelo a lord Elmer en el aire —interrumpio Celine.

Perkins se sonrojo. )

—No es lord Elmer, senorita, sino Nithercott. El y yo nos hemos
hecho buenos amigos. Es como si me hubiera contagiado de él. Se
me va la lengua.

—Me gusta esta enfermedad —aprobod Penélope.

—Quiero ver a ese visitante —Celine se puso de pie de un salto.
Tenia que ser lord Elmer disfrazado. Era justo el tipo de cosa que él
haria.

—Senorita —dijo Perkins con urgencia—, le sugeriria que llevara
un rifle.

—¢éPor qué? —intervino de nuevo Penélope.

—El sujeto, su gracia, tenia el aspecto mas bien... desalinado.

Penélope asintid y le ofrecid a Celine el cuchillo de pelar con el
que habia cortado manzanas.

Celine lo tomo, se lo metid en el bolsillo y luego salié disparada
hacia la sala de recepcion.

Perkins fue tras ella, cojeando, murmurando advertencias sobre
ladrones y pulgas.

Celine lo ignoré y abrid de par en par las puertas de la sala de
recepcion.

Sus pestanas temblaron de puro asombro.

—Oh, Gilbert Goodgeed —exclamd al ver el familiar abrigo
patchwork verde loro.

—Philbert Woodbead —corrigié él con acritud.

—Si, él. Quiero decir, si, sefior Woodbead. Crei que ya le habia
enviado esos poemas. ¢No los recibié?



—Los recibi. También me enteré, por el lacayo que me los
entregd, de que su hermanastra ahora esta casada con el duque de
Blackthorne. éPor qué no me lo dijo, Celine? Esto lo cambia todo.

—éQué quiere decir?

—Bueno, cambia nuestras circunstancias, que ahora son propicias
para casarnos. El duque es un hombre rico. Seguro que le dara una
dote bastante decente y...

—¢Dote?

—Si, dote —repitié con impaciencia—. Ahora tendra una dote
respetable y, con el duque y sus excelentes contactos, podremos
llevar una vida bastante buena.

—No entiendo.

—Celine, siempre crei que era usted una joven inteligente, pero
quiza un momento tan emocional la haga sentirse un poco obtusa.
Estoy pensando que podriamos mudarnos a Bath. Comprar una
casita junto al mar...

—¢Esta diciendo que deberiamos casarnos? —interrumpié Celine
con frialdad.

—Exactamente, querida. He venido desde tan lejos para proponer
matrimonio. Supongo que deberia hablar con el dugue y pedirle su
mano...

—No.

—cNo?

—Quiero decir que no me casaré con usted, sefior Woodbead.

—No sea tonta. Seguro que no habla en serio. Dijo que me
amaria para siempre.

—Si, mi para siempre significa lo mismo que su para siempre,
sefor Woodbead. Solo dura unos pocos meses.

—Entiendo que esté enfadada. Cuando nos conocimos, no estaba
de humor. Me tomd por sorpresa y quiza no la cortejé...

—¢Cortejarme? Sefor Woodbead, usted me dijo claramente que
ya no me amaba porque, segun sus palabras, ahora era un poeta
apuesto y arruinado y, por lo tanto, tenia muchas mujeres entre las
que elegir.

Philbert gorjeo:



—Estaba dolido. Usted no respondié a mis cartas. Crei que me
habia despreciado.

—Lo estoy despreciando ahora, sefor Woodbead. Considérese
despreciado de todo corazén.

—\Vamos, vamos, querida, vera, es asi...

—No quiero ver...

—Deme la oportunidad de explicarme...

—Buenos dias, sefior Woodbead. Perkins lo acompanara a la
salida —interrumpio Celine con firmeza.

No esperd respuesta. Dio media vuelta, ofendida, y abandond la
sala.

El sefior Philbert Woodbead también dio media vuelta, con el
corazon roto, y salié de la sala, aunque no se alejé demasiado de la
mansion.

Durante los dos dias siguientes, Celine aprendio rapidamente que
los poetas son criaturas persistentes. Nada los excita mas que el
amor no correspondido y Philbert, al fin y al cabo, se consideraba un
buen poeta. Asi que se lanzé en cuerpo y alma a reconquistar a su
amada Celine.

Primero llegaron hojas y hojas de poemas horribles. Después, al
parecer, Philbert agotd sus finanzas y ya no pudo permitirse comprar
papel. Entonces la poesia empezd a llegar escrita en calcetines,
bolsillos de camisas rotas, corbatas apolilladas, hojas unidas con hilo
e incluso en una prenda interior azul con lunares.

Celine cometié el error de abrir uno de aquellos trapos y leer su
contenido. Encontro lo siguiente,

Querida Celine,

Aqui tienes un poema para ti,

Aqui yace enterrado

no un él ni una ella,

sino un ello.

Con amor

Woodbead

Ella lo ley6 dos veces y comprendid que eso era todo. Esa Unica
linea se suponia que era el poema destinado a reconquistarla. Dejo
que el hecho se asentara en su pecho irritado y luego le pidi6 a



Hopkins que encendiera un fuego en la entrada de la Mansién
Blackthorne. Después arrojé todas las poesias que Philbert le habia
enviado recientemente al fuego y, por Ultimo, se puso a asar unas
cuantas patatas en las llamas y se las comid.

Philbert observo toda la escena desde su posicidon en un arbol
bastante frondoso.

Celine entré en la casa, chupandose los dedos. Las patatas habian
estado poéticamente deliciosas. Esperaba que Philbert por fin
captara el mensaje y la dejara en paz. Ademas, el duque y Penélope
habian empezado a hacer preguntas sobre él, y ella no sabia qué
decir.

Philbert si captd el mensaje, pero solo parecié avivar las ruedas
creativas dentro de su gran y huesuda cabeza. Celine observd
horrorizada cdmo sacaba un violin y lo tocaba justo debajo de su
ventana. Estaba claro que Philbert no habia tocado el violin en toda
su vida, pero habia decidido que aquel era el momento de intentarlo.

Celine le vaci6 varios cubos de agua sobre la cabeza para
disuadirlo.

No se dejo disuadir. Al contrario, atacd el violin con energia
renovada y un entusiasmo frenético. Sus manos movian el arco
rapidamente sobre las cuerdas mientras gotas de agua salpicaban
desde su cabello como las de un perro sacudiéndose tras un largo
bafo en un estanque.

Celine le rogo, intentd calmarlo e incluso lo amenazd. Probd todo
lo que pudo para hacerle entrar en razén y que la dejara en paz.

Philbert, por su parte, hablaba de su amor eterno y de cdmo esta
vez si que era verdaderamente eterno. Los poetas, le informd, tenian
almas sensibles, y el romance y la miseria eran su alimento y su
aire.

Celine se golped la cabeza contra la ventana, frustrada, hasta que
por fin tuvo que pedirle al duque que hiciera algo. El poeta
persistente la estaba volviendo loca.

El duque lo agarrd y lo lanzé dentro de un carruaje. El carruaje,
con Philbert dentro, fue enviado al otro lado de la ciudad para
dejarlo en una posada respetable.



Celine suspird aliviada. Nunca mas, jurd, volveria a enamorarse
de un poeta. También tuvo que confesarle parte de todo aquello a
Penélope, que por suerte fue comprensiva, aunque demasiado
distraida con zanahorias asadas como para profundizar en el asunto.

Con Philbert fuera de escena, paso un dia entero sin ningun otro
incidente. Pero la calma tras la tormenta significd que ahora no tenia
mas remedio que pensar en George.

Lo extrahaba.

Su corazdn ansiaba su compania y deseaba contarle todo lo que
habia ocurrido en los Ultimos dias. Queria hablarle de Woodbead y
de su insistencia. Queria abrazarlo y besarlo.

Se arrepentia de haber discutido con él y de haberlo herido aquel
dia. ¢La perdonaria?

Si tan solo pudiera verlo una vez mas, lo colmaria de tantos besos
conciliadores que a ambos les daria vueltas la cabeza.

Pero quiza nunca quisiera volver a verla. Ya no podia ofrecerle
diversion, asi que épor qué iba a molestarse en buscarla? Solo habia
permanecido a su lado porque estaba aburrido, y ahora que el poeta
habia aparecido, no tenian ningun motivo para volver a encontrarse.

Tenia de sobra mujeres dispuestas a calentar su cama. No la
necesitaba, no la queria, no la amaba.

Pronto se convertiria en un recuerdo fugaz en su vida, como un
barco que pasa o un pajaro disgustado que cruza volando.

Se llevd la mano al estémago vy cerrd los ojos con fuerza. Nunca
en su vida habia extrafiado tanto a otra persona, ni siquiera a su
madre. Qué extrafo era aquel sentimiento, qué fuerza de la
naturaleza tan increible era esa que hacia que su corazon se pegara
a otro ser con tanta rapidez y firmeza.

Ese tiempo apagado v sin brio, en el que podia cavilar y afiorar a
George, durd poco, porque a la tarde siguiente Philbert volvid
arrastrandose hacia la Mansion Blackthorne.

Esta vez fue mas cuidadoso. Vigilaba como un animal salvaje,
erguido sobre las patas traseras, con la nariz husmeando el aire en
busca de peligro. Y de vez en cuando lanzaba una flor o un poema
envuelto alrededor de un guijarro contra la ventana del dormitorio
de Celine.



Por eso Celine habia evitado su habitacion todo el dia, pero ahora
era la hora de acostarse. Entré de puntillas y, con la ayuda de
Gwerful y una sola vela, se cambio a su ropa de dormir. Se metié en
la cama, se cubrid la cabeza con las sabanas y cerrd los ojos con
fuerza. No creia que fuera a pegar ojo, pero lo hizo. En pocos
minutos estaba dormida, sonando con poetas recitadores de versos
que la perseguian por un gran campo verde.

Era medianoche cuando alguien rascd en su ventana y la
desperto.

Celine gimi6 contra la almohada.

Decidié que ya habia tenido suficiente. Le romperia el jarrén de
jade en la cabeza a Philbert. Su insistencia habia tensado cada
nervio de su cuerpo. Cada vez que veia su cara larga y delgada, le
daban ganas de arrearle.

Otro rasgufio en la ventana hizo que apartara el edreddn y saltara
de la cama. Encendid la vela y, aferrando el jarron de jade, avanzé
de puntillas hacia la ventana. Tenia los ojos enrojecidos y
desorbitados, y los labios casi curvados en un gruiido de frustracion.

Corrid las cortinas, desenganché el pestillo y descargd el jarron
con un rugido apenas contenido.

No cayd, como ella esperaba, sobre la dura cabeza de Philbert.

En cambio, se estrelld contra la mas blanda de Nithercott.



CAPITULO VEINTINUEVE

—Lo siento —exclamd Celine—. éTe hice dafo? Crei que eras
Philbert. Oh, entra, Nithercott. De veras, siento muchisimo esto.

Nithercott colgaba cabeza abajo de la hiedra, aferrado a los
zarcillos como si le fuera la vida en ello. Tardd unos instantes en que
la vista se le aclarara. Luego sonrié con disculpa y entré por la
ventana.

—No hay problema —dijo, haciendo una mueca—. Me lo merezco
por venir a su habitacidon a estas horas, seforita. Pero si la situacion
no fuera tan grave... —dejo la frase en el aire.

—\en, siéntate —dijo Celine, empujandolo hacia la silla—. Espero
que no estés sangrando... no... éestas bien? éQuieres un vaso de
whisky?

—De verdad, me han dado golpes peores. No se preocupe por mi
—murmurd, avergonzado.

—Pensé que era el poeta.

—Lo mandé a la taberna a por unos tragos —le informd
Nithercott.

—Y cdmo te las arreglaste para eso?

—Fue facil. Le di unas monedas.

Ella lo mird con respeto.

Nithercott se sonrojo.

—Dijiste que la situacién era grave —le recordd Celine—. ¢éEsta...
esta bien?

—éQuién, el poeta?

—No... quiero decir...

Se mordi6 el labio.

El esperd a que continuara y, al no hacerlo, dijo:

—Lord Elmer esta en escabeche.

A Celine se le detuvo el corazon.

—No quiero decir que esté muerto —se apresuro a tranquilizarla
Nithercott al ver su expresion—, al menos no todavia.



Las piernas le fallaron y se dejo caer en una silla.

—¢éPodrias... podrias empezar desde el principio?

—Fue asi. Tras salir de la mansion Blackthorne, lord EImer regreso
en secreto a la casa de su padre. Se escondid en su habitacion y
entraba y salia por el arbol que daba a su ventana. Bendito sea lord
Devon, no se enterd de nada. Lo estuvo buscando por toda
Inglaterra, rio Nithercott, y ahi estaba lord Elmer, viviendo justo bajo
SuUs narices.

—Continta —rogo Celine.

—Bueno, ese era el plan. Permanecer oculto en la habitacion
hasta que los piratas se olvidaran de él. Hasta que encontré al poeta
y... —Nithercott hizo una pausa.

—Y nos peleamos. ¢Eso ibas a decir? —pregunto ella.

El asintié con gravedad.

—Después de eso, lord EImer parecié cambiar. Nunca lo habia
visto asi, seforita. Hablaba de responsabilidades y de como debia
aceptarlas. Queria enfrentarse a su padre y asumir sus deberes.
Queria devolver la receta a Sordid Sandy y, créalo o no, ni siquiera
estaba borracho cuando soltd semejante disparate.

—No lo hizo, éverdad? —pregunto Celine, horrorizada.

Nithercott asintio, abatido.

—No sé qué le dijo usted, seforita, pero se negd a entrar en
razon. Esa misma tarde, al volver a casa, abrid la puerta de su
camara, se plantd delante de su madre y la abrazé. La abrazo,
seforita, sin motivo alguno. Y luego empeora. Le prometid a su
padre que regresaria. Dijo que tenia algo importante que atender y
que, después de eso, volveria a casa para ocupar su lugar en
sociedad.

—Nithercott, ¢ha regresado al barco pirata?

—Si, seforita. Se llevd la receta y subio al barco tan campante.
Me dijo que lo esperara fuera. Iba a colarse, dejar la receta y salir a
hurtadillas. Han pasado dos dias desde que lo dejé alli y no ha
vuelto a salir a escondidas.

Celine alzd hacia Nithercott un rostro desolado.

Nithercott se seco la frente.




—Pensé que usted seria la mejor persona a quien pedir consejo
en una situacion asi. La he visto pinchar a Tim el cojo en el ojo con
una aguja de tejer. Fue rapida. Y muy lista...

—Nithercott, tengo un plan.

—Lo sabia —se animé Nithercott.

—Escichame con mucha atencion. Solo hay dos personas que
pueden ayudarnos ahora. Una es lord Adair y la otra es el duque de
Blackthorne. Yo intentaré convencer al duque mientras tu averiguas
si lord Adair ha regresado de su viaje. Si ha vuelto, cuéntale todo
con la verdad por delante. Estoy segura de que sabra qué hacer.

—A la orden, picarona —saludd Nithercott con energia antes de
lanzarse por la ventana.

>k >k >k

Celine esperd hasta que Nithercott descendid con seguridad por la
hiedra y se perdio en la noche. Después se vistid deprisa con un
vestido de viaje marrdn oscuro y botas de montar suaves del mismo
color, y se coloco unos cuantos alfileres en el cabello para apartarlo
del rostro. Un vistazo al espejo confirmd sus sospechas: tenia un
aspecto espantoso.

Encogiéndose de hombros ante su reflejo, arrancd una pluma de
avestruz de un sombrero de satén azul y se dirigié a la habitacion
del duque.

Para horror de la sociedad londinense, el duque y la duquesa
habian decidido compartir aposentos. La camara de la duquesa se
reservaba para las siestas vespertinas de Penélope, pues por la
noche, sin duda alguna, dormia con el duque. Asi que Celine
necesitaba un plan para despertar al duque y lograr que saliera con
ella sin despertar a Penélope.

No tardd mucho en idear uno, y, en consecuencia, se cold en la
camara del duque, se acerco sigilosamente a su lado y, sacando la
pluma de avestruz, le hizo cosquillas en las fosas nasales.

El duque manoted para apartarla, pero Celine persistié hasta que
sus 0jos se abrieron de golpe. En un instante, Celine le tapd la boca
con una mano y, con la otra, se llevé un dedo a los labios.

Su sobresalto dio paso a la comprensién y asintio.

Luego ella hizo un gesto con la cabeza hacia la salida.



Volvid a asentir.

Dio gracias por habérsele dado cerebro al duque mientras
avanzaba hacia el exterior, alin a cuatro patas.

El duque la siguid del mismo modo, arrastrandose sobre manos y
rodillas.

Solo se pusieron de pie al llegar a la habitacion de la viuda, que
estaba vacia, al otro lado del corredor.

—¢éTodo va bien? —pregunté el dugue en voz baja.

—Perdone que lo haya despertado de este modo, pero no queria
angustiar a Penélope y se trata de una situacién urgente...

—Celine, calmate. ¢Qué ocurre? Ven, siéntate. Estas temblando.

—Necesito su ayuda —solto ella—. Los piratas han secuestrado a
lord ElImer. Lo mantienen como rehén. Por favor, diga que puede
ayudarnos.

—Cuénteme todo —dijo él con sequedad.

Asi que Celine le contd deprisa todo lo que Nithercott le habia
dicho. Termind con:

—Sé que el barco se llama The Desperate Lark. Lord Elmer lo ha
mencionado muchas veces y Nithercott confirmo el nombre. El pirata
se llama el Cuervo Negro, y Nithercott dice que es tan aterrador que
cada hebra de su cabello se parte en dos al verlo.

—Saldré en cuanto esté listo el carruaje —dijo el duque con
calma.

—¢éLo hara? —preguntd Celine, sorprendida.

—La hermana menor de Penélope es como si fuera mia. —Sonrid
y le dio unas palmaditas en la cabeza—. No puedo permitir que
fusilen a tu futuro esposo antes de la boda.

—Su vida podria correr peligro —advirtio Celine.

—Estoy casado con Penélope. Mi vida siempre corre peligro.

—Yo... —Celine se aferro a la falda—. Ya no creo que sea buena
idea. Lo siento. Deberia haberlo pensado mejor. No puedo poner su
vida en riesgo... no sé qué estaba pensando al despertarlo asi y...

—¢Tienes un plan alternativo?

Ella negd con la cabeza.

—¢Estas enamorada de élI?

Dudé un instante y luego asintio.



El suspird.

—Entonces no me queda mas remedio que salvar a ese
condenado hombre. —Otro pensamiento lo animé—. éNo crees que
podrias amar a otro? Puedo conseguir muchos buenos candidatos v,
siendo duque, no se atreveran a negarse. Elmer es un poco
malvado, éno te parece? Conozco a muchos caballeros estupendos
que, comparados con él, son casi angelicales. Veamos... ¢Quiza lord
Harley? Tiene un fisico notable, o eso dice Penélope. Y sir
Greenwood es el mejor tirador de Inglaterra. Fuimos a cazar juntos
el invierno pasado. Derribd tres palomas sin desperdiciar una sola
bala.

Las puntas de las orejas de Celine se pusieron rojas, pero aun asi
se obligd a confesar, pese a su timidez:

—Su gracia, creo que me he enamorado profunda y
verdaderamente de lord Elmer. No creo que vaya a salir de esto
pronto.

—Ya veo. Entonces queda decidido. Tendré que ir a rescatar a ese
despreciable primo segundo mio.

—No tiene por qué.

—No, la verdad es que si —murmur6 el duque.

—¢Avisara a Penélope?

—Le dejaré una carta a Perkins; podra entregarsela si no regreso.

—Pero regresara.

—Eso espero de verdad.

Celine asintio y le estrechd la mano con solemnidad.

—Me alegra que no hayas escupido antes de darme la mano —
comentd el duque.

—¢Eh?

—Penélope escupid... en fin.

—Entonces esto es una despedida.

—No voy a morir, Celine. No pongas esa cara.

—ESso espero.

—Esto se esta poniendo ligubre. Me voy vya... y, Celine, os
conozco a las hermanas Fairweather. Ni se te ocurra seguirme.

—No lo haré —mintié Celine con descaro.



Ya tenia un plan para seguirlo de la mejor manera posible y, en
cuanto el duque partio, lo puso en marcha.



CAPITULO TREINTA

Los pasos de Celine resonaban con fuerza sobre el sendero del
jardin. Su corazon latia al mismo ritmo. La lluvia de la noche anterior
le lamia los tobillos mientras corria hacia las caballerizas, se
escabullia junto a un mozo que roncaba y se dirigia hacia la yegua
rojo encendido llamada Storm.

El caballo la conocia, aun asi se acercé con cautela. Perdid unos
momentos preciosos mientras la calmaba y la ensillaba.

Por fin, tirando de las riendas, sacd a la yegua al exterior, pasé
junto al mozo dormido y avanzd hacia la entrada de la mansién
Blackthorne.

Se ocultd detras de una enorme estatua de Minerva, una alta
figura de marmol con un blho exquisitamente tallado posado sobre
el hombro. Asomo la cabeza entre el codo torcido de Minerva y se
quedd observando el camino, esperando a que apareciera el carruaje
del duque.

El carruaje del dugue salié rodando y se detuvo con suavidad
cerca de la entrada.

La respiracion de Celine se congeld y apretd las riendas con mas
fuerza, rogandole en silencio a la yegua que no hiciera ruido.

El duque llegd unos instantes después, vestido con ropa de viaje.
Saltd dentro del carruaje, diciendo algo ininteligible a Perkins, que
estaba junto a la puerta.

Perkins respondidé con un saludo y el carruaje se puso en marcha
hacia el camino.

Celine se encaramd a Storm y la apremio con el pie.

Storm la ignoro.

Segun la senora Beatle, una dama puede tener un defecto,
siempre que lo oculte bien de los demas. El defecto de Celine era
que era un desastre absoluto con los caballos. No tenia ni la menor
idea de qué demonios hacer con ellos.



Celine pasd un buen rato intentando convencer a la yegua de que
se moviera.

La yegua se mantuvo firme y obstinada.

Probd con sobornos, artimainas y palabras suaves, y el corazdn se
le hundia con cada segundo que pasaba, porque el carruaje del
duque estaba a punto de perderse de vista.

—Bien —grufid Celine—, haz lo que quieras. Quédate.

Y en ese mismo instante, Storm salié disparada hacia adelante.

Celine aprendié muy rapido como manejar con eficacia a aquel
caballo contradictorio. Sus érdenes simplemente tenian que ser lo
contrario de lo que queria que el animal hiciera.

Con la nariz apuntando al frente, los ojos entrecerrados vy el
viento azotandole el cabello, Celine, y no la yegua, intentaba
mantener el carruaje del duque a la vista lo mejor posible.

Londres, a diferencia de Finnshire, tenia faroles encendidos a los
lados de las calles, y aunque la luna estaba timida y se escondia
detras de una nube con forma de sombrero, podia ver bastante bien.

Celine no supo cuando pasaron por Gin Road, Mayfair Street o
Marley Lane. No conocia nada de Londres aparte de Hyde Park y la
finca Blackthorne. Estaria completamente perdida si perdia de vista
al duque siquiera un momento.

Las calles oscuras bafiadas por la luz de la luna eran una visién
hermosa de una forma inquietante. Las siluetas ondulantes y negras
de los arboles y los gritos ocasionales de borrachos la mantuvieron
en vilo durante todo el trayecto.

Mas de una vez, un vigilante nocturno la vio y se detuvo en seco.
Uno de ellos fue lo bastante valiente como para abandonar su
proclama de «Son las tres pasadas y casi las cuatro, ningln ladrén
entrara, que vigilamos la puerta» y salio tras ella. Salté sobre
baches, basura y borrachos, blandiendo un garrote en una mano y
balanceando el farol en la otra. No tenia ninguna posibilidad, porque
un hombre a pie no es rival para una mujer con una misién montada
en un caballo veloz. Ella escapd ilesa.

Siguid cabalgando incluso cuando comenzaron a salir a las calles
los carros y carruajes, salpicandola con agua sucia. Las lecheras
empezaron a aparecer en las esquinas, conteniendo bostezos y



lanzando unos cuantos gritos somnolientos. Algunos charlatanes se
deslizaban por los lados mientras los musicos comenzaban a
instalarse, sacando panderetas y demas.

El pensamiento que le daba valor y la impulsaba por las calles era
que veria a Lord Elmer al final del camino. No, se corrigid; Lord
Elmer no. Deberia empezar a pensar en él como George.

—George —dijo en voz alta, dejando que el viento se llevara su
nombre. Cerrd los ojos un instante y un delicioso estremecimiento la
recorrié al oirlo.

Volvié a concentrarse en el camino Yy, con un sobresalto, se dio
cuenta de que el carruaje del dugue habia desaparecido. Con el
corazon en la garganta, buscd frenéticamente hacia delante. No veia
nada mas que casas oscuras y amenazantes y una carretera vacia.
¢Seguian siquiera en Londres? Le parecia que llevaban horas
cabalgando, el tiempo suficiente como para haber salido ya de la
ciudad.

Storm continud galopando a gran velocidad, sin girar ni a la
derecha ni a la izquierda, sino en linea recta, y Celine se lo permitio.
No sabia qué otra cosa hacer salvo seguir adelante, con la esperanza
de que el carruaje del duque estuviera a la vuelta de la esquina.

Fue el olor a pescado podrido y a agua lo que renovo sus
esperanzas. Estaban cerca de una gran masa de agua, de eso
estaba segura.

Un tenue resplandor rosado en el cielo indicaba que el sol estaba
a punto de salir. A la luz rosada, distinguié pequenas barcas vacias
balancedndose cerca de la orilla. Mas all3, flotando en aguas mas
profundas y centelleantes, estaba The Desperate Lark, con su
bandera pirata sustituida temporalmente por una mas amistosa que
mostraba un racimo de mangos amarillos sobre fondo blanco.

Celine le dijo a la yegua que siguiera avanzando, y el animal
obediente se detuvo. Salté al suelo y até rapidamente a Storm a un
arbol cercano. No pudo ver el carruaje del duque, pero ya no
importaba. El estaria en el barco pirata intentando salvar a George, y
ella también tenia que subir al barco por si luego habia que salvar al
duque.



Avanzo hacia la orilla, preguntandose qué barca tomar para llegar
al barco. Un fuerte traqueteo, un resoplido y un chirrido la hicieron
girarse de golpe.

Un carruaje habia frenado bruscamente detras de ella. No era el
carruaje del duque. Era el carruaje de la duquesa.

La feliz cabecita de Penélope asomé por la ventanilla. Su mano,
igual de exultante, saludo a Celine.

—Penny, équé haces aqui? —jaded Celine.

Penélope bajé con cuidado con la ayuda de su doncella, Mary, y
del cochero.

—Hablaré rapido, porque tenemos a dos hombres que salvar.
Estaba despierta cuando entraste en la habitacidn y le hiciste
cosquillas al duque...

—Pero te oi roncar.

—Estoy embarazada, y eso significa que paso mucho tiempo sin
hacer nada. He estado practicando todo tipo de cosas en mis ratos
libres, y fingir un ronquido suave mientras estoy completamente
despierta es solo uno de los trucos que he aprendido. Es un talento
que merece la pena adquirir.

—Contindla —murmur6 Celine.

—Te segui fuera de la habitacion y hasta la de la duquesa viuda.
Pegué la oreja a la puerta, escuché la mayor parte de la
conversacion y esperé a que el duque se marchara para pedirle a
Hopkins que preparara el carruaje. Desperté a Mary, hice preparar
un segundo carruaje y te segui hasta aqui.

Mientras Penélope hacia una pausa para tomar aire, Celine dijo:

—Ahora vuelve a subir al carruaje y regresa a casa.

—No lo haré.

—No vienes, Penny.

—Me quedaré aqui, y si no regresas pronto, iré a buscar a los
corredores o al rey.

—¢Al rey?

—Creo que le tiene carino al duque.

—No puedo dejarte aqui sola y desprotegida...

Su frase se cortd cuando Penélope sacd un rifle de aspecto
intimidante.



—Eso no es suficiente —objetd Celine.

Penélope saco en silencio tres delicadas pistolas de dentro de su
corsé. Otras dos estaban en sus botas de montar, y aun otra mas
salié de un bolsillo oculto en su falda.

Celine tomd una de las pistolas y se la guardd.

—Aun asi no...

No pudo terminar la frase, porque Penélope dio una palmada y
doce doncellas asomaron la cabeza por el carruaije.

Le mostraron a Celine sus armas: rodillos de cocina, hervidores de
hierro fundido, mas pistolas, rifles y unos cuantos vestidos
escandalosamente bajos con grandes pechos a la vista.

Celine se quedd mirando horrorizada a una de las doncellas.

La mujer alta, de rostro alargado y huesudo, con expresion
sombria, que sostenia una lanza, le devolvid la mirada batiendo las
pestanas.

—éQuién es esa? —pregunto Celine, sefialandola.

—No estoy segura... —fruncio el cefio Penélope.

—Yo te diré quién es, Penny. Es el maldito poeta Philbert
Goodbead disfrazado. éPor qué has traido a ese idiota?

—No sabia como era, Celine. He estado confinada en la
Habitacion Amarilla y solo habia oido hablar de esa plaga —replico
Penélope, irritada.

—Pues el condenado hombre se esta acercando a mi, Penny.
Ahora no tengo tiempo para discutir contigo. Por favor, regresa a la
mansién y quiza prepara a los corredores o a los hombres del rey.
Date prisa —rogo Celine antes de echar a correr hacia el barco.

No tenia tiempo de desatar ninguna barca, o el poeta estaria
encima de ella, asi que se lanzo al agua fria y helada y empezé a
nadar hacia The Desperate Lark.

—iCeline! —Ila llamo Penélope.

Celine escupidé agua y se giré para mirar a la duguesa.

—(Estds segura de que haces lo correcto? —gritd Penélope —.
¢Es apropiado?

—iUna dama consumada siempre sigue a su hombre para
salvarlo, y los hombres siempre necesitan que los salven! —gritd



Celine a modo de respuesta—. Y deja de gritar, o los malditos piratas
te oiran. Vuelve a casa.

Penélope sonrid, y Celine se dio la vuelta y siguié avanzando
hacia el bergantin pirata de estilo balandro, de cien toneladas, capaz
de albergar facilmente a setenta hombres adultos.

Uso la escala de cuerda que colgaba por el costado para subir y
colarse en la cubierta trasera del barco.

Se mordid el labio y mird la pistola con empufiadura de nacar que
le habia dado la duguesa. Luego mird los cafones repartidos por la
cubierta y tragd saliva.

Respird hondo y avanzé con valentia.

Chof, chof, chasquearon sus zapatillas empapadas.

Reprimid los pensamientos de miedo, se quitd las zapatillas y las
metié en el bolsillo. Cualquier exploracidon posterior tendria que
hacerse descalza, de puntillas.

Nunca habia estado en un barco y no sabia adénde ir ni qué
esperar, pero ya era demasiado tarde para dar marcha atras, asi que
se deslizd hacia delante y encontrd lo que parecia ser la puerta de
un pequeno camarote a la derecha.

Una criatura somnolienta y de aspecto letal abrio la puerta del
camarote y miré a Celine con sorpresa.

Celine se bajé rapidamente el corsé y sonrid.

—Arr —sonrio él a su vez, con los ojos clavados en su escote.

Mientras estaba asi de embobado, Celine agarro la puerta del
camarote y se la estampd contra la cabeza. En cuanto cayo
inconsciente, lo empujé de vuelta al interior, rogando que no
despertara demasiado pronto de su indeseada siesta.

Volvié a deslizarse hacia delante, manteniendo los ojos, los oidos
y la nariz alerta en todo momento. Oy0 a varios hombres cantando
una cancion pirata. Captd de vez en cuando algun verso que sonaba
como:

«Barriles de ron, muchachas y trasero, juntos navegaremos hasta

Ballynoonumy».

Se detuvo junto a otra puerta de camarote y se frotd los brazos.
El viento, coqueteando con su ropa empapada, le habia calado hasta
los huesos. Tarared la pegadiza cancidn pirata mientras dedicaba



unos preciosos instantes a planear su siguiente paso. ¢Donde, se
preguntd, guardaban los piratas a los prisioneros?

Intentd abordar la cuestion desde otro angulo. Si quisiera
encarcelar y torturar a alguien en la Mansion Blackthorne, éddnde lo
esconderia? En el calabozo, concluyd con certeza. Por lo tanto, era
muy probable que George también estuviera oculto en el equivalente
a un calabozo del barco.

Reanudo la marcha, y esta vez sus pasos fueron firmes y
decididos. Necesitaba encontrar las escaleras que llevaban a las
cubiertas inferiores.

Mas adelante divisd a un hombre vestido con un abrigo de
terciopelo rojo, sombrero violeta y pantalones verde oscuro saltando
por un agujero en el suelo. Solo el capitan podia ir tan
elegantemente vestido.

Se acercd con cautela al agujero. De puntillas, se inclind hacia
delante, intentando ver qué habia abajo. No veia nada.

No veia nada porque, en primer lugar, estaba demasiado lejos del
agujero. Tan lejos que, incluso tumbandose boca abajo, seguiria sin
poder ver nada. Y la inclinacidon de ochenta grados de la parte
superior de su cuerpo no ayudaba en absoluto, salvo para provocarle
un calambre en la pantorrilla. En segundo lugar, no podia ver dentro
del agujero porque tenia los ojos apretados con fuerza. Un miedo
repentino se habia apoderado de sus extremidades.

Uso las yemas de los dedos para forzar la apertura de los
parpados.

Obligd a su cuerpo a enderezarse.

Empujo las piernas para avanzar hasta alcanzar el mismo borde
del agujero, antes de que el valor la abandonara.

Cerro los ojos y salto.



CAPITULO TREINTA Y UNO

Aterrizd en lo que parecia un pozo negro, pero cuando sus 0jos se
acostumbraron, se dio cuenta de que era un corredor. Una vela
agonizante, apoyada sobre una mesita lateral, iluminaba el pasaje y
proyectaba sombras temblorosas en la pared.

Una sensacion de asfixia y terror amenazé con paralizarla, v el
sonido repentino y amortiguado de alguien hablando cerca termind
de espantarle el alma fuera del cuerpo.

Alguien tosid, y su alma regresd a reganadientes.

Apretd la pistola con ambas manos y, abrazandola contra el
pecho, avanzé hacia el sonido.

Procedia de una puerta entreabierta a la derecha del corredor.
Pegd la espalda a la pared junto a la puerta y acerco el oido a la
rendija. Las voces se oian cada vez mas claras.

—Entrégamelo ahora —pidid alguien con voz desganada que
sonaba como la del duque.

—No parece que lo quieras demasiado —dijo con desgana la voz
aburrida de un desconocido.

—Es una plaga, Rover —respondio el duque.

—Entonces déjame quedarmelo.

—Lo haria, pero mi esposa y su hermana le tienen un carifio
terrible.

—¢éPor qué?

—Me hago esa pregunta todos los dias.

—Me gustaria quedarmelo un tiempo y torturarlo. Seguro que eso
te agradaria, éno? Suena a que te gustaria. Puedes mirar.

—No, gracias. Prefiero esperar aqui hasta que termines con él.
¢Cuanto crees que durara la tortura? Después no lo mataras,
éverdad?

—AUn no lo he decidido. Veras, el sujeto robd la receta de mi
madre, y mi madre descubrid el robo. Desde entonces no me ha
vuelto a dirigir la palabra. En cuanto atracamos aqui, salié hecha una



furia para visitar a su hermana, que vive en este pueblo. Cuando
regrese, le presentaré al ladron y le preguntaré qué quiere hacer con
él. Tal vez quiera cenar con su cabeza decorando la mesa de
postres. ¢Quién sabe? No prometo nada.

—Eres extremadamente elocuente...

—La adulacién no servira —replicod con aspereza el Black Rover.

—Mis hombres han rodeado este barco. Si no regreso pronto,
subiran a bordo, rescataran a Elmer y se llevaran la mitad de tu
riqueza.

—EIl barco no tiene tesoros. Los enterramos. Eres bienvenido a
llevarte unas galletas llenas de gorgojos.

—Mis hombres te mataran —amenazd el duque.

—En cuanto los veamos acercarse al barco, te pegaré un tiro en el
corazon y te arrojaré por la borda, convirtiéndote en simple despojo
flotante. Después zarparé hacia aguas mas tranquilas.

—No me gustas.

—Ya te dije que la adulacién no te llevara a ninguna parte.

Celine cerrd los ojos, irritada. El duque y el Black Rover estaban
discutiendo ahora sobre como se matarian el uno al otro. Parecian
competir por ver quién podia ofrecerle al otro una muerte mas
espantosa.

—Mis hombres te daran de comer a peces sedientos de sangre
que desgarran carne —dijo el pirata con total indiferencia.

—Mis hombres te ataran las mufiecas y los tobillos con cadenas
de hierro y luego, usando el Ultimo instrumento de tortura, te
arrancaran las extremidades —respondié el duque.

Celine negd con la cabeza, asqueada, y se alejo. Al parecer,
tendria que salvar primero a George y volver luego por el duque.

Avanzo de puntillas por el corredor, sintiéndose un poco mas
valiente al saber que Black Rover estaba ocupado discutiendo con el
duque y que la mayoria de los hombres cantaban canciones piratas
en cubierta. Ahora solo tenia que encontrar las escaleras que
llevaban al fondo del barco.

Las encontrd con bastante rapidez. Estaban justo al final del
corredor.



Bajo sigilosamente, arrugando la nariz a medida que descendia
cada vez mas al vientre del barco. El aroma marino y fresco dio paso
a un olor hUmedo y rancio, mezclado con algo que olia a queso en
mal estado, huevos podridos, perros mojados y una generosa pizca
de rosas recién cortadas.

Cuando llegd al ultimo peldafio, el hedor era lo bastante fuerte
como para colarsele en la boca. Con la nariz y la boca fruncidas por
el asco, entro en la sentina.

Esta parte del barco estaba reservada para criaturas no mejores
que ratas de agua. La misera luz de una sola vela iluminaba un
monton de madera sucia aqui, una botella rota alla, y poco mas.

Siguid avanzando. La luz se hizo mas intensa y encontrd puertas a
ambos lados del largo pasillo. George tenia que estar en una de esas
habitaciones.

Se detuvo frente a varias puertas, esperando oir algun sonido o
captar alguna pista de lo que habia dentro. Al no captar nada,
empezo a abrirlas.

Las primeras habitaciones no eran mas que agujeros oscuros con
una silla pequefia y un catre. Otras estaban vacias. Por fin encontrd
una que contenia a una persona dormida. El cabello rojo intenso que
asomaba por debajo de las sabanas hizo que se retirara de
inmediato. Sin duda, ese no era George.

La habitacion justo al lado del pelirrojo contenia a otra persona.
Esta estaba despierta. Parecia un abuelo barrigon, con una sonrisa
angelical y unos ojos que la invitaban a acercarse.

Abrid mas la puerta, dejando que la luz de la vela iluminara mejor
la estancia.

Era un prisionero atado a una silla. De inmediato pensé en él
como un aliado y se animd. Parecia un anciano bondadoso y sin
duda la ayudaria.

Sonriendo, se acercd, con las manos avanzando poco a poco
hacia las cuerdas que le ataban los pies. Lo liberaria, y él le
devolveria el favor ayudandola a encontrar a George.

Alguien grufid.

Ella dio un salto de susto y se dio la vuelta para mirar detras de
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Alguien ladroé.
Horrorizada, volvidé a mirar al anciano de aspecto bondadoso.
—¢Acabas de gruiiir y ladrar? —le pregunt6 nerviosa.

El le dedicé una sonrisa radiante y le pregunto si era un loro.

¢Un loro?, penso ella.

El emitié dos ladridos cortos y luego asintio con la cabeza.

Ella sonrid y asintié también, y siguié sonriendo y asintiendo
mientras retrocedia poco a poco fuera de la habitacién.

En el pasillo, esperd un momento a que el corazén dejara de
latirle desbocado. El prisionero chiflado le habia dado un susto
terrible.

Entonces oyd pasos a su espalda, y el corazon se le acelerd de
nuevo.

Espero, tensa y temblorosa, intentando averiguar si los pasos se
acercaban o se alejaban.

Los pasos se oian cada vez mas fuertes.

En cualquier momento quien fuera estaria encima de ella y
entonces la atraparian, la encerrarian y la dejarian encerrada para
siempre en una de aquellas habitaciones. Afios después, cuando su
rostro se arrugara y su cabello se volviera gris, ella también ladraria
Y quiza graznaria a la gente, preguntandoles si eran gallinas
ponedoras.

Sacudid la cabeza, disipando la neblina, y se lanzé de lado. Con
un chillido ahogado, cayé dentro de otra habitacion. El hombro
protestd al estrellarse contra el duro suelo de madera, y el pie se
movid instintivamente para cerrar la puerta.

Permanecio aturdida un instante, con el corazén en la garganta.

Los pasos se detuvieron frente a la puerta.

Rezaba para que quien fuera no la hubiera oido caer.

El sonido de unos pies arrastrandose llegd hasta ella... éIntentaba
abrir la puerta?

Apretd la pistola y la apuntd hacia la puerta.

—¢éCeline? —susurrd una voz a su espalda.

Mordiéndose un grito, se dio la vuelta... y encontrd a un George
sonriente, atado a una silla en la esquina.

Se le abrieron los o0jos y bajé la pistola.




—George —articuld sin voz, llevandose un dedo a los labios y
sefalando la puerta.

El asintid, comprendiendo.

Esperaron unos momentos mas, aterradores, hasta que por fin los
pasos se alejaron.

Cuando afuera todo quedd en silencio, se metié la pistola entre
los pechos y se lanzd sobre George, cubriéndolo de besos. Aun
estaba demasiado alterada para hablar. Sus labios cayeron sobre su
rostro y su cuello con total abandono.

El corazdn le latia como si fuera a estallar de alivio al volver a ver
su cara. Cuando termind de besarlo cuanto quiso, empezd a
recorrerlo con las manos y la mirada, buscando magulladuras o
sefales de tortura.

—¢éTe duele algo? —preguntd, preocupada—. éTe han dado de
comer y de beber?

—Estoy aprendiendo a disfrutar de ser la damisela en apuros —
comentd George.

El sonido de su voz la devolvio al presente. Ruborizada, murmuro:

—Deberia desatarte.

—En absoluto. Déjame atado un ratito mas. No creo haber
disfrutado nunca tanto de que me rescaten. No, no, de verdad, no
me desates. Unos besos mas y luego puedes hacer conmigo lo que
quieras.

—Oh, callate —dijo Celine, con las manos ocupadas tirando de las
cuerdas para liberarlo.

—¢Celine?

—Aja.

—¢éPor qué estas empapada?

—Estuve nadando.

—¢Nadaste? ¢Para venir a salvarme?

—No, por placer. Estaba chapoteando en un estanque con cisnes
y patos —dijo, frustrada. Desatar el nudo resulté ser la tarea mas
dificil de todas.

—Le tienes miedo al agua.

—Le tengo mas miedo a perderte —dijo, con un nudo en la
garganta.



—¢Celine?

—éQué? —respondio, irritada. Ojala se callara un momento. Casi
lo tenia libre.

—Tengo un cuchillo en la bota.

—¢éPor qué no lo dijiste antes? —grufio ella, abalanzandose sobre
sus botas y quitandoselas.

—Porque te habia echado muchisimo de menos. Queria pasar
unos minutos hablando contigo.

—¢éPodemos conversar cuando estemos en tierra y lejos del
peligro?

—Cuando estemos en tierra, édejaras de estar enfadada?

—Si.

—¢Y también me dirds cuanto me amas?

—Ya estas libre —dijo ella en su lugar; pero después de cortar las
cuerdas, se resistio a dejar de tocarlo, asi que le agarrd los pies y
volvié a metérselos en las botas.

Cuando termind, se puso de pie de un salto, lista para huir, pero
él la roded por la cintura y la atrajo hacia si.

—Deberiamos pasar unos momentos besandonos para celebrar mi
libertad.

—No. Subiremos a cubierta y tu saltaras por la borda y nadaras
hasta la orilla mientras yo regreso a salvar al duque.

El suspird y la soltd.

—Tu nadaras hasta la orilla mientras yo salvaré al duque.

—¢Podemos discutirlo afuera? Siento que en cualquier momento
alguien doblara la esquina y nos encerrara a los dos.

—De acuerdo.

Le tomd la mano vy, tras echar un vistazo rapido, subio corriendo
las escaleras.

George conocia bien el barco, por lo que pronto estaban
respirando aire fresco bajo la luz de la manana.

—Me quedo, Celine —le dijo con firmeza.

—éCbémo te defenderas?

—Tengo un cuchillo.

—Y agujas de tejer —dijo ella, sacando unas del bolsillo y
entregandoselas—. Aun asi, creo que deberia quedarme yo. Nadie



sabe quién soy, mientras que a ti quieren retenerte como prisionero.

—No voy a dejarte aqui sola e indefensa, Celine. Black Rover es
peligroso, y tu ni siquiera... éPero qué...?

George se quedd helado.

—éQué sucede? —pregunto Celine, girandose. Vio una mano
aferrada al borde del barco.

Alguien estaba subiendo a bordo.

Celine agarro la mano de George y tird con desesperacion. Tenian
que salir de alli.

—Por todos los santos —jaded George, negandose a moverse—.
¢No es ese Philly Slimweed?

—iAh! —chill6 Celine al reconocer la cabeza alargada.

—Philbert Woodbead —corrigié el poeta, con acritud.

—Te llevaste una de las barcas —dijo Celine, al notar que el
vestido de criada que llevaba estaba seco.

—La duquesa se quedd con mi peluca —grufio él, trepando por la
borda y desplomandose sobre la cubierta.

—éQué haces aqui? —preguntd Celine, con las manos en las
caderas.

—He venido a recuperarte —respondio el poeta.

—No quiero escuchar mas poesia —dijo Celine con firmeza.

—Nada de poemas. Esta vez he preparado un baile.

—¢éUn baile? —pregunté George, intrigado—. Por favor, épodemos
verlo una vez?

La miré con ojos grandes y suplicantes.

Ella asintio a reganadientes.

Observaron al poeta bailar unos instantes.

George le aconsejo:

—Quiza podrias describir lo que estas haciendo. Tal vez ayude a
tu causa.

El poeta lo miré agradecido y dijo:

—¢éRecuerdas, Celine, cuando nos conocimos en The Devil’s
Pitchfork y te dije que queria recuperar mis poemas?

—Si —respondio ella, irritada.

—Pues te dije que era porque me los habia robado un famoso
bandolero llamado el Halcén. Me dijo que, si alguna vez queria



recuperar a una mujer, debia hacer el baile del halcon.

—¢éAsi que estas haciendo el baile del halcon? —preguntd George,
fascinado.

—Si, veras, hay que cabecear y aletear, cabecear y aletear, y
luego cabecear, cabecear y aletear, aletear...

—Te ruego que lo arrojes por la borda —suplicé Celine, asqueada.

—Como quieras —dijo George con una reverencia; levanto a
Philbert y lo lanzé de vuelta al agua.

Al cabo de un momento, Celine pregunto:

—¢Crees que sabe nadar?

—Eso espero —dijo George, mirando hacia abajo. De pronto
exclamd— Cielos.

—éQué ocurre?

—Tu poeta esta subiendo otra vez por la cuerda. Ha ignorado la
barca que flotaba junto a su cabeza.

—ESs un poco persistente.

—éUn poco?

—Mucho, entonces. éCOmo nos deshacemos de él?

—Déjamelo a mi y sigue mi consejo. Soy experto en asuntos del
corazon —le guifid un ojo.

Ella puso los ojos en blanco y asintid.

—Ahora dile que lo amas.

Sin cuestionarlo, se asomé por el borde y le dijo al poeta
empapado:

—Te amo.

—Ahora dile que estds muy agradecida de que aun te quiera, ya
que no tienes addnde ir. El duque descubrié que lo visitaste en The
Devil’'s Pitchfork, que no es lugar para una dama. Y ahora que estas
en un barco pirata, sin duda te desheredara antes que permitir que
el nombre de su familia quede manchado.

Celine transmitio todo fielmente al poeta.

—éQué esta haciendo ahora? —preguntd George.

—Se ha detenido a mitad de camino. Creo que esta pensandolo.

—Perfecto. Ahora dile que bajaras por la escalera y que, juntos,
huiran a Gretna Green. Después viviran en una casita cubierta de



rosas y comeran guisantes, ya que el duque se ha negado a darte
una dote.

Celine pasd una pierna por el borde del barco y volvié a repetir
todo lo que George le habia dicho.

—¢Y ahora qué hace?

—Esta bajando rapidamente por la cuerda —informo, y luego
llamé al poeta— éQué has dicho? iHabla mas alto!

—éQué esta diciendo? —preguntd George, dando saltitos.

—Se esta despidiendo. De repente recordd que un impresor lo
esperaba en la posada.--Ahora esta en una barca y se aleja. Sacé un
pafiuelo del bolsillo y lo agité—. Adids.

—¢Ese sujeto estaba cabeceando y aleteando? —preguntd
Penélope, apareciendo a su espalda—. Sabia que se pondria de
moda.

—iPenny! ¢Qué demonios haces en el barco? —chillé Celine.

—Me parecid muy injusto que esperaras que me quedara en el
carruaje mientras todos ustedes estan aqui divirtiéndoos en el barco.
¢Dénde esta Charles?

—Tenemos que rescatarlo —replicé Celine, irritada—. Bien, el plan
es este: tU te quedas aqui. George bajara por la escalera, nadara
hasta la orilla y conseguira ayuda. Mientras tanto, yo rescataré al
duque.

—CY qué se supone que haga con élI? —preguntd George.

Celine se volvio hacia George.

—EI? éQué éI?

—El —George senald detras de si.

Celine fruncié el cefio, mird por encima del hombro de George y
lanzd un jadeo.

Tim el Cojo, que era casi una cabeza mas bajo que George,
llevaba un buen rato de pie escuchandolos. Y durante todo ese
tiempo habia mantenido un arma completamente cargada
clavandose en la cuarta vértebra lumbar de George.



CAPITULO TREINTA Y DOS

Los ojos de Celine se abrieron de par en par por el miedo.

—No te asustes —le dijo George—. Yo puedo encargarme de esto.

—éCOmo? —preguntd ella, con el corazon latiéndole rapido y
fuerte.

George sonrid. Su mano se dispard hacia arriba, agarrd la mufieca
de Tim y la retorcid.

El arma se le escurrié de los dedos a Tim y cayd directamente en
la mano ya preparada de George.

George se guardo la pistola y giré sobre si mismo. Gird tan rapido
que Celine apenas pudo seguirlo con la vista y, mientras giraba,
lanzd la pierna y le dio una patada a la Unica pierna de Tim.

Con un aullido de fastidio, Tim se estrelld contra el suelo.

George hizo una elegante reverencia, con el hoyuelo brillandole
de satisfaccidn. Le habia llevado solo un instante ganar aquella
batalla en particular.

Penélope dio palmadas, encantada.

—Oh, eso ha sido maravilloso. Ahora haz lo mismo con el resto —
suplicd.

Celine se volvio para ver a qué se referia Penélope con el resto.

Trago saliva.

El Cuervo Negro, con sus amenazadores 0jos grises, los labios
crueles y la mejilla marcada por una cicatriz, se encontraba a unos
pasos de distancia, flanqueado por al menos treinta de sus hombres.

El duque también estaba alli, en un rincon, mirando a su esposa
con horror.

De algin modo, la gente siempre se congrega donde esta la
accion. Si dos desconocidos empiezan una pelea en mitad del
camino, una gran multitud aparece como por arte de magia a su
alrededor.

En el barco no era distinto. Todos los hombres del Cuervo Negro y
las doncellas sonrojadas de Penélope a bordo del Desperate Lark



alzaron la nariz, olieron que algo se tramaba y siguieron el rastro
hasta llegar a cubierta para presenciar los acontecimientos.

—Me pregunto —musitd el Cuervo Negro, rascandose la mejilla
con el arma— a quién disparar primero.

—Puedes quedarte conmigo y dejar marchar al resto. Yo robé la
receta, no ellos —dijo George, dando un paso al frente.

El corazon de Celine se derritid por su valiente George. Era tan
dulce, pensoé con ternura, dispuesto a dar su vida para salvarlos. Le
agradaba lo responsable que se habia vuelto Ultimamente, aunque
debia admitir que también adoraba su lado travieso.

—Creo que Elmer tiene razén —intervino el duque—. Quédate con
él.

—No, tengo una propuesta mejor —dijo una voz nueva.

Con la aparicion de aquella voz, el viento parecid animarse y
cobrar velocidad.

Todos se volvieron hacia el lugar de donde habia surgido. Vieron
cdmo el sombrero de un hombre empezaba a aparecer lentamente
por encima de la borda.

El sol brillé6 con mas fuerza y el aire fresco de la mafiana se volvio
mas nitido a medida que cada vez mas del sombrero negro,
exquisitamente confeccionado, entraba en escena.

Todos aspiraron el aire con fuerza cuando aparecio la frente lisa y
oscura. Los hombres se enderezaron y las mujeres se iluminaron con
la llegada de la nariz. Damas y caballeros temblaron de emocion
contenida cuando, por fin, emergieron los labios y la barbilla.

La apostura de Lord Adair y su fisico musculoso los golpearon a
todos en pleno rostro, obligando a algunos a cerrar los ojos ante
tanta belleza. Tres doncellas se desmayaron y varios piratas se
sintieron movidos a proclamar su patriotismo a gritos:

—iQue los enemigos de Inglaterra sean encurtidos en salmuera!

—iSillas llenas de puas para los enemigos de Inglaterra!

—iQue el cerebro del enemigo se embrolle y sus bocas se llenen
de pescado podrido de Billingsgate!

Lord Adair sonrid y se balanced con elegancia hasta la cubierta,
seguido de Nithercott y seis ancianas.



—Tengo una propuesta —repitid Lord Adair con una voz oscura e
hipnética.

El Cuervo Negro lo ignord; tenia los ojos clavados en la mas baja
de las ancianas.

—Madre, has vuelto —dijo con preocupacion.

La persona arrugada, de apenas metro veinte, que estaba detras
de Lord Adair, miré con disgusto a su hijo de casi dos metros.

—Willy, équé es esto que o0igo? ¢Has decidido asesinar a un
duque? ¢Qué sera de tu futuro si te dedicas a matar a gente
importante? ¢Cudntas veces te he dicho que elijas bien a tus
victimas?

—¢Puedes no llamarme Willy, madre? Al menos no delante de
ellos.

—Te llamaré como me dé la gana. Y nunca fue culpa de este
muchacho de rizos. Lord Adair me lo explicd todo. Belcher lo hizo
beber. Pero t4, Willy, équé excusa tienes? ¢Qué clase de pirata
permite que le roben un artefacto importante bajo sus narices?

El Cuervo Negro se marchitd, con la boca fruncida de manera
infantil.

—Ya dije que lo siento, madre, équé mas quieres? Ahora tengo tu
receta de vuelta.

Sandy la Sordida se plantd con las manos en las caderas, sefial
inequivoca de que se disponia a echar una buena y larga
reprimenda.

El Cuervo Negro mird a sus hombres de reojo y susurrd con
apuro:

—No reganes ahora. No delante de ellos. Mi reputacién ya esta
tambaleandose después de como seguiste y seguiste... ahora tendré
que dispararle a alguien, madre, para reconstruirla. No me dejas
otra opcion.

Ella se encogié de hombros.

—Haz lo que quieras, pero rapido. Alin no he desayunado.

El Cuervo Negro asintid con premura. Su mirada recorrid a los
intrusos reunidos y, por ultimo, se posd en el duque.

Penélope avanzd balanceandose y se colocd delante de su marido.



—Me gustaria ofrecerle a alguien extraordinario a cambio de
nuestra libertad —dijo con valentia—. Mantendra entretenida a su
tripulacidon durante horas, o puede pegarle un tiro. A nosotros nos da
igual. Se llama Philbert Woodbead y es un poeta brillante. Lo vi
alejarse remando hace apenas un momento. Si mira... —terminé con
un grito—. iArrgh!

El Cuervo Negro observd como Penélope se palmeaba el vientre,
nerviosa.

—¢Llevas un bebé ahi dentro?

—No. Me comi un caballo de camino —respondié Penélope, con
los ojos enrojecidos y la respiracion corta.

—Ja, ja —rio el Cuervo Negro con diversion forzada.

Nadie se unio a la risa. Toda la atencidn estaba puesta en
Penélope, que ahora se sujetaba el vientre con ambas manos. Tenia
los ojos apretados y el rostro peligrosamente contraido.

El capitan dejé de reir y mird a la duguesa con temor.

—¢éCuando nace el bebé?

—Ahora —respondio Penélope.

—¢éQuieres decir pronto? —preguntd el Cuervo Negro,
esperanzado.

—No. Quiero decir ahora —insistid Penélope, fulminando al
capitan con la mirada.

—éQué quieres decir con ahora? —pregunté el duque, corriendo
hacia su esposa.

—Que voy a tener al bebé ahora —repitié Penélope entre dientes
—, Y ni se te ocurra obligarme a decirlo otra vez.

—iNo puedes! —chillaron todos, horrorizados—. iNo en un barco
pirata!

Penélope respondié con un alarido salido de lo mas hondo:

—iOh, este... maldito, floreciente, podrido, lleno de pulgas,
bestial, pedorro desastre! iEsto duele!

—No, no, Penny. No puedes hacer esto ahora. No puedo permitir
que mi hijo nazca en un barco pirata. Quédate ahi dentro —le
suplicd el dugue a su vientre.

—iTraigan una silla! —rugié el Cuervo Negro, retorciéndose las
manos nervioso—. iCon cojines!



—iAgua! —gritd George—. iAgua caliente!

—iMierda! —chilld Penélope.

Sandy la Sordida sacd una pistola del profundo valle de su escote
y dispard tres veces al aire. Cuando todo quedd en silencio, dijo:

—Ha llegado el momento de que alguien mas viejo, mas sabio y
con mas experiencia tome el mando. El bebé va a nacer —le dijo al
dugque—, por mucho que supliques, ruegues o reces.

—Pero el doctor Johnson, la comadrona... —empez6 a decir el
duque, pero otra maldicion de Penélope lo interrumpid.

—Preparen la cdmara de Willy —ordend Sandy a las seis ancianas
que eran sus doncellas—. Quiero muchas sabanas limpias, agua,
ron, un cuchillo y cualquier otra cosa que se les ocurra.

Luego se volvid hacia las jévenes doncellas que habian llegado
con Penélope.

—Lleven a la duquesa al cuarto ahora mismo.

—Es mi esposa; yo la llevaré —advirtié el dugue, avanzando hacia
ella.

Las doncellas se apartaron y le dejaron espacio.

El roded las piernas de Penelope con los brazos. Hizo fuerza, tiro,
exhald, inhald... y no logré moverla ni un centimetro. Al final jaded:

—La llevaré... con un poco de ayuda.

Y asi, la duquesa retorciéndose y gritando fue transportada a toda
prisa por el duque, con la ayuda de once doncellas, hasta la camara
privada del Cuervo Negro. Celine corrid detras de ellos.

—Quiero que todos los hombres se vayan, y también cualquiera
que tenga el estdbmago débil o se desmaye al ver sangre —exigio
Sandy.

Todas las ancianas se quedaron, mientras seis de las once
doncellas jévenes se marchaban, arrastrando con ellas al duque, que
protestaba.

La puerta se cerrd y Sandy, tras encender un buen nimero de
velas, se volvid hacia Penélope.

—AQuitate la ropa, envuélvete con esta sabana y abre las piernas.

—No —respondié Penelope, horrorizada—. No delante de todo el
mundo.

—La criatura esta apretujada dentro. Necesita espacio para salir.



—¢Tiene que salir por entre mis piernas? —preguntd Penélope.

—Puedes intentar empujarla hacia arriba y sacarla por la nariz,
pero no creo que tu fosa nasal sea lo bastante grande —se rio
Sandy.

Penélope no se rio.

A partir de ahi, las cosas avanzaron con bastante lentitud. Celine
observd como Penélope soltaba improperios creativos durante lo que
parecieron horas. Hubo muchos empujones y tanteos, sequidos de
mas gritos. Cuando Penélope se quedd sin insultos mas dignos,
Sandy le ensefié otros nuevos y escandalosos. La mayoria de los
insultos iban dirigidos al pobre duque, que estaba fuera, con la oreja
pegada a la puerta, escuchandolo todo.

El sol fue subiendo en el cielo, el sudor brillaba en las frentes y a
Penélope no le quedaban fuerzas mas que para gemir de vez en
cuando. Se movia incOmoda sobre la cama mientras el resto de las
mujeres desayunaban, bebian liquidos calientes y cantaban
canciones para complacer a los dioses y acelerar el asunto.

Una vez terminado el desayuno, Sandy la Sérdida parecia
renovada y ansiosa por atacar la tarea. Saltaba por la habitacion
dando érdenes. Hizo que Penélope se pusiera en cuclillas, se
arrodillara, se sentara sobre los talones y, por ultimo, se tumbara
boca arriba, con la esperanza de acelerar el parto.

Penélope, ya exhausta, durmid la siguiente media hora, mientras
Sandy la Sordida, todavia rebosante de energia, dirigia su atencién a
las doncellas y les ordenaba tumbarse boca arriba y agitar las
piernas en el aire. Pronto pasaron a bailar alrededor de la cama.

—(Esto es necesario? —preguntd Celine, dando saltitos con las
manos en la cintura.

—Estoy intentando complacer a los dioses y dar prisa a las cosas
—respondid Sandy con sequedad.

—¢éLa duquesa esta en peligro? —preguntd Celine, angustiada.

—No, pero pronto sera la hora de mi siesta. Y preferiria no
perdérmela.

Penélope despertd y se encontrd con rostros sonrojados y
sudorosos danzando ante sus ojos. El breve suefio le habia sentado
bien y la llend de un estallido de energia.



—¢éPuedo caminar un poco? —pidio.

Sandy asintid, y con ese solo gesto todo se descontrold.

Celine observé lo que ocurrid a continuacion con horror.

Dos doncellas ayudaron a Penélope a bajar de la cama. Se
sostuvo sobre piernas temblorosas, mordiéndose los labios secos.
Una Unica sabana la envolvia, cubriéndole por completo la parte
superior del cuerpo, pero dejandola desnuda por debajo de las
rodillas.

Sandy la Sordida no formaba parte de la alta sociedad londinense.
Por lo tanto, no tenia ni idea de que una mujer de clase alta debia
estar cubierta de pies a cabeza y oculta tras cortinas en una
habitacion humeante, caliente y oscura durante el parto. Hizo lo que
creyd que mantendria a la duguesa mas comoda.

Celine, al ver el rostro enrojecido de Penélope, decidid no
mencionar el capitulo de la sefiora Beatle sobre damas recluidas y
rituales de parto para la élite.

Penélope empezé a deambular por la habitacion, con pasos
cautelosos y una expresion letal. Todos observaron cdmo esos pasos
vacilantes se volvian mas firmes.

—Ya no duele —empezé a decir Penélope con una sonrisa...

El resto de las palabras se le congelaron en la garganta. Su rostro
se volvio blanco y mirdé hacia abajo con horror.

La habitacion quedd inmdvil mientras todas las miradas se
clavaban en el espacio entre las piernas de la duquesa, visible bajo
la sabana, entre las rodillas.

Un latido después, todos observaron, aténitos, cdmo sin previo
aviso brotaba una gran cantidad de sangre, visceras y el bebé.

Sandy la Sordida fue la Unica que reacciond, y vaya si reacciond.
La mujer enjuta se lanzd de un salto a través de la habitacién y
atrapd limpiamente al recién nacido en sus brazos antes de que
tocara el suelo.

El bebé lanzo6 un alarido potente, sacando a todos de su estupor.
Varias doncellas se pusieron en movimiento para atender a la
duquesa, mientras otras corrian hacia el bebé.

Celine se detuvo lo justo para asegurarse de que madre e hija
estaban bien antes de retroceder hacia la puerta. Apreto los labios y



la abrid de golpe. Tenia que escapar antes de desmayarse.

George asomod la cabeza por encima de la de Celine, mird
dentro... y se puso gris.

Celine lo empujo fuera y felicité débilmente al duque. Al parecer,
los piratas y el duque se habian hecho amigos, porque fuera ya se
celebraba un festin, con abundante ron circulando.

—¢éFue nifio o nifla? —preguntd Lord Adair, sentandose junto a
ella y George.

—Hmmblurg —murmuré Celine, demasiado ocupada vaciando un
vaso de ron. Termind de beber y, desesperada por cambiar de tema
y borrar para siempre el recuerdo del parto de su mente, preguntd
—: ¢Los piratas nos dejaran marcharnos?

Lord Adair sonrio.

—Si, porque le he entregado al Cuervo Negro una carta
autorizada por el soberano declarandolo corsario. Estd mas que
satisfecho con el ascenso.

Celine no entendid ni una palabra de lo que dijo, pero aun asi
asintio. Lo Unico que le importaba en ese momento era que le
permitieran saltar por la borda al agua helada para lavarse de la
mente lo que habia presenciado.

—Nunca tendremos un bebé —anunciaron de pronto los labios
blanquecinos de George.

—Estoy totalmente de acuerdo —respondié ella, volviéndose hacia
él con alivio.

—Nunca —repitid él.

—Jamas —repitid ella.

Se sonrieron.

Lord Adair, con mucho tacto, los dejé a solas.

George observd como se alejaban los zapatos magnificamente
confeccionados de Lord Adair.

—Sé que estas enamorada de mi —le informo.

Todos los pensamientos sobre el parto se le evaporaron de la
cabeza.

—éComo puedes estar tan seguro? —preguntod, con una voz que
le sond aguda y extrana.

Un hoyuelo le guifié en la mejilla.



—Nadaste para salvarme cuando te aterra el agua. Me diste tus
agujas de tejer para que me defendiera. Olvidaste recogerte el pelo,
ya no te importa el decoro, cruzaste Inglaterra a caballo para
salvarme, y ademas de piratas... y hueles fatal...

—&Y tu? —lo interrumpid Celine.

El entendio lo que le preguntaba.

—Vine a devolver la receta y prometi a mi madre que volveria a
casa. Planeo dedicar mi vida a aprender a ser el conde de Devon.
¢Qué crees, Amy? ¢Por qué aceptaria vivir una vida condenadamente
responsable?

Celine respird hondo, con la esperanza desplegandose en su
corazon. Era el momento. Tenia que arriesgarse y decirle que tenia
razon, que lo amaba. Si no lo decia ahora, podia arrepentirse el
resto de su vida.

—\Vengan a ver al bebé —interrumpié una doncella.

Celine perdio el valor, y el momento se esfumo.

Se levantaron y, evitando mirarse a los 0jos, regresaron a la
camara del capitan.

Lo que encontraron no se parecia en nada a lo que habian
dejado.

La puerta estaba abierta de par en par, invitandolos a entrar. Un
par de piratas yacian desparramados en el pasillo, sosteniendo
botellas de ron y cantando suavemente canciones de celebracion.

Dentro de la habitacion, las ventanas estaban abiertas de par en
par y la brillante luz del sol inundaba el espacio, iluminando la cama
con dosel recién hecha, con sabanas blancas e impecables.

Habia varias personas en la habitacién, pero Celine solo pudo ver
a la duquesa, satisfecha, recostada en la cama, con una pequefa
criatura acurrucada sobre su pecho. El duque estaba arrodillado
junto a la cama, con su gran dedo atrapado por los diminutos dedos
del recién nacido.

Lagrimas de felicidad y asombro recorrian casi todas las mejillas
de la estancia.

—¢éNo es horriblemente fea? —sollozé Penelope, feliz—. Aun asi,
la quiero.



—Todos los recién nacidos estan arrugados y rojos. Se pondra
mas bonita —comentd Sandy.

—¢Ella? —pregunto Celine, acercandose con suavidad.

—Lo comprobé —confirmé Penélope —. Es una nifia.

—éComo la llamaras? —preguntd George.

—Grace —respondid Penélope sin dudar—, por mi madre. Grace
Mary Elizabeth Sandy Radclyff.

El infame Sandy rompid a llorar ante aquel anuncio, mientras
Celine asentia con aprobacidn. Era lo correcto.

George se acercd y roded a Celine con los brazos, y juntos
contemplaron cdmo el duque y la duguesa acunaban a la pequefia.

—He cambiado de opinidon. Tengamos uno —dijo George,
apretandole los hombros con los dedos.

—Primero tienes que casarte antes de tener uno —dijo el duque.
No se dio la vuelta; tenia los ojos fijos en su hija.

—Entonces, éte casarias conmigo? —le preguntd George a Celine.

—¢éPorque quieres un bebé? —replicd ella, apoyando la cabeza en
su hombro.

—No, porque me amas Yy yo te amo —respondid él con seguridad.

A ella se le abrieron los ojos ante aquella declaracion tan audaz;
aunque, en realidad, él nunca habia sido de andarse con rodeos. Un
rubor empezd a subirle por el cuello mientras él seguia mirandola
como si fuera un delicioso pescado frito y él, un marinero
hambriento.

El esperd con paciencia. Mientras tanto, empezd a quitarse los
guantes. Las manos de ella ya estaban desnudas, pues hacia rato
habia arrojado sus empapados guantes de satén al agua.

El tomd sus dedos frios con los suyos calidos.

—EI duque me retara a duelo si no lo confiesas rapido.

—El lo sabe —se sonrojé aun mas.

—¢éSabe qué? Dilo.

—Que te amo.

Sus ojos ardieron de alegria, y bajo la cabeza para atrapar sus
labios.

Con aquella sola palabra y esa traviesa demostracién de afecto, el
asunto quedd zanjado para satisfaccion de todos, y luego se besaron



un poco mas. Los piratas aplaudieron, los angeles cantaron y la
recién nacida lanzé un llanto fuerte y saludable.

Y ese dia, a bordo del escalofriante barco pirata, resonaron los
sonidos mas felices del mundo.



CAPITULO TREINTA Y TRES

George esperd a que todos volvieran a arrullar a la nifia y luego
saco discretamente a Celine de la habitacidn. La condujo a una gran
estancia del barco que parecia el estudio de un pirata.

Era una sala suntuosa, con mobiliario de terciopelo rojo, piedra de
aire mistico y tesoros de madera cuidadosamente dispuestos en
estanterias. Un rincon estaba dedicado a toda clase de bebidas que
centelleaban a la luz de las muchas velas encendidas en candelabros
dorados. En el centro habia un gran escritorio cubierto de mapas y, a
su derecha, un divan, un gran divan, con cojines de seda y satén y
cortinas de encaje.

Cuando los ultimos rayos del sol se desvanecieron, tifieron el cielo
visible por la ventana de un rosa intenso. El barco se mecia
suavemente sobre el agua, balanceandose de un lado a otro,
mientras el sonido de las olas y la brisa marina llenaban la estancia.

Era una habitacién pirata hecha para el desenfreno.

Celine no repard en nada de eso, porque él empezo a besarla en
cuanto entraron y cerrd la puerta.

La devord como si llevara dias muriéndose de hambre por ella, y
quiza asi era.

Se detuvo un instante para mirarla a los ojos y preguntar:

—Me casaré contigo. éMe crees?

—Si no lo haces, el duque te pegara un tiro —respondid ella con
timidez—. No te queda mas remedio que casarte conmigo.

El le sujetd la barbilla y afirmé con fuerza:

—Quiero casarme contigo; no tiene nada que ver con el duque.

Ella se sonrojo, y sus manos palidas revolotearon a los lados,
como si ya no supiera qué hacer con ellas.

—Lo sé.
El esperd un segundo antes de preguntar:
—Entonces, ¢épodemos no esperar hasta la noche de bodas?




El corazon de ella se detuvo al oirlo. La cabeza, ya embotada por
los besos, creyd haber entendido mal.

—éQ...qué?

—Quiero —bajo la cabeza y la besé con profundidad. Su lengua
empujoé sus labios hasta que se abrieron y se adentrd, saboreandola
—. Te quiero ahora.

Y entonces se aparto.

iAh! El demonio no tenia ni un solo hueso decente en el cuerpo.
La cabeza se le llenaba de esas cosas incluso en un momento asi.
Con el rostro encendido, ella se volvid hacia la puerta. ¢Cuando
aprenderia a recordar que €l no era ningun caballero?

El le atrapd la mufieca y dijo con voz ronca:

—No, debes pedirme que espere hasta la noche de bodas. Quiero
oirte decir lo que llevas en el corazon.

Esperd con paciencia una respuesta, negandose a dejarla escapar
sin una palabra.

Empezo a llover. Gotas pesadas y atronadoras cayeron sobre el
mar a su alrededor, ahogando cualquier otro sonido.

Ella se estremecié con el frio repentino, los ojos siguiendo las
vetas de la madera del suelo. Sus dedos estaban sobre su mufieca
desnuda; los guantes se habian perdido hacia mucho tiempo. El
podia sentir la vena palpitandole bajo el pulgar, latiendo de forma
erratica mientras ella luchaba con la sefiora Beetles dentro de su
cabeza.

Si aceptaba, équé harian entonces? Tenia una idea vaga de lo que
ocurria entre un hombre y una mujer; al fin y al cabo, habia crecido
en una granja. Ademas, las criadas y sus amigas casadas le habian
vertido algunos hechos en los oidos escandalizados.

Se humedecid los labios, insegura. No creia que él fuera a
abandonarla después de retozar, pero su miedo venia de lo
desconocido. éDoleria?

—Dolera —ley6 él sus pensamientos—. Solo una vez, muy poco.
Seré suave.

Ella le cubrié la boca con los dedos y se ruborizd ante sus
palabras.

—Calla, no hables. No expliques.



El lamid las yemas de sus dedos, enviandole un cosquilleo por la
espalda. A ella se le cerraron los ojos y se balanced cuando el deseo
volvié a crecerle en el vientre.

Doleria, lo habia admitido, pero lo amaba tanto... équé era un
instante breve de dolor? Si hiciera falta, recibiria la bala por él.

Pero admitirlo... icielos! Eso era otra cosa. éCoOmo podia una
mujer decir algo tan vergonzoso en voz alta?

El notd el ablandamiento de su actitud, perdid la paciencia y
reclamd su boca.

Sus labios estaban un poco frios, y €l los calentd por completo
con los suyos. La lluvia siguié cayendo a plomo mientras sus besos
se volvian mas fervorosos.

El trueno ahogd sus gemidos y los relampagos golpearon las olas
hinchadas afuera. En algun lugar lejano, los piratas empezaron a
cantar una melodia dulce y lirica, acompafiada por una flauta.

El la alzé del suelo y la depositd sobre el divan como si fuera el
tesoro mas precioso del barco.

—L...lord Elmer... George —murmuro ella, aturdida.

—{Hmm? —le quitd las medias de seda y las lanzé a un lado.

Al no obtener respuesta, volvio a besarla. Esta vez el beso fue
dominante, agresivo, lleno de necesidad. Sus labios succionaban y
mordian los de ella mientras sus dedos expertos se movian con
experiencia, tocando y provocando hasta que todo su cuerpo dejé
de parecerle suyo.

Le besd el rostro, mordisqued con suavidad su pezon y amaso sus
muslos, incitdndolos a separarse.

Ella tembld bajo sus atenciones; su poder y control eran
increibles. Un hombre que parecia despreocupado por muchas cosas
en la vida se mostraba inflexible a la hora de complacerla. Cada
movimiento estaba cargado Unicamente del deseo de darle placer,
de cuidarla y saciarla.

Su cuerpo se tensd como una cuerda de violin, con los miembros
estirandose como si fuera a saltar de un precipicio. La mente era una
niebla confusa de anhelo y necesidad; sus gemidos ya no quedaban
ahogados en la garganta.

Sus dedos no se detuvieron.



La brisa fria del mar se col6 por una rendija bajo la ventana, pero
no logréd aliviar su piel ardiente. Ella se arqued, queriendo mas,
muchisimo mas, y él parecia comprender todos sus deseos no
dichos.

Sus brazos se enredaron alrededor de él, buscando acercarse,
fundirse con él y calmar el extrafio picor que crecia en su interior.

Llevaban demasiado tiempo bordeando ese limite, con encuentros
llenos de pasion reprimida, y ahora que habian confesado su
necesidad mutua, estaban a punto de estallar de tanto sentir.

El la sostuvo como ella queria, apretada en un abrazo amoroso,
como si tampoco pudiera soportar ni un centimetro de distancia
entre ambos.

La ropa rozaba entre si, susurrando con cada balanceo del barco;
los sonidos de besos y lamidas, las respiraciones entrecortadas,
quedaban ocultos por el rugido del mar y la lluvia.

De pronto, el placer empezd a inundarla en oleadas. Un ritmo
constante que no cedia.

El barco temblaba como algo fragil e insignificante en un océano
inmenso mientras la tormenta se intensificaba afuera. Los
reldampagos caian del cielo en rapida sucesion, iluminando el mar
con un despliegue poderoso.

—Y...yo... —susurrd incoherente mientras caia de un precipicio
solo para empezar a escalar otro—. Esto no es decoroso.

—Entonces —se detuvo él—, ¢debo dejar de complacerte?

—{Hmm? —pregunté ella, confusa y aturdida.

—¢No te gusta esto? —sus dedos se movieron una vez bajo la
falda, haciéndola estremecerse.

—Por favor.

—¢Por favor, detente, o por favor, contindia?

De pronto, sus ojos destellaron con genio.

—Mi lord, hablas demasiado.

El rio, con un sonido bajo y seductor, mientras sus manos
retomaban las caricias.

Ahora su pulso latia frenético y de su garganta salian suaves
maullidos. Intentd ocultar el rostro en el pliegue del brazo, pero su
otra mano le atrapo la mufieca y la aparto.




—Dé&jame mirar.

—No...

—Sé buena.

Ya no tenia fuerzas para discutir mientras su cuerpo se le
escapaba de las manos y veia estrellas.

El la sostuvo mientras se estremecia en su abrazo y reprimia un
grito.

Esperd a que su respiracion se regulara y luego reanudd de nuevo
la dulce tortura. Sus piernas se abrieron otra vez, pero en lugar de
sus dedos, fue su gruesa y palpitante virilidad la que la toco.

Sus 0jos se abrieron con panico, pero el murmullo tranquilizador
en su oido y sus caricias la distrajeron lo suficiente para que se
hundiera en ella.

Dolio, pero él habia trabajado con esmero para prepararla; asi, el
dolor fue soportable.

—Shh —le acaricio el cabello con dedos temblorosos—. Lo sé,
duele, shh.

Sonaba mas angustiado que ella, pensd, mordiéndose el labio. Su
preocupacion la tranquilizd, aunque notd que quedarse quieto le
causaba incomodidad.

Con timidez, ella le agarré la cadera y lo atrajo hacia si,
instandolo a moverse.

El esperd un aliento mas antes de empujar la cadera hacia
delante, incapaz de resistirlo por mas tiempo.

El dolor ardiente se mezcld con el placer, haciendo que su cabeza
se agitara sobre la almohada, soltando las horquillas y esparciendo
su cabello.

Sus ojos azules se oscurecieron como el mar embravecido de
afuera; sus labios se apretaron en una linea fina, como si fuera él
quien sufriera.

Las ufas de ella le araharon la espalda y el pecho, y por fin se
aferré a su brazo con un agarre mortal. Siempre habia controlado
Sus emociones y pensamientos, reprimiendo con firmeza su lado
aventurero y esforzandose por ser buena y obediente.

El la habia deshecho, habia retirado los hilos de los que se
sujetaba con tanta fuerza, y ahora ella quedaba abierta y a su



merced. Le habia entregado todo, corazdn, cuerpo y alma, pero en
lugar del terror que esperaba de una union asi, solo sentia paz.
Habia elegido bien, y estaba satisfecha.



EPILOGO

—Me alegra que te hayas vuelto responsable —le dijo Celine a su
esposo—, pero no demasiado responsable.

George alzd a su hija de cuatro meses y le limpio la carita.

—Y a mi me alegra que tu te hayas vuelto impulsiva, traviesa y
mucho mas divertida.

Se sonrieron.

—déSabes a quién me encontré el otro dia? —continudé George,
mientras un nifio de tres afios con un adorable hoyuelo corria hacia
él para abrazarlo.

—¢éA quién? —preguntd Celine, extendiendo un pafio sobre el
césped y sentandose con cuidado.

—A tu poeta, Philbert Woodbead.

—Dijiste bien su nombre —comenté ella, sorprendida.

—Siempre lo supe —respondio él con suficiencia—. Simplemente
disfrutaba destrozarlo.

Ella negd con la cabeza, divertida, y sus rizos sueltos brillaron
bajo la luz del sol.

—éCémo esta?

—Se casa con una heredera estadounidense que adora su poesia.
Estaba colgada de su brazo cuando me lo encontré.

Celine sonrid y se dio unas palmaditas en el vientre abultado.
Observd cdmo otros tres nifios corrian hacia ellos y dijo:

—Entonces es un final feliz para todos.

Ya tumbado boca arriba, con nifios de todas las edades
trepandole por encima, George respondié con la voz amortiguada:

—Siempre lo es, amor mio. Siempre lo es.

FIN
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SOBRE LA AUTORA

Anya Wylde vive en Irlanda junto a su marido, sus dos hijos y un
caniche francés gordo (ahora a dieta). Sabe preparar un curry
estupendo y su idea de hacer ejercicio consiste en estirar los dedos

de los pies de vez en cuando. Es licenciada en Literatura Inglesa y
adora leer y escribir,
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